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BULLETIN EPIGRAPHIQUE

CORPUS, RECUEILS, VARIA (Philippe Gauthier)

1. Corpus par région ou par cité. — Les inscriptions de Rhamnonte
n® 197: de Byzance n°® 308: de Samos (/G XII 6. 1) n® 330: de Tyane en
Cappadoce n° 458: d’Anazarbe en Cilicie n°® 466. — La genese des IG
XIV. n° 580.

2. P. Herrmann. Z. Savigny-Stiftung, Roman. Abrteilung 116 (1999). 701-
703 : Inscriptiones Graecae. Bréve mais dense mise au point en réponse
aux critiques exprimées par R. Merkelbach (Bull. 1999. 6) et accueillies en
particulier par G. Thiir dans la revue. H. souligne 1) la nécessité. reconnue
dc tous. de compléter la série des /G de Berlin: 2) I'écho tres favorable
qu'a donc suscité la reprise du projet des /G et qui s'est traduit par les
offrecs de coopération internationale: 3) et 4) le consensus relativement aux
exigences scientifiques : recherche et rassemblement de toutes les inscriptions.
les inédits donnant lieu & des publications préliminaircs séparécs: voyagc
du ou des responsables de fascicule dans la région concernée et révision
sur placc des pierres avec prise en compte du contexte archéologique:
5) Paccord sur l'usage du latin comme langue de commentaire (sur ce
dernier point. j'ai exprimé un avis différent, Bull. loc. cit.. mais je rcconnais
a présent que l'argument sclon lequel le recours au latin a pour avantage
d’entrainer la brieveté du commentaire est sans réplique): 6) le refus de
fixer des délais trop courts pour I'aché¢vement de tel ou tel volume. qualité
ne rimant pas avec promptitude. Enfin, H. fait confiance au dynamique
« Projcktleiter » Klaus Hallof pour continuer et mecner a bien la tache

N

commencée. Nous nous rallions a son point de vue.

3. Projet de corpus. — A.P. Matthaiou. Horos. 13 (1999). 277-280. expose
les souhaits dec la Société d'épigraphie grecque « on the new cdition of the
Attic post Eukleideian Inscriptions » (la priorité étant donnée a la (re)publi-
cation des décrets du 1v® siecle) : produire un livre imprimé (¢t non une
base de¢ données informatisées): procéder a I'« autopsie » des pierrces inscrites :
faire de brefs commentaires sur le modele de la Sy/l.: insérer des photogra-
phies en nombre suffisant; utiliser le latin pour les lemmes. les apparats
critiques et les commentaires: ne pas traduire les textes sauf pour tel
passage obscur ou controversé: enfin, confier la supecrvision du projet a
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Klaus Hallof. On voit quc ces souhaits ou ces exigences s'accordent avece
cecux ou cclles de la Berlin-Brandenburgische Akademie der Wissenschafren.
— Projet de corpus pour la Sicile n® 581.

4. Recueils par matiere. — Sur l'ouvrage de K.J. Rigsby. Asviia (Bull.
1997, 2). comptc rendu développé de Kl. Bringmann. Goun. Gel. Anz. 252
(2000). 26-38. Notons dcux critiques justifiées. B. reproche a R. de ne pas
avoir marqué la distinction entre d'une part la reconnaissance unilatérale
de T"asylic territoriale par des Etats indépendants ¢n réponse a des ambassa-
des ct d'autre part la garantic de Pasylic quun souverain accorde par
I'octroi de droits particuliers. Cette distinction permet aussi de comprendre
I'intérét ct la portée des déclarations solennclics dlasylic émanant dcs
Romains a partir du u¢ s. a.C. (ainsi des Scipion a Colophon-Claros c¢n
190). Sur la valeur ou la signification de l'asylic selon R. (accroitre les
honneurs du dicu et de la cit¢). B. sec montre justement sceptique et met
en rclicf. comme je l'avais fait bricvement (loc. cit). I'octroi de recours
judiciaires par les Etoliens et par les Crétots. — Voir aussi le compte rendu
de Fr. Leféevre. Topoi 8 (1998). 324-325.

5. Recucil des inscriptions concernant les relations entre Antiochos I et
les cités d’Asic Mincure occidentale n® 346.

6. Congres. — X[ Congresso Internazionale di Epigrafia Greca e lLatina,
Awi [ ct 1T (889 ct 797 p. in-4°). S. Pancicra ¢d.. Rome. Edizioni Quasar.
1999 (paru au printemps 2000). Voir déja Bull. 2000. 4. 664, 687. 776. 853,
861: ci-apres l'indication des pages scule renvoic au t. I : voir n® 147 148,
154, 160, 162. 222. 227, 243, 247. 248, 256, 312, 338. 341.

7. Mélanges. — Emypagai. Miscellanea FEpigrafica in onore di Lidio
Gasperini. éd. G. Paci. Rome 2000. La bibliographie du récipiendaire occupe
les pages XIX-XXXV @ voir n® 149 487 510. 5120 518. 541, 561. 565. 590.
594, 596.

8. Philokvpros. Mélanges de philologie et d’Amntiquités grecques et proche-
orientales dédiés a la mémoire d'Olivier Masson, Suppl. 16 a Minos, Salaman-
que 2000. éd. E. Masson ct L. Dubois. Apres la bibliographie, p. 9-32.
vicnnent 26 contributions dont nous n’analyserons ci-aprés quc celles qui
ont trait a I'épigraphic ¢t a 'onomastique : voir n® 133, 134, 135. 201, 250.
275. 316. 334, 567, 595.

9. Polis and Politics. Studies in Ancient Greek History presented to
M. H. Hansen. cdd. Pcrnille Flensted- Jensen. Thomas Heine Niclsen. Lene
Rubinstein. Copenhague. Museum Tusculanum Press. 2000. 651 p. in-8° :
voir n® 110, 171. 174, 176. 186. 200. 314.

10. Biographie d’épigraphiste. — F. Cordano, Storiografia ed Erudizione,
Quaderni di Acme 39 (1999) 87-97 : Mario Segre studioso dell’ Antichita,
dresse un élogieux bilan scientifique dc 1'épigraphiste italien mort a
Auschwitz en 1944. Elle rappelle dans quelles conditions ont été élaborés
et publiés ses corpus posthumes, celui de Calymna. Annitario 22-23 (1944-
1945, 1952) et celui de Camiros, Annuario 27-29 (1949-1951) 141-318. Pour
les inscriptions de Cos. voir Bull. 1995, 448, 450: 1996, 315:; 1997, 433.

11. Voyageurs. — D. Whitchead. Hermathena 164 (1998), 89-99 : David
Ross of Bladensburg: a nineteenth-century Ulsterman in the Mediterranean,
a pu consulter le carnct de ce voyageur (a ne pas confondre avec Ludwig
Ross), déposé par son propriétaire a I'Ulster Museum dc Belfast et contenant
les textes en majuscules des inscriptions que D. Ross avait copiées principale-
ment dans le sud-ouest de I’Asie Mineure. en lonie. Carie et Lycie (voir
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les lemmes dans le volume de Le Bas-Waddington, Inscr. gr. et lat. Asie
Mineure. Cependant, W. s’intéresse essenticllement, dans ces quelques pages,
a la biographiec de Ross (1804-1866) et a sa famille. Sur David Ross, voir
brievement Bull. 1963, 129 (p. 143).

12. D. Whitehead, Proceedings of the Royal Irish Academy 99 (1999).
73-113 : From Smyrna to Stewaristown : a Numismatist's Epigraphic Notebook.
Ce carnet n’est autre que celui d’Henry Perigal Borrell (1795-1851). Anglais
qui avait résidé a Smyrne pendant une quinzaine d’années (de 1821 a 1836).
Cec collectionneur de monnaies «qui apportait tant de soin a noter la
provenance des monnaies » (L. Robert, Emdes déliennes, BCH Suppl 1
[1973], 482 n. 13, avec renvoi aux Ewdes de numismatique grecque), avait
aussi copié de nombreuses inscriptions en Asie Mineure. Scules trois d’entre
elles sont explicitement reproduites par A. Boeckh dans le tome [I du
Corpus (CIG) d’apres les copies de Borrell (transmises a Boeckh par divers
intermédiaires). Mais beaucoup d’autres, transmises et parfois arbitrairement
remaniées ou corrigées par J. K. Bailie, provenaient du carnet de Borrell.
qui le lui avait confié¢ peu avant la fin de l'année 1846. Remarques sur
I’absence de scrupules de Bailie (la note 55 p. 88 est quelque peu ambigué :
en fait L. Robert montre clairement dans le passage auquel il est renvoyé,
OMS V. 160 n. 2, le peu d’estime qu’il avait pour Bailie : «il ne médrite
aucune confiance, faisant des corrections tacites et des interpolations »; voir
aussi Bull., loc. cit. au n° précédent) et sur la fagcon dont le carnet, passé
entre les mains des héritiers de Bailie, parvint a I’'Ulster Museum de Belfast.
En appendice, le catalogue des inscriptions copiées par Borrell avec les
références aux publications ultérieures.

13. D. Whitchead, ZPE 131 (2000), 80-82 : parmi les 212 inscriptions
copiées par Borrell. W. transcrit et commente briévement cing breéves
inscriptions funéraires qui lul paraissent étre restées inédites. provenant de
Macédoine (n° 1, avec le nom rare Dimnos). de Kos et dc la Pérée
rhodicnne. — Mais W., ibid.. 132 (2000). 161-162, public un Addendum
concernant le n°® 1. déja publié par Le Bas et cité par A. Tataki, Macedonian
Edessa : Prosopography and Onomasticon (Mélétemata 18 — 1994). 29-30
n°® 5 (cf. Bull. 1995, 185, avec la remarque d’O. Masson sur le nom Dimnos).

14. Le voyageur anglais William John Bankes en Orient méditerranéen
n® 474.

RAPPORTS AVEC L’ARCHEOLOGIE (Michel Séve)

15. Architecture. Généralités. M.-Chr. Hellmann (n° 229), 167-177. dresse
un bilan de ce que les inscriptions de Delphes ont apporté a la connaissance
de larchitecture grecque : fonctionnement d'un chantier sous ses différents
aspects, pas seulement financiers:; détails sur les parties hautes du temple
ou l'organisation de divers batiments (gymnase, stade, hippodrome. etc.). 1l
y a surtout la connaissance de ce qui ne laissc gueére de traces matériclles :
parties perdues des batiments (ébénisterie, peintures et badigeons). ou
constructions provisoires liées a I'évolution du travail sur le grand chantier
du temple ou a la célébration des Pythia avant I'cxistence d’une construction
en dur au stade. La part du vocabulaire est importante, et H., qui a recensé
a Delphes environ 225 termes, en présente une trentaine, dont 18 hapax
ou pscudo-hapax dont la plupart se comprennent sans difficulté. Plusieurs
restent incertains : sclon H.. avlepovpyia, CID 11, 136 1. 3, a le sens de
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« peinture de frisc » plutdt que celui de « fabrication d’antéfixes de couver-
turc », ¢t rpooteyocsmp. CID 11, 56 1, 1. 36, cclui dc « couverture provisoire »,
de préférence a « couverture cn avancée » qu'on ne saurait pourtant totale-
ment écarter. Certains termes sont dlinterprétation difficile @ woxérAivOov.
CID I1. 62 1 A. 1. 7 et 15, désigne probablement des poutrelles verticales,
cn métal. pour assurcr la cohésion de la magonneric de la grandc porte ct
des vantaux: pecodua. CID 11, 46 B 1II. L. 8: 48, 1. 6; S51. 1. 13, cst
certaincment unc picce de charpente. mais le nombre (il y en a 90) et le
faible prix y font voir unc pic¢ce 1égere. contraircment a 'acception ordinaire ;
ortoOnkn. FD 111 4, 136 désigne un batiment difficile a identifier : il y ¢n
a peut-étre deux., mais la scule assuréc est & Marmaria. qu’il s’agisse d'un
batiment non cncorc dégagé ou de la tholos, et H. s’associc a G. Roux
(Bull. ép. 1990). pour rcfuser d’y reconnaitre le portique étolicn a I'Ouest
du sanctuairc: oceiig. CID 11, 34 1. 1. 42 et 47: 57. 1. 115, désigne des dalles
dc plafond. H. souligne cnfin la grande favecur a Delphes. pour désigner
un portique. du terme nooctag de préférence a oroad.

16. M.-Chr. Hecllmann. dans F. Blondé. A. Muller. éd.. L 'Artisanat en
Gréce ancienne. Les productions, les diffusions. Lille, 2000. 308 p. (collection
UL3). 265-280. s’efforce de préciser l'origine des artisans qui ont travaillé
sur les grands chantiers du monde grec. A Delphes. on rencontre beaucoup
dec Delphiens, surtout. mais pas uniquement, pour de petits travaux: il vy a
aussi des artisans des régions proches. spécialisés dans la pilerre (Argos.
Corinthe. Sicyone) ou le bois (Sicvone. Achaie). Discussion de quelques cas
drartisans a lactivité multiforme. comme Nikodamos d*Argos. qui ont pu
sous-traiter certaincs commandes. Si 'on s’explique l'origine du savoir-faire
dc chacun, sculs les Corinthiens et les Athénicns semblent avoir travaillé
par prédilection leur matériau local. La documentation d'Epidaure. moins
précise. confirme ces indications: il semble en outrc que certains artisans
aient réparti leur activité entre ces deux sites. A Délos. ce sont les insulaires
qui forment I'essentiel des ouvriers. Mais dans tout ces cas. est-il bien
rigourcux d’inclurc dans les listes les simples fournisseurs? L'exemple de
Bassae (cf. Bull. ép. 1997. 69). ou seuls semblent avoir travaillé des étrangers.
est biaisé par le fait quon n’y dispose pas de comptes. mais sculement de
marques de macgon : les gens de la région. méme s'ils étaient peu nombreux.
ont pu travailler a d’autres marchés que ccux liés au travail de la pierre.
On en retire I'impression d'unc forte prééminence des Argiens (et avec cux
des Sicyoniens. Tégéates et Trézéniens) pour tous les matériaux. tandis que
Corinthiens ¢t Athéniens travaillent surtout celui qu’ils connaissent. mais
pcuvent aussi se contenter de proposer leur savoir-faire: d autres. moins
attendus, comme les Béotiens. peuvent obtenir de gros marchés. L'idée
habituclle que les artisans de la pierre voyageaicnt avec le matériau cst
ainsi quelque peu malmenée.

17. U. Buchert. Denkmalpflege im antiken Griechenland. Massnahnien zur
Bewahrung historischer Bausubstanz. Francfort. 2000. 286 p. (Europaische
Hochschulschriften. série 38, Archéologie. vol. 73). D’aprés la définition de
B.. il s’agit de ce qu'on appellc de nos jours monuments historiques. a
forte valcur symbolique: analyse de plusieurs exemples ou il voit la volonté
de préserver a travers le temps leur forme initiale. Pour la plupart (Artémi-
sion d’Ephese, temple et autel d’Apollon a Declphes, temple de Zeus a
Olympie. temple d’Apollon a Thermos, grand autel de 'Héraion de Samos)
la part de I'épigraphie est mince et les situations sont difficilement compara-

N

bles. L’étude de I'ancien temple d’Athéna a ["acropolc d’Athénes repose
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sur I'étude des emplois de l'expression apyoaiog vewg dans les textes athé-
niens : malgré son état de ruine. ce temple est resté debout au moins
jusqu’a I'époque de Démosthénc (c’est déja ce que pensait Judeich). mais
I'’expression se rencontre jusque dans le 1°¥ s. a.C. C'est la que se situerait
I’Opisthodome, et ce serait encore lul que mentionnerait Pausanias (I, 27,
1) quand il parle du temple d’Athéna Polias. On a du mal a saisir I'objet
de cette étude. parce que les opérations de rénovation sont mal distinguées
de lI'entreticn normal d’un batiment (a preuve le caractere hétéroclite de la
liste des organismes chargés du suivi des opérations). et que la reprise d'un
modele ancien peut tenir a des contraintes matérielles fortes. ainsi a Delphes.
ou la configuration des lieux ne laissait guére de liberté aux architectes. La
problématique des monuments historiques est de notre temps. Le¢ rapport
des Anciens avec leur passé me parait avoir utilisé des médiations diverses,
en particulier les cultes et leur implantation topographique. plutdt que la
scule forme matérielle des batiments ol ils se pratiquaient.

18. Finances. F. Rumscheid, Jahrbuch DAI 116 (1999), 19-63 : Vom
Wachsen antiker Sdulenwilder. Zur Projektierung und Finanzierung antiker
Bauten im Westkleinasien und anderswo. Réflexions sur le mode de finance-
ment des colonnades des temples, dont bcaucoup n'ont été construites que
lentement (R. I’établit dans certains cas par l'analysc stylistique des orne-
ments). alors que la construction du batiment était lancée quand on avait
la certitude de pouvoir I'utiliser en état d’achévement provisoire. 11 pouvait
s'agir de revenus affectés. a Fexemple du portique de Milet offert par
Antiochos I*" pour Didymes. dont les revenus semblent avoir suffi tout juste
a une colonne par an: R. suppose la méme chose pour le temple d*Athéna
a Pritne (mais le fait que le portiquc nord de l'agora a ¢té appelé portique
sacré a partir du 1°¥ s. a.C. est-il un indice suffisant pour penser que les
revenus en ont été affectés a ce poste ?). Si le temple de Zeus a Euromos
a ¢té achevé en une quarantaine d'années, bon nombre de ses colonnes
ont été financées par des notables. Examen du financement par des notables
de colonnes. voire d’entablements ou de parties entiercs de colonnades dans
des temples ou d’autres batiments (portiques, gymnases), surtout a partir
de la basse époque hellénistique et au Haut Empire. La mention du bienfait
était portée sur I'objet méme du don, parfois sur la base ou le chapiteau.
souvent sur le fit méme. dans une plaque rcctangulaire ou en forme de
tabula ansata aménagée lors de la cannelure des colonnes. L'emploi. dans
ces textes. dec la formule vreép ou oavtt suivi du nom d’une magistrature
indique que c’était a titre de surmuma honoraria; ce peut avoir été plus
fréquent quc nc le dit R.. car on peut sc demander si la formule £
unocyEoccwg ne recouvre pas la méme réalité, dans certains cas. Ces batiments
en évolution constante devaient évoquer davantage une forét en croissance
que la dégradation d'un béatiment en ruine.

19. J. Reynolds (voir infra n® 130). 5-20. Dans ce trés intéressant dossicr
de quatre lettres d'Hadrien a Aphrodisias, les deux dernicres (n® 3. 1. 27-41,
de 125 p. C. ct n®° 4. 1. 41-49. de 124 p. C.) traitent ecn partic de la
construction d’'un aqueduc, Vdpaywyiov, 1. 39, ou Vdatog kataywyn. 1. 31-32
ct 49. Il semble quc la lettre la plus ancienne, tres incomplétement conservée.
soit une réponsc a une demande d’aide financi¢re. La plus récente ratifie
le plan de financement prévu par la cité. toUg nOpovg oVG ANETALATE €£1¢g
mv 100 Vdatog kataywynv BePai® (1. 31-32). et propose l'aide (technique ?)
de son procurateur : ot olpedONOONEVOL VO VUAV ETUEANTOL TOL LSpaymYiou
nepl @v Gv yvoung déovionl xal CULAAAYE®G Juviicovianl 1@ EmMTPON® U0V
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[ounni® ZePipe €vtuvydvelv., ¢ xaye yéypado (1. 38-41). Ce plan de
financement prévoyait apparemment daffecter a la construction de I"aqueduc
les sommes que les prétres du culte impérial consacraient aux combats de
gladiatcurs. mesure que 'empercur approuve @ ouvyop® UHEILV Tapd TOV
APYIEPEMV AVTL HOVOUAXLOV apYUPLOV AauBavelv. Kol 00 Suvympa HOVOV, GAAX
Kol eroived v yvounv 1. 36-38). mais qui devait causcer des tensions cn
ville. En cffet. sclon R.. c'est a cette mesure que 'on doit la fuite devant
la charge de grand-prétre dont il est question dans la lettre de 125 @ lcs
spectacles de gladiateurs procuraicnt aux notables une gloire plus immdédiate
quc la construction d'un aqueduc. — Aphrodisias disposait d'un aqueduc
depuis 'époque de Domitien. Il est possible que la construction des thermes
dits d'Hadricn ait rendu nécessaire 'augmentation des ressources en cau de
la ville. De méme. Ch. Rouceché suggere que exemption de la taxe sur lcs
clous citée dans la lettre 2 de ce dossier ait ¢té demandée au vu de
la grande consommation de¢ clous cexigée par le plaquis de marbre de
cc batiment.

20. Urbanisnre. D. Hennig., Cliuron 30 (2000). 585-615. Etude de Iorganisa-
tion interne des villes grecques a partir de 'examen approfondi de quelques
cas. ou sont miscs a contribution les données fournies par les inscriptions.
les papyrus ct les textes. Le vocabulaire qui désigne les rues ¢t chemins
est asscz flottant. en particulier chez les lexicographes antiques. méme s'il
cst clair que 0805 ¢t ayuvia désignent toujours des voics. tiatela une grande
artere. La dénomination des rues. quand clle existe. se fait a partir
des points d'origine ou d’aboutissement. éventucliement d’apres un édifice
remarquable que longe la ruc (pour un cxemple d'époque paléochréticnne.
voir Bull. ép. 2000. 835) : ¢tude du cas de Thourioi dapres le texte de
Diodore (voir aussi ci-apres. n® 23). La situation documentée par les tablettes
de Camarine cst plus complexe @ il y est question de différentes Aavpoar —
dc Pcergaos. de Pherssophasa. d’Hérakles. des Aavoi — mais s’agit-il de rues.
ou dc quarticrs ? Le scns de quartier pour cec mot est e plus fréquent dans
les métropoles de nome ¢gyptiennes. A Alexandrie. la subdivision de la
ville. depuis sa fondation. cn 5 quarticrs numérotés de | a 5 (de a a ¢) a
¢té stable au point que le mot ypaupa a pris lc sens technique de quartier
(un sixitme fut créé¢ par Hadrien sous le nom dc "Adpravov [ypauual). Ce
n'est qu'a partir du 1v¢ s. que cctte division cst remplacée par unc autre
cn tomot. Discussion critique approfondie sur le réle administratif de ces
subdivisions. De mémec. lc nom des rucs cst resté stable : sur les 12 que
'on connait. 9 sont nomméces d'apreés Arsino¢ Il avec diverses épicleses. ct
ccs noms sont attestés de 252 . C. a 290 p. C. Mais l'utilisation du nom
de la rue pour noter un licu ou une adresse cst une cxception rare a cette
¢é¢poque. Le systeme alexandrin a été repris par Hadrien pour Antinooupolis.
ou l'on connait 4 grammata divisés en navBeila (ilots) ou I'on distinguc les
cotés nord ct sud : il s’agit la aussi de circonscriptions administratives. Si
tout ccla semble annoncer une organisation rationnelle beaucoup plus
récente. on peut sc demander si la raison n'cn est pas d’abord administrative
ct fiscale — on pourrait invoquer cn ce sens l'excmplie d'Antioche de Syric.
voir Bull. ép. 1987, 42.

21. E. Greco, dans M. Castoldi. ed. Koiva. Miscellanea di studi in onore
de Piero Orlandini. Milan. 1999, p. 223-229, ecxamine. a partir de la
documentation littéraire et épigraphique. cc que 1'on sait de la dénomination
des rues dans l'antiquité grecque. Ces mentions sont rares, et scules les
artéres les plus importantes dcvaient avoir un nom: la part des sanctuaires
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cst significative dans ces dénominations, comme le montre le cas de Thourioi.
— La nature des sources favorise cette situation, car les descriptions ol
I'on a besoin d’une localisation précise y sont rares. Si les Grecs avaient
besoin de s’orienter dans leur ville (dans la plupart des cas. elles étaient
petites, et tout le monde s’y connaissait plus ou moins). ils devaient le faire
par rapport a des points de repére qui nous €chappent et pouvaient étre
éphémeres : c’est ce que I'on comprend a la lecture d’Hippocrate. que G.
n’utilisc pas (voir ci-aprés, n°® 23).

22. Y. Grandjean, Fr. Salviat et alii. Guide de Thasos. 2¢ édition refondue
et mise a jour, Athénes-Paris. 2000, 330 p. Signalons la parution de ce
guide substantiellement transformé depuis sa 1™ édition en 1968, et qui
s'enrichit du résultat des travaux d'une génération de savants. A une breve
introduction historique succéde une présentation. par ordre topographique.
dc la ville, puis du reste de l'lle. Le volume sc conclut par des études
synthétiques sur la vie économique. 'urbanisme et I'architecture. les institu-
tions et la société, les cultes. et une présentation du musée. L’'épigraphie
est utilisée a chaque instant: les inscriptions sont traduites et largement
illustrées (j’en ai relevé 53) : voir leur classement par catégories. p. 302. et
I'index des textes cités p. 327.

23. AJ. Graham. BSA 95 (2000), 301-327. Intéressant article sur la
topographic de Thasos, publié par malchance en méme temps que le Guide
gu'il n'a pu utiliser. L'essentiel en est consacré a une tentative d'interpréta-
tion topographique de la «stele du port» (Bull. ép. 1993, 395). parfois
différente de celle du premier éditeur : ainsi pour le mot 6x6n. ou G.
rejette le sens de « cote » (les Thasiens employaient axty). préfére celui de
« quai », et propose de le reconnaitre dans le méle du port de commerce
toujours visible dans le prolongement de la branche nord-est du rempart.
La rue qui allait de I'Hérakleion a V'ochthé traversait donc toute la ville.
Drautres points discutés de la topographic thasienne sont examinés : le
sanctuaire des Charites (que selon G. on ne peut localiser avec certitude)
ct le passage des théores (mais sans utiliser les pages de B. Holtzmann,
Etudes Thasiennes, XV, 1994, p. 29-59). la localisation de plusieurs édifices
publics comme ['apyvpoporfiov, le ovundolov (ce pourraient étre decux
pieces d'un méme portique). le prytanée. ainsi que l'espace public défini
par le réseau des rues mentionnées dans la stele. qui englobe l'agora (pour
G.. elle n'a pas été déplacée) mais est plus vaste qu'clle. Une section est
consacrée aux adresses des malades de Thasos connus par les livres des
Epidémies de la collection hippocratique. avec un index des noms de
personnes que l'on retrouve dans les inscriptions publiques de la cité. Un
des principaux bénéfices de cette étude est de souligner les incertitudes des
localisations envisagées et la difficulté des études topographiques. méme
dans une ville dont I'archéologie commence a €tre largement connue.

24. Monuments et topographie. J. Engels (infra n° 166, p. 100-101 n. 21
et 111), combat la proposition de R. Stroud (Bull. ép. 1999, 186). qui
cherchait a localiser I'Aiakeion, ou I'on devait stocker le grain de la taxe
prévue par la loi d’Agyrrhios. dans le batiment a fonction inconnue au
sud-ouest de l'agora ou l'on situait habituellement I'Héli€e : il n'y en a pas
de preuve archéologique dirccte.

25. Travaux a la palestrc de Képhissia n® 193.

26. H. Lohmann et H. Schaefer. ZPE 133 (2000). 91-102, donnent un
commentaire topographique du dossier des inscriptions des Salaminiens
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Hesperia 7 (1938). 1-74 (Agora XIX. L 4 a-b). Les deux Herakleia gui y
sont mentionnés. celui du Sounion ¢t celui de Porthmos. ne peuvent étre
un scul ¢t méme sanctuairc, comme on 'a cru : les regles de partage du
sanctuairc commun de linscription b (vers le milicu du ¢ s.). qui sc trouve
au Sounion, n'ont de sens que s’il est différent de celui €nt TlopOuan. dont
le partage cst déja réglc en 363/2 par l'inscription a. L¢ scul Porthmos
connu c¢n Attique cst le détroit de Salaminc. dans la région du Pirée.
localisation qui cxpliqucrait au micux les détails du réglement cultuel de
I'inscription a. De méme, la saline mentionnée dans inscription ¢ cst plus
facile a localiser prées du Piréde. ou l'on en connait déja. ct le héros
Epipyrgidios s’explique facilement par les Longs Murs. Enfin. 'agora de
Koile doit &tre celle du deme de ce nom. non celle de Passa Limani au
Sounion (contraircment a la proposition de M. Salliora-Oikonomakou. Buli.
ép. 1988, 138). Cette distinction entre les deux sanctuaires rend vaines les
tentatives passées pour localiser le sanctuaire du Sounion : il doit se trouver
prés du cap.

27. M. Salliora-Qikonomakou, Arch. Delt. 51-52 (1996-1997). Mel. [2000].
125-139 ct pl. 46. A Thorikos. dans la fouille d'un atclier. découverte d'une
mscrlptmn rupcestre."Opog €pylactnpiov] drok|[partoug]. dont les mots sont
gravés a différents cndroits du rocher. Il s’agit du nom du propriétaire. qui
selon S. pourrait étre le Philocrates d'Eleusis connu par I'inscription des
poletes Agora XIX. 228 (raisonnement a partlr d'une inscription encorc
in¢dite trouvée dans l'atcliecr voisin tendant a prouver que cc dernier
appartenait a la fille ¢épiclere d Epicharinos d’'Elcusis). Le fils de Philocrates.
Epicrates. avait une mine dans le deéme de Phréarrhes qu'il conviendrait de
localiser a l'ouest de Thorikos.

28. N. F. Jones. ZPL 133 (2000). 75-90. vcut introduire lc témoignage
des inscriptions dans lc débat sur les formes de I'habitat rural en Attique.
Les mentions conjointes de maisons ¢t de champs dans les actes des poletes
sont peu concluantes. Dans les rationes centesimarum. il sagirait lc plus
souvent de ventes dec terrains dans les eschatiai. ce qui expliquerait sclon
J. que les achcteurs sont le plus souvent des groupes et que les maisons y
sont rares. Les baux fournissent plus de détails : 'emploi du verbe amévo
pour la ccssation du bail indiquerait que le prencur résidait sur lec bien
loué. et les détails fournis dans certains cas vicndraient a 'appui de cette
opinion. ainsi la présence d'une cuisine. dc lits et dc tables pour deux
triklinia dans le texte IG 117 2499, ou l'obligation faite au prencur de résider
sur le bien loué a4 Rhamnonte, /G 1I° 2493 (Pétrakos. 180). qui n’aurait
ricn d’exceptionnel et dont la mention s’expliquerait par le caractére quasi
« liturgique » (setlon J.) des conditions du bail au profit du déme de
Rhamnonte. Les documents les plus nombreux sont les bornes hypothécaires :
celles qui ne mentionnent qu'un terrain sont également réparties entre la
ville d’Ath¢ncs et le reste de I'Attique (réflexions sur le lieu de trouvaille
cn ville, car il est clair qu’aucun particulicr ne possédait de bicn a I'agora.
au Céramique ou a l'acropole): celles qui ne mentionnent qu'une construction
proviecnnent presque exclusivement de la ville, tandis que celles qui mention-
nent conjointcment un¢ maison et un terrain proviennent surtout (pour les
2/3) du territoire de I'Attique : dans les deux cas ol sont mentionnés
plusicurs terrains et une maison. il est plus économique de penser a une
résidence sur place. Les inscriptions feraient donc pencher en faveur de
I’habitat sur place. — L’étude n'est pas trés probante : ces textes visent
d’abord a établir des droits ou définir des obligations, ct les indications
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qu’ils conticnnent nc suffisent cn général pas pour conclure de la présence
d’une maison sur place a l'utilisation qu’en faisaicnt, pour leur résidence
ou comme béatiments purement agricoles. les personnes qui exploitaient

le terrain.

29. Ch. Pitcros. Arch. Delt. 50 (1995). Chron. [2000]. 112. Dans le rempart
du Bas Empire sur la presqu’ile de Nési, a Palaia Epidauros. découverte
en rcmploi de 230 blocs de gradins du théatre de la ville, dont 45 sont
inscrits (certains déja connus, IG 1V, 876-892). la plupart d’'unc lccture trés
difficile. On y releve les noms suivants : 1. Actolaidag 2. 'Emkpdreog
3. Aapida 4. 101 ¢poupoil 5. Atoviom 6. ropav. P. 114 et pl. 50b. autres
gradins inscrits du méme théatre trouvés a Aghios Andreas Ligouriou : [ -
- -lyAng Drrogévou (1ve s. a.C.), et TIOANg koAdg (ce dernier mot écrit deux
fois: époque romaine). Ces gradins forment l'essentiel de ce qui manque
au théatre.

30. E. Kourinou, Sparté. Symbolé sté mnémeiaké topographia tés. Didakto-
riké diatribé. Atheénes, 2000, 296 p.. 51 pl. (E Megalé¢ biblioth¢ke. 3). Dans
le cours de I'ouvrage qui étudie la topographie dc Sparte sont présentées
diverses inscriptions nouvelles d'intérét topographique ou monumecntal.
P. 157-163. si¢ge inscrit Bull. ép. 1999, 241: 2000, 335. P. 224 sqq. et pl. 51.
fragment de stele pour trois magistrats responsables du service des caux
(fin du m*® s. aC. daprés lécriture) : Tot Aiidtor avéonxalv] tol«v»
Twdapidat«vs  Tipovia] 0dpayov kol 10 voud[paly® ~ AvdpocBévng.
KoArikplaltng. Le nom des dédicants était encore inconnu. Les deux charges
mentionnées sont déja connues, voir Bull. ép. 1976, 266-267. Selon K., si la
cité s'occupe de l'alimentation en eau a partir de la decuxiéme moitié du
e s. a.C.. ce pourrait €tre mis ¢n rapport avec la construction du rempart
par Cléomene IlI. avec la nécessité d'un aqueduc fermé pour assurer la
sécurité de l'approvisionnement en cau cn cas de siege. L'absence de toute
trace archéologique dc cet aqueduc fait penser que son tracé devait étre le
mémec que celui de la conduite romaine. — Mais dans cc cas. on ne voit
pas pourquoi la dédicace est faite par un groupe particulier, et non par la
cité. Il vaut mieux considérer. comme l'avait suggéré Bull. ép. 1976, 267.
qu’il s'agit d’irrigation et que les dédicants sont le groupe des propriétaires
des terrains irriguds.

31. J.-Y. Marc. Krema 25 (2000). 41-45. tente de retracer l'évolution de
Ja place publique des Déliens et restitue. pour I'époque de l'indépendance.
un vaste cspace libre au sud du sanctuaire, morcclé par la suite. mais
encore avant 166. Vers 126-124. I'épimélete Théophrastos aménage a ses
frais un espacc dans le prolongement des quais (GD 49) : l'existence de
cette «agora de Théophrastos » entraine l'apparition de la désignation
« agora tétragone » pour ce qui restait libre et identifiable de l'ancienne
agora. Mais il faut résolument exclure de cette nomenclature ce qu'on
appclle «agora des Italiens », qui est typologiquement un quadriportique
fermé, trés analogue a un macellun: romain.

32. O. Hiilden, Klio 82 (2000), 382-408. Depuis les premicrs travaux de
F. Krischen en 1912, on admet que les remparts d'Héraclée du Latmos ont
ét¢ construits par Pleistarchos fils d Antipatros et frere de Cassandre.
Examen critique de tous les éléments — littéraires. épigraphiques,. construc-
tifs, militaires — permettant de préciser cette doctrine. en particulicr depuis
la découverte du traité entrec Latmos et Pidasa (Buwl/l. ép. 1999, 462). Sclon
H.. la construction de ces remparts se place dans la derni¢rc décennie du
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v¢ s.0 clle ne peut avoir ¢té excéeutée sans laccord de Milet ou de ccux
qui y cxergaient le pouvoir, c'est-a-dire Antigone le Borgne et Démétrios
Poliorceéte. ce qui s’accorde avec le caractere ncttement militaire de la
fondation ct explique qu'on ait pu trouver les moyens de la financer.

33. G.H.R. Horsley ct St. Mitchell. The Inscriptions of Central Pisidia.
Bonn, 2000 (/K 57). 93. n® 82. Dans dcs grottes de la déesse Tyriosa, a
10 km de Cremna. dédicace gravée au-dessus d'un cescalier rupestre (11° s.
p.C. dapres éeriture) @ Oea Tulpiwon evlynv uvnep | €avtouv myv | kAeipoka
kat | tov 1diov | [Avlp. Anpoxparting | eéroiv ob avid] | érndvo.

34. L. Nicolaou. RDAC 1999, 252. Fragment d'un décret honorifique trouvé
a Amathonte pour un personnage qui aurait ¢té agoranome sclon N.. qui
a c¢n tout cas fait des dépenses pour Magora @ |- - -lhov eOxapislton?ls ov
atf- - ~-Jovpévas apyag daravnpdtelv - - -] | ratpidos €truge npog poptul- -
-1 lopgvnv apynv mreiomyv |- - -lltov mept myv ayopav xoplnytav - - -
avel?]inelv 10 peyardyuyov - - - dtllhodoiias. ov & yapwv ayfewv - - -jJlAocvcog
avtapeiyag of- - -] (fin " s. a.C.-début 17 s. p.C. d'apres 'écriture).

35. Salle a gradins a Doura n¢ 492,

36. Réfection des remparts a Gadara n® 491.

37. Inscription d'un tombeau dans la région d'Aglun en Jordanic
voir n® 509.

38. Marque sur colonne a Delphes n® 241,

39. Tuvaux. E. Lygouri-Tolia. dans L. Parlama, N. Chr. Stampolidis. ¢d.
The City beneath the Cityv. Antiquities from the Metropolitan Railway Excava-
tions. Athénes, 2000, p. 222-223. Dans les fouilles de la station Evangelismos
du métro d'Athenes. découverte d'une conduite d’cau composée d'éléments
c¢n terre cuite marqucés de lettres accompagnées de points @ des chiffres
destinés a en guider la mise en place. Elle appartiendrait au premicer réscau
d’alimentation ¢n cau. du dernier quart du vi© s., cc qui s'accorderait a la
forme des lettres.

40. Tuiles. M.-Fr. Billot (n° 16). 193-240. Importante détude d'ensemble
sur l'artisanat dec la tuile dans le monde grec. qui fournit aussi un large
panorama du timbrage. Il n'y a pas de nom spécifique pour le métier de
tuilier : xepopevs. que Pon rencontre parfois, se dit de tout producteur
d'objets en terre cuite. Il est impossible de préciser le statut de ces artisans.
non plus que cclui de leurs officines (étude archéologique précise ct cssai
d’estimation du personnel nécessaire). Le timbrage. dont la dispersion peut
donner des indications sur le commerce de ces produits. n'est pas cncore
interprété avec sareté. Son sens a pu varier sclon les licux et les ¢époques.
c¢t il faut tenir compte de la trés faible proportion des tuiles timbrées.
Revue des diverses fagons de timbrer une tuile, des formules rencontréces,
et des hypotheses qu'elles ont suscitées. Parmi clles. B. souligne I'intérét
des timbres comme marque de propriété : les tuiles sont un produit cher,
cc qui explique qu'on en tienne des comptes détaillés. que les toitures
soicnt souvent laissées a la charge des locataires, que des tuiles soicnt
remployées, ce dont I'épigraphic a aussi gardé la trace. -— Sur ces probléemes.
voir aussi Intzessiloglou. n® 45: bibliographie de¢ timbres sur tuile, Kindt,
n® 43.

41. A Mégalopolis. A. V. Karapanayiotou, Arch. Delt. 50 (1995). Chron.
[2000]. 148 et dessin p. 149 : au théatre. découverte d’une tuile timbrée
[oxav]odnkalc]l. du milicu de I'époquec hellénistique (n° s. a.C.). d'apres
Valpha a barre briséc (pour d autres excmplaires. voir IG V 2, 469, 5).
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42. A Amphissa. A. Tsaruha, Periapto. Archaeology, Arts, Humanities 3
(Winter 2000-2001), 67-68, publie deux tuiles timbrées au nom de
[Av]oirovo[g] (I'une déja Bull ép. 1990, 119; l'autre est beaucoup plus
fragmentaire); les fouilles ne permettent pas d’en préciser la chronologie.
I’écriture non plus, et le rapprochement avec le garant de ce nom dans
Paffranchissement SGDJ 1789 ne vaut que pour l'onomastique.

43. B. Kindt, Les Tuiles inscrites de Corcyre, Louvain la Neuve, 1997
[2000], 137 p. (Publications d’histoire de I'art et d’archéologie de I’Université
catholique de Louvain, 95). Trouvant son origine dans un mémoire dirigé
par le regretté T. Hackens, ce petit livre, retardé par le déceés de ce savant,
est d’abord un catalogue largement illustré de photos ou fac-similés des 331
timbres sur tuile connus a Corfou. On y reléeve 50 noms de magistrats (il
peut y avoir des homonymes), probablement des prytanes. Une ample
introduction précise les modes d’inscription a Corfou (p. 35, sur 'usure des
cachets, qui devaient &tre en bois; tableau des formes de lettres p. 36-37)
et la répartition des tuiles timbrées, en attirant I'attention sur la possibilité
de remplois. En appendice. bibliographie des tuiles inscrites dans lec monde
grec; mais cette liste, ou le SEG et la présente rubrique n’ont pas été
systématiquement utilisés, est loin d’étre complete.

44. A Nicopolis d'Epire, K. Zachos, Arch. Delt. 50 (1995), Chron. [2000],
425-427 et pl. 146, c-d : plusieurs tuiles timbrées découvertes au monument
d’Auguste, dont certaines de I'époque hellénistique. On lit : ®A[nuovog]
(m€ s. a.C. d’apres 'écriture), I[OJNOZ[RK]o[TK] (les lettres entre crochets
carrés sont des monogrammes), NixoBoviov, Nikn¢ir( ) (i1° - u¢ s. a.C. d’apres
I'écriture), [Nilwopdylov], [- - -Ilxog, [- - -ABlJiov, [- - -lpoxi[- - -]. [- -
-Indopov. Zempiyov.

45. Ch. Intzessiloglou (n® 16), 177-192. Réflexion sur la production et la
diffusion des tuiles dans le sud-ouest de la Thessalie a partir de 4 groupes
de tuiles portant des timbres analogues, découvertes dans plusieurs cités de
la région, mais la uniquement : TipoxA€ovg a Kiérion et Orthe. INeltBoraov
a Orthe et a 'endroit identifié sans doute a tort avec Kallithéra, Maydtov
a cet endroit et a Métropolis, ent dAogevidouv Mebviigwv: Zotipouv a
Méthylion. Examen de diverses hypotheses pour expliquer le nom au génitif
sans autre indication : I'exemple de Méthylion semble indiquer que c’est
celui du fabricant, ce qui s’accorde avec le fait qu’on trouve des tuiles au
méme timbre dans plusieurs cités (mais les analyses physiques dont on
attendait confirmation de cette hypothése ne sont guere probantes). La faible
diffusion de ces productions montre I’'étroitesse du marché, uniquement local.

46. A Skydra, A. Chrysostomou, Arch. Erg. Mak. Thrak. 12 (1998) [2000],
356-357, n° 9, et fig. 1-2 p. 369, deux fragments de timbre sur tuile
appartenant a un batiment qui pourrait étre un temple complété a I'époque
hellénistique : [BaJotlkd en sens rétrograde (il s’agirait donc d'un timbre
de deuxieme génération, copi€ par moulage sur une tuile déja timbrée). ct
Bacwiar{- -], avec un lambda a I'envers, comme un V latin (probablement fin
du urr s. a.C.).

47. A Gortyne de Crete, J. Papadopoulos, dans N. Allegro, M. Ricciardi,
Gortina 1V. Le fortificazioni di eta ellenistica. Padoue, 1999, 260-263 : n® 353.
Evxal- - -]; n® 356, {- - -lavo.

48. Le long dc la voie sacrée de Milet a Didymes, H. Bumke., A. Herda.
E. Rover, Th. G. Schattner., Arch. Anz. 2000, 85-86 : aux thermes romains.
tuiles de rive inscrites a la face antérieure, d’époque impériale.
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49. Tuile inscrite a Kymé n® 372.

50. Sculpture. Sculpteurs. P. Ducrey, CRAI 1999, 7-20, fait connaitrc une
basc dec statue de provenance inconnue, conservée au musée de Thebes,
portant unc épigrammec dont la teneur n’est donnée qu’en traduction et
unc signature de Lysippe de Sicyone. Les liens entre Lysippe et la Béotic
(mention de 3 autres statues, outre celle de Pélopidas a Delphes) pourraient
s'expliquer par les interventions thébaines a Sicyone en 370-369.

S1. A. Andriomenou. Arch. Eph. 138 (1999), 81-127. Découverte, a Acrai-
phia. d'une stele funéraire de la fin de I'archaisme (vers 520-510 «.C.) avec
I'épigramme : MvaociBeio puviu' eilut €n’ 0801 xadév: | arka n' €08exev [Mupilyxog
apyaieg avti | pthepocuveg, et sur la prédcelle la signature ®AOpyog £noleoclev.
Il s’agirait, selon A.. du sculptcur Philergos bien connu a Athénes ct
dernicrement étudié par D. Viviers (Bull. ép. 1993, 81).

52. P. Themelis, Prakt. Arch. Het. 152 (1997) [1999], 89 : & Messeéne, une
basc de statue porte la signature de deux sculpteurs du début du 1*" s. a.C.
déja connus dans le Nord-Est du Péloponncese et a Delphes (voir J. Marcadé.
Signatures, 1. 110-111) : Zevodirog Zrpatelvog] | Ztpdteov Zevodirov |
"Apyglol gmoincov.

53. Statues. J. Rumscheid, Kranz und Krone. Zu Insignien Siegerpreisen
und Ehrenzeichen der romischen Kaiserzeit, Tibingen. 2000, XI-270 p.. 68
pl. (Ustanbuler Forschungen. 43). Etude d'ensemble. a la fois d'iconographie
et de plastique. sur les représentations dc couronnes a lI'époque impériale,
qui explicite des mentions parfois rencontrées dans les inscriptions. qu’elle
aidera a comprendre ct identifier. Les couronnes ornées de bustes, ainsi
celle que prévoit Démosthénes d’Oenoanda pour le concours qu'il a fondé,
ou celles qui sont schématisées sur un bloc d'Aizanoi (Bull. ép. 1994, 565
1993, 551) sont surtout portées par des agonothétes: elles sont spécifiques
de I'Asie Mineure, depuis la fin de 'époque flavienne jusque vers le début
du m* s. Les couronnes de fcuillage ornées d’'un médaillon, beaucoup plus
rares dans les représentations, sont réservées aux prétres : c'est apparemment
de ce genre de couronnes qu’il s'agit dans 1'édit d'Antiochos IIl pour le
culte de Laodicée. Celles qui sont ornées de fleurs., pour les vainqueurs
aux concours. se rencontrent dans toute I'’Antiquité; mais a partir du n° s.
p-C. apparait une forme beaucoup plus massive de couronne agonistique
sur laquelle L. Robert avait a plusieurs reprises attiré l'attention, et qui
persiste jusqu'au Bas-Empire.

54. G. Manganaro (infra n°® 373) : 3 Kyme d'Eolide une particularité des
honneurs décernés au dynaste Philétairos mérite d’étre soulignée : la mention
d’une statue acrolithe, 1. 26-27 : ctacar & avtd klai] | eixdva daxpoiiBo[v]
oG KoAAioTOv €v TO 1p® 0ik® 1@ €v 1@ Pietarpeie. Une telle mention est
d’une grande rareté, peut-étre parce qu’une telle statue, ou seules les parties
non vétues sont en marbre, est moins prestigieuse qu’une statue enticrement
en marbre. On notera, pour désigner la méme ceuvre, ’alternance des mots
geikov (L. 27) et ayoipa (1. 28). Malgré M., l'alternance invoquée dans
I. Priene 3, 9 et 23, entre eixov et avdpuag, ne fournit pas de parallele
exact. S’agirait-il ici d’une question de matériau ?

55. Base inscrite de statue a Kos n° 328.

56. N. Ehrhardt, dans J. Raeder, Die antiken Skulpturen in Petworth
House (West Sussex), Mayence, 2000 (Monumenta Artis Romanae, 28 ; Corpus
Signorum Imperii Romani, 111, 9), 225-228 n° 91 et pl. 115, 3 : réédition
avec une bonne photographie de linscription IG 112 1036 d’aprés la copie
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de C. A. Hutton. BSA 21 (1914-1916). 155 sqq.. que Kirchner n'avait
pu utiliser.

57. Reliefs. F. Rausa. Ath. Min. 113 (1998) [2000]. 192-217 ct pl. 34-35.
ré¢étudie une base découverte a l'acropolec d'Athc¢nes en 1859. Le relicf
représente une séric d'athlétes au strigile en train de se ncttoyer: chacun
était identifi¢ par son nom. et il en subsiste 4 : Avnyévng | Aakiadng,
"13opevevg I OnBev. Avt(- - -] ' Axaplvevg] (/G 11° 3134): le nom du quatriéme
a échappé aux épigraphistes : Aloviolog | Aakwadng. Tous appartiennent a
la tribu Oinéis. On pcut restitucr un enscmble de 36 athletes. probablement
une équipe ayant concouru a la lampadédromie. ¢n une occasion qu'on ne
pcut préciser. D aprés le style. R. propose unc date vers 320-310 a.C.

58. A. Martincz Fernandez, Ep. An. 32 (2000). 205-207 : un rclief (ou
unc petite statuctte ?) conservé sans indication de provenance au musée
de Kasteli Kisamou (Crete). représente une Aphrodite vétue couronnée par
Eros et accoudée sur un autel sur la face duquel est gravée la dédicace
"Agpoldity | Atvile evlynv (11° s. a.C. d’aprés écriture).

59. Bases. K. Kissas. Die attischen Statuen- und Stelenbasen archaischer
Zeit, Bonn. 2000. XI1-316 p. L'cssentic]l de ce travail consiste en un catalogue
des bases dc statues ct de steles. inscrites ou non. selon un classement
typologique. Trois catégories sont distinguées : les objets d'usage funéraire
(48 n**: la forme la plus employée cst la base a degrés). les offrandes (222
n®: la forme la plus fréquente est la base a colonne ou a pilicr). lcs bases
de forme incertaine (84 n®). Toutes les inscriptions sont reproduites. mais
la bibliographie de chaque picce. purcment chronologique. ne répond pas
aux usages de [I'épigraphie. La plupart de ces bases sont illustrécs de
photographies. certaines dec fac-similés ou de profils. ce qui permet de
remédier a l'absence d'illustration dans l'ouvrage classique de Raubitschek
comme dans les IG 1%, ct rendra des scrvices: index des noms propres et
concordance avec IG 1%, mais on regrette I'absence d'unc concordance avec
le volume de Raubitschek.

60. H. Kotsidu, Tiun xai Acéa. Ehrungen fiir hellenistische Herrscher im
griechischen Mutterland und in Kleinasien unter besonderer Beriicksichtigung
der archdologischen Denkmiiler. Berlin, 2000. 700 p. dont 52 p. de fig. Il
s'agit pour l'essentiel d'un recueil de 363 témoignages surtout ¢pigraphiques,
mais aussi littéraires et archéologiques. sur les honneurs accordés par les
communautés grecquces. surtout des cités. aux souverains (les n® 295 sqq.
rassemblent les éléments doutcux ou faux). Il fournit ainsi le pendant de
cclui consacré aux bienfaits des souverains (Buwll. ép. 1996, 40). dont il
reprend explicitement l'organisation. et auquel il renvoie a l'occasion pour
des inscriptions qui y ont €té reproduites et que K. nc reprend pas. Cette
méthode a évité de gonfler le volume : mais il en résulte que les deux
ouvrages doivent ¢trc utilisés cnscmble. ce qui n'est pas d'unc grande
commodité pour le lecteur. L'étude qui termine lc volume. p. 481-558. porte
cssentiellement sur les statues : €tude matérielle des bases. inscriptions. en
particulicr signatures (les statues pour les souverains n’'étaient normalement
pas signées. sauf pour ceux de moindre importance. ct sculement dans la
dcuxicme moitié du I¢7 s. a.C)., remplois. licu dexposition. ¢t surtout
différence avec la pratique normale pour les notables des cités @ si la
structure des décrets est comparable, on ¢évite de placer des statues dec
souverains sur des exedres et dc les exposer au théatre ou au gvmnase.
Les pages sur les cultes décernés par les cités. sur les autres honneurs. sur
le sens des honneurs c¢t Icur développement. sont plus rapides.
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6l. Terres cuites. J. Stroszek. Arch. Anz. 2000, 459 ct fig. 8 p. 461. Un
fragment de moule pour une statuette de Sarapis découvert en fouille au
Céramique a Athenes porte a lextéricur la signature Evtoxloug]. S. y
rcconnait un fabricant de lampes de I'époque impériale et rapproche des
signaturcs Ev( ) sur un fragment de terre cuite (Agora V1. 47 n® 120). des
lampes (Agora VI 34-35). ¢t sur unc basce ct un abaque de chapitcau de
la ruc a colonnade édifiée au Bas-Empire a Pemplacement du Pompeion
(Kerameikos X, 180. 188, 190). ol cc potier avait son détal.

62. A Pclla, 1. M. Akamatis, Arch. Erg. Mak. Thrak. 11. 1997 [1999].
209 et fig. 11 p. 213 : sur fc moule d'une figure féminine c¢n pied.
monogramme AR.

63. A. Miller. Genava n. s. 48 (2000). 37-54. Publication d’unc collection
de moules pour figurines de terre cuite provenant de Tarente ct réunic par
W. Dconna pour l¢c musée de Geneve. Plusicurs portent des inscriptions
sur leur face extéricurce : p. 39 n® 2 ct fig. la. A[- - -]J: p. 47 n® | ct
fig. 6c. AL: p. 49 n® 10 ct fig. 8a. [Alvovuoro (vacat apres le omicron final :
on peut hésiter entre le nominatif ct le géniuf).

6+. Mosaique et peinture. O. Gengler. ZPLE 130 (2000). 143-146. Malgré
la suggestion de Kohler (en 1885) de reconnaitre le peintre Nicias dans le
chorége Nijki]Jog Nikodnpov Zvulnletonwv de 'année 320-319, rejetée par la
Prosopographia Arttica ct le Lexikon of Greek Personal Names. mais acceptée
en géncral par les historiens de Mart, 1l n'y a pas licu de corriger le texte
de Pausanias dans les trois passages ou il nomme ['artiste (I, 29. 15: I
19. 4. IV, 31, 12). Il semble en cffet établi que le peintre s’appelait
Nixktag Nixoundous.

6S. V. Sythiakaki. Arch. Delr. 50 (1995). Chron. [2000]. 404. A Aghia
Aikaterini Arkitsas (Phthiotide), dans le propylon de la basilique Daphnou-
sion Lokron. mosaique inscrite dans un embléma circulaire : Tepovuog |
urep £LYNS €lavtov k€ mavtog | tov oikov avToL glkaiiiépynoey | O €pyov
tovt0 (la découverte d'un follis de Justinicn, de 539. suggere la date).

66. E. Marki. Arch. Erg. Mak. Thrak. 12. 1998 [2000]. 141-150 : dans unc
villa du Bas-Empirc a Thessalonique. mosaique représentant les mois ct les
quatre principaux vents. chacun désigné par son nom. mais dont scule
subsiste unc partic (precmicre moitié du v s.).

67. G. Gounaris. Lgnatia 5 (1995-2001). 331-351 : a Philippes. dans un
batiment au plus tard dc la deuxieme moitié du w® s.. une picce avece
piscine froide ¢€tait pavée dec mosaiques inscrites : a I'Est, sur une mosaique
a décor géométrique. le mot Boukolig (probablement un nom): au Nord.
unc course de 8 chars, 2 de chaque faction. ou subsistc le nom dec queclques
cochers @ Aikeidng. “Thapog. |Boie]vuvialvog).

68. W.A. Daszewski. Agathos Daimén. Mvthes et cultes. Etudes d’iconogra-
phie en Uhonneur de Lilly Kahil, Athenes-Paris, 2000 (BCH. Suppl. 38).
111-116 : a Nea Paphos (Chypre). une mosaique tres détruite conserve, au
bas du panncau figuré, le nom d’un artiste. attesté pour la premicre fois.
mais qui avait créé d’autres ceuvres : Irato[iag] kape tev€ag (1v¢ s. p.C.).

69. H. Taecuber, Steine wnd Wege. Festschrift fiir Dieter Knibbe ziun 65.
Geburtstag, éd. P. Scherrer, H. Taeuber, H. Thiir. Wicn, 1999 (Bull. ép.
2000, 835). 153-161. Essai d'utilisation a des fins chronologiques des graffites
de la Maison Suspendue 2 a Epheése. Parmi les quelque 360 graffiti et
dipinti du quartier (cf. Bull. ép. 2000, 145). une trentaine sont des listes
d’achats. comptes rendus par un scrviteur de rctour du marché, avec des
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sommes en deniers, mais comportant la mention d’accdpra, ou T. reconnait
les monnayages locaux autonomes qui ont cessé sous le régne de Gallien.
Ces inscriptions dateraient d’avant 268, a fortiori les murs qui les portent,
ce qui est parfois en contradiction avec la date proposée par l'analyse
archéologique. Les données épigraphiques suggeérent donc une destruction
massive par le tremblement de terre mentionné sous le regne de Gallien,
en 262, par I'Histoire auguste, Gall. 5, 2. Au passage, publication de plusieurs
textes : n° 4, versement de 40 deniers a une caisse officielle. @ 7tov |
emupolrov eig [allpxelov. N° S, liste de prix dont l'objet est perdu, en
particulier 12 deniers 16 assaria (1. 6), et 3 deniers 19 assaria et demi (1. 7).
N° 6 : pour des pains, yopia, 19 assaria. N° 8, comptes de retour du
marché, pour divers achats : des noix, xapnoig, 10 assaria et demi, des
figues, ocukVdLa, 2 assaria et demi, de l'orge, xpelBai, 12 deniers | assarion
et demi, un paiement a Kalityché, 1 denier, du bois, &bAa, 3 assaria, des
oignons, xpouotra, 4 assaria, du cumin, kdpa, un assarion et demi, une entrée
aux bains, e£i¢ BaAaviy(ov), 12 assaria.

70. Objets inscrits. S. Steinhart, E. Wirbelauer, Chiron 30 (2000), 255-289.
Plusieurs strigiles inscrits, la plupart d’origine occidentale (voir Bull. ép.
1996, 95), portent un timbre avec la formule nap + nom de personne au
génitif. Cette marque est ordinairement comprise comme celle d'un fabricant
(en dermier lhieu Bull. ép. 2000, 772), explication que S. et W. combattent.
Il n’existe aucun exemple sir d’une marque de fabrique de cette forme :
c’est le nom seul, au nominatif ou au génitif, qui est utilisé dans ce cas.
Selon eux, il s’agit de ’expression d'un cadeau, entre personnes., mais pas
nécessairement d’un €raste 2 un éromeéne: ce peut étre un cadeau d’hospita-
lité. La destination de l'objet a pu étre fixée deés le moment de sa
fabrication : exemples clairs de cette situation dans I'épigraphie vasculaire. —
C’est 'occasion de regrouper des exemples, surtout vasculaires, contribuant a
une « épigraphie du don » (en appendice, catalogue de 47 exemples). Le
role de ces inscriptions était commémoratif : elles rappelaient la réalité du
don a chaque utilisation de I'objet.

71. Objets inscrits de diverses sortes en Sicile (vases. balles de fronde.
strigile, jas d’ancre, plombs « diplomatiques », boules d’argile) : Bull. ép.
2000, 772 ci-apres n°® 575.

72. Magie. A. Mastrocinque, ZPE 130 (2000), 131-138. Recueil de plu-
sieurs gemmes magiques tendant & montrer quun dieu ornithomorphe a
été associé au nom de la vieille divinité pastorale syrienne Hop. peut-étre
parce que la forme grecque de son nom, "Qr, était proche de 'hébreu WP
« oiseau ». — Observations sur la formule Awyag Tévtare, aipa nie (inspirée
d’Homere, Od. IX, 347), a propos de la vente récente d’une gemme en
hématite inscrite EINEIANCTQMAQ| QCINAAAMIIEIQCI'NAAAMEIIIE] etc.
en diminuant chaque ligne d’une lettre jusqu’a ce qu'il ne reste plus que
E. A la L. 2, dvotopa(x)o pour €v otepaxw — il s’agirait de guérir les
ulceres a I'estomac, et pas seulement les hémorragies féminines. Ces objets
seraient d’origine proche-orientalc.

73. Tablettes magiques en Sicile : voir n® 589.

74. Gemmes et sceaux. B. Gerring, Sphragides. Die gravierten Fingerringe
des Hellenismus, Oxford, 2000 (BAR International Series, 848). Certaines de
ces bagues sont signées : p. 175, n® XVII/22, Apopag €roier (vers 100 a.C.):
n® XII/23 et fig. 138, [[Hplaxieidag €roietr (deuxieme moitié du I¥* s. a.C.):
p- 183, n® VI/29 et fig. 163, ®dirov £noier (deuxieme moitié du 1¥" s. a.C.).



2001) BULLETIN EPIGRAPHIQUE 493

Autres inscriptions : p. 144, n® 1X/39 ct fig. 43, Adpov dc part ct d autre
d’'un visage féminin (dcrnier tiers du 1v¢ s. a.C): p. 143, n° I1X/35 (milieu
du ni© s. a.C.) et p. 152, n® XI/8 et fig. 64 (dernicr tiers du ur* s. a.C.) :
Xaipe; p. 146, n® 49, et fig. 49 (m* s. a.C.). et n® 50 ct fig. 50 (dcuxieme
moiti€ du m* s. a.C.), EF de part ct d’autre d'une abcille (2 rapprocher
des monnaics d’Ephése, ce quavaicnt fait les premicrs éditeurs, K. Schefold
pour la premicre baguc, J. Spier pour la seconde, ce dernier pensant a des
souvenirs dc pelerinage a I'Artémision, tandis que G. penche pour des
objets d'usage officiel): p. 147 n® 1X/52, GA dc part et d'autre d'une pointe
de lance ou de fleche. Un graffite de propriétaire sur une baguc du ui® s.
a.C., p. 145, n® 1X/45 et fig. 46 : Zdun.

75. O.Y. Neverov, Anc. Civ. From Scythia to Siberia 6 (2000), 190 : une
baguec d’argent trouvée dans unc tombec de Nymphaion, au musée de
I"Ermitage. est inscrite Xoapd (17 s. p.C.).

76. E. Simantoni-Bournia, Ath. Mirt. 103 (1998) [2000]. 62-63 et pl. 94 :
au sanctuairc d'Iria a Naxos, un sceau en os (ou ivoire ?7) représente un
homme armé d'une ¢&pce tirant une femme par les cheveux: derriere
I’homme. inscription Arpov[- -]Je que S. comprend “Amnpodfitle. La date
proposéc d'apres lc style. fin vin® - début vi® s.. peut correspondre a la
forme des lettres [mais le O barré d'une croix est habituellement un rhéial.

77. G. Németh et 1. Canos i Villena. ZPFE 130 (2000). 139-142. Une
gemme en remploi dans un crucifix médiéval de Vilabertran (entrc Barcelone
et Perpignan) représente un scarabée et un globe solaire radié (iconographie
masculine) avec l'inscription Opwplovd loelat (1° - m¢ s. p.C. d’apres 1'écri-
ture). Le premier mot, connu en association avec un utérus sur d‘autres
amulettes. laissc attendre une iconographie féminine au revers. Le palindrome
du deuxicme mot. a l'origine Yahveh, est devenu a cette date une sorte
de démon.

78. Objets de métal. P. A. Butz, dans C. C. Mattusch. A. Brauer, et
S. E. Knudsen. ed.. From the Past to the Whole. 1. Acts of the 13" Interna-
tional Bronze Congress held at Cambridge, Massachusetts, May 28 — June
I, 1996, Portsmouth (Rhode Island). 2000 (Journal of Roman Archaoluogy
Suppl.. 39). 150-156. attire I'attention sur 1'utilité du catalogue des inscriptions
sur bronze du musée épigraphique d’Athénes laissé inachevé par H. G.
Lolling et publié apres sa mort par P. Wolters. Katdloyog tov €v "ABivarig
"Emiypadikov Movosiov (Athénes, 1899), € et ', avec la table des formes
de lettres reproduite ici p. 150. Au passage. publication de bonnes photogra-
phies du texte /G I’ 510, ou B. propose de comprendre 1. 1 148e yorxia,
« les vases en bronze que voici ».

79. Tablette d'héliaste a Atheénes n° 169.

80. X. Arapoyanni, Prakt. Arch. Het. 152 (1997) [1999], 117-118 et pl. 67a :
a Phigalie, une épingle de bronze d’époque archaique porte a la partic
supérieure l'inscription TaBovaion dpdi«v>, le mot désignant ici 1'objet entier
par sa caractéristique principale, la pointe. Pour le mot lui-méme, voir la
glose d’Hésychius, dapdig axic.

81. Coupe en bronze a Prasidaki (Elide) n°® 220.

82. AH. Jackson, ZPE 132 (2000), 295-311. Des dédicaces d’armes a
Olympie (8 boucliers, 5 casques, 1 jambiere) attestent une victoire d’Argos
sur Corinthe, qu’il faut situer dans le dernier tiers du vi° s. a.C. pour des
raisons archéologiques (forme du casque, lieu de trouvaille). On y distingue
8, et peut-étre 9 mains, mais la particularité du formulaire de la dédicace,
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tov Qop1vBdbev. rend improbable une autre interprétation: faut-il conclure
que le volume de la dédicace était si important qu’il a fallu répartir le
travail cntre autant d’artisans? Le parallele avec les ostraca cst peu probant,
tant le contexte est différent. J. essaie d'apprécier I'ampleur de la victoire
d'apres le nombre des dédicaces (mais. plutdét que de former des hypotheéses
sur le nombre des armes inscrites conservées ou perdues et sur celui des
armes non inscrites, il aurait mieux valu raisonner en proportion par rapport
aux autres dédicaces d’armes). La datec s'accorde avec nos connaissances
actuelles sur I'histoirc militaire d"Argos. qui n'a pu remporter une victoire
immédiatement apres sa défaite a la bataille des Champions en 546 : elle
a aidé Mégare contre Corinthe vers 510-500. mais sa défaite a Sépeia contre
Sparte en 494 s’est traduite par un massacre. Réflexions sur les conséquences
de cette victoire, qui invite a réexaminer la politique de Sparte dans les
années 520-500 a la lumiére d’une grave faiblesse de Corinthe.

83. Str. Papadopoulos. Arch. Delt. 50 (1995), Chron. [2000]. 625 et pl. 188
¢ : a Thasos (village de Panaghia). minuscule vase en plomb (3 cm de
haut) inscrit Atovuoiov, certainement pour une préparation pharmaceutique.

84. Orfevrerie. A. Zournatzi, AJA 104 (2000). 683-706. Partant du fait
que la Thrace dépendait des Perses a la fin du vi¢ s. et au début du v© s.
a.C., Z. étudie les vases inscrits destinés aux rois Odryses (en particulier
deux de Rogozen) dans lecur contexte achéménide. Les inscriptions du type
nom royal + provenance. dépourvues de parallele en grec. en trouvent dans
les inscriptions en langues orientales (vieux-perse, ¢lamite, babylonicn) du
trésor de Persépolis. La diffusion des formes perses pour les vases en métal
précicux est liée a I'habitude du Grand Roi de percevoir son tribut en
métal précieux sous forme d'objets d'orfevrerie : l'inscription qui note
avec exactitude la provenance scrait une garantic de la qualité du métal.
éventuellement aussi le signe quc les dynastes odryses pouvaient faire
fabriquer dc l'orfevreric de qualité.

85. A. Siderts. Revite Archéologique 2000, 24-26. Rendant compte de la
publication. par P. Themelis et J. Touratsoglou. des tombes de Derveni. sur
le territoire de l'antique Lété (Athenes, 1997). S. combat leur interprétation
(p- 172-173) des noms Maxdta et Zikmvoc. gravés sur des objets d’orfevreric.
comme des signatures dec toreutes (excmples de telles signatures) : il s’agit
de marques de propriétairecs. ce dont on a plusicurs autres exemples.

86. Poids. K. K. Marcenko, V. G. Zitnikov. V. P. Kopylov. Die Siedlung
Elizavetovka am Don. Moscou, 2000 (Pontus Septentrionalis 1. Tanais 2).
123-125 et pl. 24, 48.3 : a Tanais, poids de plomb (1033 g.) découvert dans
un contexte de la premiere moitié ou du milieu du 1v¢ s. a.C., portant sur
chaque face des marques incisées, d'un coété Tetgpt(n). de 'autre des lettres
mal lisibles. peut-étre une indication de nombre. Il s’agit d’un quart de
minc a I'étalon de 105 dr. dans le systeme attique.

87. Objets de pierre. Kl. Hallof. Arch. Anz. 2000. 479 : au Céramique a
Athcnes. un fragment de périrrhantérion porte lFinscription secondaire
"Apxei[- - -] | [TAZINI- - -]. L'interprétation comme une épitaphe .  Apx€Alaog]
| Tlacwv[ixov vel sim.] pose le probieme de [lutilisation insolite pour cet
usage d'un périrrhantérion entier ou fragmentaire. Il vaut micux penscr a
unc enseigne. ApxeAlaog] | maowv [xaipewv].

88. Ch. Pitcros. Arch. Delr. 50 (1995). Chron. [2000]. 111 : a4 Epidaure,
hors du terrain archéologique. petit périrrhantérion inscrit dédi¢ par deux
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individus : TéAov | Ilei6idag | avebnkarav (1v¢ - n1* s. «.C.). On ne connaissait
qu'unc autre inscription dc ce genre. /G 1V 17, 186.

89. Ch. Pitcros. Arch. Delt. 50 (1995), Chron. [2000}, 113 : a Dimaina
(région d’Epidaurc). dans I'¢glisc saint Georges. périrrhantérion cylindrique
de picrre inscrit Twokpdmng | Inria "Aptautn | Xopiar dex<drtav | avédnke
(vt -1 s. @ Cl), premier témoignage d'un sanctuaire d’Artémis Choria.

90. L. Bcaumont. A. Archontidou-Argyri. BSA 94 (1999). 282-284 : a
Kato Phana (Chios). fragment de périrrhantérion inscrit [t]JondoAx[ovi] (lettres
du vi© s, a.C.).

91. C.B. Rose. Suudia Troica 10 (2000). 66-67 : a Troie. fragment de
cadran solaire portant dans la partic concave lcs inscriptions attenducs. dont
les lettres sont réparties cntre les lignes horaires @ en haut ©ep[ivog). ¢n
bas ywei[vogl. sur la face ouest une ligne équinoxiale avec deux divisions
verticales avec chaque fois deux lcttres. probablement [ioo]ugpi]vog).

92. Inscriptions vasculaires. M. L. Lawall. Hesperia 69 (2000). 3-90. Intéres-
sante réflexion sur les graffites que portent les amphores du v s. a.C.
trouvées a l'agora d’Atheénes. avec un catalogue de 99 numéros. plus complet
que celui dressé par M. Lang. Agora XXI1 (1976). Becaucoup dc¢ ces graffites
indiquent un volume. qui ne correspond pas toujours a la capacité totale
du vasc. Liindication du poids est incertaine: celle du prix est rare (il v en
a ¢n statéres. ce qui n'est pas d'usage a Athénces). Des lettres isolées. ou
abréviations commerciales. suggerent des interprétations diverses. soit ¢n
termes de volume. E/H pour demi-métrete ou hvdriec. M/ME pour métrete.
soit en termes de contenu. E pour €iciov. M/ME pour péiur (ou peiirtitng
ou upeiixpoog oivog). Dans leur grande majorité. ces marques datent du
dernier tiers du v¢ s.. et ont été trouvées dans l'angle sud-est de ["agora.
alors qu'clles sont tres rarcs aillecurs a Athenes. ¢t sur des amphores de
diverses provenances. ce qui laisse penser quclles ont ¢t¢ apposées sur
place. Il faut aussi renoncer. pour les expliquer. a I'hypothése du remploi
d’amphores. Réflexions sur le commerce du vin ct sa ventc au détail. qui
pourrait expliquer certaines marques de volume. apposées par le détaillant.
Lcur apparition soudaine au début du dernier tiers du siccle secrait lide,
selon L.. a la présence d'une plus nombrcuse population dans la ville au
début de la Guerre du Péloponnése.

93. M.L. Pologiorgi. Horos 13 (1999), 37-38 et pl. 2-3. Découverte au
sud-est de l'acropole d*Athéncs (station de métro Olympicion). d'une cruche
de la fin du vi s. p.C. portant sur le col linscription incisée xdve.
vraisemblablement xave(ov). A 1'époque classique. lc xavouv est un panier
large ct plat utilisé pour transportcr le matériel du sacrifice. La langue
modcrne connait kovat, «cruche a eau », diminutif de xovng. vase d'une
forme analogue a celle du présent objet. Il faut admettre qu'entre 1I'époque
classique ct la fin du vi* s.. la forme ct I'emploi du vasc ont changé. si le
nom cst resté le méme : un cxemple de plus des difficultés que l'on
rencontre quand on vecut associer la nomenclature des vascs connue par les
textes au catalogue des formes distinguées par 'analyse archéologique.

94. Ch. Kontochristos (n® 39). 81. n® 54 : dans les fouilles de la station
Acropolis du métro d Athenes. oenochoe portant, a la partic supérieurc de
la panse. l'inscription pcinte Euopaoceia (i1 s. p.C.).

95. A.V. Karapanayotou. Arch. Delt. S0 (1995). Chron. [2000]. 137 et
pl. 59d : a Sparte. deux fragments de bol hellénistique a rchiefs signé
Nikirmou: le potier et son atelier étaient inconnus a Sparte.
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96. G. Touchais, BCH 123 (1999), 707 et fig. 62, signale la découverte a
Rizomylos, dans les fouilles gréco-américaines d’Hélike, d’un plat de cérami-
que arétine estampillé AGEN.

97. I.M. Akamatis, Egnatia 5 (1995-2000), 277 : a l'agora de Pclla, un
vase de grande qualité portant l'identité de son propriétaire, AroAioviov.
Il s’agirait d’'un personnage important, et pas seulement d’une personne
ayant travaillé sur place.

98. P. Adam-Veleni, Arch. Delt. 50 (1995), Chron. {2000]. 579 : a Petres
(nome de Florina), dans la ville hellénistique, un pithos de trés grande
taille dont la levre affleurait le sol porte la signature Aicikov noinoig (le
nom ne pourrait-il étre Aickov ?).

99. V. Dintchev, J. Gatev, Arhelogija (Sofia) 1999, 3-4, 55 et fig. 8 et
61 : dans les fouilles prés du musée archéologique de Sofia, un petit vase
en terre cuite du ui® s. p.C., inscrit a la barbotine INEIZOHN. Il me semble
lire sur la photo (une seule face visible), Ilie Lolnv (il est possible de
confondre des ornements avec des lettres).

100. D. Malfitana, RDAC 1999, 304 et fig. 6 p. 311 : a Paphos, fragment
de mortarium timbré sur la levre [Allov[ei]llkov (fin me - début 1v¢ s. p.C.).

101. S. Gelichi, Cl. Negrelli, dans G. Traversari, ed., Laodicea di Frigia,
I, Rome, 2000, p. 159-160 : a Laodicée du Lycos, découverte fortuite d’un
fragment de bol hellénistique a reliefs de production locale. inscrit [- -
-JHNIQI- - -] (probablement fin de I’époque hellénistique).

102. R. Deegest et alii, BABesch 74 (1999), 247-262, sur les unguentaria
romains tardifs de Sagalassos (fin du v¢ s. - premiere moiti€ du vii® s. p.C.).
Sur un total de 501 tessons, 21 portent un timbre, toujours de tvpe
monogrammatiquc; la proportion est analogue pour les autres sites. Ces
monogrammes semblent consister le plus souvent en noms propres, mais la
signification de ce timbrage reste largement inconnue.

103. Lampes. H. Harami (n° 39), 70-71 n°® 42 : dans les fouilles de la
station Acropolis du métro d’Atheénes, lampe a trois becs signée Eutluxn
(premiere moitié du 1v¢ s. p.C)), d’un atelier attique actif du milieu du
ur¢ s. au début du v¢ s. p.C. P. 84 n® 81 : lampe signée Zolmpilog (deuxieme
moitié du v¢ s. p.C.), d’un atelier attique trés important a cette époque.

104. O. Zachariadou (n°® 39), 197 n°® 180 : dans les fouilles du métro
d’Athénes (puits de la rue Hérode Atticus), lampe signée "Ovnloipolv, d'un
atelier corinthien bien connu de la fin du 11 ou du début du ¢ s. p.C.

105. M. Petropoulos, Ta gpyactipia twv pwuaikwv Avynvepiov mme Iatpac
kat to Avynvouavteio [les ateliers de lampes romaines a Patras et le
lychnomanteion], Athénes, 1999 (Anuocievpata tov Apxarloyikév Asdtiov,
70). 204 p., 72 pl. (résumé en anglais, p. 180-186). Publication de la fouille
d’ateliers de fabrication de lampes et étude d'ensemble de cette production,
qui semble commencer a I'époque du voyage de Néron en Grece et se
poursuit jusqu’a la fin du m® s.; P. se demande si Patras ne serait pas en
fait le centre principal de production du Péloponnése. au lieu de Corinthe.
Catalogue des trouvailles de chacun des deux ateliers fouillés (respectivement
112 et 116 objets) et de celles du lychnomanteion (395 objets). P. 10-126
et pl. 61-67, étude et catalogue des noms de potiers (avec, p. 112-113, deux
tableaux trés utiles, I'un des caractéristiques de leurs fabrications, 'autre de
leur diffusion). Plusieurs de ces noms se rencontrent sous leur forme latine :
selon P., il s’agirait de pseudonymes empruntés a des collégues italiens.
Mais la grande variété des noms relevés dans l'atelier B montre que ce
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sont des noms de personne, et non des marques de fabrique. On reléve les
noms suivants : AydOwv, Aynuov, AA£avdpog, Api{- - -]. Bepmog (Verus ou
Verius), ~Eapwiéc, "EAAadiog, Emitiovyovos. ‘Epo(tog), Kpnoxevg, Aovkiog,
"Oxtafroc. Ovriowpog (avec des variantes ct des transpositions), IlapOevorgoc,
IMpeipog, TNdodopog, Erecdovag, Zrnwciavog. P. 193-194, index des potiers.

106. P. Petridis (n° 16), 241-250, brosse un tableau assez complexe de la
production ct du commerce des lampes pendant les six premicrs siccles de
notre ére, ol les signatures interviecnnent comme un caractére parmi dautres.
Pour lc Haut Empire. P. s‘oppose aux théses de M. Petropoulos (ci-dessus
n® 105) : s%il est incontestable qu’il y a eu production de lampes a Patras,
il s'agit le plus souvent d'imitations de fabrications corinthiennes (voir les
6 variantes du nom Onésimos). Sur les 68 signatures recensées a Patras (64
a Corinthe). 32 sont communes aux deux centres, et les 36 autres correspon-
dent a des produits de pietre qualité destinés a la consommation locale.
Mais de gros proprié¢taires comme Sposianos. Posphoros. Loukios. Oktabios.
Precimos pouvaient avoir des ateliers dans ces deux centres et peut-étre
aillcurs. Cctte hypothése permet d'expliquer les parentés entre ces produc-
tions (malgré les cas incontestables d’imitation). mais aussi l'apparition de
lampes signées Preimos a Athénes au début du € s. : ce scrait une autre
branche de la méme maison. a lorigine du développemcnt des atelicrs
attiques au Bas-Empire.

RAPPORTS AVEC LA NUMISMATIQUE (Philippe Gauthier)

107. A. Bresson., La cité marchande (Bordeaux. 2000). 211-242 : Unités
de pesée et poids des offrandes dans les sanctuaires grecs. Nous signalons
sculement les principales conclusions dc cette étude importante ¢t solidement
argumentéc, qui critique notamment les hypothéses présentées par Marie-
Christine Marcellesi. Cahiers Glotz 9 (1998). 37-48. 1° 11 faut rejeter
résolument 1'hypothése d'une peséc des objets précieux au moyen de
monnaies. B. reprend ici et développe les explications de B. Haussoullier,
Milet et le Didymeion (1902). 238-241. a propos des offrandes de Didymes
portant la mention averiypadog 0Akng kai vopiocpatoc. Haussoullier tradui-
sait : « (objet) sur lequel ne sont inscrits ni le poids ni 'unité de poids ».
B. préfere parler d'« unité de référence », de « drachme-poids », mais, comme
Haussoullier, il exclut toute référence a des monnaies. Il faut reconnaitre
que l'idée sclon laquelle les Grecs auraient utilisé des monnaies, plus ou
moins proches de leur poids nominal et plus ou moins usées. pour peser
les offrandes (ou d’autres objets) n’est rien moins que satisfaisante. Au
sujet d’Athenes, par exemple, I’'Ath. Pol. 51, 2. rappelle que dix metronomoi
sont régulierement en fonction, cinq en ville, cinq au Pirée, «qui ont a
veiller sur toutes les mesures et tous les poids. afin que les vendeurs en
utilisent qui soient justes ». Et la documentation archéologique est abondante,
cf. la rubrique «Poids» dans le Bufl. 1950, 13 (H. Seyrig). avec les
formules garantissant la conformité du poids a ’étalon; infra n® 301 (table
agoranomique de poids et mesures en Macédoine). Pourquoi n’aurait-on pas
utilisé les mémes poids et balances pour les offrandes dans les sanctuaires ?
— 2° Dans l'inventaire d’Amos, Die rhodische Peraia (IK 38). 355, figuraient
vraisemblablement deux « modules» de phiales, 100 drachmes et
150 drachmes. — 3° Cependant, le poids des offrandes était toujours un
peu inférieur, compte tenu « du déficit inévitable des pieces [sc. données
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cn paiement par les dédicants] par rapport a lcur valeur déclarée. du salaire
de l'artisan. ainsi que des pcrtes a la fonte et lors de la fabrication ». —
Remarques sur le sens de l'expression npog apyvpilov. «sclon I'étalon
d’argent », dans les inventaires athéniens et délicns.

108. Le collectionnecur de monnaies Henry Perigal Borrell n® 12. Agio
pour le change a Delphes n°® 238. Rapport or-argent ¢cn Macédoine n® 259.
La légende aitésaménou sur les bronzes impériaux n® 349.

INSTITUTIONS (Philippe Gauthicr)

109. Th. Corsten, Vom Stamm zum Bund. Griindung und territoriale
Organisation griechischer Bundesstaaten. Munich (1999). 271 p. in 8° Le
sous-titre indique bien le sujet principal de l'ouvrage. C. s’est efforcé de
détecter et d’analyser les témoignages qui ¢éclairent l'articulation entrc la
dircction centrale ct les communautés membres des koina, le réle et la
configuration des districts. En utilisant a fond les sources épigraphiques. C.
renouvelle sur des points essentiels les schémas admis sur lhistoire ct
I'organisation des Etats fédéraux. Ainsi. a propos du koinon étolien (133-159).
C. montre comment aux trois anciennes composantes cthniques (Stimme)
sc substitue¢rent des districts territoriaux (ré/é) fondés sur le principe de la
proportionnalité, dotés de ccrtaines compétences, notamment dans lcs domai-
nes du droit et des finances. et représentés au Conscil fédéral. — A propos
des cités regroupées au sein du koinon béotien voir n® 224.

110. Assemblée, magistrats. Ph. Gauthicr (n® 9), 421-429 : Juges des mains
dans les cités hellénistiques. rassemble et commente les témoignages relatifs
aux cheiroskopoi ct aux cheirokritai. qui observaient ct jugeaient les votes
a main levée dans les Assemblées: il interprete parcillement les mentions
dec kritai figurant a la fin de décrets de Gonnoi.

111. Inscriptions. démocratie et information n° 176. Date de I'élection des
magistrats a Ath¢nes au n°® s. @.C. n° 188. Institutions démocratiques d Argos
n® 200. de Delphes n°® 231. Redditions dc¢ comptes a Messéne n® 215.
Chronologie des magistrats éponymes de Kos n® 322. Prytanes a llion
n® 360. Prytane ct prétre éponyme de Philétairos a Pergamec n¢ 366.
Phylarques a Kymeé n® 373.

112. Sitophyvilakes et Sitonai de Tauroménion n® 592.

113. Subdivisions civiques. — Demes rhodiens n® 317. Tribus a Kyme
d’Eolide n® 373. Démes ct tribus a Stratonicée de Carie n® 407. Subdivisions
territoriales a Epidaurc n® 238;: en Sicile n® 582.

114. Justice. — Tablette d’héliaste a Athénes n® 169. Svmbola athénicns
a I'époque hellénistique n® 189. Le koinodikion en Crete n® 341. Juges
d’Astypalée & Smyrnec n® 329: de Samos a Erésos n°® 330. c¢t a Bargylia
n® 333: de Thasos a Smyrne n® 336.

115, Traités : d’Athenes avec Trézene et Hermione n® 155: avec Chios
n® 163. Sympolitic Phanotcus-Stiris n® 243: synoccisme a Rhodes n® 314,
Isopolitie Etoliecns-Héraclée-du-Latmos n® 242.

116. Gyvmnase, concours, fétes. — Les Theseia (et les Ptolemaia) a Athénes
(périodicité et classes d’age) n® 187. Associations de technites dionysiaques
n® 344, Panégyrics et foires n® 345. Les Olvmpia a Dion n® 273. Périodicité
des Niképhoria de Pergamc n® 365.
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117, Guerre, armée. — L. Migeotte. Entretiens d’archéologie et d’histoire
de Saint-Bertrand-de-Conuninges, FEconomie antique, La Guerre dans les
économies antiques (2000). 145-176 : Les dépenses militaires des cités grec-
ques :oessai de tvpologie. fait bien voir ce que les inscriptions apportent
pour un tel sujet. quil s'agisse de la construction ou de la restauration de
remparts. de gymnases. de flottes de guerre. de I'entretien et de la solde
des troupes. Obscervations sur Ies revenus réguliers et les ressources extraordi-
naires des cités.

118. Chr. Chandezon (n® précédent)., 231-252 : Guerre, agricultiere ¢t
crises d'aprés les inscriptions, recense. classe ¢t présente commodément les
informations que livrent les inscriptions 4 cc sujet (p. 239, l'action de
Phaidros ¢t de Kallias de Sphettos se place en 287. ¢t non pas au début
de la Guerre de Chrémonides).

119. Ramcurs dans la flotte athénicnne n® 156, Mercenaires a Athenes
n® 182. Organisation de 'armée macédonienne n® 258, Fantassins de¢ marine
¢t sacrifices a Aphrodite a Kos n® 327. Armée civique a Kyme au e s.
a.C. n® 373.

120. Droir et société. — M. Faraguna. Chiron 30 (2000). 65-115 : A
proposito degli archivi nel mondo greco. prolonge I'enquéte commencée au
sujet d'Athenes (cf. Bull. 1998, 158). F. passc cn revue les témoignages.
notamment épigraphiques. qui attestent la publicité des transactions foncic-
res © Vamphourion, taxe perguc par la cité lors de ces transactions: les
leukdémata, tablcaux ou tablettes destinés ici a la consultation. ¢t non a
I'affichage provisoire. des actes (cf. infra nv 176). avec l'exemple de Milet.
Delphinion 33 ¢ 6 {td] Aevkopata €v oig kol ai ovai rdpyovot. F. commente
notamment la loi d’Ephese sur le reglement des dettes hvpothécaires.
l. Ephesos 4: D'arbitrage cntre Priene ct Samos. 1. Priene 37: lc « registre
des ventes » de Ténos. /G XIT 5. 872: les lamelles de plomb de Camarina,
SEG 340 996-1002: les préts et les actes de vente de Chaleidique ct
d’Amphipolis (voir pp. 99-101). Il conclut a une «substanticlle uniformité
des formes juridiques en maticre de transactions immobilicres » (103). au
désir d'un « contrdle préventif de la 1égalité des transactions » (113). conjugué
avece lattente de rentrées fiscales non négligeables.

121. Sur la dot (montant. composition. protcction). la distinction cntre les
« biens dotaux estimés » c¢t les biens non estimés. le vocabulaire concernant
I'acte juridique du mariage. les rites solennisant le mariage. on sc reportera
a l'excellent ouvrage dii a A.-M. Vérilhac ¢t Cl. Vial. Le Mariage grec du
vos. a.C.oa U'époque d’Auguste, BCH Suppl. 32 (1998). Cf. Topoi 9 (1999).
331- 345.

122. A. Bresson (n® 107). 183-206 : Prix officiels et commerce de gros a
Athenes. s’efforce de définir la xaBsocmkuvia tun. expression utilisée dans
le corpus démosthénien. C. Phormion 39 ct C. Dionysodéros 8 ct 10, ainsi
quc dans le décret de Rhamnonte pour le stratége Epichares. V. Pétrakos
(n® 197). 3. 1. 17-19. Au terme d’'unc argumentation scrrée, il entend par
la non point le prix du marché, ni le prix auquel était vendu (a 1'occasion)
lc grain public. mais le « prix officicl », fixé par la cit¢ compte tenu de la
conjoncture. « dans lc but dc stabiliser les prix et d'éviter les oscillations
crratiques et trop fréquentes, sources de spéculation ct de profits injustifiés »
(192). Cec prix ne devait pas étre fixé trop bas, afin de ne pas détourner
les importatcurs vers d'autres places: il devait correspondre «au prix dec
gros a l'importation sur la place d"Atheénes » (205). Cela parait convaincant.
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Précisons que «la cité », en I'occurrence, c’était I’Assemblée du peuple, qui,
une fois par prytanie, délibérait « au sujet du grain », nept oitov (Arh. Pol.
43, 4), et dans laquelle les orateurs, qui se tenaient informés et de
I'importance des récoltes en Attique et des arrivages de grain étranger,
intervenaient sur ces sujets (est instructif a cet égard le dialogue qu’imagine
Xénophon entre Socrate et le jeune Glaukén, Mém. 111, 6, 13).

123. Lo1 athénienne de 374/3 sur le grain et les taxes n° 164-167.
Réglement de vente de prétrise a Kos n° 327. Loi sur les violences a Kym¢e
n® 373. Lot (?) réglant l'octroi des récompenses accordées aux hiéroniques
a Pergame n° 366. Perception des taxes et proces a Colophon n® 379.

124. Affranchissements et consécration a Artémis en Macédoine n° 282;
et consécration dans le sanctuaire d’Apollon Lairbénos en Phrygie n® 434.

125. Rois, philoi et cités. Athénes et les rois de 338 a 261 n° 180.
Inscription honorifique pour le roi Persée a Dion n°® 273. Antiochos III et
les cités de I’Asie Mincure occidentale n® 346. Philétairos et la cité de
Kyme n°® 373. Les Attalides a Pergame n° 366. Honneurs (statues) attribués
par les cités aux rois hellénistiques n°® 60. Les prétres d’Alexandrie ou de
Memphis et les rois lagides n® 522. Bo¢thos « fondateur de villes », épistratége
de Haute-Egypte au 11° s. a.C. n°® 547.

126. Sur I'ouvrage d’lvana Savalli-Lestrade consacré¢ aux philoi dans I'Asie
hellénistique (Bull. 1999, 151), compte rendu développé de Chr. Habicht,
Topoi 9 (1999), 383-388.

127. H. Miiller. Chiron 30 (2000), 519-542 : Der hellenistische Archiereus,
analyse avec finesse le dossier épigraphique qui permet d’entrevoir, encore
trées imparfaitement, la mise en place et I'évolution de cette fonction dans
I’Asie Mineure séleucide, puis attalide. L’enquéte a pour point de départ
la demande de Kadoas, prétre d’Apollon Pleurénos, adressée au grand-prétre
Euthydémos, SEG 46, 1519 (inscription trouvée au nord de Sardes. pres du
lac Gygaia-Mermere Golii), demande qui portait sur un point d’intérét
mineur, a savoir l'autorisation de graver dans le sanctuaire une liste des
mystes d’Apollon. Kadoas indique qu’il avait adressé la méme demande
« auparavant, sous le roi Antiochos (III), au grand-prétre Nikanor ». Men-
tionné avec ce titre dans lintitulé de plusieurs inscriptions antérieures a
188, ce dernier personnage est un peu mieux connu depuis la publication
d’une lettre d’Antiochos III a Zeuxis (février 209), dans laquelle le roi
annonce qu’il nomme Nikanor « grand-prétre de tous les sanctuaires au-dela
du Taurus » (le roi écrit d’Orient) et aussi « préposé aux sanctuaires », SEG
37, 1010, cf. Bull. 1989, 276. En tant que grand-prétre, Nikanor resta en
fonction jusqu’en 189/8 (inscriptions d’Amyzon et de Xanthos). La requéte
de Kadoas, nécessairement postéricure a 183, montre que les Attalides
recueillirent des Séleucides la fonction d’archierews, dont le premier titulaire
apres le traité d’Apamée fut Euthydéemos. De 'exégese des textes, M. conclut
que la fonction d’archiereus avait été créée dans le royaume séleucide en 209
et dotée d’attributions peu contraignantes et relativement peu importantes (il
scmble en cffet que Nikanor souhaitait jouir d’une retraite paisible et
dorée); puis que, peut-&tre vers 204/3 apres la glorieuse Anabase, 'archiereus
était devenu, dans chaque région, le grand-prétre du culte du souverain
vivant, avant qu'en 193 Antiochos III n’institue les grandes-prétresses de la
reine Laodiké sur le modele de ses propres grands-prétres (L. Robert,
Hellenica V11, 5-29). — Ce schéma est plausible, mais des zones d'ombre
subsistent. C’est le prostagma d’Antiochos III sur le culte d’Etat de Laodike
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qui conduit a supposcr quc l'archiereus séleucide ¢tait devenu., du fait de
Pinstitution du culte du roi vivant., beaucoup plus qu'un simple éponyme.
Or. qu’advint-il du culte du roi vivant apres 188 sous les Attalides? Les
précisions manquent. Et nous constatons qu’Euthydémos. cn accédant a la
demande de Kadoas. regle un probleme mineur, sans rclation avec le culte
du souverain. — Chemin faisant, M. notc quec linscription des mystes
d’Apollon Pleurenos publiée par L. Robert, BCH 106 (1982). 361-367 (Doc.
Asie Mineure, 323-329), ct mentionnant te prétre Apollonios, fils de Kadoas.
doit étre datéc non point du 1°F s. a.C. (48/7 ou 26/5). mais du u* s. a.C.,
«I'an 6 » étant I'année régnale d'Attale Il ou d Attale I11.

128. Gréce et Rome. — J.-L. Ferrary., Chiron 30 (2000). 161-193 : Les
gouverneurs des provinces romaines d’Asie Mineure (Asie et Cilicie) depuis
l'organisation de la province d’'Asie jusqu'a la premiére guerre de Mithridate
(126-88 av. J.-C.), soumet a un ecxamen critique approfondi les données
disponibles (encore insuffisantes) sur les fastes des deux provinces asiatiques :
voir lc tablcau-résumé final. orné d'asscz nombreux points d'interrogation.
Notons trois observations importantes. 1) Au cours de la période considéréc.
I'Asie ct la Cilicic regurent toujours des gouverncurs de rang prétorien : le
proconsul L. Valerius Flaccus honoré a Colophon n'est pas le consul de
100. mais le prétcur de 63. proconsul d’Asie en 62: et Q. Mucius Scaevola.
pour sa part. gouverna I'Asie vers 99-97. avant d’étre consul en 95. — 2)
De¢s 102, «le noyau territorial » de la provincia Cilicia fut la Pamphylie
(outre parfois la Lycaonie). — 3) Les magistrats romains honorés dans les
Cyclades étaiecnt « trés vraisemblablement » des gouverncurs de 1"Asic (ou
a la rigueur de la Cilicie). — Signalons aussi l'analyse de plusieurs inscrip-
tions : I. Priene 111, ou F. restitue (col. XV, 14-15) npog I'ditov TovAiov
Flaiov viov Kai[oapa]. c’est-a-dire le nom de C. lulius Caesar. le pére du
dictateur, gouverneur de I'Asie vers 102 (plutdt qu'a la fin des années 90):
I. Priene 121. 23. ou F. propose de rétablir x(ai M)apkov Ziroav(ov koi?
Agvxi)ov Mupévav, ce dernier étant alors questeur (vers 100 ou pecu apres),
avant de devenir le 1égat de Sylla puis le gouverneur de I'Asie en 84: Svil.?
745. dédicace en 'honneur d'un Rhodien. ou il pourrait étre fait référence
au proconsulat de Sylla en Cilicie (vers 96-94) et non a Sylla en 85-84: IG
XII 5, 722 (Cn. Aufidius. mentionné la, dut cxercer la préture «au plus
tot vers 120/115 » et le titre d'antistratégos. qui luir cst appliqué. pourrait
évoquer ici un légat de rang prétoricn « recevant unc délégation d'imperium
dans une partie de la province ou remplagcant un gouverneur » abscnt ou
décédé). — Voir aussi n® 355 et 380.

129. Les « R6maioi » dans le Péloponnese n° 199. Les Cloatii a Gytheion
n® 211. Les Romains a Pergame en 132-129 n® 366. Sénatus-consulte de 132
a.C. n°® 367. Magistrats romains et patronat a Colophon n° 380. Lettres de
magistrats romains a des cités d'Asie n® 384. Archiereus et asiarque n° 350.
L’administration de I'Asie romaine n® 355.

130. J. Reynolds, J. Roman Arch. 13 (2000), 5-20 : New Letters from
Hadrian to Aphrodisias : trials, taxes, gladiators and an aqueduct, publie et
commente en détail un intéressant ensemble de quatre lettres de 'empercur
Hadrien. découvert en 1994 au S-O du Portique de Tibere, prés de la
Grande Basilique et de I'angle S-E des Thermes d'Hadrien, ensemble gravé
sur une plaque de marbre qui avait été fixée a l'origine sur un mur (trous
pour la fixation au sommet et sur les cotés). Malheurcusement mutilée. la
premiere lettre, de 119, traitait de questions judiciaires, en réponse a une
ambassade de la cité nept tov ypnuoatikav dixkav], c’est-a-dire sans doute
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au sujet des acriones pecuniariae. Distinction y était faite entre les Aphrodi-
sicns dc naissance ¢t ccux qui avaient regu la citoyenneté, entre les « Grecs »
et d'autres catégorics (allusion aux Juifs 7 ou plutdt aux citoyens romains ?).
A la fin dc la lettre. Hadricn annongait qu’il renongait a la « couronne »
(aurum coronarium) que la cité lui avait offerte. «nc voulant pas que
cclle-ci fit accablée (?) a causc de lui». {ote 6Tl mOppIHIGOUNV CVLTOV. wUR
Bouviduevog [emPBapeicBot v moAlv €uov ye €veka. La 2°¢ lettre. égalcment
de 119, est trés bien conscrvée. elle. mais ne nous apprend rien : c'est en
effet unc autre copie de la lettre publiée par J. Reynolds. Aphrodisias and
Rome (1982). n® 15 (J.H. Oliver, Greek Constitutions n® 69, avec la
bibliographic utile): cf. Bull. 1983, 376. — Les lettres 3 et 4 (celle-ci
réduite a un maigre fragment), plus tardives (125). nous informent sur la
construction d'un aqueduc. voir supra M. Seve n° 19. La 3¢ lettre fait ¢tat
notamment des réticences des notables a accepter la charge onéreuse de
grand-prétre du culte impérial. L'empereur écrit : « comme certains de vos
concitoyens déclaraient avoir été proposés (nrpoPepPincbor) pour la fonction
de grand-prétre alors qu'ils étaient dans l'incapacité de l'assumer, je les ai
renvoyés a vous (c'est-a-dire a votre décision. avérepya aLTOLE £0 VUGS,
a charge pour vous d'cnquéter sur le point dec savoir (il faut en effet
corriger le texte. 1. 34. pour dcrirc €€etac(olvrog n{plotepov xtA) s'ils
cherchent a échapper (Stadvovrat) a la liturgic alors qu’ils sont capables dc
I'assumer. ou s'ils disent la vérité ». R. rapprochc justement l'inscription
contemporaine d’Oinoanda publiée et commentée par M. Worrle. Bull. 1989,
216 et 242.

ONOMASTIQUE (Laurent Dubois)

131. Le volume II1.B du Lexicon of Greek Personal Names a paru en
2000, par les soins de P. Fraser ¢t E. Matthews. 1l couvre toute la Grece
centrale. de la Mégaride a la Thessalie. Utilisant pour Declphes les nouvelles
lectures de D. Mullicz ¢t de Fr. Lefevre. pour la Thessalie. celles de 1'équipe
lyonnaise et celles de D. Knoeptler pour la Béotic. ce fascicule scra tres utile
puisqu’il concerne des zones géographiques dans lesquelles les découvertes se
sont multipliées depuis la parution des IG ou de la SGDJI. Comme c'était
nécessaire pour ccs régions. un traitcment particulicrement soigné a été
réscrvé aux variantes dialectales grace a de nombreux renvois internes du
type « Bpoyx- sce also Bpay- Mpox- ». Un magnifique instrument de travail.

132. Le tomc II des Onomastica Graeca Selecta (OGS) d'Olivier Masson
a paru cn 2000. dans la collection Hautes Etudes du Monde Gréco-Romain.
n® 28 (éd. C. Dobias ct L. Dubois). Il contient les articles publiés apres
1988 ct deux articles plus anciens non repris dans les premiers tomes.

133. S. Minon (n® 8). 240-243. revient sur la morphologie ct l'origine des
anthroponymes féminins en -¢oc(c)a. €tudié¢s par O. Masson dans Comiptes
et inventaires... 1988, 76. Attestés en Attique et dans les iles de I'Egée. ils
forment un couple avec les masculins en -¢ov (anciens participes). La forme
en -60c(c)a comporte unc géminde expressive.

134. H. Solin (n® 8). 277-283 : De Béréniké a Véronigue. Dorigine
typiquecment macédoniennc par son initiale sonore. lc nom Bepevikn cst
unc création de I'époque hellénistique. tandis que la variante Bepovikn cst
attestée a I'époque impériale dans le monde romain. avec une latinisation
en Veronice (ct jamais Veronica) ct chez les auteurs tardifs. La forme
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moderne du prénom. Véronique, Veronica, est en rapport avec 'appellatif
veronica « morccau de linge avec lequel sainte Véronique essuya le visage
du Christ ». attesté en latin médiéval du xi¢ sicele quand se répand la
I¢gende de sainte VEronique.

135. A. Lcukart (n” 8), 201-208. proposc d'expliquer le nom d’ "ApiototéAng
comme «celui qui a la meillcure troupe », en sc fondant sur 'un des sens
homériques de t€dos.

136. Les actes d'unce journée de "Académic britannique consacrée a
I'onomastique grecque ont ¢t¢ publiés par E. Matthews ¢t S. Hornblower
sous le titre Greek Personal Names. Their Values as Evidence dans les
Proceedings of the British Academy 104, 2000 : nous analysons ci-apres les
différentes contributions.

137. L. Dubois (n® 136). 41-52. étudic d'un point de vue morphologique
et sémantique les noms c¢n ‘Inno-. -inrog. Aprés avoir f{ait le départ toujours
délicat centre les anthroponymes dans lesquels 'élément -umrog est. comme
par exemple en Eubdée. devenu un simple suffixe ¢t les composés irrationnels
d’une part ¢t les noms susceptibles d'¢tre traduits de TNautre, il propose de
retrouver dans certains de ces derniers la fossilisation de syntagmes anciens
exprimant les différentes attitudes de 'homme a 'égard du cheval. lors du
dressage. du bouchonnage ou de la nourriture.

138. A. Morpurgo Davies (n® 136). 15-39, rappelle les spécificités morpho-
logiques des anthroponymes @ le genre féminin par rapport au caractere
épicene des composdés du lexique. la possibilité de 'abregement hvpocoristi-
quc comme dans AAkup€dov.  TAAkwpog pour désigner le méme cocher
d’Achille dans 1'Mliade ou cncorc la gémination cxpressive dans les formes
courtes comme Aduocotrs. Kidoums et enfin la rémanence d archaismes
morphologiques. Elle examine ainsi le comportement diftérent du chypriote
et de 'arcadien en ce qui concerne le mainticn du sccond membre -kp€tng
par rapport a la forme de koin¢ -xpatmng qui est imposée par le systeme
graphique alphabétique. A.M. D. d¢tudic aussi la répartition des noms cn
-g0g entre le mycénien ct les dialectes du premier millénaire @ clle constate
qu'aux hypocoristiques en -cevg du mycénicen corrcspondent les formations
en -olog. -olov. -c€og. Pour résumer. article porte sur les formes variables
de l'innovation ct du conscervatisme dans 'onomastique grecque.

139. R. Parker (n® 136). 53-79 : Theophoric Names and the History of
Greek Religion. Cet article fait le point sur [utilisation et linterprétation
des anthroponymes théophores. Depuis le mémoire fondateur de Letronne,
« Sur l'utilit¢ qu’on peut retirer de 'étude des noms propres grees pour
I'histoire ct l'archéologic ». Mémoires de @'nstitut... Acad. des Inscriptions
19 (1851) 1-139. ces noms théophores ont été souvent invoqudés pour
I'identification de cultes épichoriques. ce que rappelle P. en renvoyant a
Sittig. De  Graecorum Nominibus Theophoris, 1911, et aux nombreuscs
allusions de L. Robert. En se¢ fondant sur les trois premiers volumes du
Lexicon. P. parvient a tirer d’intéressantes conclusions nuancées a  partir
des occurrences d’anthroponymes théophores. sclon les ¢poques et sclon les
régions. 11 constatc que certains théonymes nc fournissent pas de composés
si Anuntprog est trés banal. il n'existe pas de composés en Anuntpo- alors
quc les premiers membres ‘Exoato-. Mntpo- ou ‘Apteupt- sont bicn attestds.
La répartition des noms cn ‘Hpo- ne correspond pas a ce que l'on attend :
si leur fréquence a Samos ct sa région cst cn rapport direct avec I'Héraion
local, leur absence en Argolide est surprenante. Du point de vue de I'histoire
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cultuelle. la chronologie des occurrences des noms en ‘loi- est remarquable :
apparaissant au i€ siecle a.C.. ces noms deviennent légion a |'€poque
impériale et sont révélateurs de la diffusion rapide de ce culte égyptien en
Grece. Les noms théophores qui sont d’utiles indices pour I'histoire religicuse
doivent donc étre utilisés avec prudence.

140. D. Kneepfler (n°® 136), 81-98. étudie le nom Qpordédwpog porté par
des Oropiens et des Eubéens, en particulier par des Erétricns. Ce nom du
type de Kndoddwpog comporte au premier membre le nom du dieu-fleuve
‘Qpondg dans lequel K. (voir déja Bull. 2000, 375 ter) propose de voir une
évolution de I'hydronyme local 'Acwndég qui se retrouve dans les noms
béotiens du type d”’Acendédmpoc. Le fait qu’Oropos soit un kticua ‘Epetpréov
justifierait la présence du rhotacisme. Quant a I'évolution de [linitiale
‘Acweno-> ‘Qpono-, elle serait imputable a l'extension d’un phénomeéne de
crase @ 10 mopd TOL FAponrdl £umépiov > 10 mapd TOpoRrd, dou "Qpondc.
Tout cela est trés séduisant pour I'histoire politique et cultuelle locale, mais
je ne connais pas d'autre exemple de toponymes grecs issus d’une mécoupure
apres crase. Je préfererais admettre I'’hypothese d’une assimilation vocalique
que l'on retrouve par exemple dans 'Epyopevog > Opyouevoc.

141. Onomastique macédonienne et histoire, voir n® 257.

142. Chr. Habicht (n° 136), 119-127, étudie les noms étrangers a Athénes
a partir du volume II du Lexicorn. Il distingue quatre voies par lesquelles
ccs noms ont pu s’introduire : a) la xénia archaique explique le nom
d’Alcibiade originaire de Sparte, ou celui d’Oloros lc pere de Thucydide,
appelé du nom de son grand-pére maternel. un chef thrace: b) conséquence
possible de la xénia. le mariage d’'un Athénien avec une étrangere explique
des cas comme celui de Clisthéne qui tient son nom de son grand-pére
maternel, Clisthéne de Sicyone; c) des Athéniens ont pu. par admiration,
donner a leurs fils des noms d’étrangers céle¢bres : on trouve ainsi des
Crésus et des Amasis des le vi© siecle. des Philopoimen et des Epaminondas
a I'époque hellénistique : d) enfin la naturalisation: c’est le cas du sculpteur
Sthennis, originaire d’Olynthe. qui regut la citoyenneté apres la destruction
de sa cité¢ par Philippe en 348. H. constate que l'apparition d'un nom
étranger par la voie du mariage mixte est attestée avant 451 et aprés 125,
date a laquelle la loi de Péricles, qui interdit les mariages mixtes. ne semble
plus attestée. Pendant la période intermédiaire. c’est avant tout par la
naturalisation d'un individu ou d’un de ses proches ancétres que le nom
étranger a pu s'introduire a Athénes : un Askondas d'origine thébaine, un
Balakros au nom bien macédonien, un Hyblésios de famille samienne ou
méme un Stasioikos au beau nom chypriote.

143. S. Hornblower (n° 136). 129-143, consacre un utile article a 1'utilisation
de l'onomastique provenant des sources épigraphiques pour controler les
données prosopographiques fournies par les historiens anciens. Il étudie par
exemple les cas du Skylés scythc. de I'Alazeir cyrénéen et de Sostratos
d’Egine dont parle Hérodote ou encore celui du Thessalien Strophakos de
Thucydide 1V 78.

144. P. M. Fraser (n° 136). 149-157 : Ethnics as Personal Names, rappelle
la coutume qui veut qu'a un esclave puisse étre donné comme idionyme
son ethnique d'origine (2 Delphes @t évoua lovdaiog, 1 yévog lovdaiov),
que l'ethnique peut figurer a titre de surnom (Evpunia | karovpévn Aokpig)
ct que le ctétique en -1koc. -1ka est utilisé trés tot dans certaines régions
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comme le Péloponnése ou la Greéce centrale, en particulier au féminin (cx.
Meyapixn, Mavuivikiy). Noms delphiens n® 232.

145. Onomastique de Byzance n°® 308; de Sidon n° 487.

ATHENES jusqu’au 1" s. a.C. (Philippe Gauthicr)

146. Sur I'ouvrage d°'A.G. Woodhead. The Athenian Agora XVI. Inscrip-
tions. The Decrees (cf. Bull. 1998, 145), compte rendu critique de Chr. Feyel,
Topoi 9 (1999), 375-381.

147. R. Stroud (n® 6). 125-133 : The Progress of Attic Epigraphy to
400 B.C. in 1992-1997. Parmi les récentes découvertes, S. mentionnc les
quelque 50 inscriptions rupestres, parfois accompagnées de dessins de navires
ou de chevaux (vi* s. a.C.). que M.L. Langdon a répertoriécs dans le S-E
de I'Attique ; ¢galement le nombre sans cesse croissant d’ostraka. Apres avoir
signalé quelques projets de publications. il évoque «1'énorme accumulation
d’inscriptions attiques inédites dans les musces ct les réserves a Athenes ct
en Attique », en particulier toutes les picrres inscrites qu'ont mises au
jour les fouilles dc sauvetage effectuées avant la construction du nouvcau
métro d’Athenes.

148. Habron ou Antiphon? (cf. cn dernier lieu Bull. 1997, 198). A. S.
Henry (n® 6). 337-343. exprime a nouveau son scepticisme a 1'égard des
« preuves » alléguées par M. Chambers et ses partisans : la place disponible
sur la picrre permet de loger aussi bien 'un que 'autre nom: la photographic
n'apporte pas la prcuve annoncée. Pour sa part, H. préfere s'en tenir a
Habron (458/7) — cf. déja Bull. 1996, 160. Il rejette également, au sujet du
décret de Cléarchos sur les poids et mesures et les monnaies. les arguments
avancés par les tenants d'unc date basse (vers 425).

149. E. Lanzilotta (n® 7). 495- 501, Il culto del Demo in Atene. Traitant
de lI'ancienneté de ce culte dans la cité. L. revient sur l'inscription rupestre
(sur la colline des Nymphes) connue depuis longtemps (IG I? 854: I’ 1065).
higpov | voudov | dépo. Uta Kron., Ath. Min. 94 (1979), 63-75 (SEG 29, 52),
traduisait (p. 66) : « Heiligtium der Nymphen und des Demos », et elle
concluait a l'existence. dés le milicu du v¢ s., d'un culte officiel du Démos.
L. rejette cette hypothése, historiquement indéfendable. et il estime que
dans l'inscription le second génitif dépend du premier : il s’agirait alors
d'un sanctuaire «dedicato alle nimfe del popolo o alle Nimfe del demo.
inteso come ripartizione territoriale ». Mais dans ce cas 1l faudrait l'article
entre les deux génitifs. Mieux vaut ponctuer aprés vuugov : « sanctuaire des
Nymphes: (il est) public » (dans le méme sens, voir R. Parker, cité¢ SEG
47, 85). L. imvoque ensuitc le décret des Chersonesitains de Thrace cité
dans le discours de Démosthene Sur la Couronne (XVI1I11, 92), d’apres lequel
ceux-ci décidaient d’ériger un autel de Charis et un autre du Démos
athénien. Ce «témoignage » attesterait, selon L., I'existence d'un culte du
Démos deés les années 340 a.C. Il n’en est rien, car les « documents » insérés
dans le discours Sur la Couronne constituent autant d’interpolations tardives,
cf. par exemple Ad. Wilhelm, Beitrdge (1909), 77-78, traitant précisément
du culte du Deémos. Bref, comme on le savait déja, le culte du Démos,
associé aux Charites, n’est pas antéricur aux années 220 a.C. : voir ’analyse
détaillée de Chr. Habicht., Studien z. Geschichte Athens in hellenistischer
Zeit (1982), 84-93, qu’on s’étonne de ne pas voir cité ici.
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150. Graffites sur les amphores du v¢ s. a.C. n° 92.

151. A. Giovannini, ZPFE 133 (2000). 61-74 : Imposition et exemption
fiscales des étrangers dans le réglement athénien sur Chalcis IG I, 40. revient
sur la clause controversée des Il. 52-57. 10g 8¢ yo€vog 10¢ €v XuAkidt, hocot
olkovieg UE TEAOOLY ‘ABévale. kol €1 1ot d€dotol LMO 1O S€po O Abevaiov
OTEALLO, TOG 8€ GAAOG tedev €¢ XaAkido. kabanep hot dAror XoAikidéeg, qu'a
la suitec d’Ed. Meyer il comprend ainsi : «les étrangers résidant a Chalcis
paicront a Chalcis les taxes comme doivent le fairc les Chalcidiens a
I'exception. d'unc part. dc ccux qui paicnt les taxes a Athenes ct, d autre
part, de ceux a qui le peuplc athénien a accordé ["atélie ». Il estime que
les taxes ici visées (qu'elles fussent cxigibles ou qu'elles fussent supprimées
par l'atélie) étaient les liturgics et les eisphorai. charges colitcuses imposéces
d'aprés la fortune mobiliere ou immobilicre des assujettis. Ccla parait
d’abord plausible. Ce qui l'est moins. c’est l'affirmation du principe «qu'il
n'était méme pas nécessaire de résider dans une cité, que ce soit comme
citoven ou commec ¢étranger. pour y étrc astreint a unc liturgie ». mais quc
seulc comptait la possession — ou non — d’une fortunc mobiliere ou
immobilicre suffisante dans la cité en question. A partir de la. G. suppose
quun mémec commergant fortuné pouvait étre astreint simultanément ou
successivement au paiement d'une eisphora a Athénes. ol il résidait habituel-
lement en tant que méteque. et d'unc autrc a Chalcis. ou son négoece
I"amenait a se faire enregistrer commec méteéque. En édictant la clause citée
plus haut. le pcuple athénicn aurait donc avantagé la place d Athenes
«un méteque chalcidien qui serait cnregistré comme météque a Athénes
tout en gardant son domicile a Chalcis scrait désormais soumis aux liturgies
ct aux eisphorai a Athcnes ct cesserait de l'étre a Chalcis. alors que le
méteque athénicn qui. a l'inverse. prendrait domicile a Chalcis ne pourrait
pas y &tre soumis aux charges fiscales liécs au statut de métequc ». — Cela
ne parait guerc convaincant. A propos du systemc antéricur au reglement,
I’hypothése d'une doublc imposition d'un méteque en deux cités distinctes
fait difficulté : pouvait-on. a Athénes. cxiger une liturgic. par exemple une
chorégie aux Lénéennes. d'un méteque absent de la cit¢ depuis quelques
semaines ou quelques mois ? Surtout. G. nc ticnt pas compte de la
précision capitalc : « les étrangers a Chalcis... paieront a Chalcis comme les
Chalcidiens ». Les «étrangers » en causc seront donc placés. d'apres le
recglement. sur lc méme plan que les citovens dc Chalcis. Comment pourrait-il
s'agir alors des mdéteques athéniens (ou chalcidiens). puisque ceux-ci étaient
imposés séparément pour l'eisphora et astreints a des liturgies différentes
dc cclles des citoyens ? Il me semble qu'il faut emprunter dautres voies
pour espérer comprendrc cette clause difficile. — P. 72, écrire « Ekphantos »
de Thasos. P. 73, l'interprétation de la clause ¢vyng €vexev par H. Miiller.
Chiron 5 (1975). 130 (Bull. 1976, 57). non pas «pour cause d'exil » (ainsi
G.). mais « pour causc de fuite ». mc parait dcvoir étrc maintenuc.

152. M. Faraguna (n® 165). 86-88. rcvicnt également sur cctte clausc.
Commece dautres commentateurs (D. Whitchcad. W. Fornara). il voit dans
les &évog €v Xaikidt des Athéniens installés plus ou moins durablement a
Chalcis comme méteques. Cependant. pas plus aujourd’hui qu’autrefois. je
ne puis croirc qu'on ait pu désigner des Athéniens. dans un décret athénien.
par le vocable &gévou.

153. Chr. Pébarthe, ZPE 126 (1999). 142-145, dans une étudc sur Thasos
au v* s.. traite aussi de cette inscription. D apreés lui. les &€vou oixovvieg
(sc. €&v XoAkidt) «sont simplement des étrangers résidant a Chalcis. pour
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lesquels 11 importait de préciser que la décision les concernait également,
qu'ils soient alliés (s¢. d’Athenes) ou non ».

154. Teresa Alfieri Tonini (n® 6). 157-165 : Il decreto ateniese per Carpato
(IG P, 1454 A). Una proposta di interpretazione. Longtemps daté de 393
ou pcu apres (P. Foucart, publiant lc texte cn 1888, dou Svi/? 129: Tod,
Gr. Hist. Inscr. 110 110). ce décret a pu Ctre récemment attribué, grace a
I'examen d'un estampage (la pierre est perduc), aux années 445-430 (cf.
D. M. Lewis dans IG 1P, ad loc.). Comme le montre l'a., linterprétation
politique doit étre alors radicalement modifice. En outre. clle explique de
manicre convaincante le don d'un cypres destiné au temple d’Athéna Athénaon
médéousa. un don non point cnvoyé a Athenes (pour 'Ercchtheion sclon
P. Foucart). mais bicn utilisé a Karpathos méme dans le sanctuaire de la
déesse de la cit¢ hégémonique. désignée sous Mappellation attestée dans
d’autres cités « allices » (Colophon. Samos. Kos).

155. H.B. Mattingly. IHistoria 49 (2000). 131-140 : The Athenian Treaties
with Troizen and [erniione, releve les traits communs du formulaire employé
d'unc part dans /G 1P, 67 ct dautre part dans /G I3, 75, 6-11 (le traité
conclu entre Athenes ¢t Halicis en 4243, cf. H. Bengtson, Staatsvertriige 11,
184). A partir de la. il propose de voir dans IG 67 les restes du traité
conclu a la méme dépoque cntre Athénes et Trézéne. traité auquel fait
allusion Thuc. IV, 118, 4. ct il restitue 1. 4-5 éi[Alog 8¢ elvon Tpoleviiog (et
non point Mvtiaevalios. 1G). — Ensuite M. regroupe les obscrvations
concernant le formulaire ct l'orthographe (4 tableaux) qui conduisent a
dater le traité avec Hermiond (/G IS, 31) non pas de ca 450-446. mais des
années 420 (425/4 7). comme IG 1. 17 et 18.

156. AJ. Graham. Trans. Amer. Phil. Assoc. 128 (1999). 89-114 : Thucvdi-
des 7-13.2 and the Crews of Athenian Trirenies : An Addendum., a minuticuse-
ment réétudi¢ au Musée épigraphique d Athenes les onze fragments des
roles d'équipage. IG 117 1951 (I1G 1* 1032). révision qui confirme globalement
I'interprétation proposée par D. R. Laing dans sa disscertation de Cincinnati
(1965): cf. Y. Garlan. Actes du colloque d’'Histoire sociale (Besangon, 1972),
37-38: Les esclaves en Greéce ancienne (1982). 181-182. A c6té d'esclaves
présents avec lecur maitre sur la méme tricre (le cas le plus fréquent).
d’autrcs servaicnt indépendamment comme ramcurs. G. rassecmble les don-
nées prosopographiques qui suggérent unc datation non pas cntre 410 ct
390. mais ¢n 412 (Thuc. VII. 15-16. 1 : Strombichidés & Samos avec scs
huit navires).

157. A.P. Matthaiou. Actes du I¥" Svinposion intern. sur Siplhnos (en grec).,
Atheénes. 2000, t. 1. 239-248. publiec unc stele fragmentairc découverte c¢n
1988 dans le quarticr de Plaka (cn remploi dans unce maison privée). qu’il
avait signalée dans fHoros 8-9 (1990-1991), 267-8. Primitivement. deux décrets
y avaicnt ¢été gravés l'un au-dessous de lautre (stoichedon 40. sauf aux
11.3-4) Mais du prcmicr ne sont conscrvées que quelques bribes de la
dernicre clause. relative aux frais de gravure. Du sccond on lit encore une
dizaine dc lignes (1. 3-13, cf. la photographic p. 240). Il avait été adopté
sous l'archonte Alkaios (422/1). l¢ sccrétaire étant Archikles de Halai,
le proposant Alcibiade. Il honorait le Siphnien Polypcithes ot avip
gotiv ayoBog e€ig tov dnuov 1[Olv ‘ABnvainv kxai avtog kol ol [r]pdyovor
avto  Kariao[iwolxpog xal  [Z]moire[i]dng amokpivacBor 82 avior o[t
KalAA[alo[xpog €tétiunto @ dnuelt (7) avd ev €V €rotel AOnvaiog ... —
Sclon M., le sccond décret aurait été rcegravé apres la chute des Trente.
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donc aprés 403, en méme temps quun décret plus ancien honorant les
ancétres de Polypeithes pour les services rendus aux Athéniens lors des
Guerres Médiques. — Au début du second décret on lit [Ert] "‘AAkaio
apyovtog: ensuite [€]Jvatn kol dexdmt T mputaveiag €dofev Tt BoAnt xat
L dNpor "Axapavtig erputavevev. La mention du jour de la prytanie, par
elle-méme (d’aprés A.S. Henry, The Prescripts of Athenian Decrees [1977]
27, le plus ancien exemple dans les décrets gravés date seulement de 368/
7. IG 117, 105+523) et parce qu’elle préceéde I'indication de la tribu prytane,
fait difficulté.

158. E.M. Harris, ZPE 126 (1999), 123-128 : IG P, 227 and the so-called
Peace of Epilykos. Selon R. Meiggs et D.M. Lewis (entre autres), ce décret
honorerait de la proxénie un certain Hérakleides, sans doute le Clazoménien
connu par ailleurs, cf. Platon, Jon 541 d. et Aristote, Ath. Pol 41, 4, qui
avait rendu des services aux ambassadeurs athéniens envoy€s auprés du Roi
pour négocier la paix dite d’Epilykos, en 424/3. Réunissant les nombreux
paralleles athéniens, H. montre que la proposition, 1. 15-16 [ot rmpécPec ot
nlapa PaciAcwng Nx[ovieg] kTA. doit s’entendre d’ambassadeurs étrangers venus
de la part du Roi, et non d’ambassadeurs athéniens revenus d’'une ambassade
aupres du Roi. Dés lors, tout lien avec I'ambassade d° Epilykos (Andocide
III. 29) disparait. — La démonstration parait concluante. C’est I'ensemble
du texte restitué, sa datation et son interprétation qui se trouvent remis en
cause une fois encore.

159. S.D. Lambert, ZPE 132 (2000), 157-160 : The Erechtheum Workers
of IG IP 1654. Ayant revu cette inscription trés mutilée, L. complete un
peu les anthroponymes encore lisibles sur le fragment supérieur et il identifie
cinq des personnages ici nommés avec des artisans mentionnés dans les
comptes de 1° Erechtheion de 408/7 (IG 1® 476). Le fragment inférieur. lui,
peut étre raccordé a IG 13, 478 Restituant alors les noms d'archontes
possibles. L. remonte la date d'/G 1%, 1654 : le fragment supéricur en 406/
5, le fragment inférieur en 405/4.

160. S. Celato (n°® 6), 183-189 : [ decreti in Atene dopo la rinascita
democratica (403-390 a.C.), rvésume les conclusions d'études précédentes
(dues notamment a P.J. Rhodes. G. Daverio-Rocchi. M.H. Hansen) sur le
sens et la valeur des différentes formules de sanction et de résolution.

161. Projet de refonte des IG II? : voir n° 3.

162. Luisa Prandi (n® 6). 199-204 : La concessione della cittadinanza
ateniese ai Sami (IG P,127; II%, 1 b-c). Problemi e proposte, commente.
aprés bien d’autres et sans grand profit, les trois décrets en question.
L'octroi de la politeia potentielle (ou de Pisopoliteia, terme équivalent)
semble décidément constituer une énigme pour beaucoup de nos contempo-
rains.

163. S. Dusanié¢, ZPE 133 (2000), 21-30 : The Attic-Chian Alliance (IG [P,
34) and the ‘Troubles in Greece’ of the Late 380’s BC. Rapprochant ce
traité, conclu au début de I'archontat de Dieitréphes (été 384). de passages
d'Isocrate 1V (Panég.), 163, et de Théopompe. F. Gr. Hist. 115 F 104 (cité
n. 25). D. explique le rapprochement entre Athenes et Chios par la menace
que Glos, le navarque révolté contre le Roi (Diodore XV,9), faisait alors
planer sur Chios. — A la 1. 6, D. restitue de facon séduisante Tavto pglv
noxOai, €neldn 8¢ Xior, €x xolwev Adywv [t@v yeypoaupévlev tolg "EAAnciv
KTA, en invoquant comme parallele le traité conclu par les Athéniens en
362/1 avec les Arcadicns, les Achaiens, les Eléens et les Phliasiens (Tod.
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Gr. Hist. Inscr. 11.144, 1.12). 1l faut alors supposer qu’entre l'intitulé particlle-
ment conservé (ll. 1-4) et la proposition restitué¢e par D. la lacunc était asscz
longue pour contenir la formule de voeux, £0€acBon (pev) 10y KNpuUKa KTA.

164. Au sujet de la loi de 374/3 sur le grain, Bull. 1999, 186. compte
recndu de P.J. Rhodes. BMCR 99-3-13 (revue « ¢électronique »), de
L. Migecotte, Amer. J. Arch. 103 (1999), 713-714. — E.M. Harris. ZPE 128
(1999). 269-272 : Notes on the New Grain-Tax Law. 1° cxplique de fagon
séduisante les 1. 55-61 du texte de la loi : pour l'année en cours. la
prokatabolé (paicment initial correspondant a dcux dizicmes), déja versée,
reste affectée au budget géndéral (la dioikeésis): a partir de 'année suivante,
tout P'argent acquitté ira a la caissc des stratiotika. — 2° Sclon H.. la
revinkoot) oitov (ll. 8 ct 57) ne serait rien d’autre quc la taxe du /50,
pergue en argent au Pirée. Quant a la dwdexam n €v Anuver (Il 6-7). 1l
s’agirait d'une taxe (également cn argent) levée dans les trois iles sur le
grain cn transit (rapprochement avec la dékaté levée a Byzancc, Xénophon,
Hell. 1V, 8, 27, etc.). Dés lors, la seule nouveauté introduite par la loi
d’Agyrrhios aurait consisté dans ['obligation qui était faite aux «acheteurs »
de ces taxes d'effectuer leurs paiements a la cité non plus cn argent. mais
en nature (en assurant eux-mémes le transport du grain jusqu'a l'agora
d’Athéncs). — Au sujet du 1/50. on pourra suivre H. En revanche. ¢n
I'absence de tout témoignage sur des taxes pergues sur le grain en transit
a Lemnos, a Skyros ¢t a Imbros. ct I'exemple de Byzance étant tout a fait
particulier. 'hypotheése relative au 1/12 me parait avoir peu pour clle.

165. M. Faraguna, Dike 2 (1999). 63-97 : Imtorno alla nuova legge ateniese
sulla tassazione del grano. Apres avoir traduit et résumé le texte. F. s'efforce
de préciser deux points. D'abord le statut des personnes qui étaicnt astreintes
au paiement de la taxe du 1/12. Apres avoir discuté les théses de N. Salomon
(Bufl. 1999, 146). F. incline a penser qu’il s'agissait en l'occurrence des
Athéniens installés comme clérouques dans les trois iles (remarques sur la
fiscalité directe frappant les citoycns athéniens et sur les indices. « per
quanto molto tenui », de telles taxes concernant des clérouques). Cependant,
que l'on adopte ou non les hypothéses d’E.M. Harris (n® précédent). il
parait clair que la taxe du 1/12 ¢était levée sur des biens ou des revenus
non athéniens et qu'ainsi le grain « mis en commun pour le peuple » (ll. 5-6)
n’'était pas stocké aux dépens des Athéniens installés dans les trois iles. —
Ensuite le sens de pepic. F. rassemble les exemples (a propos d'l. Priene 12.
invoqué p. 91, rappelons qu'Ad. Wilhelm a corrigé la 1. 24 pour écrire
[atéierap wlaviov mAnv Tthg (et non yng) pepidog) et il suppose qu’ict méris
se rapporterait a une « portion de territoire », c’est-a-dire a une unité a la
fois topographique et fiscale. chacune d’eclles étant définie de facon a
permettre le prélevement par les adjudicataires de 400 médimnes d’orge et
de 100 médimnes de froment (cf. les Il. 8-10 de la loi). Cela ne me parait
guere convaincant. Le législateur, en effet, définit sommairement la méris
comme une quantité de grain exigible et il fait de méme lorsqu’il y a
association entre plusieurs adjudicataires, 1l. 31-33 : cup[poplia €otar 1 pepig
proyxiltor pédu[vor] xti. II n’est nulle part question de parcelles de terres,
gui eussent été découpées et estimées au préalable (par qui?) en vue de
la perception de la taxe.

166. J. Engels, ZPE 132 (2000), 97-124 : Das athenische Getreidesteuer-
Gesetz des Agyrrhios und angebliche « sozialstaatliche » Ziele in den Mass-
nahmen zur Getreideversorgung spdtklassischer und hellenistischer Poleis,
analyse a son tour les dispositions de la loi, qu’il reproduit et traduit.
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Acceptant la plupart des observations de I'éditeur (R. Stroud). il met en
doute T'hypothesc d’E.M. Harris (n® 164) concernant la nature du 1/50 ct
du 1/12. Elargissant ensuitc son enquéte aux autres cités grecques a l'époque
hellénistique, il souligne a juste titre que toutes les décisions priscs par lcs
cités en mati¢re d'approvisionnecment en grain public demeuraicnt ponctuelles
ou de faible amplitude ct qu’elles concernaient les sculs citoyens. Voir
aussi n® 24.

167. A. Bresson (n° 107), 207-210, admet comme E.M. Harris quc le
1/50 sur lc grain dans la loi d’Agyrrhios détait purement et simplement la
taxe levée cn argent au Pirée. mais adhére aux explications de R. Stroud
concernant le 1/12 levé sur le grain dcs iles: il invoque justement le paralicle
du 1/20 du grain d'Anaia dans le réglement samien. Syll} 976, 24-25. —
Sur le «prix officiel » du grain a Athénes voir n® 122.

168. Enrica Culasso Gastaldi, ZPE 131 (2000), 69-79 : Atene onora il re
dei Pelagoni (IG II*. 190), a revu, aprés D.M. Lewis (cf. SEG XIV, 45;
aussi SEG 38.56). les traces dc lettres de l'intitulé et proposc de rétablir.
juste avant la mention du proposant. le nom de l'archonte, [Navciyleévng
[Mpxel. Le décret daterait dés lors de 368/7 (371/0 Lewis): le proposant
pourrait étre [Kngroodolto[g]. 'homme politique actif dans les années 370
et 360. Observations sur le contexte historique (les relations d'Athenes avec
les rois macédonicns).

169. Ch. Kritzas. Timai loannou Triantaphvllopoulou (2000). 101-107
Nouwwvelle tablette de juge provenant d'Athénes (en grec). Dans unc fouille
dec sauvetage lors des travaux pour le nouveau métro. découverte d'un
pinakion passablement corrodé (photographie et dessin)., que K. lit
Xa|plelotpatoc Aap(rtpevg) Popuckido : deux sccaux (chouctte) et indication
de la «scction » (ici A dans un carré creux): cf. J.H. Kroll. Athenian Bronze
Allotment Plates (1972). class 1, pp. 108-112. Si Chairestratos est banal.
Phoryskidés 1'est beaucoup moins et K. note que les cxemples connus se
rapportent au déme de Lamptrai. Date suggérée : ca 375-365.

170. D. R. Jordan. Hesperia 69 (2000). 91-103 : A Personal Letter found
in the Athenian Agora. public, traduit et commente unc intéressante lettre
privée. incisée sur une tablette de plomb. découverte dans la fouille du
puits situé au N-O de l'agora pres d'un sanctuaire. vis-a-vis de la Stoa
Basileios ct de la Stoa Poikilé. Forme des lettres et particularités orthographi-
ques permettent de la dater du 1v¢ s. a.C.. plutdét du début de ce siecle.
Un certain Lésis mande par lettre a un certain Xénoklés ct a sa mere « de
ne pas tolérer qu’il périsse dans "ateliecr » (une fonderie 7). undopeg neprideiv
avTOov amoAdpnevov £v Ol yoikeiwi. La traduction ct le commentaire de
J. (97) sont ici quelque pcu hésitants. Il est hors de doute que anoAouevov
est ici non pas un participc futur. mais un aoriste. J. renvoie sculcment a
Dém. L. (C. Polvcles). 26, alors que les inscriptions offrent un bon nombre
d'exemples de cette expression. cf. notamment L. Robert. Opera Minora 11.
1214 Gnomon 42 (1970). 602, n. 4 trois cxemples sur la stele des Kvténiens
a Xanthos, publi¢e par J. Bousquet, REG 101 (1988). 12-53 (SEG 38. 1476).
. 16-17. 32-33 et 61-62. Lesis veut que Xénokles et sa mére interviennent
aupres de « ses maitres ». Tpog 10g deoNOTAG UTO EABEV ¢t « trouvent quelque
chose dc micux pour lui». Ensuite. lc scribe autcur de la lettre fait parler
Lesis a la 1™ personne : «car jai été confié a un homme tout a fait
mauvais. jc péris sous l¢ fouct (sur la peine du fouct, J. aurait pu
s‘inspirer de nos remarques dans lLa loi gvmnasiarchique de Béroia, avec
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M.B. Hatzopoulos, 1993, 65-68). je¢ suis attach¢ (ou cenfermé, 8€deuar), on
me traitc comme dc la fange. ct plus ct plus » (mwporniaxilopor HaAAOV
paiiov). Sans écarter dautres hypotheses. J. penche en faveur du schéma
suivant. L.c jeune Lesis. dont le nom n'est pas attesté cn Attique. pourrait
¢tre le fils d'une mdéteque, placé comme apprenti. Nommé cn premicr,
Xénokles serait alors I'Athénien prostatés de la mére. habilité a intervenir
cn son nom. La mention « des maitres » ¢t de "homme auquel Lésis avait
¢1é confi¢ pour apprendre le métier ferait penser a un atelier assez important.
— Javouc ne pas comprendre pourquoi J. cstime que la lettre retrouvée
dans cc puits «is a personal letter that was never delivered ».

171. M.B. Richardson (n® 9), 601-615: The Location of Inscribed Laws
in Fourth-Century Athens. 1G 1I°, 244 on Rebuilding the Walls of Peiraieus
(337/6 B.C.). Cette stele reproduit d'abord la loi (8€36x8at 1t01¢ vouoBetag)
relative a la restauration des remparts du Pirée. puis le cahier des charges
(ovyypadai) que devaicnt respecter les soumissionnaires. L'analyse des clauses
ct les observations matériclles (planches 1 et 2) conduisent R. a conclure
que linscription avait ¢té gravée ct cxposée dans la carricre d'out furent
tirés les blocs utilis¢s pour le mur de Mounichie. c’est-a-dire dans le licu
ou l'exposition de la stele était jugée particulierement utile (tels exemplaires
ayant pu Ctre exposés dans dlautres sites). R. cite quclques cxemples qui
montrent que les Athénicns ¢taient attentifs a choisir 'emplacement des
steles gravées en fonction des prescriptions du texte (ainsi la loi de Nikophon
sur la monnaic d'argent. Bull. 1976, 190. prés des « tables » des banquicers
ct des changeurs a l'agora). Cela nimplique point. a mon avis. que ccs
textes étaient exposés la pour y étre lus ou consultés commodément: mais.
en cas de discussion ou de conflit. les partics en cause pouvaicnt solennclie-
ment sy référer. voire s’y reporter a l'occasion.

172. P. Brun. L orateur Démade. Essai d’histoire et d historiographie,
Bordecaux (Ausonius). 2000. 199 p. B. s’efforce avec succes de donner une
image plus juste de la longuc carriere de cet orateur, vilipendé par les
Anciens. honni par les Modernes. B. commente /G 1I° 1623 et 1629 (sur
la fortune de Démade et son opposition a la Macédoine cn 341, pp. 44-46).
IG 117, 1493-1495 (Démade trésorier des fonds militaires dans les anndes
330. pp. 137-139): Svil? 296 et 297 (Démadce a Declphes, pp. 144-146).
Pp. 177-8. liste des décrets proposés par Démade dont on a conservé un
témoignage ¢pigraphique.

173. Sur l'ouvrage de S.D. Lambert. Rationes Centesimarium. outre le
comptc rendu de M. Faraguna (Bull. 1999, 192 ). on lira lcs intércssantes
observations de Véronique Chankowski. Topoi 9 (1999) 365-370. Sur la base
avec relief IG 117 3134, voir n® 57. — Nicias : le chorége et le peintre n® 64.

174. M.H. Jameson (n® 9). 217-227 : An Altar for Herakles, réédite aprcs
révision l"autel inscrit trouvé a l'agora et publié par B.D. Meritt, Hesperia
7 (1938). 92-93. n® 12 (Bull. 1938, 54). Lc neveu d’'Iphicrate. Timothéos fils
de Teisias (a consacré l'autel) a Hérakles et il y a fait graver la liste des
membres du génos qui avaient part a ce sanctuaire et a cc culte. J. restitue
aux ll. 4-6 repov 'Hpoaxig&[oug Mpoafiepyidov kalt ..... Jov tovde olg p{éteon|
ct il rétablit le premier nom [M]voxmv. et non [P]Uokov.

175. Grace a ta traduction de Martine ct Denis Knocepfler (qui inclut
d'ultimes additions ¢t corrections). le lecteur frangais dispose désormais de
la magistrale synth¢sc de Chr. Habicht, Athénes hellénistique. Paris. Lcs
Belles Lettres, 2000.
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176. Ch.W. Hedrick (n°® 9), 327-335 : Epigraphic Writing and the Democra-
tic Restoration of 307, releve — ce qui n’est ni surprenant ni nouveau —
le contraste entre les années correspondant a la législation et a I’administra-
tion de Démétrios de Phalére, I’'homme de Cassandre, entre 317 et 307
(tres peu de textes gravés), et les années 307-301, aprés le rétablissement
de la démocratie, pour lesquelles environ une centaine de décrets, plus ou
moins bien conservés, sont attestés. Il est clair que la démocratie donnait
plus de travail aux lapicides qu’un régime plus ou moins oligarchique. Mais,
comme dans sa précédentc étude (Bull. 2000, 292), H. veut voir la la
volonté de la cité démocratique de «to make information public » (p. 330),
ce qui est pour le moins équivoque. Il faudrait distinguer au moins
I'information courante, quotidienne et & court terme, et I'information durable,
a long terme, voire « éternelle », qui se confond plus ou moins avec ce
qu’on appelle aujourd’hui «le devoir de mémoire ». La premiere forme
d’information (et la plus importante), les citoyens la recevaient oralement
au Consell et a I’Assemblée, a I'agora et dans les panégyries; ils la recevaient
aussi par P’affichage sur des panneaux de bois blanchis ou sur des murs. A
ce sujet, il suffit de renvoyer aux pages classiques d’Ad. Wilhelm dans ses
Beitrdge (1909), 239-257, 264-275, avec les observations complémentaires de
G. Klaffenbach, Sitzber. Akad. Berlin 1960. 5-25 (Bull. 1961, 154). Pour
prendre un exemple en dehors d’Athénes, ce fut sur de tels supports que
devaient étre temporairement affichés a Delphes, d’aprés les reglements
concernant les donations attalides, les noms des débiteurs publics, ceux des
candidats a la fonction de siténés, ceux des emprunteurs et de lcurs garants
(J. Pouilloux, Choix 11,12,13). De méme, a Athénes en 304/3, I'avaypoon
1@v véuwv a laquelle procéda Euchares (IG 112, 487, 4-10) s’entendait d’un
affichage sur quelque support dont l'accés fiit aisé. La gravure sur pierre,
elle, avait surtout pour but d’étre un « mémorial » d’accords internationaux
solennellement «jurés », d’honneurs funébres concédés aux valeurcux
combattants tombés pour la patriec (Atheénes, Rhodes, Alabanda). de consé-
crations de terres ou de revenus au profit des dieux (la gravure au v¢ s.
a.C. des «listes du tribut » illustre certes la domination d’Atheénes sur ses
« alliés », mais ces listes, faut-il le rappeler, étaient en fait celles de V'aparché
dévolue a Athéna ct clles furent gravées pour cette raison dans le sanctuaire
de la déesse sur I’Acropole), enfin et surtout d’honneurs civiques octroyés
aux bienfaiteurs de la communauté, citoyens et étrangers. Dans la trés
grande majorité des cas, la gravure sur pierre avait donc pour principal
objectif d’informer les contemporains ct la postérité sur l'attitude de la
communauté civique plutdt que sur les délibérations et sur les décisions du
peuple assemblé. Ce sont les historiens modernes qui voient dans les
inscriptions des sources d’information.

177. B. Dreyer, Untersuchungen zur Geschichte des spdtklassischen Athen
(322- ca 230 v. Chr.), Historia, Einzelschr. 137 (1999), 487 p. (voir déja, a
propos de Delphes, Bull. 2000, 361). Ce massif ouvrage rassemble une série
d’études critiques approfondies, notamment sur la chronologie de I'histoire
politique mouvementée d’Athénes au cours de cette période. Discutant
principalement les analyses et les conclusions présentées par Chr. Habicht
(cf. Bull. 1996, 173), D. modifie, de fagon parfois radicale, la date et (ou)
Pinterprétation de plusieurs inscriptions relatives aux années 288-286 (cf. déja
Budll. 1997, 207) et 268-265. Voir un compte rendu a paraitre dans I’Ant.Class.

178. Lucia Prauscello, Studi ellenistici X11 (B.Virgilio éd.), 1999, 41-71 :
II decreto per Licurgo IG II? 457, IG II? 513, e (Plut.) Mor. 851 F-852 E :
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Discontinuita della tradizione ? dresse un utile historique de la question.
Elle souligne le caractere de propagande anti-macédonicnne du décret
honorant Lycurgue, caractére plus apparent dans le décret lui-mémc. proposé
par Stratokles pecu apres la restauration de la démocratie en 307/6, que
dans la demande officiclle préscntée par le fils de Lycurguc. P. rassemble
les arguments que l'on pcut opposer a '’hypothése de M.J. Osborne selon
laquelle /G 11?2 513 serait une autre copie de IG 11?2 457.

179. St.V. Tracy. Hesperia 69 (2000). 227-233 : Athenian Politicians and
Inscriptions of the Years 307 to 302. Apres 307, bon nombrc dc décrets
gravés furent proposés par des citoyens en vue : Stratokles (28 propositions
connues). Démocharés. Diotimos d’Euonymon. Pythoddros d'Acharnes ct
quelques autres. Or, T. a obscrvé que dans les 2/3 des décrets gravés entre
307 ct 302 le nom du proposant était mis en valeur sur la stele, soit parce
qu’ll est précéd¢é d'un espace non gravé. soit parce qu’il est placé en début
de ligne. un blanc plus ou moins important étant laissé a la fin de la ligne
précédente (tablcau récapitulatif p. 230). « Claircment les politiciens de ces
années prenaient soin asscz souvent de voir donner a leur nom une
prééminence dans les textes gravés sur pierre et cxposés publiquement »,
Comment procédaient-ils? On ne sait. T. montre qu’il ne s’agissait pas
d’habitude de tel ou tcl graveur particulicr.

180. loanna Kralli. Class. Quart. 50 (2000), 113-132 : Athens and the
Hellenistic Kings (338-261 B.C.) : the Language of the Decrees, commente
les décrets athéniens de cette période honorant les rois ou leurs représentants.
Elle constate. ce qui n'est guére surprenant., que le ton employé par les
rédacteurs dépendait de la situation respective du souverain et de la cité
lors de Padoption des décrets. d'ou des variations instructives par exemple
dans I'image que donnent de Démétrios Poliorcete les décrets des différentes
périodes. K. traite aussi des décrets votés pour les philoi et en donne la
liste a la fin de son étude. — P. 117, on ne peut qualifier de philoi. sinon
dans un sens trés général. les volontaires qui combattirent aux coOtés de
Démétrios contre Cassandre (L. Moretti, Iscr. stor. ellen. 7).

181. E'M. Harns ct K. Tuite, ZPE 131 (2000), 101-105 : Notes on a
Horos from the Athenian Agora. Ayant attentivement réexaminé les traces
a demi effacées du texte Agora Inv. 5639, récemment repris par
G.V. Lalonde. The Athenian Agora X1X (cf. Bull. 1992, 8), Horoi 124, T.
en offre une version profondément remaniée, qui illustrerait une situation
complexe. Selon H.. la maison avait été « vendue » a un certain Dexithéos
(la lecture du nom est incertaine), lequel agissait comme garant vis-a-vis
d'un tiers, nommé Dion (?), pour le remboursement d'un éranos de
500 drachmes. dont la nrAnp@tpra se nommait Démo.

182. V.J. Rosivach. Klio 82 (2000). 379-381 : The Thracians of IG 1
1956. Rangés par cité ou par peuple, les noms répertoriés sur cette longue
liste gravée ont toujours été considérés comme ceux de mercenaires. Au
sujet du groupe le plus important (colonne de gauche, 46 noms), I’ethnique
fait défaut, mais on a songé a des Thraces a cause d’une quinzaine de
noms typiques. cf. notamment M. Launey, Armées hellén. 1, 370-371. Or,
selon R., presque tous les autres noms sont clairement « serviles » (Simias,
Simos, Glaukias, Pyrrias, etc.). Aussi croit-il pouvoir conclure que ce
contingent de mercenaires était constitué¢ d’anciens esclaves, « soit des fugitifs,
soit peut-étre plus probablement des affranchis qui, lorsqu’ils étaient esclaves,
avaient recu de leur maitre un nom grec ». — Cela me parait fort douteux.
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Pour rendre 'hypothése de R. tant soit peu admissible. il faudrait imaginer,
il me semble, qu'il s'agissait d'esclaves publics (d Atheénes). affranchis cn
telle occasion ct cnrolés ensemble.

183. G.V. Lalonde. Hesperia 68 (1999), 155-159 : Agora 1 5983. Zeus
Exou... Again, revient sur la borne inscrite (4 lignes) trouvée au S-O de
I'agora "Opog | 1epov | Awog | 'E€ov (cf. Bull. 1958. 176 n. 37: 1967. 188).
Rcjctant justement I'hypotheése d'unc abréviation pour Efou(ciog). il préfere
admettre qu'une 5°¢ ligne (disparue) avait été gravée et il propose €
Ov[pavov. « from Heaven or the Sky ». Mais on attendrait Atog Ovpaviovu.
L. songec aussi a une autre hypothése : le lapicide aurait erré en gravant
la 5¢ ligne, si bien que la borne aurait été mise au rebut, avant d'étre
utilisée dans une canalisation romaine d’époque tardive.

184. St. V. Tracy. Proceedings Amer. Phil. Assoc. 144 (2000). 67-76
Dating Athenian Inscriptions. A New Approach. exposc sa méthode. fondée
sur I'étude des « mains » de graveurs (cf. en dernier licu Bull. 1999, 13) a
I'aide de quelques exemples bien illustrés : I'archonte Aristion. a placer en
290/289 et non en 238/7: la date du fragment trouvé a Délos. IG XI 4,
713 (cf. Bull. 1995, 440): Démétrios dc Phalerc (le législatcur) ct son
petit-fils homonyme (le stratege). cf. Bull. 1995. 229: voir n® suivant.

185. R. Oectjen. ZPE 131 (2000). 111-117 : War Demetrios von Phaleron,
der jiingere, Kommissar des Konigs Antigonos 1. Gonatas in Athen ? répond
par la négative. O. admect certes avec St. Tracy (Bull. 1995, 229) que la
base inscrite d'Elcusis. /G 11?7 2971. se rapportc au petit-fils du Iégislatcur.
mais il rassemble les indices qui conduisent a adopter. pour les différentes
charges civiques assumdées par Démétrios junior (hipparque. quatrc fois
stratége. bouleute. trésorier des prytancs). des dates postéricurcs a 256/5.
L'épisode narré par Hegesandros (apud Athénée IV, 167 e-f) se plagant
vers 261. alors que Démétrios é€tait encorc un tout jecunc homme. sa
nomination par Gonatas comme « thesmotheéte » serait a interpréter au sens
traditionnel du terme. et non comme la désignation de Démétrios, avec un
titre moins offensant qu'épistates, au poste dec commissaire royal. — La
critique d'O. parait fondée. mais I'interprétation historique du texte transmis
par Athénéc demeure incertaine.

186. M.J. Osborne (n® 9), 507-520 : Philinos and the Athenian Archons
of the 250s B.C.. modifie le tablecau qu’il avait autrefois proposé (cf. Bull.
1991, 236). en tecnant compte surtout dec deux documents encore inédits :
d’une part la «stele de la ruc Aristophanes », qui établirait la succession
des archontes Athénodoros et Lysias a la fin des années 240. d’autre part
lc décret de Rhamnonte pour le stratéege Archandros (cf. infra n°® 197), qui
obligerait a «remonter » Diomédon de 244/3 a une date antérieurc a la
mort d'Alexandre fils de Cratére ct que O. placerait en 248/7. Le tableau
final (p. 515) fait apparaitre le maintien du cycle des secrétaires pendant
deux courtes périodes. d’abord entre 260/259 ct 255/4. puis entre 253/2 ct
248/7. Philinos passe dc 255/4 a 259/8. Polycuktos dec 246/5 a 250/249.

187. Nigel M. Kennell, Phoenix 53 (1999). 249-262 : Age Categories and
Chronologv in the Hellenistic Theseia. reprend 1'étude des inscriptions hono-
rant les agonothétes des Theseia, cn particulicr des listes de vainqueurs aux
différentes épreuves. IG 117 956-958. ct il proposc des hypothéses nouvclles.
La plus convaincante porte sur la coexistence de deux systemes de classes
d’age. sclon que telle épreuve concernait les sculs Athénicns (Ctaient alors
utilisées les subdivisions en usage dans la cité : « paides de la 17, de la 2¢
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ou de¢ la 3% classe d'age » — c'est-a-dire sclon K. de 12-13, de 14-15 ou de
16-17 ans —, « éphebes et ex-¢phebes » — 18-19 ¢t 19-20 ans — ¢t enfin
néaniskoi-andres a partir de 20 ans) ct quc telle autre ¢tait ouverte a tous,
Athénicns ¢t ¢trangers (apparaissent alors sculement les catégories paidas
ck panton ct andras). A partir de la. K. remet en cause la datation de
I'archonte Phaidrias. En cffet. Euarchides fils d"Andréas. vainqueur a la
« lutte ». waAn (et non. comme I'¢erit par crreur K. p. 255, a la « boxe »,
qui scrait mouyun). en 157/6 dans la catégorie des « garcons de la 1™ classe
dage » (/G 17 957, col. 1. 84-85). nc saurail avoir ¢1¢ vainqueur quatre
ans plus tard cn tant qu'ex-éphebe a la course aux flambeaux des Tlidseia
de 'année de Phaidrias, si du moins celui-ci était archonte en 153/2. comme
il est admis (/G 117 958, col. 1. 63-64). K. remet alors en cause le lien
Stabli entre les Théseia ¢t les Prolémaia. que Chr. Pélékidis considérait
comme pentétériques les uns et les autres. les Prolémaia ¢tant célébrés la
1 annéc ct les Théseia la 4 année de chaque olympiade. En Afait.
comme de nouvelles inscriptions ont montré. les Prolémaia ¢raient annucls
(références apud Chr. Habicht. Arthien in hellenistischer Zeir [1994]. 156).
Quant aux Théseia. K. suggerce quils ctaient tridtériques: ¢t Phaidrias
pourrait alors avoir é1é archonte en 151/0. Les catalogues d'7G 117 956-958
ne scraient pas ceux de trois célébrations pentétériques successives. 161/0
(Aristolas). 157/6 (Anthesterios) et 153/2 (Phaidrias). mais « de trois parmi
les six Théseia de la période 161/0-1510 ». Il v aura la maticre a discussion.
— Un détail p. 253 : on nc saurait écrire qu'avant la réforme de 335 «la
course aux flambeaux était la scule activité éphébique attestée ». Curicuse-
ment. K. renvoie pour ccla & mon Conunentaire des Poroi de Xénophon
(1976). 190-195. Or. lc passage commenté la (IV. 51-52) évoque le service des
jeuncs gens comme garnisaires ¢t patrouilleurs sur le territoire de I'Attique.

188. Ph. Gauthicr. CRAITI 1998 (1999). 63-75 : La date de ['élection des
magistrats athéniens et loracle de Delphes. commente /G 11° 892 (archonte
Svmmachos. 188/7): 954 + St. V. Tracy. Hesperia 1972, 46-49 (archonte
Achaios? 190/189 ?) ct 955 + Chr. Habicht. Hesperia 19900 190 sq. (vers
169/8-159/8). 11 semble qu’aprés consultation de l'oracle delphique. vers le
début du u* s. «.C.. la date de lassemblée — ou dune assemblée —
¢lectorale avait ¢té fixée au 29 Mounichion et qu'clle demeura inchangée
pendant un certain nombre danndcs.

189. Ph. Gauthicr. BCFH 123 (1999). 157-174 : Svmbola athéniens et
tribunaux érrangers da 'époque hellénistique. 1) revient sur la convention
judiciaire conclue cntre les Athéniens ct les Béotiens vers 251/0 (archonte
Thersilochos). IG 11° 778 (Svil? 464) ct 779. ct il interpréte les 11.14-15
«ceux qui ont été envoyés... en vuc des proces ». 0l AMOGTAAEVIE[S ........ 13.....]
ent [tag] d[ilkog. ne sont pas des juges venus de Lamia a Athéncs. mais
des Athéniens. peut-étre des thesmotheétes (on remplirait alors la lacune c¢n
écrivant 1@v BecpoBetav). envoyés d Athcenes a Lamia qui faisait alors
fonction d'ekklétos polis. — 11) G. réédite apres révision sur la pierre lc
décret d’Athenes pour des juges de Larisa (109/8) publié par Y. Béquignon,
BCH 59 (1935). 64-69. Remarques sur l'évolution des svimbola cn Gréce
péninsulairc au cours de la période hellénistique. — P. 160, 1. 1 écrirc
KoAdaidov: p. 162, accentuer mp€cferc.

190. St.V. Tracy. ZPE 124 (1999). 143-144. montre quc lc pctit fragment
IG II° 2181, que J. Kirchner datait du ¢ s. p.C. se raccorde a IG 11° 1028
(archonte Medeios. 100/99 a.C.). col. I1. 116-122_ ce qui permet de compléter
les noms de sept des ancicns €phcbes inscrits la.
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191. Onomastique et citoyenneté n® 142. Athénes et Delphes n® 233.

192. Attique. — N.F. Jones, ZPE 133 (2000), 75-90 : Epigraphic Lvidence
for Farmstead Residence in Attica : voir n° 28.

193. Képhissia. — W.S. Morison, ZPE 131 (2000), 93-98 : An Honorary
Deme Decree and the Administration of a Palaistra in Kephissia republie
(avec une bonne photographic) le décret de déme mutilé (2¢° moitié du
iv¢ s. a.C.) publié par E. Vanderpool, Arch. Deltion 24 (1969), 6-7 (SEG
32, 147), en y insérant les suppléments proposés par J. et L. Robert., Bull.
1971, 236. Ccux que suggere M. paraissent soit inacceptables (1. 2, t@v iepov
(v ‘Eppaiov ? emepeindn), soit trés douteux (l. 5, xoi thg naralictpag
enectamoe ? ). A cette place, ereueAndn serait plus indiqué. En effet, dans
le monde des gymnases, I'épistatés est soit I’entraineur ou le maitre de
gymnastique des jeunes gens (cf. L. Robert, OMS V, 687-696). soit plus
rarement le remplagant du gymnasiarque défaillant (L. Robert, OMS 1,
290-291, avec I’exemple de Boulagoras a Samos). Or, le bienfaiteur honoré
semble s’étre surtout signalé par sa générosité (constructions ou réparations
diverses), et non par les qualités d’un directeur des habitués de la palestre.
Ce décret original nous informe de l'existence a Képhissia (au 1v¢ s.) d’une
palestre et de son vestiaire, apodytérion; le reste est incertain. Le résumé
de D. Whitchead, The Demes of Attica (1985), 248 (non cité par M.),
dépassait déja ce que le texte conservé permet de dire.

194. Erchia. — S.D. Lambert, ZPE 130 (2000), 75-80, présente diverses
remarques sur la localisation de certains toponymes et sur certains cultes

mentionnés dans le calendrier de la « Grande Démarchie » d’Erchia (cf.
Bull. 1965, 158-159).

195. Marathon. — S.D. Lambert, ZPFE 130 (2000). 43-70 : The Sacrificial
Calendar of the Marathonian Tetrapolis : a Revised Text. Préparant une
réédition. avec traduction et commentaire, des calendriers sacrificiels athé-
niens, L. a revu la stele opisthographe de Marathon (/G II?> 1358) au musée
d’Athencs (excellentes photographies pl. III et IV). Et. utilisant aussi la
copie inédite de G.M. Quinn, éléve de St. Dow. il en donne une transcription
légérement améliorée, avec un apparat critique développé. Remarques sur
I'archonte de la Tétrapole Euboulos. a identifier peut-étre avec I'homme
politique qui joua un role important vers le milieu du 1v¢ s., Euboulos de
Probalinthos (déme de la Tétrapole).

196. S.D. Lambert (n°® 194), 71-75 : de la loi sacrée fragmentaire IG I3
255 (ca 430), trouvée a Chalcis d’Eubée mais attribuée a Marathon, L.
expulse (lI. 10-11) Zeus Tropaios, qui faisait difficulté, et il y introduit
Apollon Apotropaios, [- - - "Ar6Arovt 'Ano]tponaiot €v Kuvo[coUpat].

197. Rhamnonte. — V. Pétrakos, O dénuog tov Pouvovvrog, vol. 11. Oi
Enmtypagés (Athénes, 1999 - paru en 2000), 309 pp. in 4°, avec de nombreuses
photographies insérées a cOt¢ des textes. Le volume 1, Toroypagia, offre
une syntheése commode et bien illustrée sur le site et les fouilles de
Rhamnonte; le second donne le recueil des inscriptions. 400 n® au total. y
compris les lettres ou les mots incisés sur des tessons (une trentaine) et
beaucoup de petits fragments d’épitaphes qui ne présenteront d'intérét que
le jour ou ils pourront étrc rapprochés d’autres trouvailles. Par comparaison
avec le corpus de J. Pouilloux, La Forteresse de Rhamnonte (1954), Annexe
pp. 106-167 et Addendum pp. 207-209 (au total quelquc 75 n®), le gain est
considérable. La plupart des nouveautés, provenant du secteur sud-est de
la forteresse, avaient été publiées par P. lui-méme, directeur des fouilles
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depuis 1975, dans les Praktika de la Société archéologique d'Athéncs et
clics ont été signalées ou analysées dans le Bull. et reproduites dans le
SEG. Ces inscriptions sont rééditées ici. parfois avec un texte amélioré (les
lemmes sont détaillés), accompagnées dec la bibliographie utile ainsi que d'un
commentairc assez bref (chronologie, prosopographic). Je signale seulement
ci-apres, avec quclques observations, les principaux textes jusqu'ici inédits.
Drabord dans la catégoric des décrets. — N° 2 : un fragment présentant le
début des dix premiercs lignes vient compléter SEG 43, 29 (décret du déme
pour un officicr en postec a Rhamnonte, fin 1v¢ s.-début ¢ s.). Aux 1. 2-3,
il faut un complément ou un attribut aprés xof tasta®eilg VIO OV CoTPATNYOL]
‘Ackinmadov : le supplément [éml v ¢vAaknv TOU Ppovpiou] scrait sans
doute meilleur que [év @ €v Poapvovvtt ¢povpimt]. cf. le n® 17, 5-6. —
N“ 38 : un nouveau fragment donnc a lire la partic droite des douze
premieres lignes du décret des paroikoi en I'honneur de Télésippos. J. Pouil-
loux. op. cit. n® 18. 11 n'y a malhcureuscment pas de photographic. Or le
texte. aux 1. 3-6. n'est évidemment pas en ordre : g t€ [¢vAaKNG EXEPEANON
mg xalta v xopav kol g ao{darceiag tOv yempyouviwv] dexdpevov unbev
adixn[pa yivnron}. Devrait-on songer a unc cxpression comme [gig 10
ev]dexopevov. « autant que possible ». et supposer l'omission de o6mwg dv
avant unBev adikn[pa? Ou bicn y aurait-il place pour un supplément plus
long dans la lacunc ? L'éditeur laisse ici le lecteur désemparé. P. écrit plus
loin (ll. 6-8) : [émpuepeinton} 86& xal TG TOL ¢poupiov GvfAaxkng - - -
anpodacsicltog tn dMum mpookal- - - - TRV dvAaknv ikavav. Lc parfait ne
saurait convenir ici, ct pas davantage l'adverbe anpodacicrog. D apreés les
n® 32, 5-6, et 46. 6-8. on restituera [erepeAndn vel £opovticev] 8¢ xal thg
100 dpoupiov GulAakng kKaieg kal cupdepoviteg T Snuoi. Le membre de
phrase qui suit d¢veloppait cette proposition : Télésippos avait renforcé de
quelque manicre le scrvice de garde. A Rhamnonte. les hommes de garde
étaient assistés dec chiens: dans le décret honorant Epichares (repris dans
ce volume au n® 3). cn cffet. il est dit que ce stratege « fit construire deux
postes de garde et augmenta le nombre des chiens». xat «kivag
[rtlpookatéotnoe tolllg urapyovotr (11.13-15). De maniere analogue. on pourrait
suppléer ici mpooxo[tuctioug Tt VRapxovosImt dvAaknv tkaviv. TEIEsippos
avait su augmenter lcs cffectifs du service de garde. hommes et (ou) chiens.
— N° 51 : un nouveau fragment permet de lirc (pas de photographie) une
bonne partic des quinze premieres lignes du décret des paroikoi pour le
stratege Herakleides d'Oe¢. proposé par I'Etolien Nikomachos fils de Nikon,
SEG XXIIL130: 31. 113. Aux 1. 13-14, P. écrit [enoavEécor &€] kol 1OV
emfpleAntv Oeddwpov - - - 5-7 - -1dov TMawaviga. Mais il faut respecter la
coupe syllabique et retrouver le titre habituel du « préposé aux paroikoi »
Théodoros, tel qu'il figure en toutes lettres dans la couronne de droite sur
la stele : on écrira donc tOv €nrt [toug | mapoikovg Oedodmwpov - - 3-4- - |dov.
— N° 59 : jusqu'a présent seul était connu le petit fragment supéricur
gauche (SEG 41. 74). qui ne nous apprenait quasi rien. Deux nouveaux
fragments (bonne photographie), dont I'un est important et bien lisible,
permettent d’avoir maintenant l'essentiel du texte. II s’agit d’un décret de
I'association des Sarapiastes (non attestée jusqu’ici a Rhamnonte) en I’hon-
neur d’Apollodoros fils de Sogénés, du déme d'Otryne. Ce dernier est
connu comme donatcur (200 drachmes) lors de la souscription ouverte a
Athénes sous I'archonte Diomédon (248/7? cf. supra n°® 186). IG II? 791,
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d 26-27. 11 doit étre honoré a Rhamnonte ncttement plus tard, vers 225-215,
car decux des garnisaires Sarapiastes. choisis comme commissaires pour
I'ércction de la stele et mentionnés I'un a la suite de l'autre. Demokics
Eupyridés ¢t Antiphanes d'Oion. apparaissent également (ct encore cote-a-
cote) dans le décret n® 44, adopié a la fin de 216/5. et peut-&tre aussi dans
le n® 24, 4 pecu pres contemporain. Les Sarapiastes, qui se recrutaient.
semble-t-il. parmi les sculs Athéniens affectés pour un temps a la garnison
de Rhamnonte (les six commissaires désignés pour s'occuper de la stele
sont tous des Athéniens). avaient besoin d'un cmplacement (sans doute
dans le périmetre dc la forteresse) pour y édifier un sanctuairc de Sarapis
ct d'Isis; ils s’étaient adressés a Apollodoéros au sujet d'un cmplacement
qui lui appartenait et qu'ils voulaient lui acheter (il faut imaginer., me
semble-t-il. quelque chose de modeste): Apollodoros refusa de le leur vendre
et le lecur donna gracieusecment. Ill. 11-16 : kol vOv ypaydaviov tov €v
Pouviobvitt tottopévev moittdv  UmEp témov O¢ [nv] idtog avtoL  Kkai
Boviopévev mpiacBol dotle] tepov xat[alokevdacol ot 18 Tapamd kot tei]
“Iowdl. anod[olocBot uev ovk €PRovAndn. €dwke O (d)vev Twng kTA. La
démarche des Sarapiastes ¢voque par exemple (nudtatis mutandis) cclle des
Hérakléistes de Tyr installés a Délos, F. Durrbach. Choix d'inscr. de Délos
85. 10-14 : a l'instigation d’un dcs membres, 'association avait envoyé une
ambassade a Athénes. « afin que lcur soit attribué un emplacement ou ils
construiraient un sanctuaire d'Héraclés ». dnwg 800 avtolg tOmog &€v ot
KaTaoKevacovov Tepevos Hpakiéovs. Au généreux Apollodoros les Sarapias-
tes de Rhamnonte déccrnent ¢loge et couronne d'or. ainsi qu'unc invitation
permanente aux sacrifices par les soins de leurs hiéropes. — Si le texte des
Il. 9-37 est bicn établi. il n'en va pas de méme pour lc début dcs
considérants: et les suppléments insérés la par P. d'apres les suggestions de
Mme Voula Bardani ne sont guére satisfaisants (ils ne respectent méme
pas la coupe syllabique. partout obscrvée dans les parties bien conscrvées).
Micux aurait valu laisser des blancs. En particulier. la restitution des 1. 2-3
inspire les plus grands doutes. [ere |81 Anoi|Aodmwpog xerpotovnBeils otpoTnyOS
SraltetéAnkiev gVvoug ov kol 1dlol kol kolvell tat dhpmt kTth. Dans les
considérants des décrets dc Rhamnonte. la formule ysipotovnBeig ctputnydg
cst toujours accompagnée d’une précision : emt v xopav. €mt Papvouvria.
ou o oL duov. En fait, rien dans le texte conservé ne suggere
qu'Apolloddros ait ¢été stratége au moment ou il fut honoré par les
Sarapiastes. 1l n’était pas présent. semble-t-il. a Rhamnonte. puisque les
Sarapiastes ont rédigé une lettrc a son intention (certes. on attendrait ici
Ypaydviov mpdg avtov vel  oLTOL, MAais j¢ ne vois guere a quoi pourrait
faire allusion ici le participe ypoawydavtov, sinon a unc lettre) au sujet de
I'emplacement qu'ils désiraient acquérir. Les Sarapiastes font I'éloge de la
piété d'Apolloddros cnvers les dieux — ce qui est attendu dans cc contexte
— ¢t lui savent gré de «son dévouement ct de son zele envers ses
concitoyens », Kol THV RTPOS TOVS £0VTOV MOALTOG £UVOIAV T€ KAl dLAoTipiav
(Il. 16-19) — phraséologic qui pourrait s’appliquer a tout autre qu'un
stratege. Cependant. Apollodoros avait des licns avec Rhamnonte: il y était
propri¢tairc ct les Athénicns en poste dans la forteresse scmblent le
connaitre. Peut-&tre y avait-il exercé antérieurcment quelque fonction. Vu
le ko vuv ypayaviov kti. dc la 1. 11, je scrais tenté de restituer au début
une formule d’éloge banale portant sur le passé, quelque chose comme
[€re1]8h "AroA[L6Bwpog €v 1e 1015 £MAvVe Xpovorg draltetéAnk|ev ebvouy £avtov
ropackevalov aglt @t dnuo. Mais la suite se dérobe ct les suppléments
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imprimés pourront égarer les lecteurs. Il est difficile de croire, par cxemple,
que lc peuple cxprime sa reconnaissance « aux stratéges ¢lus », c’est-a-dire
cn fonction, H. 5-6, o6 &ilpog tag adlag ydapitag tot]lg keyxeiporovnu[évolg
oTpatnyolg arodi]dove. et non aux stratéges qui sortent de charge. — Pour
en terminer avec les décrets, notons que demeceurent absents du volume trois
importants documents dont la découverte avait €té annoncée et la publication
dans l¢ corpus cspcérée : 1° le décret du deme (304/3 ou 303/2) en 'honneur
de I'Athénicn Adcimantos. stratége du territoirc. nommé par Démétrios
Poliorcete. cf. SEG 43, 27 ¢t Chr. Habicht. Athénes hellénistique, trad. franc.
2000, 424 n.38: 2° le décret daté d¢ l'archontat de¢ Diomédon (248/7 ?)
honorant le stratege Archandros. cf. V. Pétrakos. CRAI 1997, 614 ct 622,
ct dans le corpus au n®27: 3° le décret daté dc I'archonte Asklepides (74/
39 cof. Bull. 1999, 199) qui mentionne le stratége de la Paralia Euthykratés
de Myrrhinonte. cf. Bull. 1994, 328: SEG 41. 63 ct 43. 22. — Dans la
catégoric des dédicaces je signale sculement le n® 151 (cf. n® 148). dec la
fin du 11* s. ou du début du 1" a.C. (pas de photographic). dédicace a Zeus
Sdter et Athéna Soteira. ainsi qu'a Thémis et a Némésis, avec les noms de
vainqueurs dans des courses aux flambeaux. Athénicns aux Diogéneia. un
paroikos aux Prolémaia. Zoxing Adadov Miknclog. Parmi les épitaphes. je note
le n® 234, "Aptepic|iog] Mawwt{ng. sccond exemple de I'ethnique rencontré cn
Attique a Teithras. cf. Bull. 1967, 233. — Les indices détaillés (anthropony-
mcs, avec plusicurs stennnata familiaux pour les Rhamnousioi les micux
documentés, théonymes. ethniques. les mots du vocabulaire avec leur con-
texte) rendront de grands scrvices — appréciation qui vaut pour l'enscmble
de l'ouvrage. En publiant a dcux ou trois ans de distance le recueil des
inscriptions d’Oropos (Bufl. 1998, 187) ct celui de Rhamnonte. P. a mis a
la disposition des historiens unc riche documentation jusqu’ici dispersée.

198. Les Herakleia de Sounion et de Porthmos n® 26. — Graffiti a
Thorikos n® 27.

PELOPONNESE (Philippc Gauthier)

199. Sophia Zoumbaki. Tekmeéria 4 (1998/9). 112-176 : Die Niederlassung
romischer Geschiiftsleute in der Peloponnes, réunit et commente. cité par cité,
les témoignages sur les « Romains » (c’est-a-dire les Italiens) « trafiquants »
(rpaypatevopevol) ou « possessionnés » (€yyatovvieg. cf. 1'étude de Z. signa-
lée Bull. 1995, 267) attestés dans le Péloponneése a partir de la 2° moitié
du 11° s. a.C. Dans le cas d’Argos et d Aigion, Z. montrc que la ruine de
Délos apres les catastrophes de 88 et de 69 joua un rdle important. Au
sujct des autres cités, il ne semble pas en étre allé de méme. encore que
les données prosopographiques soient insuffisantes (tableaux des gentilices
répertoriés a la fois a Délos et dans telle cité péloponnésienne. puis des
noms qui ne sont pas attestés a Délos). — P. 120 et n. 4, la datation du
décret pour Aristokles et de l'oktdébolos eisphora de Messene (IG V 1,
1432-1433) proposée par A. Giovannini, loin d’étre «la mieux fondée », est
inacceptable, cf. L. Migeotte, résumé Bull. 1998, 177.

200. Argolide. Argos. — M. Piérart (n°® 9), 297-304 : Argos, Une auire
démocratie, présente un utile bilan des nouveautés et des compléments
apportés par les inscriptions au sujet des institutions argiennes depuis la
dissertation de M. Worrle, Bull. 1967, 260 : les tribus et leurs subdivisions,
I’Assemblée, le Conseil, le college des Quatre-vingts, les magistrats (liste
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p- 306 avec les références). Conclusion : la démocratie argienne, en place
depuis les années 470-460, «fut peut-€étre moins modérée qu’on ne l'a
parfois pensé ».

201. Chr. Kiritzas (n°® 8), 191-194, propose pour le début de la dédicace
archaique argienne SEG 36, 341 et 38, 308, une interprétation séduisante
et différente de celle d°’O. Masson, REG 101(1988) 170-172 (= CEG 1I 813).
Ce dernier lisait Ha' Fpikvidag avéBexe en voyant dans Ho une abréviation
de démotique ou de phylétique. Kr. préfere lire Ha Fpixvida p'avéfBexe en
lisant un s et non un san et en faisant de Ha l'article féminin désignant
la femme de Wriknidas. (L. D.)

202. Konstantina Gérolymou, Horos 13 (1999), 49-51 et pl. 6, publie une
courte épigramme funéraire découverte en 1996 prés de l'église Aghia-Monti,
sur le flanc nord de la Larisa. D’aprés la gravure, elle daterait du n° s.
p.C. Un pere pleure son fils, TovAiavog (qui porte le nom de son grand-pére
paternel), mort a 17 ans et inhumé aupres d’une Evtuyobooa qui pourrait
étre sa mere.

203. Oracle d’Apollon Pythéen, n° 216.

204. Némée. — A.P. Matthaiou, Horos 13 (1999), 41-48, interprete le
graffite gravé a l'entrée du stade de Némée. Au lieu de transcrire comme
les edd. (cf. SEG 46, 358) Mooxog k[oA]og €¢n drinnorg « le beau Moschos
résidant a Philippes » en Macédoine, M. écrit €u ¢r1Airmorg et il rapproche
les passages d’Aristophane qui suggerent une «chevauchée » érotique. —
Cela parait difficile a admettre.

205. Epidaure. — Chr. Hoét-van Cauwenberghe, ZPE 125 (1999). 179-181,
revient sur la base de la statue élevée a Drusilla, sceur de Caligula, par sa
prétresse Autonoe. IG IV 12, 600. revue et restituée par W. Peek en 1969
(p. 116 n® 255 de la publication signalée Bull. 1971, 313). Elle rétablit dans
le passage martelé apres la damnatio memoriae de l'empereur [[aiov
Kaicopog ZePaoctov ader¢nvl.

206. Gradins du théatre inscrits n° 29. — Artémis Choria n°® 89.

207. Laconie. Sparte. — Ath. A. Thémos, Horos 13 (1999). 57-61 et
pl. 8-9, publie : 1) un autel circulaire inscrit au nom de I'empereur ladrien.
dédié par C. Tulius Eutychos «au sauveur et fondateur de Sparte ». 1@
omTAPt Kol ktiotn: 2) un autre autel d’Hadrien, « sauveur et bienfaiteur de
Lacédémone »; sur les nombreux témoignages analogues cf. J. Bingen, BCH
77 (1953). 642-646 (Bull. 1955, 109); 3) une base de statue. TiB(€prog)
Krav(dr0g) EZroptiatikog 0 dwpnodpevog 10 £€pyov: le personnage appartient
a la famille de Tib. Claudios Brasidas (sous Marc-Aurele): 4) deux breves
épitaphes du n*-me¢ p.C.

208. Irrigation a Sparte n° 30.

209. Hélene Zavvou. ibid.. 63-70, publie : 1) de breves dédicaces a Tiberc
et a Antonin-le-Pieux: 2) sur une picrre non préparée le nom Oippov (cf.
pl. 11, I). en lettres du vi®-v¢ s. a.C. (théta avec une croix au centre): 3) sur
la plinthe d'un monument funéraire. Aivihinrog €v noi€uotl. avec chute du
sigmma intervocalique (1v¢ s. a.C.): 4) de bréves épitaphes de I’époque
impériale. pour un ‘Actpdyarog, une Eriktoig, un ®Aéponc.

210. Géronthrai. R. Wachter, ZPE 130 (2000) 1-7. propose une interpréta-
tion trés ingénieuse de l'inscription archaique /G V 1, 1133. En considérant
que cette inscription disparue contient une liste de prétres ou de fonctionnai-
res religieux, il estime, aprés un examen méticuleux des hypotheéses proposées
autrefois par Le Bas. le seul a avoir vu la pierre, que le mot dFava. bien
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loin d’étre un anthroponyme (Jeffery, Lexicon I1I1A), est la forme attendue,
au sens de «sans wanax », correspondant a att. &vopyog (cf. /G 112 1713
col. 1I; Xén., Hell. 11 3. 1). L’élément Favag serait ici un vestige pré-dorien,
ct donc mycénien, qui se serait maintenu, par dela les adges obscurs. dans
lc titre des desservants du culte archaique de Hyakinthos (Pausanias, 111 2,
6). (L. D.)

211. Gytheion. — L. Fezzi, Annali Sc. Norm. Sup. Pisa 1998, 327-337 :
Osservazioni sul decreto di Gytheion in onore dei Cloazii (IG V I, 1146).
revient sur les 1. 32-40 de ce long décret. a consulter dans l'ouvrage de
L. Migeotte. L 'Emprunt public (1984), n°® 24. Apres 'arrivée de M. Antonius
Creticus a Gytheion. en 72 a.C, les Cloatii avaient prété a la cité 4200
drachmes « a un intérét de 4 drachmes » (sc. par mine et par mois): puis.
sans doute l'année suivante. « a la demande du peuple ». ils avaient accordé
de meilleures conditions, gvButoxiav Sidpaypov t[dlxkov cuvexwpncav. Les
créanciers avaient donc abaissé de moitié le taux d’intérét et surtout. selon
I'interprétation admise, ils avaient renoncé a exiger des intéréts composés.
mais sculement des intéréts « directs », donc simples. evButokia. terme attesté
aussi a propos des emprunts contractés par les Téniens auprés d'Aufidius
Bassus, /G XII 5. 860: L. Migeotte. op. cit., n° 64: cf. R. Bogaert. Banques
et banquiers (1968). 360-361. F. conteste cette interprétation: selon lui.
gvBvutoxia serait a entendre d'une «rectification d'intérét ». explicitant dans
I'exemple considéré le passage du taux d'intérét de 48 % a 24 %. Ni a
Gytheion ni a Ténos il n’y aurait donc dallusion a un contrat antérieur,
véritablement léonin. d'apreés lequel les préts eussent porté des intéréts
composés.

212. Messénie. Messéne. — Parmi les inscriptions publiées par P. Thémélis
dans les Praktika Arch. Hétaireias 1997 [2000]. 81 sqq. signalons. p. 97-98.
la base de statue (posthume) en marbre découverte prés du portique
occidental du gymnase : 'A moéAilg Aloviciov ‘Aprtotopgveog npwo (157 s. p.C.
d’apreés la gravure). rejeton d’une famille illustre. Pp. 99-100. des jeunes
gens fréquentant le gymnase (1I° s. a.C.) consacrent aux dieux maitres du
licu une statue de leur entraineur : [-- - -]1&evog Avoavdpov, TIoAwv, Ac[&L]tEAng
IMolvkpateog (deux freres), Aroxking Nikevog ®iieva IMdrouv (cf. L. Robert,
Noms indigénes, 62-63) tOv oavtev €motatav Eppat kot ‘Hpakiel. Sur
I'épistatés comme maitre de gymnastique ou entraineur, le mémoire fonda-
mental est celui de L. Robert, OMS V, 683-696. — Pp. 108-112, pres du
portique nord, gravés sur une base en lettres du me® s, a.C.. deux distiques
élégiaques, qu’il faut transcrire ainsi (communication d'A. P. Matthaiou) :

‘ABavatov pav>apav apetag, Aopoctpate, Ag[imeig]

apxaiav €xOpav gig dLiiov ayayov.

Zav matpida EZrdptav kol Meo<«oravacys> opoii[cat]

MoAlav gvopévav, cot 108 €vewne Tu[xn].

Le contexte historique demeure énigmatique : allusion a I’entente manifes-
tée en 272 entre Messéniens et Lacédémoniens contre Pyrrhos (Paus. I, 13,
6) ? Ou a l'inclusion des uns et des autres, nettement plus tard, dans la
paix de Phoiniké en 205 (Liv. 29,12) ?

213. Sculpteurs argiens a Messéne n° 52.

214. Chr. Habicht, ZPE 130 (2000), 121-126 : Neues aus Messene. H.
dégage d’abord ce qu'apprennent sur la prosopographie les dédicaces gravées
au gymnase, cf. Bull. 1999, 62. En particulier, le gymnasiarque Damonikos,
fils de Mantikrates, est un descendant du théarodoque homonyme qui
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accueillit en 243/2 les théores venus de Kos annoncer les Asklépieia pentetéri-
ques. H. souligne ensuite que les signatures des sculpteurs alexandrins des
statues d’Hermes et d'Héraclés confirment le témoignage de Pausanias, IV,
32, 1 (cf. Bull. 1995, 85). qui avait vu les monuments eux-mémes. Enfin H.
corrige et commente l'inscription agonistique publiée par P. Thémélis,
Praktika 1995, 80, qui énumere les victoires remportées par le coureur
Sosias. J’avais fait de mon cdté les mémes corrections et esquissé un
commentaire, REG 113 (2000), 632-636.

215. P. Frohlich, Le Péloponnése. Archéologie et Histoire (Josette Renard
éd., Rennes, 1999), 229-242 : Les institutions des cités de Messénie a la basse
époque hellénistique. Le titre est trop général. F. analyse, au sujet de Messene
(et non de la Messénie), ce que les décrets en '’honneur d’Aristokles, Ad.
Wilhelm, Jahreshefte Ak. Wien 17 (1914), 2-48, et le reglement des Mystéres
d’Andanie, Syl/l.> 736, nous apprennent sur la reddition de comptes des
magistrats (ou d’autres responsables) et sur le réle a cet égard prépondérant
du synédrion et de son secrétaire au 1 s. a.C. Justes observations sur
URMOHOOTPOG « sSOUmis a poursuite » ou « a reddition de comptes », terme qui
n’implique pas l'existence a Messeéne de magistrats appelés mastroi (contra
Ad. Wilhelm, loc. cit., p. 58-59).

216. L. Piolot (n® 215). 195-228 : Pausanias et les Mystéres d’Andanie.
Histoire d’'une aporie, souligne justement qu’on ne peut « concilier », comme
on a souvent voulu le faire, le récit de Pausanias IV 33, pseudo-histoire
des Messéniens, ol il est question des « Grandes Déesses », et d’autre part
le réglement Syll.* 736, qui évoque les « Grands Dieux » P. reproduit et
traduit l'oracle d Apollon Pythéen Syll3 735; il parle d’une « véritable
fondation cultuelle », ce qui me parait douteux. P. 201 n. 32 : les témoignages
allégués ne permettent nullement de voir dans Andanie une «cité ». Voir
aussi Bull. 2000, 328.

217. Chr. Hoét-van Cauwenberghe. ZPFE 125 (1999), 177-179 : Notes sur
le culte impérial dans le Péloponnése (voir déja Bull. 2000, 84). Dans le
texte, gravé sur un autel, publié par P. Thémélis (voir SEG 43, 163; 44,
376), I'a. restitue a la l. 2 [ZeBac]usiov : 'aute]l était commun aux Grands
Dieux « vénérables », appclés ensuite épiphaneis, synbomoi et patrdoi (le
qualificatif synbémoei, ainsi intercalé, s'applique précisément aux Grands
Dieux eux-mémes. non a Auguste mentionné ensuite et associé ici aux
Grands Dieux).

218. Arcadie. P. Cartledge, Periplous, Papers on Classical Art and Archeo-
logy presented to Sir John Boardman, 2000, 60-67, publie la dédicace gravée
sur le socle d’un petit béliecr de bronze du Fitzwilliam Museum restée a ce
jour inédite : ITocoidavi Zevokiéeg avebBeke B "Eratépl. Tout est arcadien
dans ce document. aussi bien 'objet lui-mé€me que la forme du théonyme
(cf. mes Recherches sur le dialecte arcadien, 36-37), ainsi que le signe
archaique de l'aspiration qui se retrouve comme tel dans la dédicace de
Tégée IG V 2, 102 : son interprétation comme une abréviation de h(igpdv) est
vraisemblable. Parce que le nom ZevokAng est attesté pour un ambassadeur
lacédémonien au début du 1v© siecle, C. pense que Xénoklés est aussi un
Lacédémonien: il s’agit d'un nom tres banal également attesté vers 400 en
Arcadie (cf. Lexicon IIIA). L’épiclese €¢iatmp de Poséidon « conducteur de
char » est la variante archaique de €Admng attesté comme épiclese du méme
dieu en Attique. Cette désignation est en relation fonctionnelle avec I’épiclese
arcadienne de Poséidon”Inmiog (cf. M. Jost, Sanctuaires et cultes d’Arcadie,
1985, 284-296). (L. D.)
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219. Elide. Olympie. — Dédicaces d’armes et victoire d"Argos sur Corin-
the n® 82.

220. Environs d'Elis. — Xéni Arapogianni, Horos 13 (1999), 167-172 et
pl. 40-41. Découvert en 1997 prés du temple dorique d'Athéna a Prasidaki
(au sud de Lépréon), un fragment de coupe ecn bronze porte l'inscription
‘ABdvar 'Ayopiot (= 'Ayopaici) ‘Aprouvtiog aveBeke. A. rapproche la stele
laconicnne (v¢ s. a.C.) de Daménon, vainqueur entre autres £€v Aplovticg,
I1G V 1, 213 (E. Schwyzer, DGE 12), ll. 24 et 40, d'ou I'hypotheése d’un
dédicant originairc de Laconic. Date proposée d’apres la gravurc : fin du
vi¢ s. a.C.

221. Achaie. — Atelicrs de fabrication de lampes a Patras n® 10S.

GRECE CENTRALE (D. Mulliez et alii)

222. Béotie. — D. Knocpfler (n°® 6). 237-246. passe en revue. cité par
cité, les récentes découvertes épigraphiques et les projets de publication. La
rcfonte d’'un monument tel que les /G VII étant exclue (compte tenu, avant
tout, du trés grand nombre d'inscriptions), il faut « s’orienter vers des corpus
nationaux par cité ou groupc de cités ». Cependant. sauf a propos d’Oropos
(grace au corpus publié par V. Pétrakos, Bull. 1998, 187), nulle publication
d’ensemble n’était. et n'est encore, espérée a court terme (Ph. G.).

223. Aigosthénes. Maria Diakoumakou, Ioros 13 (1999), 173-175 ct pl. 42,
public une stele mutilée conservée a Athenes dans l'apothéque du Musée
de I'Acropole. On y lit encore la moitié droite d'une quinzaine de lignes
d'un décret honorifique d'Aigosthénes (l'origine du décret est assurée par
la mention du sanctuaire du héros Mélampous. ou la stele devait étre érigée,
II. 14-15). daté du 1*T s. a.C. Bien restitué par D.. le décret honore ®iAAéav
Kieawvérov Ogl[omiéal de la proxénie et de l'invitation a la proédrie chaque
année lors de la féte en I'honneur de Mélampous. (Ph. G.)

224. Theébes. D. Knoepfler. dans Presenza e funzione della citta di Tebe
nella cultura greca (Actes du colloque d'Urbino. juillet 1997). Paola Angeli
Bernardini éd., Pise-Rome, 2000, 345-366 : La loi de Daiténdas, les fermmes
de Thébes et le collége des béotarques au 1v¢ et au nr¢ s. a.C., présente
d’abord les arguments qui conduisent a identifier assez sirement le Daitdndas
retrouvé dans le De Legibus de Cicéron (cf. Bull. 1990, 260) avec le
béotarque des années 365-360 (/G VII 2407-2408). et non pas avec un
législateur homonyme du viI¢ s. a.C. — K. traite ensuite de la composition
du college des béotarques. Au 1v¢ s.. au temps de la «Ligue thébainc »
(378-338). tous les membres du college, au nombre de sept, étaient des
Thébains. Dans le koinon hellénistique. apres la réintégration de Thebes en
287. K. retrouve la division en sept districts : d’abord les quatre « grands »,
Thebes, Thespies, Tanagra, Orchomeéne (avec Chéronée):. puis Oropos-
Platées, Thisbe-Coronée-Lébadée, Akraiphia-Haliarte-Kopai. Mais, dans ce
nouveau koinon, chaque district désignait un béotarque. — Je note que
Th. Corsten (n® 109), 38-47, est parvenu indépendamment a des conclusions
identiques ou trés voisines. (Ph. G.)

225. Base de statue portant la signature de Lysippe de Sicyone n° 50.

226. Akraiphia. Stele funéraire de la fin du vi® s. a.C. avec épigramme
n°® 51.
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227. Delphes. — Projets de publications et récentes découvertes €épigraphi-
ques : voir le rapport de D. Knoepfler (n° 6), 251-255.

228. Anne Jacquemin. Offrandes monumentales a Delphes, BEFAR 304,
Paris, 1999, 434 pp., fait ccuvre utile en mettant de 'ordre dans la foisonnante
matiere des offrandes delphiques. Le point de départ est constitué par un
corpus de 681 numéros (p. 307-372), que seule une grande familiarité de
I"'auteur avec les vestiges archéologiques, les sources littéraires et les inscrip-
tions a permis d’élaborer. Plusieurs chapitres offrent comme une lecture de
ce corpus — origine géographique des dédicants, motifs et conditions de
I’offrande, architecture et forme de l'offrande, etc. —, ce qui ne permet
pas toujours d’éviter l'effet de catalogue rédigé et des conclusions uniquement
statistiques, nécessairement liées au hasard des découvertes. Mais l'essentiel
est probablement dans l'impressionnant appareil érudit de l'ouvrage, qui
accumule les références savantes, expose et explore toutes les hypotheses :
nul doute qu’il servira a son tour de référence unique et commode et
deviendra un instrument de consultation indispensable. — L’épigraphie est,
comme 1l se doit, sollicitée au premier chef : d’abord parce qu’elle fournit
une bonne partie de la documentation elle-méme (dans un ouvrage de cette
ampleur, on a scrupule a regretter que la part des restitutions ou les
incertitudes de datation ne soient pas, dans certains cas, davantage signalées):
ensuite parce qu’elle offre le point de départ de développements spécifiques.
en particulier sur le vocabulaire de l'offrande, qu'il s’agisse de ce qui la
motive et de la forme architecturale qu’elle adopte, ou sur la procédure
suivie : autorisation préalable. choix du lieu, droits et devoirs des dédicants
(sur ce dernier point. la formule yné¢rcopévng g noiewg ou ¥B ou doypatt
‘Apgiktuoveov  ou doypatt TOV CAudkTudvev kol Asdddv qui accompagne
certaines dédicaces de statues renvoie-t-elle au « décret qui avait autorisé
la consécration » [p. 102] ou a l'autorité qui en avait l'initiative, mais en
reportait sur d’autres la réalisation ? Les préférences de J. vont a la seconde
solution: la formule développée gravée sur I'herme de Plutarque, érigé par
les Delphiens et les Chéronéens 101g "Apudprktudvev ddyuoot melBopevor,
pourrait faire préférer la premiére : voir déja Fr. Lefévre, L' Amphictionie,
p- 133 n. 654. — A propos des emplois des termes igpov. téuevog et
rnepiforog pour définir «l'espace delphique » (p. 24), il n'y a pas de
raison de limiter I'examen aux dédicaces et aux décrets honorifiques: les
affranchissements fournissent, principalement pour le 1°* s. p.C., des dizaines
d attestations du mot i1gpdov qui modifient sensiblement les conclusions
exposées. Offrande n® 223 : corriger Dionysios fils d’Aristoxénos en Dionysios
fils d’Astoxénos.

229. Anne Jacquemin (éd.). Delphes cent ans aprés la Grande fouille.
Essai de bilan, BCH Suppl. 36 (2000). réunit les actes d'un colloque qui
s'est tenu en 1992 a I'occasion du centiéme anniversaire des fouilles francaises
a Delphes. L'une des sections était consacrée a I'épigraphie (p. 101-177) :
conformément a I'économie générale du volume. elle se compose d'un
« rapport général » di a + Jean Bousquet (n® 230), suivi de plusieurs études
destinées & mettre en valeur 'apport de ces fouilles a 1"épigraphie (n® 231
a 235: voir également n° 15).

230. ¥J. Bousquet (n® 229), p. 101-107 : Rapport sur Uhistoire et les
institutions, propose une suite de réflexions sur l'originalité de I'épigraphie
delphique, la conservation des inscriptions, 'histoire de leur découverte et
I'état de la recherche a la date du colloque.
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231. Ph. Gauthier (n® 229), 109-139 : Les institutions politiques de Delphes
au n¢ siécle a.C., oppose a l'image dominante d'une cité oligarchique,
élaborée par la recherchc dans les dernieres décennies, celle d’une cité
qui, au n¢ s. a.C.. dispose d’institutions « authentiquement démocratiques ».
Rappelant que «la maigreur des informations fait naitrc la tentation de
I’'amalgame », il fixe deux conditions a l'analyse institutionnclle : étudier des
« périodes historiquement homogeénes et relativement limitées », ¢viter toute
comparaison avec I"Atheéncs des v¢ et 1v¢ s, Delphes étant une petite cité
comparable. par sa taille ¢t sa situation, a ccllc de Dé¢los. Sont d’abord
analysés, pour la périodc considérée, la composition. le fonctionnement ct
les pouvoirs dc I'Assemblée. puis du Consecil. L'¢laboration des décrets fait
ensuite l'objet d’un développement spécifique. cn particulier parce qu’au
¢ s. a.C. ct dans la premie¢re moiti¢ du 1°" s. a.C.. unc trentaine de décrets
développés font connaitre un formulaire nouveau (voir app. II) : avant
d’étre mis en forme et inscrits a I'ordre du jour de ['Assembiée, ils étaient
présentés par ccux qui, Declphiens ou étrangers, en ¢taicnt a lorigine et
qu’il faut distinguer des rogatores. Enfin, G. exposc le peu que l'on sait
des magistrats et des institutions judiciaires. dont le fonctionnement est
marqué au 11° s. par un phénomeéne nouvcau. le recours a des juges
étrangers. Ce tableau nuancé permet de faire justice de certaines opinions
erronées — par exemple. les Delphiens ne furent pas prodigues de leur
droit de cité a I'époque hcllénistique (voir app. 1). le véritable changement.
de ce point de vue. intervenant sous le Haut-Empire — ou de proposer
prudemment certaines hypothéses : G. conjecturc en particulier que les
npofoviol. uniquement mentionnés dans le réglement sur 1'utilisation de la
fondation d"Attale Il. pourraient étre la petite commission permanente des
bouleutes qui figure réguliecrement dans les intitulés a la suite de 1'archonte
¢ponyme et qui aurait préparé le texte.

232. P.M. Fraser (n® 229), p. 141-147 : Delphian Names. présentc quelques
observations générales sur I'onomastique delphique. Les quelque 1350 noms
qu’elle fournit pour environ 7.000 individus différents (voir désormais LGPN
3 B cf. n® 131) doivent étre analysés avec prudence pour deux raisons :
I"'absence presque compléte dlinscriptions funéraires qui offriraient un éventail
beaucoup plus représentatif de la population que les comptes. les affranchisse-
ments ou les décrcts de proxénie: l'absence de critere distinctif, comme le
démotique par exemple. qui interdit parfois de trancher des cas d’homonymie.
L’analyse reticnt ensuite plus particulicrement les noms connus par les
comptes du 1v¢ s. a.C.. qui forment un ensemble spécifique dans l'onomasti-
quc delphique : en analysant pour cette série plusieurs noms qui ne se
retrouvent plus cnsuite ("Avtov, Ericg. Maipoiog. Zoaxkédailog. DAeiog,
Xnpiog) ou encore des noms qui ne se retrouvent essentiellement que dans
lc Péloponnese (‘O¢éravdpoc, Apxenayidog, EpvpavBog), F. met en évidence
les modifications qui interviennent entre l'onomastique de la période classi-
que et celle de la période hellénistique, sans pouvoir en donner d’explication
assurée (extinction de certaines familles, modification de la population par
I'arrivée de nouvelles familles ou conséquences des troubles politiques qui
marquerent le milicu du 1v¢ s. a.C. 7).

233. Chr. Habicht (n°® 229). 149-156 : Delphi und die athenische Epigraphik,
propose un panorama des inscriptions athéniennes qui témoignent des rela-
tions entre les cités d’Athénes et de Delphes. Il distingue les inscriptions
gravées a Athénes — et en analyse brievement une douzaine — et la
dizaine d’inscriptions gravées a Delphes méme. parfois, comme I’'a montré
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St. Tracy, par un lapicide venu d’Athénes (Pythaides de 138/7 a 98/7). Dans
'un et l'autre groupes, les documents sont souvent relatifs aux mémes
questions : la troisieme Guerre sacrée, les Technites dionysiaques d’Athénes,
la réorganisation des Séleria, I’organisation de I’ Amphictionie aprés I’éviction
des Etoliens ou les Pythaides.

234. M. Worrle (n° 229), 157-165 : Delphes et I'Asie Mineure : pourquoi
Delphes ?, s’efforce de trouver un sens aux différentes formes de relation
qu’entretient 1’Asie Mineure avec Apollon Pythien. Il y voit des manifesta-
tions de I’'evoéfera, lesquelles ont pour effet d'affirmer une identité grecque.
Ainsi en va-t-il de la tradition delphique a I'ceuvre dans les différents
concours de type pythique créés ou réformés au ni¢ p.C. en Asie Mineure
(les Pythia célébrés a Side en Pamphylie et les Asyleia Pythia de sa voisine
Perge, les Apolibneia Pythia de Hiérapolis en Carie ou les Pythia de
Thessalonique). A 1’époque hellénistique, a travers I'appel a la ovyyévewa
et a I’evoéBera, on trouverait les traces d’une «foi panhellénique » — au
centre de laquelle se trouve Apollon Pythien — dans les négociations entre
cités pour la reconnaissance de I’état d’asylie, précisément légitimé par
I’oracle delphique: mais, bien entendu, seuls des documents exceptionnels
comme les maximes delphiques d’Ai-Khanoum montrent comment se forge.
a travers l'idéal delphique, cette «identité culturelle grecque ». Enfin. c’est
I’Apollon de Delphes que l'on consulte pour introduire ou réformer un
culte, 'exemple extréme étant fourni, & Xanthos, par Arbinas (voir Bull
1993, 528), dont W. expliquerait le recours a I’oracle delphique par 'influence
de son pavuig Symmachos de Pellana. — Réflexions sur la nécessité et la
difficulté pour 'historien de tenir compte « de sentiments et d’expériences »
qui lut sont pourtant étrangeres.

235. P. Amandry (n°® 229). 9-21 : La vie religieuse a Delphes : bilan d’'un
siécle de fouilles, sollicite a plusieurs reprises les sources épigraphiques dans
un examen qui s'articule en quatre points : les divinités honorées, les fétes
delphiques. le personnel du sanctuaire et la consultation oraculaire. — A
propos d’Artémis (p. 12), ajouter qu’elle est également associée a Apollon
Pythicn dans I'affranchissement SGDI 1810. Pour les statues des pythioniques
ou des agonothetes, voir désormais Anne Jacquemin, n® 228.

236. R. Weir. BCH 123 (1999), 397-404 : Nero and the Herakles Frieze
at Delphi, rapporte au méme programme divers travaux de rénovation du
théatre de Delphes — dallage de l'orchestra, agrandissement du béatiment
de sceéne, frise sculptée du pudpitierm — et les rattache a la visite de Néron
en 67. Mais, si la proposition devait étre retenue et méme en tenant compte
des imprécisions de la chronologie delphique, on voit mal comment W. peut
attribuer au méme ensemble architectural les colonnes de marbre bleuitre
qui, selon lui. séparaient les six panneaux de la frise et sur lesquels on a
commencé a graver des affranchissements a partir de ca 55 (rétablir dans
le bon sens la photographie de l'inscription reproduite p. 402, fig. 7) : a
considérer méme que l'on ait utilisé ces colonnes pour recevoir des inscrip-
tions des leur mise en place (ce qui est loin d'étre assuré). une douzaine
d’années sépareraient encore leur mise en place du voyage de Néron.
Ajoutons que ces fragments de colonnes ne portent aucune trace qui pourrait
laisser croire qu’elles servaient de support aux panneaux sculptés de la frise.

237. P. Marchetti., BCH 123 (1999), 405-422 : Révision des comptes a

apousiai (CID I 75-78). rouvre le dossier complexe des comptes a apousiai
(voir aussi Bull. 2000. 360). Apres avoir rappelé qu’il tient pour assurée la
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séquence des archontes Palaios > Dion, il propose une rclecture d’une partie
du compte CID 11 75, col. 1I, datée de l'automnec 336, qu’il améliore en
plusicurs points, notamment en excluant les mentions prématurées d’argent
« nouveau » ou « amphictionique » dans le chapitre des dépenses, ce qui
permet de donner également une présentation différente du méme compte
CID 11 75, col. 1, 1. 46-51. Par aillcurs, il modifie I'ordrc des comptes CID
II 77 ct 75. dont il fait. dans cet ordre. lc «seul et unique grand compte
a apousiai », qui s'ouvre fort logiquement par une liste de hiéromnémons
(CID 11 77, col. 1). Enfin. il exclut du dossier le compte C/D 11 78. col. 1.

238. Josha D. Sosin. Num. Chron. 2000, 67-80 : Agio at Delphi rcjette
I'interprétation quc P. Marchetti avait donnée dec '¢mxatairayn (Bull. 1989,
183). définie non pas comme un agio pour change. mais comme unc
réévaluation ou un réajustement de ['éginétique par rapport a lattique. S.
s'emploic a montrer les difficultés de cette interprétation pour certains
passages des comptes de Declphes et ses implications ¢conomiques. Qu’il
s'agisse des inscriptions de Delphes. de l'inscription d'Epidaure IG 1V 12
103 ou de l'unique attestation littéraire fournie par Théophraste (Caractéres.
30). S. estime que la seule interprétation possible est celle de I'emkatorrayn
comme agio pour change. Ce qui l'oblige aussi a poser l'équivalence
emkatadlayn = kotoAhoyn. — Dans le compte IG IV 12 103, 1. 38 et 39,
les formules onomastiques Aapoxpivng IMoltadog et Zeviipayxog "Advimviag
ne doivent pas étre traduites par « Damocrines son of Politidas » (sic) et
« Zeuximachos son of Aphylonia» : TloAwtddog et ‘Ad¢vroviag sont des
adjectifs qui renvoient a l'organisation territoriale d'Epidaure : cf. N. Jones,
Public Organization in Ancient Greece (1987). 107-111.

239. M. Arnush. dans R. Brock et St. Hodkinson (éd.). Alrernatives to
Athens. — Varieties of Political Organization and Conununity in Ancient
Greece. Oxford. 2000. 293-307 : Argead and Aetolian Relations with the
Delphic Polis in the Late Fourth Century BC, se propose d'analyser la
situation de la cité de Delphes dans les années 330 et 320 et, dans la lignée
d'une étude de J. K. Davies (Bull. 2000, 358), d’examiner pour la période
considérée le « bifocal management » du sanctuaire pythique. I commence
par dresser a grands traits — et de ce fait, non sans quelques approximations
ou simplifications — le tableau des institutions de la cité et de I'’Amphictionie
(pour laquelle il n'a pu connaitre l'ouvrage de Fr. Lefevre, Bull 1999, 254).
La difficulté de I'enquéte proprement dite vient de la maigreur des textes
amphictioniques pour la période considérée ce qui oblige a faire la part
Non sans s’interroger sur les limites d’une telle lecture et reprenant pour
partie certaines suggestions déja formulées en particulier par J. Bousquet.
A. examine l'origine des bénéficiaires des proxénies des années 330 et 320 :
il en conclut que l'on passerait progressivement d’une politique visant a
ménager ['avenir, mais avec peut-étre déja des ouvertures vers I'Etolie
(promantie collective FD III 4. 399), a une politique de résistance a la
Macédoine, laquelle atteindrait son point extréme en 324/3 (absence des
délégués d’Alexandre au conseil amphictionique, décret de la cité pour
Proméneés de Thebes et les siens, camouflet des couronnes d’Olympias):
apres la mort d’Alexandre, cette politique de résistance se traduirait encore
dans des décrets honorifiques pour des étrangers originaires de cités impli-
quées dans la guerre lamiaque. voire dans le recours au dialecte du
Nord-Ouest en 332/1 et 321/0. interprété comme un possible effet de
I'influence étolienne. Dans cette période tourmentée, la cité et I’Amphictionie
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affichent un front uni. — P. 294-295 : A. conserve la définition des prytanes
donnée par G. Roux, sans faire référence a la discussion a laquelle cette
définition a donné lieu (résumé partial : G. Roux, Gromon 62 [1990],
p. 328-329, a compléter avec J. Bousquet, CID II, p. 5). P. 297 : on
corrigera le lapsus qui a fait écrire que le nom du bénéficiaire de la
proxénie se met au génitif; en outre, on n’a pas retrouvé a Delphes des
« milliers » de décrets et I’'on ne peut davantage écrire que ceux-ci sont
« remarkably consistent in tone for centuries». Enfin, il parait inutile
d’alourdir les notes avec des références a FD 111 5, désormais obsolete.

240. Carine Van Liefferinge, L’Antiquité classique, 69 (2000). 149-164
Auditions et conférences da Delphes, a partir d’une soixantaine de décrets
honorifiques étalés sur pres de six siecles. étudie la pratique des auditions
ct dcs conférences en marge des concours pythiques. Elle analyse le
vocabulaire — dont il conviendrait de préciser qu’une partic n’est pas
spécifique aux artistes —, les récompenses et privileges, ainsi que les
spécialités représentées. Se succeédent poetes €piques ou lyriques. musiciens.
acteurs tragiques, puis, a partir du (7 siecle a.C., des conférenciers — philoso-
phes, grammairiens. rhéteurs, sophistes, ou encore historiens, astrologues —,
mais aussi des pantomimes ou des acrobates. donc des spécialités ou des
disciplines qui ne sont pas représentées dans les concours et qui prennent
une importance croissante. L°A. passe enfin en revue les différents lieux de
représentation. gymnase. théatre et stade. — P. 151 : sur le sens du verbe
ayovilesBor, qui ne renvoie pas nécessairement a un contexte agonistique,
une référence a L. Robert aurait été bienvenue. P. 152 : je nc comprends
pas le sens de la remarque «quand les finances de la ville le permirent,
certains artistes bénéficierent d’une publicité permanente, par la gravure du
décret », puisque tel est précisément le cas pour les soixante décrets qui
servent seuls a I'analyse. /bid. : sur le martelage des mentions de récompenses
en argent. on ne¢ peut manquer de renvoyer a L. Robert, BCH 53 (1929),
p- 37-39. P. 154 : le pocte épique de Skepsis n'a pas « donné lecture de
ses ceuvres au gymnase dans sa prime jeunesse », mais lors du séjour qui
lui valut détre honoré (FD III 1, 273). P. 164 : pour que le Bavuatorolog
Aur. Neikon et ses fils ou "acrobate Nonnos d’Alexandric ou I'teyuponraikmg
M. Cassius Valcrius fussent honorés par la cité de Delphes. il fallait
probablement qu’ils fussent un peu plus que des « faiseurs de tours qui,
dans les rues de Delphes attir(aient) les gens par leurs tours de force » ou
des « artistes errants ». Quant a l'évolution des décrets. qui irait de pair
avec cette évolution du statut des artistes (diminution du nombre. maladresses
du formulaire), elle affectc I’ensemble de la production épigraphique a
cette période.

241. J.-Fr. Bommelaer, Ktema 26 (2000), 65-74 : Un peu d’air des fles a
Delphes, analyse notamment les différentes interprétations possibles pour
deux lettres gravées sur lc lit d’attente d'un tambour de colonne en marbre
de Paros. provenant peut-€tre du temple des Alcméonides. Il s agirait de
marques de mise en place. gravées lors d'un remploi. — Mais ’essentiel
de larticle est dans le réexamen de ce que fut l'intervention des Alcméonides
dans la construction du temple du vi¢ s.

242. P. Funke, Chiron 30 (2000), 505-517 : Zur Datierung der aitolischen
Biirgerrechisverleihung an die Biirger von Herakleia am Larmos (IG IX I°
1, 173). Daté par Pomtow et par Klaffenbach des années 250 a.C.. ce
document mutilé, gravé a Delphes, est placé de fagon convaincante par
F. dans les decux dernieres décennies du mni® s, sans doute avant 208/7.
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Ayant revu l'estampage de Pomtow, F. confirme la lecturc du nom du
stratége c¢tolien ‘Apklicwv] (alors que G. Daux, F. Delphes 111, 3. 144, lisait
APl - - -). Or. Arkisén apparait — également comme stratege — dans un
décret des synedres étoliens en I'honncur du Delphien Athanion, fils de
Patron: et ce dernier. connu comme archonte en sa cité et daté autrefois
des années 250, cst maintenant sarement placé en 208/7, cf. G. Daux,.
Chronologie delphique K 12: Fr. Leféevre. BCH 119 (1995), 206. F. montre
comment la nouvelle datation permet d’insérer le document dans un cnsem-
ble de témoignages historiquement comparables tant du point de vue étolien
que de celui des cités nagueére dépendantes des Lagides. (Ph. G.)

243. Phocide. — Phanoteus. D. Knoepfler (n® 6). 248, revient sur l'arbi-
trage frontalier Bull. 1993, 280 : il lui semble que I'absence de copule entre
les ethniques dans la formule Tade é€xpivav ot yoodikai .. Pavotéolg
Treipiolg mepl 1G¢ YOpog g aviéieyov pourrait indiquer que la querelle
territoriale opposa « Phanotée et Styris (unies en «sympoliteia ») » a unc
tierce cité non nommée. qui serait Chéronée. Passer ainsi sous silence 1'une
des dcux partics parait néanmoins singulier, et je persiste a croire quc le
différend a opposé les gens de Stiris a ceux de Phanoteus. qui. seuls nommés
cnsuite (Pavorémv eivar ktA.). eurent gain de cause. Quant a l'absence de
copule entre les deux ethniques. elle n'est peut-&étre pas sans exemple dans
les arbitrages territoriaux : voir la délimitation de Mygdonic republiée par
M. B. Hatzopoulos. Macedonian Institutions under the Kings 11 (1996). n® 4
1. 14. (D. Rousset)

244. Tuiles timbrées a Amphissa n® 42.

245. Elatée et environs. — Trois nouvelles stéles funéraires a Elatée :
dans Arch. Delt 47 (1992). Chr. p. 212. 'Emt Tloivyvotor: dans Arch. Delt
50 (1995). Chr. p. 348, deux steles dont la micux conservée porte KOMBAZ
(?7) AMwovusia ‘Aproto. — Non loin de Modi. qui cst peut-étre l'antique
Lédon, Ernt ©e0d6pG (V¢ s.?). Arch. Delt 48 (1993), Chr. p. 220. (D. Rousset)

246. Locride de I'Ouest. Naupacte. Stele funéraire portant ®dirog. Arch.
Delt 49 (1994). Chr. p. 244. (D. Rousset)

247. Etolie. Thermos. Claudia Antonetti (n°® 6). 301-307, donne un rapport
sur les découvertes épigraphiques des années 1969-72. et publie un petit
fragment complétant /G 1X 1°. 15. (D. Rousset)

248. Epire. — Vassa Kontorini (n°® 6). 275-285 : Recherches épigraphiques
sur U'Epire antique. Découvertes récentes et programmes. Trois cnsembles de
documents se détachent qui donneront lieu. on peut l'espérer. a de prochaines
publications : 1) les actes et listes d’affranchissement gravés au théatre (ou
a proximité) de Bouthrotos. qui seront réunis dans le corpus de la ville
que prépare P. Cabanes: 2) les quelque trois mille sceaux. en grande
majorité sceaux publics (cf. fig. 1-5). découverts en Thesprdtic sur le site
de I'ancienne Gitana (cf. Bull. 1998, 206) et étudiés par Mme K. Prcka-
Alexandris: K. donne un utile apercu de la diversité de ces sceaux.
des informations (notamment sur les institutions) qu'ils apportent et des
interrogations qu’ils suscitent: 3) les lamelles oraculaires de Dodone (plus
de 1600), datées du vic au m* s. a.C. Apres le décés de S. Dakaris et
d’l. Vokotopoulou. c’est A.-Ph. Christidis qui achéve la préparation du
recueil de ces documents. (Ph. G.)

249. Tuiles a Nicopolis n° 44.

250. Thessalie. Narthakion. — P. Baker (n° 8), 33-47 : La cause du conflit
entre Mélitea et Narthakion : une note a propos de IG IX 2, 89, éclaire, en
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citant de nombrcux textes (surtout littéraires), le sens de I’expression ywpiov
€pnuov (A, 20), pomme de discorde entre les deux cités limitrophes: non
point un «lieu» ou une «zone » déserte, mais un «fort» (sens fréquent
dans les documents hellénistiques) «inoccupé depuis longtemps » (£€pnpov),
susceptible cependant d’étre revendiqué et réutilisé, ct situé vraisemblable-
ment dans la zone-frontiere de 1I’Othrys. (Ph. G.)

251. Tuiles timbrées en Thessalie n° 45.

MACEDOINE (Miltiade B. Hatzopoulos)

Cette contribution n’elit pas été possible sans le recours aux Archives
épigraphiques de la Macédoine, ceuvre commune de 1’équipe « macédo-
nienne » du Centre de Recherche de I’Antiquité grecque et romaine.

252. Ont été publiés les Chronika de V'Archaiologikon Deltion 49 (1994),
qui mentionnent la découverte de nombreuses inscriptions. Elles sont signa-
lées ci-dessous a leur place.

253. 1l en est de méme des Chronika de I’Archaiologikon Deltion 50 (1995).

254. Nombreuses contributions épigraphiques dans 70 apyaiodoyiko €pyo
oy Maxedovia kai Opaxn 12, 1998 (Thessalonique 2000). Elles sont signalées
ci-dessous sous les rubriques appropriées.

255. Il en est de méme du volume suivant dans 70 apyaioAoyiko Epyo
o Makedovia xai Opaxn 13, 1999 (Thessalonique 2001).

256. Généralités. M. B. Hatzopoulos (n° 6), 257-273 : « La Macédoine de
Philippe Il a la conquéte romaine. L'apport des récents documents épigraphi-
ques », passe en revue la contribution des découvertes épigraphiques récentes
a la connaissance de [I'histoire politique, économique et sociale. de la
géographie historique, de la langue, de la religion et des institutions de la
Macédoine antique et présente les projets épigraphiques cn cours.

257. Onomastique. M. B. Hatzopoulos (n° 136), 99-117 : «L’histoire
par les noms’ in Macedonia », aprés avoir proposé une classification des
anthroponymes rencontrés en Macédoine en quatrc grandcs catégorics (grecs
épichoriques, grecs panhelléniques. étrangers, obscurs), examine trois ensem-
bles homogénes et bien datés, la liste des témoins du traité entre Athénes
et Perdiccas II, la liste des prétres d’Asclépios de Kalindoia et la liste des
hegemones de Béroia, appartenant respectivement aux v®, 1v¢ et € siecle
a.C., afin d’établir le « profil » onomastique du groupe humain responsable
de la création du royaume macédonien et d’en suivre I’expansion a travers
les territoires nouvellement conquis depuis I’Haliacmon jusqu’au Strymon,
mais aussi afin de vérifier les informations des sources littéraires sur la
politique des rois macédoniens a I’égard des populations soumises. Reprenant
I"étude des noms grecs épichoriques et des noms obscurs, amorcée jadis par
O. Masson, il reconnait dans les premiers des affinités particulieres avec
I'onomastique d’une part épirote et d’autre part thessalienne et retrouve
dans plusieurs noms dc la seconde catégorie le phénomene du voisement
des consonnes sourdes qui caractérise aussi l'onomastique de Tripolis de
Perrhébie. C'est la en effet. entre le Mont Olympe et les Monts Piériens,
que les plus anciens témoignages littéraires situent le berceau du pecuple
macédonien.

258. Institutions. M. B. Hatzopoulos. L’organisation de [I'armée macédo-
nienne sous les Antigonides : Probléemes anciens et documents nouveaux
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(« MeAietuata » 30. Athenes 2001). Ce mémoire sur les institutions macédo-
niennes vient compléter les deux volumes publiés nagueérc dans la méme
série (Bull. 1997, 149-150). L’¢tenduc ct la qualité des documents épigraphi-
ques publiés ou simplement venus au jour depuis lors (un nouvel ecxemplaire
du réglement dec garnison. trois lcttres d’Antigone Doson. deux cxemplaires
du reglement sur lc service militaire. un réglement sur I'enregistrement des
garcons de quinze ans) ainsi que la découverte de documents iconographiquces
d'unc importance ct d'unc diversité¢ exceptionnelle ont secmblé justifier la
rédaction d'un mémoire a part consacré a lI'armée maccédonicnne. Il s’agit
d’'un bilan de¢ la documentation tant épigraphique qu'iconographique ct
d'une synth¢se de nos connaissances sur les forces armdées des Antigonides.
Dans une premicre partic sont passés cn revue les différents corps et unités
de l'arméc macédonicnne ¢t en particulier les troupes de garnison. la
cavaleric ct les divers corps de l'infanteric. hypaspistes. peltastes. agema,
phalangites. ct sont discutés leurs effectifs. leur commandement. leur équipe-
ment ct leur armement. Dans unc seconde partie sont cxaminds. gracc aux
ordonnances qui viennent d'étre publiées. les cadres civiques du recrutement.
I'age. le cens ct la situation familiale des recruces. ainsi que les circonscriptions
militaires régionales. La troisicme partic du mémoire est consacréc a la
formation ct a la discipline de lI'armée d’apres les fragments du réglement
militaire et la loi ¢phébarchique d’Amphipolis. Un appendice épigraphique
comprenant les textes discutés, des indices ¢t des illustrations de plusicurs
documents complctent le volume.

259. Numismatique. M. B. Hatzopoulos, To vduioua oto pakedoviko xywpo.
Opoloc 4 (Thessalonique 2000) 79-87 : « Apyupeg Spayneg Kol Ypuool
otatnpeg o emypadeg thg Mokedoviag ». De I'examen des textes épigraphi-
ques macédoniens qui mentionnent des sommes mondtaires. il ressort quc,
malgré "augmentation du poids de la drachme d’argent de 3.70 a 430 g.
sous le régne d'Alexandre le Grand. le rapport entre le statére d’or pesant
deux drachmes attiques et la drachme d’argent est resté constant (1/20).
indépendamment du poids de cette derniere, depuis l'introduction du mon-
nayage d'or. probablement en 352 a.C.. jusqu'a l'abolition de la royauté
macédonienne. Le rapprochement de cette constatation et du fait que dans
tous les textes officiels les sommes sont exprimées en drachmes d argent ct
jamais en statércs d'or. mene a la conclusion que les stateéres d'or et leurs
subdivisions n’'étaicnt que des multiples commodes de la drachme d’argent.
seule unité monétaire de référence.

260. Haute Macédoine. E. K. Sverkos, XyufoAn ormv icropia twm¢ "Ave
Makedoviag TOV pOUATK®OV YPOVEOV (TOALTIKT) OpYyaveon-Kolvevia-avBporovuuia)
(Thessalonique 2000) [241 p. 8°]. Il s’agit d'une étude des institutions
politiques et sociales et de I'anthroponymie de la Haute Macédoine, essentiel-
lement sur la base des inscriptions. L.a matiérc premiére, a I’exception des
inscriptions de la Péonie, qui de toute fagcon n'avait pas sa place dans une
étude consacrée a la Haute Macédoine (il s’agit probablement d’une confu-
sion entre la Haute Macédoine ¢t la 1v¢ meris, la Péonie n’ayant jamais
fait partic de la Haute Macédoine, voirc de la Macédoine proprcment dite
avant la conquéte romainec), était facilement accessible griace aux corpora
des inscriptions de la Haute Macédoine grecque et ex-yougoslave dus
respectivement a A. Rizakis et J. Touratsoglou (Bull. 1987, 16) et a Fanoula
Papazoglou, Milena Milin et Marijana Ricl (Bull. 2000, 451). L'ouvrage est
tres bien documenté et édité avec soin. S. connait la bibliographie de la
région et est bien informé sur la période hellénistique et surtout romaine
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a laquelle appartient la majeure partie de son matériel. Cependant. les
conclusions qu’il en tire ne nous semblent pas étre toujours a la hauteur
de l'effort déployé. Il est vrai que le matériel disponible est généralement
pauvre et souvent exhaustivement discuté, ne laissant pas une grande marge
a des contributions nouvelles et originales. Parfois ce sont les jugements de
S. qui nous semblent contestables. Ainsi la qualification des Oblostioi ou
de Battyna (56 citoyens recensés a I’Assemblée) comme « centres urbains »
ou l'attribution de la forte représentation des femmes, dans les actes
d’affranchissement., a I'absence des hommes, qui auraient été massivement
recrutés dans I’armée romaine, nous laisse perplexe (cf. déja Bull. 2000, 437).

261. G. L. Hammond, BSA 95 (2000) 345-52 : The Ethne in Epirus and
Upper Macedonia. Dans ce dernier article, le grand spécialiste de la
Macédoine antique, récemment décédé, s’appuyait sur des témoignages
littéraires et épigraphiques pour soutenir le caractére tribal des ethne de la
Haute Macédoine. Cependant, dans sa lettre du 10 février 2001, il nous fit
savoir que les données de I'Eordée démentaient cette interprétation et qu'il
y avait renoncé€.

262. Elimée ou Eordée. Euia. Géorgia Karamitrou-Mentesidi et Maria
Vatali (n° 254), 485, publient une épitaphe du 1° siecle a.C. : Aswpire |
‘Avtiyovovu | fipon. L'idionyme du défunt est deux fois attesté a Béroia, la
cit¢é la plus proche a I'Ouest d’Euia (EKM I 4 et 151). P. 496 et 502,
fig. 22, fragment inférieur droit de stele a relief d’époque impériale
[--------- ] AAIZ ‘Apilotev | 1@ Oplélyavtt pvelilag xa vacat puv.

263. Géorgia Karamitrou-Mentesidi (n® 253) 583 et pl. 176 : republie une
inscription funéraire (Bull. 2000, 447).

264. Christina Ziota (n°® 254) 511-12, signale la découverte au lieu-dit
Xéropigado de la commune de Koilas d'une stele a relief avec une dédicace
a Artémis du ® siecle p.C., qui avait été remployée dans un mur tardif.

265. Xérolimni (site fortifié sur la frontiere entre I'Elimée et I'Orestide
et pres du village moderne de ce nom). Géorgia Karamitrou-Mentesidi
(n° 254) 466. republie la dédicace a Apollon (Bull. 2000, 448) et signale de
nouveau la découverte d'une statuette et d'une stele a relief représentant
Apollon citharede, ainsi que d’une lamelle de bronze portant les traces
d’une inscription. qui ne laissent aucun doute sur la présence d’un sanctuaire
d’Apollon. Ead. (n® 255) 340-44 et 363-64, rapporte la découverte de
plusieurs dédicaces du méme sanctuaire : a) partie supérieure de stele a
relief représentant Apollon citharéde et portant I'inscription Kledvixog
Aoprpopdyov | Bepoilaiog ‘Aréiiovi Nouimi; b) partie supérieure de stele a
relief, ceuvre du méme sculpteur, représentant Apollon citharede avec
I'inscription "ApvOvtog Zofuttiov | "Anéiievi  Meclopioke (plutdét que
Meoiopiokw)l kata emrtayiv: ¢) partie inférieure de stéle a relief représentant
Apollon vétu du chiton et de 'himation et, a coté, I'omphalos., Melopiok®
gvxnv; d) statuette d’époque impériale représentant une femme morte
enveloppée dans son suaire. 'Anéllovi Meo[lopiocke] | "Aptépidr | Mopia
(auteur écrit Mapiq. mais dans son commentaire considére Mamia comme
le nom de la défunte; curieusement, cet anthroponyme rare étudié jadis
par L. Robert, Stéles funéraires de Byzance gréco-romaine [Paris 1964]
170-71, figure sur une statuette du Musée de Volos de la méme période
également dédiée a Artémis: cf. Elpis Mitropoulou. Ayaduaridia ‘Apreéuidog
OT0 HOVOEIO TOU Bolov », Aigbveg Zuvedpio yia miv apyaia Otgooalia ot
uvijun 10 Anuntpon P. @soyapn [Athénes 1992] 330 et pl. 77): ¢) base dc
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statuette d’époque impériale, [[Arndriwlvi ddpolv | "Aré&avdpog, Piiwtépa.
L’autcur commente avec compétence les anthroponymes rares Lampromachos
et Sabyttios, qui apparaissent pour la premiere fois en Macédoine, ainsi
que I'épithete d’Apollon nomios. Comme nous essayons de le montrer
ailleurs, Mec(s)zoriskos est la forme macédonienne locale. avec voisement de
la sifflante, dec *Me(s)soriskos, formé sur péoocopog (« borne »). Ce sanctuaire
d’Apollon était en effet situé sur la frontiere entre les anciecns royaumes
d’Elimée ct d'Orestide.

266. Elimée ou Eordée. Pontokomi (village moderne au nord de Kozani).
Géorgia Karamitrou-Mentesidi (n® 255) 353 ct 367, fig. 29, publie un tesson
de kylix attique du dernicr quart du vi© siecle a.C. portant en alphabect
«rouge » (¥ = chi) la plus ancienne inscription macédonienne connue : le
nom Maoyata (au génitif). Etant donné que la méme formc d'alphia (a barrc
médianc parallele a la haste gauche. qu'elle ne rejoint pas) se retrouve sur
une autre inscription d’Elimée datant du v© siécle a.C. (Bull. 1994, 385 b),
on pcut se demander si I'on n'a pas affaire a l'alphabet épichorique dc la
région. dont les divers éléments font peu a peu surface (cf. aussi /G [X 2.
1236. de la Perrhébic voisine). L auteur signalc aussi une stlengis archaique
d'Aian¢ portant le nom Apakos {génitif 7).

267. Orestis. Kéletron. Ch. G. Tsoungaris (n°® 255) 614 et 622, fig. 10.
publie une tuile. Mevélaog. découverte dans la fouille du sanctuaire de
Zeus (cf. Bull. 2000. 449).

268. Poria (village modernc a 9 km au sud dc¢ Kastoria). Ch. G. Tsoungaris
(n® 254) 566 ct 577. fig. 4, public unec épitaphe fragmentaire d'époque
impériale : [Ap]xeraic Il..MEAZT..1 [g]k @V 18im]v].

269. Nestorion (village moderne 25 km au Sud-Ouest de Kastoria). Ch.
Tsoungaris (n® 252) 556 et pl. 168 : stele funéraire de la haute période
hellénistique. Mévavdpo[g] | [------ Jvoe.

270. Eordée. Hagios Christophoros (village moderne a l'est de Ptolémais).
Géorgia Karamitrou-Mentesidi (n® 252) 554. signale la remise au Service
Archéologique d'unc dédicace [Alt]i Tyioctw.

271. Philotas. Eurydice Képhalidou (n® 253) republie Finscription honorifi-
que Bull. 1999, 327.

272. Kelle. Polyxéne Adam-Véléni (n° 252) 579-80 : découvertes épigraphi-
ques déja signalées (Bull. 1999, 326).

273. Basse Macédoine. Piérie. Dion. D. Pandermalis (n® 255) 415-23 : « Alov
1999. Movcaioctai-Baciielg Anuntprog ». publie un nouveau témoignage sur
le roi Persée (voir Bull. 2000. 453. 3). unc inscription en son honneur
provenant de la base d'une statue rctaillée en chapiteau : [Bjac\réa TMNep[céa]
I Baciréwg Pirin[rov] | ot Movoaioctat apetig €v[ekev] lkal evepyeciog Tig
elg ™[v] | ocVvodov kai evoefeiu[g] | tig mPog tOUg Bg0lg | Movoag xkai
Arovico[t]. A la synodos des Mousaistes a Dion pourraient avoir participé
des membres du célebre koinon des technites de Dionysos tav ....[eig]
Mepiav ocvvierovv[tov] (/G VII 2486). qui devaient constituer un élément
essentiel de la célébration des OAvumia ta €v Aio (Bull. 1939, 169) et des
concours scéniques institués par le roi Archélaos Al xoai Movoairg (Diod.
17. 16, 3). Le sanctuaire de ces dernieres devait se trouver a proximité du
théatre, ou a été découverte la statue de la Muse Melpomeéne. Pour le
bouclier portant le nom du roi Démétrios, voir Bull. 2000, 454.

274. Bull. 2000, 453. n® 252 : la seconde ligne doit se lire : Baociievg
‘Avtiyovog 'AYOolKAEl YOipely KTA.
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275. Pydna. M. B. Hatzopoulos (n°® 8), 177-82 : « Une famille bien
macédonienne », publie a partir d'un estampage pris par Ch. Edson en 1937
une ¢épitaphe du u° siécle a.C. demeurée inédite : Aopdaya Eviaiofuv] to[v]
avtig Aavdépa | Acdppov kai tov viov ‘Orvumixov. | Aapdya Eviaiov. Il
interpréte le nom Eulaios comme un diminutif du surcomposé typiquement
macédonien Eulandros, formé lui-méme par 'adjonction du préfixe £v- a
I’anthroponyme Laandros, le nom Laommas, qui est nouveau, comme un
diminutif de Laomachos (ou Laoménes) et Lamaga comme une variante de
Laomaga, forme macédonienne correspondant a I’attique *Léomache (cf.
Léomachos), parfaitement comparable 2 Boulomaga-Phylomache.

276. Nous avions omis de recenser I'épitaphe d’époque impériale, décou-
verte prés du village de Kitros, de Kalleikratés fils d’Antigonos, Pydnéen,
qualifié de héros, qu’avait signalée Euterpe Marki, AEM® 8 (1994) 155 (cf.
SEG 47 [1997] 907).

277. 1. Xydopoulos, Hellenika 50 (2000) 35-43 : « Néeg eémypageg ando thHv
Modva TMeplag » : six inscriptions funéraires et une dédicace découvertes
lors des fouilles récentes et présentées nagueére par Vassiliki Misailidou-
Despotidou (Buwll. 1998, 230). 1) Tavvo[------ Jlolog. X., lisant un omicron a
la fin de la premiere ligne, conteste la lecture INavvaiog de V.M.-D. (la
photographie ne permet pas d’en juger). reconnait un anthroponyme compor-
tant un premier élément rav- suivi d'un ethnique, tel [Bepot]aiog, et remonte
la date du monument au v¢ siécle a.C., comme nous 1’avions suggéré (Bull.
1998, 245). 2) Ocotérolug (les deux derniéres lettres, qui n’avaient pas été
lues par V.M.-D., au-dcssus et a droite de l'omicron). Conformément a
notre suggestion, X en remonte la date a la fin du v¢ ou au tout début du
v¢ siecle a.C. 3) Kieovikn Anpokigouvg uI¢ siecle a.C. 4) [Zloxpartig
CAvItiyévolug] | [nlpwifg]l, u¢ siécle a.C. 5) [Mlaplapova | [HIplotoyévoulg)
ue-1°" siecle a.C. 6) inscription effacée sur une stele hellénistique : AAAITOZ
| AENTIL. 7) table d’offrandes portant la dédicace {-------- ] yévouv Beporaiog
kal 1 yovn avtov EAAGg xol 0 viog avtov Mévavdpog. X. voudrait abaisser
la date du monument du début du 11 a la seconde moitié du 1°* siecle a.C.
Faute de photographie, il n’est pas possible de trancher.

278. Bottie. Aigéai. Angéliki Kottaridou (n° 254) 408-409, rapporte la
découverte d'unc stele funéraire a relief représentant le couple de Kassandros
ct d’Hermione, que la mort a séparés, et portant une épigramme dont elle
cite deux lignes : ...8dkpuolL pVPOUEVN HEPUVNUEVN GOV OV StoAeirw | untpog
NG YAUKEPNG MAELOV €Y O moO®.

279. Béroia. Leukopétra. D. Feissel, An. Ep. 1997, 1349, propose une
bien meilleure lecture des 1. 15-16 de l'inscription n°® 45 de Leukopétra
(Bull. 2000, 468) : au lieu de ..KoAiitoxn ovv tékvmr, dia undéva d¢ ...,
KoAlitoyn ocvviéxve 18ig, undéva d¢..., c'est-a-dire « a Kallityche. sa propre
sceur de lait. et que nul... ».

280. Miéza. Victoria Allamani-Souri et Angéliki Koukouvou (n°® 252) 545,
rapportent la découverte de la crétule déja signalée (Bull. 1999, 343).

281. Evangélia Stephani (n® 254) 416-418, rapporte la découverte lors du
dégagement des remblais dans I'antichambre de la tombe «du Jugement »
de la partie gauche du registre de ventes publié jadis par Ph. Petsas (Bull
1965, 231). Nous attendrons avec intérét sa publication. qui devrait éclairer
non sculement les institutions de Miéza, mais aussi la géographie historique
de la région.
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282. Skydra. D. Gofas ¢t M. B. Hatzopoulos, Ephemeris 1999, 1-14
« Acte de vente d'esclave de Skydra (Macédoine) », tentent d’établir le texte
ct Il'interprétation dc cette inscription problématique (Bull. 1965, 231).
D'apres leur lecture, Titos fils de Lykos, citoyen de Skydra, acheéte a
Amphotéra et a son mari. ¢galement citoyens de Skydra, un bébé nommé
Nike agé de deux mois. d'origine macédonicnne, pour 5000 deniers. En cas
de revendication du bébé de la part d'un ticrs et d’éviction de T'acheteur,
la venderesse s’engage a verser a celui-ci le double du prix. afin que ce
dernier puissc dédommager le tiers ¢n question d’une indemnité égale au
prix de la vente et quune autre somme de 5000 deniers sous forme
d’amende. ainsi que 1'enfant. soicnt consacrées au sanctuaire d Artémis
Gazoria. La gravure exceptionnelle de 1'ovn, cas unique en Macédoine, est
due au fait que ce n'est pas l'achat qui constitue le véritable objet de la
transcription sur picrre, mais la consécration de la petite Nike a Artémis,
sans doute a la suite dc la réalisation de I'éventualité cnvisagée dans l'acte
de vente.

283. Tuiles timbrées n® 46.

284. Edessa. Voir n° 13.

285. Pella. P. Chrysostomou (n® 252) 536. rapporte des informations sur
les graffiti de la grande tombe macédonienne a facade dorique (cf. Bull
1999, 347).

286. Maria Akamati (n® 253) 581. signale la remise au Service Archéologi-
quc d'une petite stele portant une inscription funéraire de la fin du v¢ ou
du début du 1v¢ siecle a.C.. ainsi que ceclle de deux autres steles inscrites
(n® 252) 552. — Voir aussi n® 62 ct 97.

287. Pella, territoire. P. Chrysostomou (n® 254) 343, signale la remise au
Service Archéologique ou la confiscation de quatre steles fundéraires
1) d’Euryphyle fille de Nikadas (troisieme quart du 1v¢ siecle a.C.). du
village d'Agrosykia: 2) dc Samos fils de Nikanor (avant le milicu du
nrc siecle a.C.). du village Rachona: 3) de Nikanor fils de Ménandros,
représenté comme gucrrier cuirassé a c6té de son cheval (336-316 a.C.);
4) de Ménandros fils de Nikanor (fin du 1v¢ - début du m* siecle a.C.).
L’autcur pensc que les deux derni¢res. qui ont fait l'objet dc confiscation,
provicnnent dec la Bottie septentrionale.

288. Almopie. Apsalos (village moderne). Anastasia Chrysostomou (n® 252)
553 et pl. 166, public une stele a rclief représentant Hermes du n-mi© siecle
p-C. et portant la dédicace Oe@® 'Eppel "Abnlvayopoag Tpepoatiov | evynv (cf.
Bull 1995, 418, p. 81 de la publication recensée).

289. Basse Péonie. Axiochorion (village moderne). Thomais Savvopoulou
(n® 253) 498. signale la remise au Service Archéologique d’un autel inscrit
d'époque impériale.

290. Mygdonie. Thessaloniqite. Maria Tsimbidou-Avloniti c¢t A. Lioutas
(n® 252) 436 et pl. 138y, signalent la découverte de deux inscriptions
d’époque impériale, une latine et une grecque, lors de la fouille de la
nécropole orientale. Cette decrniere a été érigée par Domitia Magna pour
son frére Magnos : Aouttial Mayva 1@ | adero® | Mdéyve pvilung xapwv |
xoilpe Mayve, xoipe kol 0.

291. Anastasia Tasia (n°® 253) 455, rapporte la découverte d’un fragment
d’inscription du 1°7 siecle p.C., Zapiva. — Mosaique du Bas-Empire n® 66.

292. Elh Pélékanidou (n°® 253) 535, signale la découverte dans la fouille
de la nécropole orientale d'un fragment de plaque portant le mot puitnp et
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publie, malheureusement sans photographie, une épitaphe paléochrétienne :
Kowunmplov dicouvpov | drapépovia vikig €vBa | katdxite ag tovt(g) cuplpro(g)
Zexkobvdog. Aicouvpog = dicwpog avec la fermeture de I'ancienne voyelle
longue typique des dialectes septentrionaux, se lit sur d’autres inscriptions
de Thessalonique (D. Feissel, Recueil des inscriptions chrétiennes de Macé-
doine, n°* 134 et 165). Nixig (= Nikng) est le nom de la propriétaire du
tombeau. La syntaxe de la fin de l'inscription serait a reprendre.

293. Marianna Karambéri et Eugénia Christodoulidou (n° 254) 104 et 110.
a l'occasion des travaux réalisés dans le complexe galérien (re)publient,
avec le nouveau fragment qui la compléte, l'inscription en I'honneur de
Silvanos Nikolaos (voir EKM 1 107) et celle d’Aithéria (Bull. 1978, 289),
olu, au lieu de ktictov t0VL yopgng, il faut lire x(al) thg TovTOL YOMETAG.

294. Th. Raptis (n® 255) 227-28 et 237, publie trois monuments inscrits
d'époque impériale remployés dans l’église d'Acheiropoiétos. Partiellement
invisibles ou retaillés, ils ne permettent pas la restitution de textes continus.

295. Oraiokastron (anciennement Daoutbali, village moderne, un des polis-
mata non encore identifiés qui participérent au syncecisme de Thessalonique).
C. Souéref et Athanasia Matthaiou (n° 254) 233, signalent la découverte
dans un cimetiére du ve-1v¢ siecle a.C. d'une tablette de malédiction mention-
nant les noms Diogénés. Kriton, Ménon (Iobiles ?, Epanaros [Epandros?].
Ospéros [Hespéros ?] inspirent moins de confiance).

296. Crestonie. loron? Electre Anagnostopoulou-Chatzipolychroni (n° 253)
493, rapporte la découverte d'une stele funéraire du m® siecle p.C. de Magnos
pour sa sceur (cf. Bull. 1999, 363).

297. Crousis. Aineia. Angéliki Strati (n® 253) 545 et pl. 167. signale la
découverte d'une stele funéraire a relief et inscrite d'époque impériale
remployée dans une tombe paléochrétienne.

298. Chalcidique. Olynthe. Séléne Psoma. Olvnthe et les Chalcidiens de
Thrace. Etudes de numismatique et d’histoire (Stuttgart 2001). En plus d’'une
étude approfondie du monnayage chalcidien, il s’agit d'une présentation
détaillée et d'unc réflexion pénétrante sur les rapports entre le royaume de
Macédoine et le Koinon. depuis la constitution de ce dernier jusqu'a sa
destruction par Philippe II. Les documents épigraphiques y ont leur place
et P. sait en tirer le maximum pour restituer 1'histoire d'une période décisive
de la Grece du nord.

299. Soultana Protopsalti (n® 252) 459. rapporte la découverte de deux
actes de vente. que nous avons dé€ja signalés (Bull. 1999, 369).

300. Stagire. C. Sismanides (n°® 252) 460, rapporte la découverte d'une
centaine de balles de fronde dont la moitié est inscrite et porte les noms
de Philippe. Potalos. Kléoboulos etc.

301. Macédoine orientale. Bisaltie. Terpni (village moderne). Marianna
Karambéri (n°® 252) 608. décrit le mur d'enceinte du site et surtout la
grande basilique (23 x 21.60 m) de la fin du n* siecle p.C.. rappelle la
découverte de l'inscription évoquant sa construction (SEG 31 [1981] 639)
ct d'une dédicace dec statues a Zeus et a Héra, signale la découverte d'une
« inscription relative au contréle agoranomique de l'or recueilli dans la
région » ¢t propose d'identifier le site fortifié avec Berge. K. a consacré
une étude plus détailléc aux fouilles qu'elle y avait réalisées (« Avackadixn
g€pevva oty Teprviy Nouov Zeppadv », Ancient Macedonia VI [Thessalonique
1999] 563-78). dans laquelle eclle mentionne aussi une inscription funéraire
gravéc sur une colonne du propvion de la basilique. portant les noms
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Zosimos. Mantd, Materd, Himatyé (?7), Artémis, Artémiske, Torkos, Tarousi-
nas, Noumésis, ¢t clle donne plus de détails sur I'inscription agoranomiquec.
Il s’agit d’une table de poids et mesures avec des trous d'un diameétre
croissant portant unc inscription particllement conservée sur laquelle on lit
le nom dec I'agoranome et deux fois le mot adapag, qu’elle interpréte comme
« pépite d'or » (auri nodus, ypvoov 6Log). L'identification de ce site pres de
Terpm avec Berge. que nous avions nous-méme soutenue naguere (cf. Bull.
1987, 708). est maintenant remise en question par la publication du décret
des Bergaioi venu au jour a Néos Skopos (voir n® suivant).

302. Bisaltie ou Odomantique. Bergé. Z. Bonias, BCH 124 (2000) 227-246 :
« Une inscription de I'ancienne Berge ». publie avec compétence une inscrip-
tion de la premiere moitié du v¢ siecle a.C. écrite cn alphabet parien
trouvée a Néos Skopos (Bull. 1998. 279 ct 2000, 479). Quoique fragmentaire
ce document est du plus haut intérét pour la géographic historique. voire
pour l'histoire politique du v* siecle a.C. Ses deux premicres lignes (Tade
Twnowkpateft] | Bepyaiolr €8ocav) permettent de situer siirement Berge sur
la rive gauche du Strymon (et non sur la rive droite. comme le voulait
Fopinio communis). a Néos Skopos. que I'on identifiait jusqu'a maintcnant
avec la Kome Oldénon. La présence d'une cité. manifestement fondation
de Thasos. avec des institutions grecques. si loin a l'intérieur des terres et
a si hautc époque. jette une lumieére neuve sur les rapports entre les
Thraces, Thasos. les Athéniens et les Macédoniens. qui tout au long du
1v¢ siecle n'ont cessé de combattre pour la possession des fabuleuses richesses
de la valléc du Strymon. Si. en outre. on acceptait les arguments convaincants
de F. Faraguna pour localiser le Mont Dysoron a I'Est du Strymon ct pour
identifier le lac Prasias avec les étangs de Philippes et les mines d'Alexan-
dre I°f avec celles du Mont Pangée (Bull. 2000, 436). toute I'histoire de la
région serait a récrire. Il resterait aussi a proposer unc autre identification
pour le site prés de Terpni. C'est peut-€tre la cité qui se cache derriere le
nom corrompu de la station Graero. qui figure sur la Table de Peutinger
a une distance de 17 milles romains de Trinlo-Tragilos.

303. Edonide. Amphipolis. Constantina Amoiridou ct Dimitra Malamidou
(n° 254) 78-79 et 82-83. rapportent la découverte de deux épitaphes d'époque
impériale dans la nécropole romaine de la ville : I'une érigée par Héliodoros
fils de Dionysios pour sa seur Ammidé (‘Appiovvt au datif. avec fermeture
de l'anciennc voyelle longue et élargissement a nasale. typique de la région:
cf. Bull. 1988, 812: 1989. 430 et 447: 1990, 454: 1991. 397: 1993, 364: SEG
47, [1997] 976) en janvier 166 p.C. et l'autre par Zosari(o)n a la mémoire
de son mari gladiateur Achille. qui est représenté en relief équipé en secutor.

304. Philippes. P. Pilhofer. Philippi. Band Il. Katalog der Inschriften von
Philippi (Tubingen 2000) {916 p. in-8°]. publie le « catalogue » des inscriptions
de Philippes annoncé dans le premier volume de sa monographic sur «la
premiere communauté chrétienne de I'Europe », qui constitue une syntheése
de ces données épigraphiques, ainsi que des données littéraires ct archéologi-
ques (voir Buwll. 1996, 280). Il s’agit d’un travail important, qui, malgré
quelques défauts, rendra de grands services, en attendant I'achévement du
projet helvéto-hellénique, sous la direction de P. Ducrey, de la publication
du corpus de la ville et de son territoire (cf. P. Ducrey, « Des dieux et des
sanctuaires a Philippes de Macédoine », Comptes et inventaires dans les
cités grecques [Neuchitel-Geneve 1988] 207). Comme P. I'expliquait dans
I'introduction de son premier volume (p. 7 et 9), il n’avait pas I’ambition
de faire un corpus épigraphique mais un modeste travail préparatoire, sur
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la base duquel peut-€tre quelqu'un plus tard pourra réaliser un catalogue
plus ambitieux ou méme un corpus exhaustif. Le résultat va bien au dela
de ces intentions. P. a procédé a unc recherche bibliographique approfondie
et lors de neuf missions sur place a pu examiner un grand nombre des
monuments conservés, sans pour autant en reproduire, pour des raisons
pratiques, la documentation iconographique. Cependant, rares sont ses contri-
butions a ['amélioration des textes reproduits. Son catalogue comporte
649 numéros dans sa partie principale, auxqucls il faut ajouter. disposées
respectivement en deux annexes, 50 inscriptions connues uniquement par le
faussaire notoire S. Mertzidis et 68 autres trouvées hors du territoire de la
cité mais se rapportant a elle ou a ses citoyens. Des addenda et corrigenda
au premier volume, une bibliographie. de nombreux indices dus a Eva Ebel
et J. Borstinghaus et des tables de concordance complétent ce volume
imposant. L’objection principale que 1'on peut formuler au sujet de la
présentation des inscriptions concerne les lemmes qui eussent été beaucoup
plus utiles s’ils avaient été génétiques. L’édition des textes grecs est trés
soignée hormis quelques fautes d'accentuation. En revanche. on déplorera
le parti-pris de P. de priver systématiquement de leurs accents et de leurs
esprits les citations en grec postérieures a 1’Antiquité. D’autre part. la
disposition strictement topographique (et non diplomatique) des textes a
I'intérieur des centres urbains n'est pas la plus commode pour le lecteur,
qui ne connait pas forcément le lieu de trouvaille de chaque document.
Heureusement. la présence d'indices assez détaillés pallie cet inconvénient.
Préférant pécher plutot par excés que par défaut (cf. vol. I. p. 9). P. a
inclus dans son corpus les inscriptions de régions qui presque certainement
n'ont jamais fait partie du territoire de Philippes. Ainsi nous offre-t-il un
recueil complet des inscriptions de la rive gauche du Strymon entrc Amphipo-
lis et Serres. Enfin. dans le commentaire de plusieurs inscriptions. plutdt
que la citation in extenso d’opinions variées, on elt préféré avoir les
réflexions de l"auteur lui-méme. Les remarques de détail qui suivent ne se
veulent pas exhaustives et encore moins visent-elles a diminuer les mérites
évidents du travail de P. N° 6 : sur Awevg voir O. Masson, ZPE 102 (1994)
180. n. 86. N° 40 : {1 (sic) ne peut €tre un mot grec traduit par « Lcbe ».
N° 96 : prukad est une forme tardive locale au lieu de tprokadi. N° 160 :
le lieu de découverte du rapport des ambassadeurs de Philippes aupres
d’Alexandre est connu: c’est I’ « héroon » de Philippe (cf. Ch. Picard, CRAI
1938 1 334 sq.). ou avaient été découverts aussi les fragments des actes de
vente de la hiérokérykeia, encore aujourd’hui inédits. D’autre part, n’admet-
tant pas la quasi-impossibilité de restituer un autre mot que {Ilelpoidlog] a
la premiere ligne, P. adopte une date erronée pour le document. Enfin,
contraircment a ce que pense P. (p. 165 comm. a la I. 4), ®ilwnnor peut
désigner, outre la cité, la communauté des citoyens, ce qui est manifestement
le cas dans ce contexte. N® 326 : il est inutile de restituer PeBp(ov)dp(10g).
la forme vulgaire Febrarius étant bien attestée aussi bien en latin qu’en
grec. N° 349 : la dédicace des Pentapolitai est a revoir a la lumiere des
progrés réalisés au sujet de la géographie historique de la région (voir Bull
2000, 436 et 479 et supra n® 301 et 302). La proximité étroite entre Gazoros
et Berge inciterait & chercher dans leur voisinage immédiat les trois autres
membres de la sympolitie. N® 368 : il s’agit d’une inscription « protobulgare »;
voir V. Besevliev, Die protobulgarischen Inschriften (Berlin 1963) n° 13. En
somme. P. nous offre plus qu'un catalogue et moins qu'un corpus épigraphi-
que. Pour notre part, nous persistons a croire que les qualités évidentes
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de P. eussent été micux cmployées dans unc collaboration au projet
helvéto-hellénique plutdt que dans cette publication séparée, sinon rivale, que
la parution du corpus de Philippes risque de rendre en grande partic obsoléte.

305. Kalamon, village moderne a l'ouest de la ville. Aikatérini Péristéri
(n® 252) 598, signale la découverte d'un autel inscrit d’époque impériale.
Mosaiques inscrites n® 66.

THRACE

306. Thrace. Pistiros. — Comme prévu, l'inscription signalée Bull. 1995.
432 a suscité maint commentaire, ct. SEG 43, 486: 45, 874 46, 872; 47.1101.
En 1998, un colloque réuni a Septemvri lui a ét¢ cn bonnc partie consacré,
d’ou la publication d'un dossier d'articles dans le BCH 123 (1999). Nous
nous bornons a renvoyer a la contribution de Véronique Chankowski et
Lidia Domaradzka, pp. 247-258 : « Réédition de l'inscription de Pistiros et
problemes d’interprétation », ou l'on trouvera unc claire présentation des
nombreux points en discussion. — Sur le site. le cadre géographique et la
prospection archéologique en surface. cf. Véronique Chankowski, ibid. 581-
588. qui considerc «a titre d’hypotheésc que linstallation d'un emporion
grec a pu étre attractive pour les populations indigénes et favoriser la
sédentarisation dans unc zone qui. auparavant. pouvait étre surtout utilisée
pour I'élevage au rythme des transhumances ». (Ph. G.)

307. Les Thraces et le tribut versé au Grand Roi n® 84

308. Byzance. — A. Lajtar. Die Inschriften von Byzantion 1. Die Inschriften
= Inschr. griech. Stadte aus Kleinas. 58). Bonn 2000. 348 p. + 1 cartc ct
1 plan h. t. L’autcur entend rassembler la, sans aucune illustration. les
inscriptions déja publiées. fournies par le territoire européen de Byzance
depuis sa fondation jusqu’en 330 (refondation sous le nom de Constantino-
ple). Sauf errcur de ma part, il ne précise pas a quoi sera consacré le
tome II : aux divers testimonia? ou aux inscriptions de Constantinople,
dont C. Mango et D. Feissel préparent le corpus? L’éditcur a ajouté les
textes de Sélymbria/Salymbria (sur la cote thrace de la mer de Marmara,
avec le sanctuaire du héros Archagétas). qui. sous l'empire. faisait partie
du territoire de Byzance (S 1 - S 66, p. 265-298). Il inclut également dans
le recucil deux inscriptions connues par des sources littéraires : n° 7.
dédicace du roi spartiate Pausanias. le vainqueur de Platées. a Poséidon
(478 a.C.). et n° 8. le texte (apres 340 a.C.) qu figurait sur la base des
statues du fondateur de la cité, Byzas, et de sa femme Phidaleia. Les
documents sont classés par genres, et par types a l'intérieur du genre de loin
le mieux représenté, les épitaphes, avec, quand c’est nécessaire, traduction et
commentaire historique et prosopographique. L'épigraphie monumentale
préhellénistique cst représentéc par un texte trés mutilé (n° 42). L’essentiel
correspond a une trés riche et trés belle collection d’épitaphes du 1v¢ au
11° siecle a.C., dont la réédition doit naturellement becaucoup a N. Firath et
L. Robert, Les stéles funéraires de Byzance gréco-romaine. Comme on pcut
I’'attendre, les épitaphes et les quelques décrets hellénistiques sont écrits en
une langue mixte, une koiné plus ou moins dialectalisée. L’onomastique est
notamment caractérisée par la présence a) de noms typiquement mégariens
(e.g. noms en -dkov : EvOdxkev, Hpdxev, Mnvikev...), et b), évidemment,
de fréquents noms thraces (Kotug, Be1bvug, Mouxalelg, Movkamopis, "Apatokog
etc.). — Quelques remarques. LLa dédicace a Zeus Aithrios n° 19 est donnée
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comme étant du premier siecle a.C. : la présence de Aovkiog et Aovkiavaig
n’orienterait-elle pas vers une date un peu plus basse ? 1°f siecle de notre
ére ? Méme question a propos de I'épitaphe Aavdikn Aovkiov (n°® 239),
assignée aux 1°-1°" siécles a.C.; sur la substitution de Aovkiog a Ag¥k10¢
pour latin Lucius vers le milieu du 1¢* siecle p.C., voir M. Christol et Th.
Drew-Bear, Tyche 1 (1986}, 42 et n. 3. — En 21, Aovuciov pour Aiovuvsiov
pourrait étre non pas une simple bévue du lapicide, mais une graphie
phonétique (cf. €rnayeidlapevog. méme texte), liée a la semi-vocalisation de
i en hiatus. voir Brixhe, [Bull. 1898, 493]. 52-53. En revanche "Hpa Ztopuave
(25) pour Zromwave (27, 28, 29), ou I'éditeur voit maladroitement un «j
d’anaptyxe », semble témoigner du réflexe inverse, maintien de la prononcia-
tion [i/ avec glide (noté idra) normal devant voyelle (cf. frangais trier,
prononcé [rrije]) : conscrvation de P'articulation héritée par certains locuteurs
ou phénomene occasionnel entrainé par une lecture & haute voix du texte
lors de la gravure 7 — On notera la prédilection des graveurs ou rédacteurs
pour la graphie H + voyelle dans la notation d'un i ou d’un j (anciens i
ou ¢), cf. Aroyévnog (80) en concurrence avec -€o¢ et -g10g, AlokAnog (365)
avec les variations signalées infra (que vaut le circonflexe de |'éditeur dans
AlokAfioc. méme si les oppositions de quantité avaient survécu. puisque H
est I'image graphique d'une bréve ?). Avlropnog (369) en concurrence avec
-10¢. Kpama (134) en concurrence avec -cea. Dans le méme secteur, en 2,
l. 17, est-il bien nécessaire d’écrire ‘ApiotoxkAci<v>0g (et non -kAgiog)., a
cause de I' ‘ApiotokAieiovg de la ligne 33?7 Nous sommes au 1€ siecle a.C.:
les rédacteurs de ces textes diversement dialectalisés disposaient. pour
certaines flexions, d'un jeu de désinences. dont ils ne jouaient pas toujours
de facon cohérente : ainsi dans le méme document toilg méAect et Tav
woheav (. 7 et 13. flexion attique). mais tag noAwog (1. 34. dialectal): pour
les noms en -kAfi¢ : génitifs en -kA€og (avec hyphéreése., non attique). d'ou
aussi les graphies -nog ou -glog et en -€oug (attique), d'ou éventuelle graphie
-elovg. — En 117, avec Zxéva (vocatif) pour latin Scaeva nous avons une
intéressante intégration phonologique du nom : assimilation de la séquence
-aev- a la diphtonque -gv-, dont I'une des prononciations (la haute) était
[ew]. — Aivvolg (249 et 312) présenterait-il une double réduction de -1o-
a -1- (I'éditeur) ? une telle réduction est banale en finale, mais plus que
rarissime ailleurs : en tout cas. renvoyer a O. Masson. OGS, 500; le texte
249 est assigné au 11° siecle a.C. : la finale -1¢ pour -1o¢ de Awvioig semble
suggérer une date plus basse (pour les régions ou le phénomeéne est attesté
avant notre ere, voir Brixhe. Verbum 1994, 219-241). — En 319 (épitaphe).
le texte dit {Roog €t ¢ uiRvog B nuépag dexkateécoapag : je ne comprends
pas pourquoi I'éditeur dit « lies nuépar dexarécoapa. Die Schreibung nuépag
dekatécoapag entstand viellcicht unter dem Einfluss von unvag» : le texte
donné par la pierre est en ordre et le syntagme proposé par L. correspond
a un double solécisme. — En 370A (épitaphe) ‘Avuyova Aviocavig est
accompagné de ce commentaire : « bet AvAocovig fun nom thrace] handelt
cs sich wohl um Vatersnamen, es ist also Avioocaveog (Aviocaviog) zu
lesen »: il suffit de direc que la forme discutée est un avatar d’AvAocaviog
(génitif non attique). avec la réduction de -10- a -1- évoquée ci-dessus (ce vers
quoi semble d ailleurs orienter I'index. p. 325). — Le livre est accompagné de
bons indices. dont 'un est consacré aux particularités grammaticales. Il est
clos par le répertoire des lieux de trouvaille et de conservation des
documents. puis par une table des concordances. (Cl. Brixhe).
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ILES DE L'EGEE (Philippe Gauthier)

309. Délos. — Chr. Feyel, BCII 124 (2000), 247-260 (avec 5 photogra-
phies) : Inscriptions inédites du Prytanée délien : dédicaces et actes d’archontes,
publie ct commente avec soin : 1° trois dédicaccs a Hestia d’archontes
¢ponymes sortis de charge : Erasippos. fils de Polyboulos, en fonction en
302 a.C.; un archontc anonyme (a cause de la mutilation dc la basc) du
milieu du m* s.: enfin (texte gravé sur un pilier trouvé «au nord du
pavillon du tourismc ») Télésarchides. fils d’Eudikos. archonte cn 181. —
2° trois fragments d'actes d'archonte comme /G XI 2. 126-133. Le moins
lacunaire émane de l'archonte Empédos. fils d’Asbelos (186 a.C.).

310. A. Schachter, JHS 119 (1999), 172-174 : The Nyktophvlaxia of Delos,
présentc unc interprétation nouvelle de cectte féte déliennc connue par les
comptes des hiéropes de I'Indépendance. Il s’agirait d'une féte des morts,
du type des Génésia a Atheénes. par laquclle la cité offrait aux Déliens la
possibilité d’accomplir symboliquement. dans le Thesmophorion. les rites
funéraires familiaux cn dépit de linterdit religieux qui obligecait a enterrer
les morts a Rhénée. En s¢ fondant sur les dépenses consignées dans les
comptes. S. reconstitue le déroulement de la cérémonie nocturne qui aurait
consisté cn une veillée, au mois Arésion. au cours de laquelle la porte de
I'oikos du sanctuaire de Déméter était enfoncée. puis réparéc cnsuite a
frais publics (€voikodoupeiv). Plusieurs arguments invoqués par S. relevent
d'interprétations abusives de certains passages des comptes. qui infirment
I'hypothése géncérale. Ainsi. l'expression ta voutlopeva. bien qu’elle puisse
désigner ailleurs des rites funéraires familiaux. a dans les comptes des
hiéropes déliens le sens tcchnique de « fournitures habituelles ». Le finance-
ment de la cérémonie ne differe cn rien des pratiques habituelles et ne
rcflete nullement. comme e croit S.. unc responsabilité particulicre de la
cit¢ a I'égard des particuliers : les deux a trois drachmes nécessaires aux
achats sont transmises par les hiéropes a la prétresse ou aux prétresses.
mais les réparations dans lc sanctuaire sont. comme il est habitucl. payécs
dircctement par les hiéropes. La subvention accordée annuellement par la
cit¢ de Délos au sanctuaire concerne non les Nvkrophvlaxia, mais les
Thesmophoria. a cause du banquet public qui avait licu a cette occasion.
Voir n® suivant (Véronique Chankowski)

311. F. Salviat, in Techniques et sociétés en Méditerranée. Homnunage a
Marie-Claire Amouretti, éd. J.-P. Brun et Ph. Jockey. Paris, 2001, 735-747 :
Les Nyktophylaxia, 'enfermement de la truie et les Thesmophories de Délos
d’aprés ID 440+456. améliore l'édition et l'interprétation d'un passage de
ce compte des hiéropes de 1'année 174 (= V. Chankowski. BCH 122 [1998].
p- 213-238. face B, 1. 50-58). Apres les dépenses pour les Thesmophories
viennent celles des Nyktophylaxia : [ ... vuk]w¢vragiolg xoipog 10 tepodv
xabapacBot [+ €hotov emt AOx[voug] (et non axkdv[Boug]l) F F F-EVhev A F-
V[g €yxvViuov (et non [decludv) €1g 1O péyapov 10 €v @ Oecpodopifwi...]
(1. 54-55). La restitution proposée par S. éclaire ce rituel auquel d'autres
passages des comptes des hiéropes font allusion. Comme en attestent
plusieurs témoignages d’auteurs tardifs. on faisait pourrir dans les miégara
des sanctuaires de Déméter Thesmophore des porcs dont les restes, mélés
a des céréales, étaient offerts par les femmes sur les autels. Selon S., c’est
a ce ritucl de fécondité que correspond la veillée nocturne des Nykrophylaxia
a Délos, pour laquelle le sanctuaire achetait du bois et de I'huile pour les
lampes. Elle avait lieu au moment de I'enfermement de la truie dans le
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mégaron du Thesmophorion, dont on obturait alors la porte (£¢voikodonegiv).
Le blocage. qui donnait lieu au paiement d’ouvriers. n’était retiré qu’aux
Thesmophories de I’année suivante, neuf a dix mois plus tard. (Véronique
Chankowski).

312. B.H. McLean (n® 6), 361-370 : Hierarchically Organised Associations
on Delos, commente essenticllement le décret développé des Héracléistes
de Tyr (I. Délos 1519) et celui des Posidoniastes de Bérytos (1. Délos 1520).
Il s’efforce de définir avec précision les différents termes utilisés a propos
de chaque association : xowvév, Biacog et aciton (accentuer ainsi). Selon
I’'a. le koinon et la synodos seraient tous deux des « legislative bodies. with
the synodos being numerically smaller than the koinon ». Le thiase, lui,
serait a entendre d’'un ensemble plus large, incluant femmes. esclaves et
Bérytiens de passage. — Il me semble que !'on s’égare en voulant déduire
du vocabulaire des distinctions de nature quasi institutionnelle au lieu d'y
apercevoir les formes vari€ées que revétaient les réunions et les délibérations
de ces associations. La synodos, en effet, n’est rien d’autre que la « réunion »,
soit pour délibérer (c’est alors I'assemblée, appelée ekklesia dans le décret
des Héracléistes), soit pour festoyer aprés les sacrifices (c’est alors le
« banquet ». cf. notamment Bull. 1955, 163, p. 241). soit pour faire l'une et
Pautre chose successivement. 1D 1520, 44-45, précise qu’il y a une « réunion »
mensuelle. outre telles fétes (comme les Posideia). C'est seulement pour la
synodos-banquet qu’il est possible d’accorder le privilege de la prétoklisia
(1520, 33-34). De leur coté, thiasos et thiasitai évoquent plus précisément
la participation aux sacrifices et aux banquets qui les suivent. cf. 1519,
26-27, et 1520, 83-84, avec la formule significative 6 BouAduevog tdv Brao[it]ov
oi¢ €¢eonv. Enfin, koinon est un terme neutre, que définissent seulement
les génitifs qui le suivent : «les Tyriens Héracléistes », «les Bérytiens
Poséidoniastes ». Tous ne participaient pas a toutes les réunions. mais les
décisions €taient prises au nom du koinon. comme les décisions du « peuple »
dans les Assemblées des cités (8edoxBor w1 xolvdn xTAh. 1519, 35 et 1520.
20). P. Roussel. Délos celonie athénienne (1916). 89-92, avait justement
renoncé a tirer des varations du vocabulaire des hypotheéses sur I'évolution
de ces associations (cf. notamment 89 n. 4).

313. Agorai a Délos n°® 31.

314. Rhodes. — V. Gabrielsen (n® 9). 177-205 : The Synoikized Polis of
Rhodes. révoque en doute I'opinion commune. selon laquelle le synoecisme
survenu en 411-407 edt mis fin a I'existence des trois anciennes cités. Lindos,
Kamiros et lalysos, transformées en simples tribus (phylai) du nouvel Etat
rhodien. Selon G., les marques de I'unité des Rhodiens sont perceptibles
bien avant 411-407 (le témoignage des listes de vainqueurs a Olympie ou
figure, au v¢ s., l'ethnique Rhodios, me parait important) et elles sont
progressivermnent de plus en plus nettes; cependant, les trois anciennes cités
subsistérent comme telles aprés 407. avec leur assemblée, leurs magistrats
et leur conseil de mastroi. LLa capitale fondée sur la codte nord accueillit
(avec les constructions nécessaires) les tribunaux. les assemblées et les corps
dc magistrats de 'Etat fédéral, ainsi que les arsenaux et autres installations
nécessaires pour la flotte. mais elle n’aurait pas entrainé. selon G.. un
important transfert de population. — La discussion tournc autour de textes
d’auteurs (Pindare, Hérodote et Diodore), mais aussi d'inscriptions de
diverses époques. Notons qu’on ne saurait invoquer /G XII 1, 58, qui date
du reégne de Titus, pour écrire (192) : « In another document. polis describes
Ialysos as a political community » (il est seulement dit que l'honorandus
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fut couronné « par les Lindiens et les lalysiens »). A propos de Syil.* 340.
I’hypothese sclon laquelle les revendications des Lindiens cussent été entéri-
nées par «an independant panel of judges », et non par un tribunal fédéral.
me semble peu plausible. La récupération d’un territoire par les Kamirécns
(Tit. Camirenses 110, H.G. Maier. Gr. Mauerbauinschr. 49, 16-17), a la suite
de la remisc en ordre de leurs archives (cf. Bull. 1954, 197), n’implique
point qu’il y ait cu «entre les Camiréens et les Lindiens un conflit territorial
comme cntre deux Etats séparés» (195). Ce territoire, cn effet, avait été
rcvendiqué vo mvev: il s’agissait apparecmment d’un territoirc public de
Kamiros sur lequel des particuliers avaient empiété. cf. L. Robert, Sanctuaire
de Sinuri (1945). 35 sqq.. avec l'allusion. la aussi. aux actions de « certains »
qui avaient tenté de s’approprier les biens du dicu. L. Robert commentait :
« Le mot tivev rappelle les ennemis du dieu, en les laissant dans 'anonymat.
Cette discrétion est assez de mise dans les décrets qui rappellent des heurts
avec des concitoyens ou avec des autorités supérieures ». Plus tard, L. Robert.
Hellenica VII (1949). 67-68. revenait sur cet usagec en citant précisément
Finscription de Kamiros. qu'il paraphrasait ainsi : « Comme on a retrouvé
les documents daffaires relatifs & un important territoire. que ‘certains’
avaicnt revendiqué. les Kamirécens ont ainsi gagné une sommec considérable.
car on a pu affermer au nom de la communauté ce terrain, et d'abord sans
doute les récoltes qui s’y trouvaient a ce moment ».

315. A propos dec l'ouvrage de V. Gabrielsen. The Naval Aristocracy of
Hellenistic Rhodes (Aarhus. 1997). fondé en grande partic sur la documenta-
tion épigraphique. compte rendu de M. Faraguna. Athenaeurm 88 (2000). 622-
626.

316. L. Dubois (n°® 8). 128-135. s¢ fondant sur l'amélioration du texte
archaique Epigrafia Greca 111. 360, n. 1. proposée par R. Wachter, ZPE
121 (1998) 90-93. réfute certaines hypotheéses de cette derniere publication en
ayant recours a des arguments linguistiques et dialectologiques. Il segmente le
texte de la facon suivante : X& 1eid Q oLv aua ixEral. « Verse quel que
soit ce dont ma chérie pourrait avoir envie ». L. D. admet la brillante
identification par Wachter du verbe {youol « désirer » et voit dans teio @
ovuv I'équivalent de att. 6roiov Gv ovv : telog est un pronom dorien attesté
chez Hésychius dans la glose teiov- motov Kpnteg. (L. D.)

317. J. Papachristodoulou. Hellenistic Rhodes. Politics, Culture and Society
(V. Gabrielsen er alii edd.. Aarhus. 1999). 27-44 : The Rhodian Demes
within the Framework of the Function of the Rhodian State. Dans I'état
actuel de nos connaissances. ce sujet ne saurait étre traité que sous forme
d’interrogations et P. se montre plus a l'aise dans l'étude topographique
(cf. déja Budl. 1992, 337). Il estime qu'a présent 33 démes peuvent Etre
sirement attribués a 1'fle de Rhodes et 13 autres a la Pérée. et il donne
des précisions sur certains d'entre eux. Notons une bonne photographie.
pl. 1. de Vlinscription composée de trois fragments, Tituli Camirenses.
Appendix n° 20 et 19.

318. E. Rice. ibid., 45-54 : Relations between Rhodes and the Rhodian
Peraia, traite d’Amos (site, ruines. ressources agricoles, cf. les baux fonciers.
A. Bresson, Recueil des inscr. de la Pérée rhod., n° 49-51. attestations
d’Amioi dans l'ile de Rhodes), puis des liens entre Thyssanous (Saranda)
et Kamiros. enfin plus généralement de la « mobilité » de la population
d'apres les épitaphes et les nombreux témoignages d’adoption.
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319. K.J. Rigsby, ZPE 133 (2000), 113-114 : dans I’épitaphe A. Maiuri,
Nuova Silloge 110, 'Hpdxheirte ‘Aptep[olvog eienuev yoipe, R. écarte le
qualificatif « qui a pitié » et propose de corriger en TAnuev « pitoyable », ce
qui parait bien meilleur mais qui implique. de la part du graveur ou du
premier éditeur, une erreur assez forte.

320. Benedicte Mygind (n° 317), 247-293 : Intellectuals in Rhodes. Sous
ce titre quelque peu anachronique, M. a compilé une liste de Rhodiens
connus comme philosophes, philologues, historiens. poétes. musiciens, ingé-
nieurs et architectes, médecins et astronomes, liste a laquelle elle a ajouté
celle des Rhodiens et des étrangers ayant étudié a Rhodes. Notons que
Polémaios, n® 143 de la liste, n’était pas «de Claros », mais de la cité de
Colophon. Puisque M. a considéré toute sorte de spécialités, elle aurait pu
inclure les juristes, notamment les juges rhodiens envoyés a I'étranger, ainsi
Autophilos et Thestidas (I lasos 76), Sosigénes et Diopeithes (Polybe
XXVIII 7, 9; cf. M. Holleaux, Etudes 1, 441-443).

321. Décrets de Rhodes a Kos n® 323; a Bargylia n° 409.

322. Kos. — Chr. Habicht, Chiron 30 (2000), 303-332 : Zur Chronologie
der hellenistischen Eponyme von Kos. Utilisant principalement les catalogues
de vainqueurs aux Asklepieia pentétériques (a partir de 241 a.C.). la grande
liste Tituli Calymnii 88 (Kalymniens incorporés dans les cadres civiques de
Kos a la fin du m® s.) et les listes d’Halasarna. Paton-Hicks 367-368 et
M. Segre, Iscriz. Cos ED 234, qu’il date de ca 180-175, H. parvient a proposer
d’abord une liste alphabétique puis une liste chronologique approximative des
monarchoi hellénistiques. qui sera utile tout en étant sujette a révision.
L'étude est compliquée notamment par la présence d’assez nombreux homo-
nymes. dont bon nombre devaient appartenir aux mémes familles de notables.
H. critique et écarte I'hypothése de S. Sherwin-White selon laquelle les
noms inscrits sur les monnaies eussent été. de manieére réguliere. ceux des
monarchoi éponymes. tout en admettant que tel des homonymes ainsi
répertoriés sur les monnaies n’ait fait qu'un avec un Coen connu par ailleurs
comme monarchos. Notons que Chairédamos, placé par H. ca 200/150. serait
a dater plutdt des années 120-100 d’apres R. Parkcr ct D. Obbink (voir
infra n°® 327).

323. Chr. Habicht, Chiron 30 (2000), 291-301 : Beitrige zu koischen
Inschriften. 1) Le décret d’ « une cité dorienne » (Paton-Hicks 14:; M. Segre,
Iscriz. Cos ED 134) émane de Rhodes : apercevant en effet sur la
photographie, au début de la derni¢re ligne, I'extrémité d'un trait horizontal
appartenant a un E, H. restitue le nom de '’envoyé ['Ayléctpatog Aivnoiwvog,
qu’il identifie comme le pere du hiérope de Kamiros, Ailvnolov "Aysctpdrou,
Tit. Camirenses 45,13. — 2) Dans le fragment ED 226. le nom du pérc du
proposant doit étre restitué non pas ‘Apeta[kpitov] mais ‘Apera[¢pdvevg]. Des
lors. ce proposant pourrait €tre identifié avec l'un des juges de Kos
honorés a Naxos vers 280 (M. Holleaux. Etudes 111, 33. 12-13 ), ®diAictog
‘Apetafodvevg], a moins qu'il n'en ait été le fréere. — 3) Dans la liste
d’étrangers naturalisés a Kos, Annuario n.s. 25-26 (1963/4). 165-175 n° 9,
c 73-75. apparait Exdavitidog Exé¢aviov, patpdg 8& "Axeiwidog tag Miscila,
connu aussi comme proxeéne des Milésiens, Chiron 18 (1988), 405-407 n° 12.
Remarques sur le nom Ekphantos, qui oriente vers Athénes, et sur les liens
familiaux probables de la mere, Achelois. 4) L’épitaphe TiwuokAieida 100
Aapnia, SEG 42, 763 d'apreés Arch. Deltion, 1987, 650, avait déja été publiée
par R. Herzog, Koische Forschungen und Funde (1899). 82. — 5) L’étude
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prosopographique détailléc de la grande liste ED 235, mentionnant les
citoyens qui jouissaient de tel ou tel privilege civique dans telles conditions,
permet a H. d’établir que ce document date d’environ 180-170 a.C. (« début
du n* a.C. », M. Segre). Au sujet du privilege octroyé aux ambassadeurs
préposés a l'accueil solennel (apantasis) du roi », j"avais admis qu’il s’agissait
du roi lagide. vers 200 (Bull. 1995, 448 p. 503-504). Ayant abaissé la date,
H. laisse la question ouverte. mais il estime plus probable qu'il fat fait
référence a Euméne II. et non a Ptolémée VI. H. note enfin, pour faire
écho a Bull. 1997, 433, que fondation royale et décision(s) de la cité sur
I'octroi de privileges sont complémentaires. Dont acte.

324. Chr. Habicht. Ep. Anat. 31 (1999). 21 : au sujet du décret A. Maiuri.
Nuova Silloge 432, R. Hcerzog (dont le carnet est maintenant consultable
aux J/G) avait eu connaissance de la lecture plus complete faite par
P. Schazmann. . 3-4, KaAAikAng "ABnvodopov ‘Alikopvaccets. H. montre

que ce proxénc de Kos appartenait a une famille de notables connuc au
me s, a.C.

325. Chr. Habicht. ibid.. 22, rectifie le supplément introduit dans le
fragment de décret d'Halicarnasse publié Chiron 28 (1998). 129-131 n® 17
(Bull. 1999, 406 p. 655). Le magistrat éponyme. a Halicarnasse. étant le
néope. il faut restituer €mt tov Bgfov 1OV peta vewroinv] ‘AbBnvieva.

326. P.A. Iversen. ZPE 125 (1999). 182-184 : A Rediscovered Fragment
of GIBM 343. montre que le petit fragment faisant partic d'une collection
privée a Rome et publié ZPE 82 (1990). 182 (d'ou SEG 40. 868) s'insére
dans la grande liste de souscription de Kos. Paton-Hicks. /. Cos 10. col. c.
18-24. Remarques sur 1'histoire mouvementée de cette inscription. remployée *
dans une église de Rhodes qui devint plus tard mosquée. puis parvenue &
Londres (sans certains fragments. dont cclui-ci) c¢t donnée par le futur
Edouard VII au British Museum en 1873.

327. R. Parker et D. Obbink, Chiron 30 (2000). 415-449 (avec deux
photographies) : Aus der Arbeit der ‘Inscriptiones Graecae’ VI. Sales of
Priesthoods on Cos I. publient et commentent avec soin un texte (50 lignes)
gravé au revers d'une stele opisthographe découverte en 1903 par R. Herzog
dans les fouilles de 1"Asklepieion. Il s’agit d'un réglement (Siaypod¢a) de
vente de la prétrise d'Aphrodite Pontia datant d’aprés la gravurc des années
120-100. dont manque malheurcusement la premic¢re moitié, 'avers de la
stele ayant ¢té grossierement mais efficacement gratté au ciseau pour
recevoir une dédicace de C. Stertinius Xénophon (i°" s. p.C.). On lit encore
des clauses intéressantes concernant les sacrifices ou les redevances imposés
a telle et telle catégories de personnes : «ceux qui servent sur les navires
de guerre » (tol OTIPATELOHEVOL €V TOIE MaKpAlS vavciv)., aprés chacune de
leurs sorties, doivent sacrifier une victime adulte xa® €xdoctov oxkavav,
c’est-a-dire sans doute par groupe ou unité. Sont tenus d'offrir a la déesse
(anopyécOmv vel dd86vte €¢ amapydv) la somme de 5 drachmes : «les
pécheurs », lorsqu’ils s’embarquent: «les patrons de navire qui naviguent
autour du territoire ». tol vavKAapol Tol TALOVTIEG EpL TaV Yopav, S drachmes
par navire et par an (il semble clair qu'entre la ville de Kos, située sur la cote
nord-est, et les bourgs de la chéra les relations se faisaient principalement par
mer): également «ceux qui sont affranchis », au cours de 1’'année ou a lieu
I'affranchissement. Précisions sur la nature et le prix des animaux destinés
aux sacrifices, sur le partage par moitié des sommes recueillies dans les
troncs entre d'une part la prétresse et d’autre part «le compte ouvert au
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nom de la déesse a la banque publique » (déja connue a Kos), sur les
pénalités en cas d’infraction, etc. — Les edd. rapprochent justement un
reglement de vente de prétrise analogue mais plus ancien (fin du me¢ ou
début du 1€ s. a.C.). concernant €galement la prétresse d’Aphrodite, M. Segre,
Iscriz. Cos ED 178. Dans les deux cas, il est précisé que la prétresse exerce
ses fonctions a vie, tepacBw €nt Biov, donc pendant une période plus ou
moins longue, au cours de laquelle la situation politique et économique de
la cité pouvait varier sensiblement (c’est pourquoi il est probable qu’a la
mort de chaque titulaire le peuple était amené a adopter un nouveau
réeglement, modifiant plus ou moins profondément le précédent). ED 178
concerne la prétrise d’Aphrodite Pandamos (a 3-4, 15, 30), mais il y est
aussi question d’Aphrodite Pontia (b 2); et surtout ce reglement évoque le
nécessaire entretien du « sanctuaire d’Aphrodite Pandamos et d’Aphrodite
Pontia », iva 8¢ kol . . . €éMUEANAC TLUVYAVNL TO TE LE>pOV T0¢ Adpoditag
«ag [Mavdapov kot tag Movtiag (b 10-11). Dans le texte qui vient d’étre
publié, les sacrifices sont offerts a Aphrodite Pontia (1. 6), mais on apprend
plus loin (I. 36) que, «lors de la vente de la prétrise, les prostatai
(comparables aux prytanes athéniens) ont a sacrifier a Aphrodite Pandamos
une génisse de 600 drachmes » (chiffre énorme). Les fouilles italiennes ayant
révélé dans la zone portuaire de la ville les ruines d’un sanctuaire comprenant
deux petits temples construits cote-a-cote, les edd. concluent (429) qu’'une
seule et méme prétresse desservait l'un et l'autre culte. — C’est tres
plausible, bien que la situation ait pu étre différente selon les périodes.

328. D. Bosnakis, Horos 13 (1999), 189-200 et pl. 45-46 : Un nouveau
culte d’Hestia : Hestia Phamia a Kos (en grec). Découverte en remploi dans
la ville de Kos, mais provenant certainement de Képhalo (déme d'Isthmos).
unc base dec statue porte sur sept lignes l'inscription Zenvpiov ‘Hpokigitov
vakopevoag 10 adidpuvua 10¢ ‘Eotiag kol tav otdiav ‘Ectig dapig xai @
Saue t@ loBuiwtav. La gravure oriente vers la basse époque hellénistique.
Grace au nouveau texte, B. peut corriger un passage du calendrier des
cultes d’Isthmos, Paton-Hicks 401 (F. Sokolowski, Lois sacrées [1969] n® 169),
ou l’on avait déchiffré (A. 9) kai Totior Tapior yor[abnvov], Sokolowski
songeant pour sa part a un possible supplément Aapiar. Or la photographie
montre bien que seule subsiste la haste verticale de ce qui dut étre un phi.
La méme correction doit étre introduite dans Paton-Hicks 37 (F. Sokolowski,
op. cit,, n° 151 A, 28) ou l'on avait restitué Toauiav ou 'Etaipeiav, mais
cette fois la photographie de cette plaque tres érodée ne permet aucune
vérification. B. signale qu'une inscription inédite d’Halasarna mentionne
également une Hestia Phamia. Commentaire sur la signification controversée
de I’épiclese, sur le statut du néocore (a ce sujet, voir aussi D. Knoepfler,
Ant. Kunst 41 (1998), 109-110, résumé dans Bull. 1999, 430) et sur le sens
de a¢idpvua (ajouter une référence a P. Charneux, BCH 116 [1992], 340-341,
cf. Bull. 1993, 261).

329. Astypalée. — P. Hamon (n° 336), 186-187 : dans le décret de Smyrne
pour des juges d’Astypalée, IG XII 3, 172; XII Suppl. p. 80 (corrections
et suppléments apportés par L. Robert); 1. Smyrna 11, 581, H. retrouve a la
.17 la fin de la formule exprimant le souci qu’avaient eu les juges de¢ [tag
orovikiag kol Si]avopag avalipegiv].

330. Samos. — KIl. Hallof a publi¢ en 2000, sous les auspices de la
Berlin-Brandeburgische Akademie der Wissenschaften, la premieére partie du
corpus de Samos, IG XII 6. 1 (Berlin, W. de Gruyter éd., xu-345 pp.
in-f°), qui marque I’heurcux aboutisscment d’une entreprise plusicurs fois
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intcrrompue ct recommencée (voir la préface). Ce volume regroupe la riche
séric des décrets de Samos (y compris les décrets samicns trouvés dans
d’autres villes, n®® 148-154), les rarcs décrets de cités étrangeres trouvés a
Samos (n* 141-146), les lettres (royales ct impériales). les lois ou réeglements,
les listes de vainqucurs dans des concours et les listes de magistrats
(notamment les néopes). les documents relatifs a la domination athéniennc
(ve-1ve s, a.Cl). les inscriptions honorifiques, nombreuses a partir de I'époquc
impériale, les inscriptions d’autels. Au volume suivant sont réservées d'une
part les dédicaces et les épitaphes. ainsi que les inscriptions trouvées dans
les petites iles voisines de Samos (lkaria. Korsiai). dont I'édition est confice
a A.P. Matthaiou (cf. Bull. 2000, 504). ct d'autrc part lcs indices et
I'illustration indispensables (cartes. photographies des pierres). Ce sera sans
doutc sculement a ce moment-la que I'épigraphic samicnne. aussi abondante
quc variée. entrera dans le bagage des historiens., mais on doit dés a présent
louer la ténacité et le savoir-fairc de KI. Hallof. Presque tous les textes
ont pu é€trc rcvus sur la pierre ou sur un cstampage. de sorte que. par
comparaison avec lcs dditions antéricures. nombre dec lecturcs ont ¢été
améliorées. Les lemmes sont précis. les apparats critiques tres détaillés,
notamment en ce qui concerne la prosopographie. Le volume contient un
certain nombre d’inédits. souvent de minces fragments peu instructifs par
eux-mémes (e.g. les n* 134-140). Mentionnons le n® 15, un décret dont est
conscrvée la partie gauche d'une vingtaine de lignes. honorant un citoyen
bicnfaiteur qui avait été¢ un (bon) consciller pour le pcuple. 1. 8 - - -
cupfoviog t@L dumt yiv[opevog- - -] et qui avait procuré. semble-t-il. de
nombreux et grands avantages a sa patrie. cf. . 14 ou l'on pourrait suppléer
ROAAG xol peydAa Avc{iteAn mepienoincev it noatpidt (?). cf. L. Robert,
OMS 11, 1185. — N° 66. décret bien conservé (proxénie. droit de cité) pour
Dionysios. fils de Ménippos. de Gambreion. — N° 129, la partie gauche dc
25 lignes d'un décret honorant des juges ¢trangers ct la cité (non identifice)

qui les avait cnvoyés. — N° 141. fragment de décret d’Erésos pour des
juges venus de Samos. — N° 144, début d'un décret de Gortyne. — N° 399,
inscription honorifique pour Auguste. — N°® 467. fragment d’inscription

honorifique émanant des ot avoafoivovieg e£ic ‘EAtkoviov (cf. n™ 132 et 466).
— Parmi les décrets hellénistiques de Samos trouvés a l'étranger, H. a fait
figurer au n® 151, non sans exprimer ses doutes sur l'origine samienne, le
d¢cret honorant le médecin Philistos de Kos. découvert dans les fouilles de
I’Asklépieion. Dans une étude a paraitre dans Chiron 31 (2001), je présente
les arguments qui permettent de croire a I'origine non-samienne de ce décret.

331. Kl. Hallof, Klio 81 (1999). 392-396 : Decretum samium Svil.> 312
redivivum. a retrouvé dans les archives des JG I'estampage du décret
honorant les deux lasiens, Minnién ct Gorgos, qui étaient intervenus aupres
d’Alexandre pour favoriser le retour des Samiens dans leur ile et il public
une excellente photographie de cet unique témoin (la pierre a depuis
longtemps disparu); 1. 4-5 on doit bel et bien lire Mivviov (Muwvwvénv Syll):
le lapicide, qui avait commencé a graver un E au lieu du second I, a
maladroitement corrig€ son erreur en effacgant les barres horizontales médiane
et inférieure. Bibliographie relative a ce décret, maintenant repris /G XII
6, n° 17.

332. Kl. Hallof, Philologus 143 (1999), 359-362 : Choregenliste aus Samos.
Remployé pour un sarcophage trouvé dans les thermes romains, un bloc
porte les traces trés difficiles a déchiffrer d’une liste (n1° s. a.C.?7) de
choreges (voir a présent /G XII 6. n° 178). Deux noms intéressants : 1. 5
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Nov[iJog. nom reconnu déja par Chr. Habicht parmi les intervenants dans
un décret de Samos pour des juges de Thasos, Chr. Dunant et J. Pouilloux,
Recherches... Thasos, 11, p. 15-16 n°® 167, 1. 6 (ou les éditeurs avaient transcrit
et renoncé a expliquer NOYOY): 1. 10, KoAolog, premiere attestation
épigraphique a Samos du nom rendu célebre par le récit d’Hérodote, IV 152.

333. Chr. Habicht, Ep. Anat. 31 (1999), 20-21 : ayant revu la pierre a
Samos au musée de Vathy, H. apporte deux corrections au décret de
Bargylia pour trois juges samiens, I. lasos 609, 1. 10, 6rnwg ovv xal O dfuog
ktA : 1. 13-14, la dimension de la lacune conduit H. a préférer tov dnuov
[tov nuétepov] a tov dnuov [tov BopyvAunmtav]. Cependant, Kl. Hallof, IG
XII 6, n° 145, a apercu TQ et imprimé [t0v Bapyvinltdfv].

334. A. Cassio (n° 8), 103-107, propose de corrlger la dédicace archalque
publiée par G. Dunst, Ath. Miu. 87(1972) 147, n° 9, Jmog pavébnkev o
Qouiro- - en lisant 6dopilo- - c’est-a-dire, avec crase, 6 E¢opido- - «le fils
d’Ephomilos ». Le nom nouveau 'E¢opuirog est une amplification du nom
connu “Ouihog par le préfixe €m-, du type 'Auceivov/Ernapeivov. (L. D.)

335. Thasos. — La « Stele du port » et la topographie de la ville n® 23.

336. P. Hamon, BCH 123 (1999). 175-194 : Juges thasiens a Smyrne :
I. Smyrna 582 complété. La découverte, dans un sondage pres de la Porte
Maritime, d’un nouveau fragment du décret de Smyrne pour des juges
thasiens permet de lire maintenant — apres un déchiffrement singuliérement
ardu, cf. la fig. 1 — ou de restituer les 25 premicres lignes de ce décret,
qui viennent se placer au-dessus de la partie jusqu’ici connue. Il s’aveére
que les juges thasiens étaient au nombre de cinq (et non de quatre).
Judicieuses remarques sur la composition des tribunaux étrangers, homogénes
ou panachés, et sur la formule originale des 1l. 14-16 : (les juges) [rpogii]avto
(préférable a [enelpaclavto, cf. p. 186 n. 33) tag drAovikiag kal dradopag
ava(u)peilv, formule que H. retrouve dans le décret découvert a Astypalée
(voir n® 329).

337. Nouveau guide de Thasos n° 22.

338. Eubée. Sur les publications et les découvertes ¢pigraphiques récentes
concernant les cités eubccnncs, on s’instruira en lisant la mise au point de
D. Knoepfler (n° 6). 230-237. C’est naturellement a Erétrie, «dont le site
fut, un millénaire durant. laissé a 1'abandon », et ou les archéologues suisses
fouillent depuis 1964, que la moisson épigraphique est la plus riche, et K.
énumere les sept principaux dossiers dont la publication est envisagée a
plus ou moins bref délai.

339. Erétriee — D. Knoepfler, Ancient Macedonia VI (Thessalonique,
2000), 599-612 : Décrets d’Erétrie pour des Macedomens donne d’abord un
utile apercu de I’histoire politique d’Erétrie de 338 a 196 a.C., puis passe
en revue dix décrets (dont un inédit) de la haute époque hellénistique
honorant des Macédoniens de haut rang. Ces textes prennent place dans le
recueil de K., Décrets érétriens de proxénie et de citoyenneté, actuellement
a I'impression. Notons que K., de fagon séduisante. voit en Timothéos. fils
de Lysanias (/G XII 9,196}, « '’homme qui, en 319/318, assura le rétablisse-
ment de la démocratic a Erétrie, en conformité avec le célebre diagramma
de Polyperchon ». d’ou Poctroi des plus grands honneurs:; et qu’il se montre
critique a l’égard de la datation haute (304-301) et de linterprétation
proposées par R.A. Billows pour le décret en I'honneur d’Arrhidaios. fils
d’Alexandros (cf. Buwll. 1994, 458), en qui K. voit «un des principaux
lieutenants du fils de Cratére », honoré donc vers 250 a.C. conformément
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a l'avis exprimé par lec premier éditeur, Ad. Wilhelm. — Le nom Ordpodé-
ros n° 140.
340. Crete. — H. et M. van Effenterre in La Codification des lois dans

I'Antiquité (Actes du colloque de Strasbourg 1997, Ed. Lévy éd., Paris. 2000),
175-184 : La codification gortynienne, mythe ou réalité? 1l n'y eut pas «de
véritablcs codes en Creéte », mais « un effort de codification », ainsi au sujet
dc l'adoption et de la fille héritiere (Gortyne). des peines appliquées aux
auteurs de coups ct blessures (la cité des Eltyniens). Remarques sur le role
dc la tradition. des mnamones (Spensithios) et des grammateis dans 1'élabora-
tion et la mise en forme des lois.

341. A. Chaniotis (n® 6). 287-299 : The Epigraphy of Hellenistic Crete.
The Cretan Koinon :@: new and old FEvidence. Au sujet du « Koinon dcs
Crétois » jusqu'a présent fort mal connu (cf. mes Svmbola {1972]. 316-325).
Ch. résume le contenu d’'un important traité inédit conclu vers la fin du
e s. a.C. entre Cnossos et Gortyne (ainsi que leurs alliés respectifs). dont
il cite les 1. 14-21. Ce traité mentionne le diagramma et le koinodikion
déja attestés. cc dernicr étant sans conteste «un organe du Koinon des
Crétois ». Mais ajoute Ch. (294. je traduis) : «le Koinon des Crétois.
contrairement a d'autres koina hellénistiques. n’avait pas de structure fédérale
développéc. mais était simplement une alliance bilatérale entre Gortyne et
ses alliés d'unc part ct Cnossos et ses alliés d’autre part ». Cependant. le
koinodikion n’¢tait-il pas précisément un tribunal fédéral ? Le nouveau texte
ne permet-il pas den supputer la composition? On espeérc prochaine la
publication de cet important document. — Dautre part, Ch. évoque le
grand nombre d'inscriptions publiées depuis 'acheévement des 1. Creticae de
M. Guarducci. les ouvrages déja publiés ou encore a faire. enfin la masse
des inédits ct il appelle de ses voeux une coopération internationale.

342. Gortvne. — H. van Effenterre. Ktéma 23 (1998). 191-195 : Public et
privé dans la Créte archaique. commente un passage discuté du Codc de
Gortyne. V. 32-35. A Gortyne. explique-t-il. la «zone rurale » (la riche
Messara) avait été lotic en klaroi. mais ccs lots n"avaient pas donné lieu a
« appropriation privée »: cependant les woikeis n'étaient pas des serfs publics.
puisqu’il exploitaient les lots pour le compte de maitres privés. « Ce qui
compte surtout dans cc droit crétois de l'archaisme. c’est la destination,
l'usage des choses ct la fonction des étres. beaucoup plus que leur statut ».

343. Aphrodite couronnée par Eros n°® 58.

ASIE MINEURE (Claude Brixhe)

Pour les publications turques. AST et KST. dont je dois la réception a
I'amitié de¢ W. Blimel. voir Bull 1991, p. 512. Comme précédemment. je
nc leur emprunterai que les inscriptions données avec transcription ou
mentionnées avec photo utilisable.

344. Généralités. Voir Bull. 1999, 7. ct 2000. 6. 829. — Avec Les
associations de technites dionysiaques a l'époque hellénistique 1 (355 p.) et
11 (224 p.) (= Etudes d'Archéologic Classique XI-XII). Nancy 2001, Br. Le
Guen nous offre une belle et trés utile monographie sur ces associations
professionnelles qui, placées sous la protection de Dionysos. ont animé
I'activité dramatique et musicale du monde grec et hellénisé depuis le début
du ¢ siecle. Le tome 1 (« Corpus documentaire ») fournit les textes : les
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inscriptions (78 entrées) y sont rééditées, classées par grandes régions, avec
lemme, notes critiques, traduction et commentaire (41-327). Elles sont suivies
des testimonia littéraires (texte, traduction et commentaire), qui cléturent le
volume (329-349). Cette documentation est exploitée dans le tome 1l
(« Synthese »). L’Asie Mineure est naturellement trés bien représentée, dans
la section « L’association des technites dionysiaques d’lonie et de I'Helles-
pont » (I, 199-291). Assurément, une trés importante contribution a notre
connaissance de la vie artistique et des rapports entre artistes et pouvoir,
a 1'époque hellénistique.

345. Chr. Chandezon, Foires et panégyries dans le monde grec classique
et hellénistique, REG 113 (2000), 70-100, étudie les manifestations commercia-
les qui, des I'époque classique, accompagnaient les fétes religieuses et qui,
avce Ic tcmps, tendirent a devenir Pessentiel, c’est-a-dire de véritables foires.
Ch. limite son enquéte a la fin de I’époque hellénistique, sans s’interdire
d'évoquer des situations postérieures. Nous avons pour sources quelques
rares témoignages littéraires, mais surtout des inscriptions. Une bonne partie
de la documentation épigraphique est micrasiatique (cf. déja Budl. 1996,
381) : elle est fournie par Magnésie du Méandre, Mylasa, Ilion, Pergame,
Oinoanda, Sardes, Héraclée du Latmos. Sont abordés successivement tous
les problemes soulevés : le nom de la manifestation (raviyvpig, mais surtout
ayopa); sa périodicité (de unc a quelques fois par an); les magistrats
gestionnaires (agoranomes, puis panégyriarques), leur désignation et leurs
fonctions; 1'éventuelle atélie et ses raisons; le rbéle économique des foires
(irrigation des campagnes notamment, possibilité pour les ruraux d’échanger
leurs surplus agricoles, achat/vente d’esclaves. de bétail, voire d’objets de
luxe); présence probable de changeurs (y pratiquaient-ils aussi le dépot et
le crédit?); déroulement des foires (maigreur des renseignements a ce
sujet): place des échanges réalisés la dans la vie économique (entrec le
marché quotidien ou quasi quotidien et le grand commerce). — Voir
infra n® 355.

346. J. Ma, Antiochos 111 and the Cities of Western Asia Minor (Oxford
Univ. Press, 1999, 403 pp.). offre d’abord une mise au point sur l'histoire
de la domination séleucide dans ccttc région depuis 281, puis un exposé
plus détaillé sur 1I'époque d’Antiochos III (223-190) et sur les diverses
formes de relations attestées entre le roi (ou son représentant) et les
communautés civiques (avec un essai de typologie des cités sujettes ou
autonomes), enfin une réflexion personnelle sur I'idéologie que pourraient
révéler (ou trahir) le langage officiel du souverain comme celui des citoyens
sujets. Pour les lecteurs du Bull. on signalera surtout le « dossier épigraphi-
que » qui clot 'ouvrage. M. y a regroupé, reproduit (lemmes et apparats
critiques fouillés) et traduit 49 inscriptions se rapportant aux relations entre
Antiochos III et les cités d'Asie Mineure occidentale, qui forment un corpus
commode et a jour (n° 24, décret de Xanthos. il faut sans doute transcrire
1. 26-27 nrapaocx€{i1}oBar, cf. Bull. 1997, 566; n° 49, dans la liste des mystes
d'Apollon Pleurénos. Kadoov est le génitif de Kadoac. cf. SEG 32, 1237,
8). M. consacre un prudent développement (254-259) au décret d’'llion OGJ
219 (1. Ilion 32). qu’il serait tenté de rapporter 4 Antiochos I (ct non a
Antiochos 1III), mais il pourrait s’agir d’'une regravure de la fin du ur* s.
A propos des décrets de Téos honorant Antiochos III et la reine Laodike
(P. Herrmann, Bull. 1969, 495), M. penche pour la datation haute défendue
par I'éditeur : ca 203 (et non pas 196, F. Piejko). Discussion (272-276) sur
les titres Antiochos Mégas (simple « surnom » royal plus ou moins en faveur
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apres la gloricuse Anabase) ct Basileus Mégas Antiochos (titre adopté apres
la victoire de Panion en 200, mais nc figurant pas dans tous les documents).
(Ph. G))

347. R. Merkelbach, EA 32 (2000), 125, souligne quc Bei16tatog, toujours
appliqué & un empereur vivant, doit étre traduit par « gottlichste », non par
« gottdhnlichste ». Il n'est pas cncorc un dicu. La terminologic s¢ mct en
place dés Auguste : le prince est dit 8eov viog (1. v. Kvme 19), mais
lui-méme n’est encorce que Oewotarog (L. v. Priene 105). Pour les deux stades,
le latin utilise divis.

348. Avec Greeks and Romans in Imperial Asia. Mixed Language Inscrip-
tions and Linguistic Evidence for Cultural Interaction until the End of AD
III (= Inschr. griech. Stadte aus Kleinas. 59). Bonn 2001 XVII + 222 p.,
R. A. Kecarsley (avece la collaboration de Tr. V. Evans) a I’'hcurcusc idée
de rassembler un petit corpus pour illustrer le theme affiché par le titre :
171 textes cmpruntés a la province d'Asie ct aux grandes iles adjacentes.
La majorité est naturellement bilingue. seize sont cependant ou totalement
grecs ou totalement latins, avec ¢éventucllement sous des caractéres latins
une phrase grecque (cf. idio patri mnemes charin, 102). Choisissant des
documents non pas les plus officiels qui soient (décrets impériaux. rescrits,
milliaires ...). mais des épitaphes (n®* 1-110). des textes honorifiques (111-138),
des dédicaces (139-146) et des donations (147-171). K. entend montrer que
I'extension de I'emploi du latin dépasse trés largement les cercles strictement
officiels. Apres le catalogue. qui donne (parfois avec une photo) les textes
avec traduction et bref commentaire historique et/ou prosopographique. clle
cssaie. dans une synthése excellente pour les thémes retenus mais un peu
courte (p. 147-158). d'en tirer des enseignements sociolinguistiques : qualité
des individus concernés (résidents romains et leur maisonnée: esclaves et
affranchis, cssentiellement membres de la familia impériale ; soldats, vétérans,
¢élites locales). place respective du latin et du grec dans une bilingue ¢t sa
signification, lI'information apportée par les deux textes juxtaposés ct le scns
des différences obscrvées. les exemples de changement de code (code-
switching) comme preuves d'un réel bilinguisme ... L'ouvrage se poursuit
avec un appendice rassemblant les emprunts latins au grec ct les emprunts
grecs au latin (p. 157-162 : 53 entrées). puis avec une séric d'index : mots
grecs (p. 168-173). mots latins (p. 174-179). anthroponymes grecs et latins
(p- 180-186. 187-192). sélection de traits orthographiques dans les deux
langues (p. 193-195), table des concordances (196-207). index thématique
(p- 208-215). 11 est clos par quatre cartes. éclairées par un index qui permet
d'y retrouver aisément le site recherché. Le livre est indéniablement utile.
il était a faire et mériterait d'étre suivi de recueils similaires portant sur
d’autres provinces. — Outrc la présentation des textes, un peu trop « dépouil-
lée » (absence de ponctuation. abréviations non résolues, pas méme marquées
par un point, d'oit des ambiguités), on regrettecra que K. ne soit qu’histo-
rienne : ce n’est pas un défaut en soi: c’en est un quand on prétend faire
de la sociolinguistique : manifestement, si elle comprend bien le latin ct le
grec, elle semble avoir des vues assez approximatives sur 'histoire des deux
langues, leur structure, leurs graphies. Ceci se traduit par des bévues : en
17 (Ephese), alors que le texte latin donne Daphnus, pourquoi rétablir
Alagdvngl dans le texte grec? Il faut écrire A[a¢vog], bien attesté. — En
162, 1. 5 (Milet), on lit Apollonis Didymei : K. voit dans !'épithete
I'intégration au latin de Aidvpoiog, normalement Didymaeus, ici avec E pour
AE (cf. encore dans les index, p. 175 et 194); or I’épithete d’Apollon avait
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une seconde forme, Awdunevg, Didymeus en latin : C’est sans doute elle que
nous avons ici. — En 29 (Ephese) 1. 12, écrire (6¢ av) Bdin, non BoAfl. —
En 70, 1. 1 (Rhodes, ' siecle p. C.), si la segmentation est exacte, il est
inutile d’éliminer le -s final du génitif Vetulenaes (grec [Ovetov]iivng) :
autour de notre ere la désinence -aes, quelle qu’en soit I’explication, est
bien attestée pour la premiére déclinaison. — En 75 (Ephese) épitaphe
d’'un pere et de son fils, le peére semble avoir donné sa vie pour sauver
son fils; on lit dans la partie grecque (poethue) l. 14-17 : avii xodv & ©
ramp woxnv | 1dlav £rnédmkev | xowvov €xelv €06éAmv ovvov | xai Bdvarov;
selon l'apparat et la p. 193 («lonic ov for o»), obvov vaudrait dévoua;
I’hypothése n’est pas morphologiquement justifiable et « voulant avoir le
méme nom » n’a guere de sens. En fait, il doit s’agir la d’un vieux nom
poétique, ovvog, d’origine achéenne, qu Hésychius glose par dpomog (cf.
Chantraine, DELG, s. v. g¢prodvng, et C. J. Ruijgh, L’élément achéen dans
la langue épique, Assen 1957, 136) : il est ici employé métaphoriquement.
— Le n°® 93 est attribué a Dionysopolis (contre cette identification, voir L.
Robert, Villes d’Asie Mineure?, Paris 1962, 131 sqq.): la partie latine évoque
le préfet Calti, auquel correspond I'dAlouv en grec; manifestement le latin
a été victime d’une erreur du graveur ou des lecteurs modernes : il faut
sans doute partir au moins de Calli, avec éventuel échange C/T" ou I'/C
comme il y en a d’ailleurs dans le corpus (cf. en 36 Gastricio ~ Kaoctpikio :
a partir de C. ~ T'(qwog) par exemple ? — Ailleurs. ce sont insuffisances ou
lacunes. Dans un cadre comme celui-ci, il importe, par exemple, de savoir
quel latin est véhiculé : en 91 et 165 (respectivement du début du ¢ siecle
et du milieu du 1¥" siecle p. C.), veatum pour beatum et cibitati pour civitati,
donnés sans l'ombre d’un commentaire, avec simple présence dans deux
rubriques séparées de l'index («v pour b» et «b pour v»), ont leur
importance pour l'appréciation du latin exporté, fit-il écrit : ces échanges
procédaient d'une double mutation. le passage de w (écrit U) a v et la
neutralisation de¢ l'opposition b ~ v entre voyelles dans un mot ou un
syntagme (en ce contexte, tout b était devenu v): méme si le changement
reflété ici est géndéralisé a 'époque des textes, autrement dit méme si la

variation B ~ V(U) ne concerne alors que la langue écrite, elle a une
signification sociale, puisqu’ll y a ceux qui maitrisent la norme et ... les
autres. — Nadwog pour Cn. en 111 (seconde moitié du I°" siécle) nous

enseigne comment était prononcé le groupe initial latin gn-. Les divers
échanges e/i rassemblés p. 194 ont des explications différentes et doivent
étre sociologiquement diversement appréciés : dabet (75). vivet (99) et
ficimus (109, pour dabit, vivit et fecimus. s’expliquent par la confusion latine
de I et de &, confusion rendant interchangeables 1 et E; extranio (9) pour
extraneo signifie qu’en latin, devant voyelle, e devenait i puis j; genitrix
(85) pour genetrix devrait étre analogique de genitor; seul fratre (109) pour
frarri pourrait procéder d’une pure bévue, encore n'est-ce pas certain. Parler
(p.- 3) de la datation de grec EY ou OY pour latin U ne concerne en fait
que Lucius et le probleme n’est pas phonétique. — Les mémes questions
valent pour le niveau du grec utilisé : €atit (21) pour €autit. rapactddav
ou donidav (139) pour -8a ne sont pas neutres de ce point de vue. —
Enfin. on n’oubliera pas que les échanges lexicaux entre les deux langues
ne se limitent pas a I’emprunt : ils peuvent aussi prendre la forme du
calque (cf. en 8 mhatdonuog pour laticlavius) ou d’une nouvelle affectation
sémantique d’un terme autochtone (cf. Vnatog pour consul). Ces remarques
n'épuisent certes pas les compléments possibles et souhaitables. Ils ne
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doivent cependant pas oblitérer I'intérét d'un recueil qui éclaire la situation
linguistique et donne a méditer. — Voir infra n® 351.

349. P. Weiss, Chiron 30 (2000), 235-254 : Euergesie oder romische
Prigegenehmigung ? Aimoaugvov-Formular auf Stadtemiinzen der Provinz
Asia. Roman Provincial Coinage (RPC) Il und personliche Aufwendungen
im Miinzwesen. Des bronzes de Stratonicée du Caique, d’Ancyre d Abbaitide,
d'Appia, d'Alioi. d’Eukarpeia et de Stektorion présentent une légende
comportant aimoauévov accompagnant le génitif d’'un nom de personne.
Selon L. Robert, Hellenica X1-XI11, 53-62, le syntagme renverrait a 'ambas-
sade d'un citoyen qui aurait sollicité pour sa cité, de l'autorité romaine
(gouverncur. sénat ou empereur). l'autorisation de frapper monnaic. L'idée
est retenue, au moins pour quelques cas, par lcs autcurs dc RPC 1l
S*appuyant occasionnellement sur I'épigraphie. P. Weiss tente dec montrer
que. selon toute probabilité, le personnage nommé a demandé aux autorités
municipales l'autorisation de faire un monnayage a ses frais.

350. L’identité ou non des fonctions recouvertes par les titres d’ "Apylepevg
m¢ ‘Aciag et d” 'Aciapyng est une question fréquemment débattue. Sur bases
statistiques, St. Friesen avait conclu a des fonctions différentes (ZPE 126,
1999. 275-290). A partir d'inscriptions d'Ephése et de Thyatire, H. Engelmann
souligne les défauts d'une approche purement statistique et croit pouvoir
montrer que les deux titres, interchangeables, désignent des fonctions identi-
ques : Asiarchs. ZPE 132 (2000), 173-174.

351. W. Eck. Chiron 30 (2000). 641-660 : Latein als Sprache politischer
Komumunikation in Stddten der oOstlichen Provinzen. souligne, apres beaucoup
d'autres, la faiblessc de Il'impact du latin dans les provinces orientales
« Rom nicht aktiv versuchte, seine eigene Sprache in den kleineren politi-
schen Einheiten der Provinzen, in der Stiddten durchzusetzen ». Les poleis
dc I'Est utilisent le grec dans la vie de tous les jours, mais aussi dans leurs
relations avec I'empereur et ses représentants provinciaux. E. s’interroge sur
les raisons particulieres pour lesquelles certaines cités ont livré un nombre
de documents latins plus important que les autres. Pour apporter au débat
un début de réponse. il prend l'exemple de Pergé. dont le volume 1 du
corpus vient de paraitre (Buwll. 2000, 625) : sur 252 inscriptions d'époque
romainc. 28 impliquent le latin. dont 12 bilingues. — Voir supra n°® 348.

352. M. Steinhart et E. Wirbelauer, Chiron 30 (2000), 255-289 : Par
Peisistratou. Epigraphische Zeugnisse zur Geschichte des Schenkens. Dans le
catalogue illustrant la question affichée par le titre et donné 277-289, un
seul numéro concerne I’Asie Mineure. 286, n°® 34, un anneau d argent (fin
du v¢ siecle a.C.) avec [‘AlroArovi[d]mi. conservé au British Museum et
donné comme «trouvé en Asie Mineure ». Voir n° 70.

353. Gr. P. Burton. Chiron 30 (2000), 195-215 : The Resolution of
Territorial Disputes in the Provinces of the Roman Empire, examine les cas
connus de conflits territoriaux entre communautés : leur signification, les
procédures utilisées pour leur résolution par le gouverneur de la province
ou (rarement) par son délégué, la lumiere que jette le phénomeéne sur le
systeme politique de I'’empire. En annexe, les 88 cas connus (presque tous
épigraphiquement), avec références et parfois bref commentaire. L’Asie
Mineure est concernées par 13 entrées : Ephese (essentiellement territoire
du temple d’Artémis), Héraclée de la Salbaké (= Bulil. 2000, 554), Philomélion
et Antioche de Pisidie.
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354. Gouverneurs des provinces romaines d'Asie Mineure de 126 a
88 a.C. : voir n°® 128.

355. Dans l'ouvrage collectif mentionné par Bull. 2000, 554, on signalcra
deux contributions essenticllement nourries par I'épigraphic. St. Mitchell,
The Administration of Roman Asia from 133 B.C. to A.D. 250, 17-46,
couvre, en raison de l'extension de la province, une notable partic de I’Asie
Mineure occidentale : construction de routes a I'’époque républicaine. les
dioceses et leur évolution, la division en régions et en districts, les cités,
les villages, lcs domaines impériaux. — J. Nollé, Marktrechte ausserhalb der
Stadt : Lokale Autonomie zwischen Statthalter und Zentralort, 93-113
remarques sur le développement des villages dans la province romaine
d’Asie a I’époque impériale. témoignage des inscriptions sur la concession de
I’ouverture d’un marché, initiatives des autorités locales et de I'administration
romaine, les villages et leurs patrons, les villages et les cités dont ils
dépendent. — Voir supra n° 345.

356. Mysie et Troade. Voir supra n° 347.
357. Cyzique. Voir Bull. 2000, 32. Infra n° 420.

358. Prokonnesos. M. H. Sayar, EA 32 (2000), 209-212 : Grabgedicht aus
Prokonnesos fiir Alexandros, publie, avec photo dans le texte. une stele
portant I'épigramme funéraire (six hexametres sur seize lignes) d’'un jeune
gar¢on venu mourir la, dans des circonstances non indiquées, a l'occasion
d’un voyage (époque romaine).

359. llion. Voir Bull. 2000. 32. Supra n°® 345.

360. K.J. Rigsby, Studia Troica 9 (1999), 347-352 (avec cinq figures) :
Greek Inscriptions from lIlion, 1997, publie deux inscriptions fragmentaires
découvertes, a la suite du tremblement de terre de 1'été 1997, en face de
la colonnade de I'Odéon romain. 1) Trois fragments non jointifs d'un décret
de la cité, du ur¢ s. a.C.. honorant un certain ‘Ayovinnog Agovtog (?7) Avpaioc.
Les considérants ont disparu et les décisions ne sont que partiellement
conservées. Apres la formule de résolution [3£]d6xBar tht [BouvAit kol Tdt
dnulo, octroi de 1'éloge: 1. 5, il faut écrire, me semble-t-il, emravés[on pév
‘Aylovinmov kTA., a quoi correspond la proposition suivante, transcrite ainsi
par R. (lIl. 7-12) : érolg 8] xoi eig 10 pél[Alov g TiuRg TuYlYdvm THG
npoc[nklovong kol ol agil[kvovuevor e€lg v mloAlv €iddol v gvyoproTiav
| Tov d\uov npog toug Javtdov mpodipo[unlévoug gvepyelltelv . . . . ca 9. . .
. Jou glg 10 opov[oglv, otledpavdcar ovl[tov] xtA. Pour ne pas contrevenir a
la coupe syllabique., on écrira plutot, 1. 7-8, onw[c d]¢ kat e€ig 10 pelta
TavTa g Tuylxdvmt ¢ mpoo[nklovong. Mais c’est la suite qui intrigue.
avec l'allusion a la concorde que le personnage honoré (un juge ou un
arbitre envoyé par un roi, selon R.) aurait contribué a maintenir ou a
rétablir. Cependant, je ne saisis pas bien comment les étrangers de passage
a llion («ceux qui arrivent dans notre cité »), voyant la stele qui honorait
Agodnippos et étant ainsi informés de la reconnaissance de la cité envers
ses bienfaiteurs, auraient pu ou di. ipso facto, étre intéressés au maintien
ou au rétablissement de la concorde a Ilion. Ni le vocabulaire ici employé
ni surtout la clause dans laquelle il est inséré n'autorisent. il me sembile,
I’hypotheése cnvisagée par R. La fig. 1 laisse voir apres OMO la partie
supérieure d’une haste verticale. sans la moindre trace a droite d'une haste
oblique, et plus loin peut-étre les traces d’une lettre ronde. On écrira alors :
orw[g 3] . . . ol adi[xvovuevor €i¢ v w]oliv €1ddoL KTA. £Vepye[teiv kal
rpotp€nwvt]al (ou tpenovron s’il faut un verbe moins long) £ig 10 6upotfov].
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Comme dans les clauses comparables de maints décrets, mais avec une
formulation différente, celle-ci exprime le désir de voir se multiplier les
émulces du bienfaiteur honoré, iva xal moAlol {nAwtal yivovial TOV Opolov.
D¢és lors I'hypothése d'un juge ou d'un arbitre envoyé par un roi manque
de base. Agdnippos, lit-on cnsuite, devra €tre couronné aux Dionysics des
la premicrec année, par «le prétre de Dionysos et les prytanes », dec la
couronne du dicu. lc héraut faisant la proclamation suivante : «le pcuple »
etc. Mais il sera aussi couronné chaque année, [empéierav nolhouvpévou thg
avaylopevoewg tL? KkNpukog kal t@v] mpuvtavevoviev T ca 20]. Le héraut
nc saurait avoir été¢ mentionné ici : cet exécutant « proclame », on ne peut
pas dirc qu'il «veille a la proclamation ». S’agirait-il, comme plus haut, du
prétre de Dionysos ? Ou plutét du président des prytancs qui sont évoqués
ensuite. en fonction au cours du mois ou sont cé€lébrécs les Dionysies ? On
écrirait alors [toU tgp€mg ou plutdt 10V €mictdtov peTd TOV] TPULTAVELOVIOV
tfov unva nomen]. 1l est décidé ensuite : « afin qu Agdnippos sache (1. 21
écrire £18i[1}] ou e€i1dno[nt]) la reconnaissance du peuple a son endroit ct
les honncurs a lui décernés, que l'on désigne dans I'Assemblée trois (?)
citoyens qui. étant arrivés aupres de lui et l'ayant salué de notre part (sic
R. qui restitue olonacapevor map’ nuovl, mais plutdt que cette formule.
employée par les cités a propos de rois. de leurs proches ou de leurs
représentants, on pourrait avoir ici plus simplement a{nod6vieg 10 yidpiopal])
I'inviteront ([xoiecd]twcav) a observer la méme attitude favorable envers
notre cité ct aetl [dwadpvidacoerv v rpoBupiav Tlat e tgpo kal @Ol dSp[umt].
La construction de dia¢uvAidocerv avec le datif n'est pas possible ici (il
faudrait wpog et l'accusatif). Il faut restituer. il me semble, ael [tivog ayabov
aitiov yivesBor t|dt 1€ 1epd kot . dM[pwi]. Quelle était la position ou la
fonction du Dyméen Agdnippos? Il avait cu et il pouvait avoir encore
I'occasion. semble-t-il. d'accomplir des bienfaits envers le sanctuaire d'Athéna
Ilias (centre de la « Confédération » des cités participant aux panégyries) ct
envers la cité d'llion. Mais les honneurs ici décernés, éloge et couronnc du
dieu aux Dionysics, étaient relativement modiques. A la l. 4, les lettres ---
NQMOI--- pourraient étre les restes de I'adverbe [evylveupdvleg). «avec
bienveillance », qui s'appliquec souvent aux qualités de celui qui, disposant
d'un pouvoir, en use avec modération. S’il était au service d'un souverain
(séleucide ou attalide selon la date retenue au cours du ur® s. a.C.), ce qui
n’cst rien moins que certain. Agénippos n'avait qu'une position subalterne.
— 2) Quelques lignes trés incomplétes (début de 1'époque impériale) d'un
texte contenant, selon R.. des dispositions fiscales. (Ph. G.)

361. Cadran solaire n° 91.

362. Alexandrie de Troade. Voir Bull. 2000, 32.

363. Assos. Voir infra n® 407.

364. Adramyttion. Voir infra n® 384.

365. Pergame. Voir Bull. 2000, 133, 167 et 831. Supra n® 345. Infra n° 366,
384 et 439. — La date des activités diplomatiques et évergétiques du
Pergaménien Diodoros Pasparos, connu par une série de décrets honorifiques,
a déja été longuement débattue. Placée longtemps au lendemain de la
création de la province d’Asie, elle avait été ramenée par C. P. Jones apres
la premiére guerre mithridatique. Récemment, D. Musti a voulu revenir a
la datation haute traditionnelle, en s’appuyant sur de possibles allusions a
des circonstances historiques qu’il croyait entrevoir dans les textes et sur
I’hypothése d’un rythme a la fois triétérique et pentétérique des Niképhoria
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(alternance de concours artistiques et athlétiques), RFIC 126 (1998) [1999],
5-40. C. P. Jones, Chiron 30 (2000), 1-14 : Diodoros Pasparos Revisited,
n’est pas convaincu : «in sum, Musti’s arguments for placing the activity
of Diodoros in the first years of the Province, rather than in the Mithridatic
wars, are no stronger than his notion that the Nikephoria were both trieteric
and penteteric » (11). Il reste donc partisan de la date basse.

366. M. Worrle, Chiron 30 (2000), 543-576 (avec trois photographies bien
lisibles) : Pergamon um 133 v. Chr., publie et commente avec soin une
inscription découverte il y a plusicurs années dans les déblais lors des
fouilles de la « Hallenstrasse », entre I’Asklepieion et la ville de Pergame
(11 s’agissait donc d’un remploi tardif), et conservée dans le dépdt de
I’Asklepieion. Le début de I'inscription se trouvait sur un autre bloc, mais
il ne manque pas grand-chose a l'intitulé d’un décret de la cité, dont on
lit ensuite 24 lignes a peu prés completes (soit sans doute la quasi-totalité
des considérants), mais effacées prés du bord gauche (d’our la restitution
d’'un ou deux mots en début de ligne). Adopté vers 125-120 a.C. en
I’honneur d’un notable de la cité, Ménododros fils de Meétroddros, ce décret
apporte des nouveautés sur les institutions civiques; il suscite aussi diverses
interrogations au sujet de l’histoire de Pergame (et des cités voisines) en
une période critique. Les considérants se divisent clairement en quatre
parties correspondant a quatre périodes. — 1. Avant 133, sous le regne des
derniers Attalides (l. 2-11), Menodoéros a déployé ses qualités dans les
prétrises auxquelles I'avait élu le peuple et dans les liturgies. L. 3-4, W. lit
et restitue and g TPAOTG NAlxiag ayweyng [€otiv] ¢ klaiiiomng et il voit
la un éloge général (ayoyn au sens classique de «comportement» ou
« conduite », « Verhalten »). C’est possible. Cependant, la restitution d’un
présent fait contraste avec les aoristes (et une fois l'imparfait) qui lui
succedent; et il s’agit du premier éloge. qui renvoie a la période la plus
ancienne. Aussi pourrait-on entendre aymyn au sens d’« éducation » ou plus
généralement de «formation », sens fréquent dans les textes hellénistiques,
et restituer ici aro Thg MpwTNG NALkiag aymyng [€tuxev] tilg xlaAricomg, cf.
le décret de Synnada pour Philonides, Ad. Wilhelm, Neue Beitrdge 1. 55-60.
. S : dhevidng . . . [Ent Umaplyolv v mandoc] Aitkion dywyng £toyyavev
™™g PeAitiotnc. On lit ensuite, ll. 7-9 : averipevrrov [§ €xmiBepuevog 7 mlv
TOV MOAMTOV KPIGLV TAV TE€ VIKOVIOV TOUg 1gpovg ayovag [xal k]dAAictov
REPLROLOVVTOV KOGUOV THG Tatpidt, clause d’interprétation délicate. A quelque
moment avant 133, on aurait procédé, a Pergame, a une révision de la loi
réglant 'octroi des récompenses honorifiques et pécuniaires consenties aux
citoyens vainqueurs dans les concours panhelléniques, cf. notamment
L. Robert, R. Phil. 1967, 16-18 (OMS V., 356-8). W. comprend : «da er
weiter uber jede Kritik erhabene Entscheidung iiber diejenigen Biirger traf,
die Sieger in den heiligen Agonen sind ». L’article restitué avant xpiowv
m’inclinerait a écrire auparavant avenipevatov [§ €moinocev v 1OV TOALTOV
kpiowv kTA, «il a rendu irréprochable la décision concernant les citoyens
vainqueurs » etc. Mais I’'emploi et le sens exact ici de kpicig demeurent
problématiques. — II. Entre 133 et 129 (ll. 11-17). La mort d’Attale III et
ses suites sont évoquées ainsi : UETATECOVIOV TE€ TOV RPOAYHATOV €1g
dnuoxpartiav [xkall 100 SHUODL GUVESPOLG XELPOTOVIICAVIOS TAV APlGTHV Avipdv
kateo[t]ad[n] xai Mnvoédwpog. Le terme Snuokpatia s’entend ici seulement
d’un régime non monarchique, «républicain »; ce fut donc peu apres la
mort du roi (printemps 133) que les Pergaméniens élurent un Conseil formé
de notables, ou siégea Menoddros. Nouvelle étape un peu plus tard : xat
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METO TaLTa €v Tl xota v Paopaiknv vopoBecsiav Pouvisumpior yevOouevog
dta v mPO¢ TV MATPida £VVOLAV TOAAQ TOV GLUOEPOVIOV GUVAPYNCEV GEl
VYW Kol kabopav £xTiB€uevog xpioiv. Nous suivons W. (565-571) en voyant
dans ce bouleutérion un Conseil hybride et provisoire, un consilitm réuni,
sans doute a Pcrgame méme, a l'initiative des cinq legati arrivés en Asie
cn 132 (cf. n® suivant), dans lequel les représentants des cités de 1'ancien
royaume purent apporter aux legati informations et requétes en vuc de
I'établissement du nouvel ordre romain (W. rapproche la procédure attestée
en Macédoine en 167, avec le consilium réuni a linitiative de Paul-Emile,
Liv. 45, 29-32). Ménodoros put exprimer alors « un jugement sain et intégre »
et procurer a sa patrie de nombreux avantages. Pendant cettc période, il
assuma également des ambassades et d’autres services (ll. 15-17). — III. De
129 a la fin 126 (1l. 18-22). Ménodoros était otpatnyog thg rc()}»ea)z; (de la
«ville ») lorsque M’. Aquillius et les dix legati résiderent €v it ‘Aciot.
FEtant alors en relation avec le pro'.,onsul Meénoddros exprima avec franchise
(c’est-a-dire vivement). peta mappnoiog, le juste point de vue de sa patrie.
Sikaing TOv urEp TG matpidog [mpolo[ayouelvog Adyov: peut-étre pourrait-on
restituer ici [rpolo[t6€ue]vog Adyov, I'expression SratiBecsBat vel npootifecBat
Adyov étant bien attestée, cf. L. Robert, OMS 1, 240 ¢t 322. — 1V. Enfin,
aprés 126/5. Ménodoros assuma la fonction de prytane et prétre (éponyme)
dc Philétairos. Manquent la fin des considérants et toutes les décisions.
Nous avons insisté ci-dessus sur la trame historique que laisse entrevoir le
texte et qui suscitera sans doute maint commentaire. Mais ce décret apporte
aussi des nouveautés au sujet des institutions de la Pergame hellénistique :
la mention ici d'un particulier comme proposant: le prytane et prétre de
Philétairos, nouveau fondateur de la cité apreés le héros Pergamos: le prétre
des Dieux de Samothrace: la chronologie des Séreria kai Hérakleia. dont
la création devrait étre remontée de 153 a 165 (Ménoddros fut vainqueur
lors de la 9¢ célébration de ces concours): le stratéege de la ville, etc. Le
commentaire de W. ne laisse aucun pomt dans 'ombre. A la 1. 21, deux

mots ont sauté a l'impression (lire €v tolg GAAOLG TOIG KOATA TRV APXNV).
(Ph. G.)

367. M. Worrle, ibid., 566-568, a revu l'exemplaire gravé a Pergame du
sc. Popillianum (R.K. Sherk. Roman Documents n° 11) et il en donne une
excellente photographie (pl. 4). Ce nouvel examen permet de trancher la
question débattue de la date. Aux Il. 1 et 11, en effet, on doit écrire non
pas [[aiog MMoriAiiog, mais [I16]rhiog IMoriAdtog. Il ne s’agit donc pas du
préteur de 133, mais de Popillius Laenas, cos 132. Autres corrections aux
1. 5 et 6. Ce sénatus-consulte dut parvenir en Asie en méme temps que
les cinq legati (voir n° précédent). (Ph. G.)

368. Stratonicée du Caique. Voir supra n° 349,
369. Pas de n° 369.

370. Hadrianoi. St. Llewelyn, EA 32 (2000), 147-149 : Contest of the
Gods, propose, avec de bons arguments, de retenir G[6}Aovg, non G[A]lAovg
aux lignes 3-4 d’l. v. Hadrianoi und Hadrianeia 24; les deux compléments
étaient suggérés par I’éditeur, avec préférence au second.

371. Eolide. Voir supra n°® 348.
372. Kymé. Voir supra n° 347. — S. Lagona, Recherches et fouilles a

Kyme d’Eolide en 1998, KST 21/2 (1999) : mention (218) d'une tuile
d’époque romaine avec inscription Kvoung; photo utilisable 224, fig. 4.
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373. G. Manganaro, Chiron 30 (2000), 403-414 : Kyme e il dinasta
Philetairos, publie (photographie, 414) et commente brievement une intéres-
sante inscription découverte prés du théitre. Sur la stele, a présent mutilée
en bas et a droite, sont gravés d’abord un décret de la cité (13 lignes quasi
complétes, avec un mélange de koine et d’éolismes). puis une courte lettre
du fondateur de la dynastiec de Pergame (6 lignes) en réponse au décret
précédent, enfin un second décret de Kyme, plus détaillé (n’en subsistent
que 36 lignes plus ou moins complétes). agréant les bienfaits de Philétairos
et prenant les décisions adéquates. La cité avait besoin de boucliers (6mAa
treize fois, mais néitar deux fois dans la lettre de Philétairos et deux fois
dans le second décret de la cité) afin d’équiper les citoyens et d’assurer la
protection (¢viakn) de la ville et du territoire. Deux ambassadeurs furent
désignés pour se rendre (sans doute a Pergame) aupres du dynaste (lequel,
précisent les Kyméens, €v 101¢ GAroiol [n]aviecot €Vvoug €wv dlaterel 1@
Sdapoxpatiq) pour négocier la livraison de 600 boucliers pris parmi ceux
dont Philétairos disposait, boucliers qui seraient ensuite attribués aux citoyens
a raison de 50 par tribu (on ignorait jusqu'a présent le nombre -12- des
tribus de Kyme). Les Kyméens prévoyaient de régler la dépense en utilisant
comme « moyen de paiement le revenu produit par (la taxe sur) le grain
en transit ». moépov VrApYNY TAp TPOcodov tav [alrd @ Sraywyipe (nouveau)
oitw, mais seulement « une fois versées aux prétres, aux magistrats et aux
autres les sommes auparavant attribuées par décret sous le prytane Lysa-
nias », €nel K& ONOS0OEWIOL... TA RNPOEWAPIOUEVH €Tl RTPLIAVIOE Avoavia.
Apparemment, la taxe en question procurait un revenu substantiel aux
Kyméens (cette clause serait a commenter). Dans sa réponse. Philétairos
note que «l'atelier qui fabrique chez nous les boucliers avait été fermé »,
0 uev ouvv €pyaocl[tlnplov 10 cuvielovv map Nulv tad OmAa SieAéAvto. mais
que néanmoins, comme lui-méme disposait d'une réserve de mille boucliers,
il avait décidé d’en remettre gracieusement six cents aux Kyméens
(dedodkapuev vuiv ... dwpeav). L atelier en question n’était pas nécessairement
un « atelier royal » (noter t© ovvielolv map NHuilv et non nuiv): cependant.
Philétairos en avait le contrdle, puisquc les Kyméens devaient s’adresser
d'abord a lui. — Les Kyméens décident ensuite (2¢ décret) d'inscrire sur
chacun des six cents bouclicrs le nom de Philétairos et celui de la tribu a
laquelle 'arme serait affectée et ils prescrivent des peines séveéres contre
quiconque vendrait ou donnerait en hypothéque I'un de ces boucliers : forte
amende, exécution sur les biens comme sur la personne conformément a la
loi sur les violences (?), np[a&eog €oicag €x TV VIRAPYOVIOV KAl T® COUATOG
KAt tOov vopov tov VPprotiprov. Les Kyméens reconnaissants votent divers
honneurs a Philétairos : outre I'éloge et une couronne d’or, I'érection d'une
statue acrolithe, gikéva axpoAiBo[v] @¢ KaAAlcTOV €V 10 1p® OiKE® T €V O
duietopele, statue qualifiée plus loin d'dyoipo 1. 28 (je reviendrai ailleurs
sur les statues acrolithes). L’inscription apporte d’intéressantes nouveautés
sur les relations entre le dvnaste et la cité. ainsi que sur les institutions de
Kyme : armée civique. attributions des phylarques. mention du logistérion.
Au sujet de la date, M. rapproche Il'inscription de Cyzique OGI 748 et il
proposc de rapporter la démarche des Kyméens aux années 280-278 et a
la guerre entre Antiochos I et Antigone Gonatas. guerre sur laquelle on
sait trés peu de chose. Jinclinerais a adopter une date plus basse. vers 270.
voire plus tard. Les bonnes relations entre la cité et le dynaste, en effet.
ne semblent pas étrc chose nouvelle. Philétairos fait déja I'objet d’un culte
a Kyme. il y a son téménos. le Philétaireion. et la statue qui lui est a
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présent décernée doit &tre installée dans l'oikos dec ce sanctuaire. En outre,
a I'’époque ou les décrets sont adoptés, la cité célebre réguliecrement des
fétes appelées Zompra kai dAretaipera (1. 42), comme aussi des Aioviocia
kol Avtioxera (. 28). Ces cultes impliquent d'importants bicnfaits de la
part du dynaste Philétairos comme de la part d’Antiochos 1. ce qui exclut,
me semble-t-il, unc date trop proche de 281. La cit¢ de Kymeé veut renforcer
sa défense, mais l'cnnemi n'est pas désigné. Rien nec suggeére qu’on soit a
I'époque de la gucrre cntrc Gonatas (et Nicomede) et Antiochos 1. ni
que les Kyméens organisent leur défense contre les Galates. [Ph. G.] —
Voir n® 54.

374. lonie. Voir supra n°® 348.
375. Phocée. Voir Bull. 2000, 186 et 495.

376. Smyrre. Voir Bull. 2000, 829. Infra n° 384 ct 420. — G. Petzl, FA
32 (2000). 195-204 ct pl. 8-11 : Epigraphische Nachtrige zur ehemaligen
Sammliung der evangelischen Schule in Smyrna, cxploite les carnets de J. Keil
et surtout un lot d'ecstampages anonymes déposés a Princeton. pour publler
six inscriptions possédécs ]adlS par I'Ecole Evangélique de Smyrne. aujour-
d’hui perdues ou conservées au musée d’Izmir : une liste de souscripteurs
(haute vallée du Caystros? n° 1). deux inscriptions honorifiques (l'une
d'originc inconnue. l'autre peut-étre de Smyrne, n® 2-3). trois épitaphes
(Vune pour ®poviev ‘Axidaevg. d Akilaion. ville phrygienne non identifiée.
la scconde éventuellement d’Ephése. la troisicme non localisable. n*® 4-6).
Les mémes sources permettent a P. d'apporter quelques corrections a des
documents dc Stratonicée de Carie. dec Smyrne. de Sardes et a une dédicace
de Phrygie (provenance exacte indéterminée). — Dans la liste n° 1, L. 7,
Aovkiog B TTIEZEMA est compris « Lucius P(e)isma, Sohn des Lucius », avec
I"abstrait relopa utilisé comme nom d’homme. d'ou [lelopa : un tel emploi
du ncutre n’est gueére concevable: plutdt « Lucius (ici nomien). fils de Lucius
Pismas ». cf. I. 16 'AroAkeviog PB° TITvpxov « Apollonios, Sohn des den
Zweitnamen Pyr(rhi)chos tragenden Apolionios »: ITiopa ne peut. en effet.
étre que le génitif de IMopag ou Ilicpog. forgé sur neiocpua ou hypocoristique
de noms en [lewoi-pu- avec syncope. phénomene bien illustré dans notre
texte. cf. ITvpxouv pour Iluppiyxov (supra). Ovixov (l. 20) sans doute pour
Ovnoiyov (ainsi Petzl) et peut-étre Ztpeirog (1. 10). pour lequel P'éditeur
n'avance aucun parallele. mais qui pourrait valoir latin Srerilis/Sterilus.

377. Téos. — Silvia Bussi, Studi ellenistici (B. Virgilio éd.) XII (1999).
159-171 : Attacco di pirati a Teos ellenistica. commente la longue inscription,
de lecture trés malaisée. Bull. 1996, 353: SEG 44, 949: elle souligne I'intérét
de cet exemple «extréme et fortement démocratique d’emprunt forcé »,
présente diverses observations de détail (les Téicnnes jouissant du droit de
propriété d’apres la 1. 38, mention peut-étre a la 1. 45 de la communauté
des Airaioi) et propose une traduction. [Ph. G.]

378. R. Merkelbach. Ep. Anar. 32 (2000), 101-114 : Der Uberfall der
Piraten auf Teos, revient, lui aussi. sur cette inscription. Il expose brievement
la situation dramatique des Téiens et les moyens employés par la cité pour
donner satisfaction aux pirates. Puis il offre une version corrigée et. dans
une certaine mesure, complétée du texte gravé, en y incorporant, outre ses
propres suggestions, celles de H.W. Pleket (dans SEG 44, 949) et les notres
(Bull. 1996, 353). Une traduction et un bref commentaire sont présentés
vis-a-vis du texte grec. Bien des incertitudes demeurent, mais cette mise au
point sera utile. [Ph. G.]
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379. Colophon/Claros. Rol. Etienne et L. Migeotte, BCH 122 (1998 paru
en 1999), 143-157 : Colophon et les abus des fermiers des taxes, publient et
commentent une inscription de 46 lignes quasi complétes (manquent quelques
lettres a droite). La « vue générale » de la stele découverte dans le sanctuaire
d’Apollon a Claros (fig. 1) est inutilisable, mais il y a aussi deux bonnes
photographies d’estampage. Sont gravés dans l'ordre chronologique inverse
deux décrets de Colophon I’Ancienne (yvoun t@v gmunvieov), datés d’apres
la gravure de la premiere moiti€ du ni® siecle a.C. Intéressants, mais allusifs
(les Colophoniens étaient au courant de la situation) et dépourvus de
parallele, ces décrets visaient a protéger deux catégories distinctes de
personnes contre les abus des fermiers des taxes ou de leurs agents, ot
ayopalovieg (ta) 1€An (ll. 6-7), ov tedavar (1. 19-20). Le décret le plus
ancien (32-46), adopté sous le prytane Sittas et mis aux voix par un certain
Xoutos, avait pour but « que nul citoyen n’acquitte des taxes contrairement
au droit ». Seuls étaient donc concernés « les citoyens », et plus précisément
les citoyens trainés devant les tribunaux par les fermiers des taxes. Aussi
me parait-il difficile de suivre les edd. lorsqu’ils supposent que les dikai
télénikai (37) avaient pour secul objet «l’affermage » des taxes et non pas
en général tous les litiges opposant les fermiers des taxes aux particuliers (ici
les citoyens), soit comme demandeurs soit comme défendeurs. Rapprocher a
Athénes la définition des dikai télénikai, Ath. Pol. 52,3: Dém. 24 (C.
Timocratés), 96-101. A Colophon, le décret mis aux voix par Xoutos visait
explicitement a protéger les citoyens en position de défendeurs. Les décisions
adoptées consistaient a aggraver les pénalités infligées au télonés accusateur
qui perdait son proces (d’une part amende de I'npidiiov, calculée d’apres
le montant de la somme réclamée par le rélonés, versée au défendeur
déclaré vainqueur, et d’autre part amende de 1000 drachmes a verser «au
dieu », sc. a Apollon, le premier venu pouvant ici recourir a la phasis avec
I’assurance de recevoir, cn cas de succes, la moitié de cette somme, 45-46,
dovéte 8& O PouvAduevog €t [td1] nuicer). Ce décret, redisons-le, s'intéressait
aux seuls citoyens. qu’'il classait en trois catégories, 27-40 : « ceux qui résident
a Notion, ou a Colophon (I’Ancienne), ou dans les forts colophoniens, a
I’cxception de ceux qui sont inscrits a Notion ou a4 Colophon ». La précision
ajoutée a la fin est bien expliquée par les edd. : a c6té des Colophoniens
domiciliés dans les forts ou a proximité et donc « inscrits » (recensés) la ou
ils résidaient, le décret évoquait les Colophoniens «inscrits » soit dans la
ville de l'intérieur soit a Notion, mais qui se trouvaient affectés pour un
temps, comme garnisaires, a tel ou tel fort sur le territoire; c’est donc un
témoignage indirect sur la participation des citoyens a la défense de la cité,
comme on en a a Priene et ailleurs a la méme époque. Et cette information,
on le voit, est inséparable de I’existence et de la tenue a jour de listes de
citoyens (mobilisables). L’énumération des lieux de résidence pourrait aussi
suggérer, il me semble, que le décret mis aux voix par Xoutos ait été
nettement antérieur (et non pas d’une année ou de quelques années, les
edd.) au second décret, mis aux voix par Poses (1-32) : dans celui-ci, en
effet, il est fait mention de « Colophon-sur-mer », et non plus de « Notion »,
et de Colophon (I’Ancienne). L'objet de ce second décret, le plus récent,
n'est pas facile a analyser et les edd. demeurent a juste titre prudents.
Cette fois, ce n’étaient plus les citoyens qui étaient menacés ou pressurés,
mais une catégorie particuliéere d’étrangers. Les considérants peuvent é&tre
traduits ainsi : « attendu que certains citoyens, dans le passé, prenant a
ferme des taxes non point d’aupreés de la cité mais d’ailleurs (ov ropa Tig
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noAemc A GAAoBev) accablaient contrairement au droit (£€véx[iov]v edd.,
on attendrait nveoxAouvv, la photographie ne permet aucune vérification;
certainement, lec verbe £voyieiv se rapporte ici avant tout aux exigences
financieres des fermiers, mais il pourrait évoquer aussi des voies de fait et
des saisies violentes, cf. certains des exemples cités par Ad. Wilhelm, Anz.
Wien 1920, 50, repris Akademieschr. 11, 49; J. et L. Robert, Amyzon, 136
et nn. 25-26) ceux qui sont propriétaires sur notre territoire » (toUg
evextnuévoug £€v tht xopotr : c'est plus que «ceux qui ont recu le droit de
propriété sur le territoire », traduction des edd. plus ou moins rectifiée dans
lec commentaire, avec le renvoi a M. Fr. Baslez, REG 1976, 354-360. citant
des exemples a Rhénée et Délos. a Athénes. Akraiphia. Kos, Pergame ct
Milet : ajouter notamment M. Segre. Tituli Calymnii 111). Pour mettre fin
a ces abus. les Colophoniens décident qu'«il n’est pas permis ni a un
citoyen ni a un (étranger) domicilié dans la cité des Colophoniens » de t€Ain
ayopacolr dArofev 1| €k KoAoodvos g £€ri BaAidttm. Les edd. traduisent :
«de prendre a ferme des taxes d'ailleurs sauf de Colophon-sur-mer ». Les
injustices commises par les fermiers auraient consisté en ceci : tels Colopho-
nicns. ayant pris a ferme telle taxe dans une cité voisine., par exemple a
Epheése. auraient pressuré des étrangers propriétaires sur le territoire de
Colophon. Cette interprétation est possible, cf. p. 155 n. 42, ou il est suggéré
que «la présence de ccs ¢trangers propri€taires remonte aux événements
de 294-290 : des Ephésiens établis dans la campagne de I'ex-Colophon.
apres sa destruction. ont pu sc¢ rctrouver en situation d'étrangers lors du
rétablissement de la cité » (grace a lintervention de Prépélaos. cf. L. et
J. Robert. Claros. 1. 77-85). Désormais. les Colophonicns ne pourraient
prendre a ferme les taxes que soit a Colophon I’Ancienne. soit a Colophon-
sur-mer, les deux cités jumclles €tant liées par une convention. Cependant
j'hésite a ratifier sur un point la traduction et donc le commentaire des
cdd. Ne faut-il pas, en effct. traduire la proposition citée supra : «il
n'‘est pas permis... de prendre a ferme des taxes d'un autre lieu que
Colophon-sur-mer » ? Comparer par exemple. avec aAloce 1. les lois athé-
niennes évoquées in Dém. 34, 37: 35, 51: Lycurgue. C. Léocrate 27, lois
qui prescrivaient les ch&timents suprémes contre quiconque. citoyen ou
étranger domicilié, « transporterait du grain ailleurs qu'a Athénes ». Notons
encore qu'a I'époque ou le second décret fut adopté les Colophoniens
dépendaient d'un roi : allusion est faite aux procés ayant lieu «en méme
temps que les (procés) relatifs aux contrats de travaux et aux fermiers des
taxes conformément au réglement du roi », xatd 10 Sdypouuca 100 BaciAéwc.
Ce roi pourrait étre Lysimaque (avant 281), ou un Séleucide (Antiochos I
dans les années 2707?) ou encore un Lagide (peu avant ou peu apres le
milieu du m® s.). Je reviendrai sur ces deux décrets en traitant des regles
qui régissaient les relations entre les deux Colophon. (Ph. G.)

380. J.-L.. Ferrary et St. Verger, Contribution a 'histoire du sanctuaire de
Claros a la fin du 1r° et au " siécle av. J.-C. : l'apport des inscriptions en
l'’honneur des Romains et des fouilles de 1994-1997, CRAI 1999, 811-850,
exploitent les données stratigraphiques et le matériel épigraphique fournis
par les dernieres campagnes de fouilles, pour, dans une premiére partie
(815-835), tenter d’établir dans ses grandes lignes la chronologie de la
topographie du site et de ses monuments. — Dans la seconde partie
(836-850), ils montrent combien les nouvelles fouilles ont renouvelé 'histoire
des relations de Colophon avec les autorités romaines au 1°¥ siecle a.C.
les dédicaces en I’honneur de C. Valerius Flaccus, fils de Gaius, et de
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L. Valerius Flaccus, fils de Gaius, proconsuls d’Asie dans les années 90 a.C.,
constituent « (les) plus anciennes inscriptions connues ou une cité grecque
honore un patron au moment ou ce dernier exerce un gouvernement
provincial » (837). — Mais ces personnages ne sont peut-étre pas les premiers
Romains a recevoir pareil honneur : la dédicace en I’honneur de Sex.
Appuleius, neveu d’Auguste, gravée aprés effacement du nom et du titre
d’un autrc bénéficiaire, pourrait avoir remplacé une dédicace a M. Antonius,
grand-pérc du triumvir, honoré par Colophon a la fin du n° siecle.
Dédicace en I'honneur de L. Licinius Lucullus (années 72-67), premier
Romain honoré apreés le rétablissement du pouvoir romain en Asie. —
Dédicace en I'honneur d’un autre Flaccus, Lucius Valerius Flaccus, fils de
Lucius. proconsul en 62. — Transcription des inscriptions et excellentes
photos dans le texte.

381. Ephése. Voir Bull 2000, 98, 115, 195, 829-830, 833-838, supra n° 350,
353 et 376; infra n° 384, 396 et 458. — Fr. Krinzinger, Bericht Ephesos
1998, KST 21/2 (1999), donne (18) des informations sur les trouvailles et
le travail épigraphiques de la fouille. Il signale notamment la découverte,
au théitre, de deux inscriptions honorifiques pour gladiateurs (photo médio-
cre de I'une d’entre elles, 22, fig. 11).

382. Graffites n° 69.

383. N. Lewis, The New Evidence on the Privileges of the Gerousiasts of
Ephesos, ZPE 131 (2000), 99-100, se penche sur trois lettres de Publius
Petronius, gouverneur de la province d’Asiec en 29-35, concernant les
privileges des membres de la gérousia : contrairement a I’assertion des
premiers éditeurs (OJh 62. 1993, 113-122). ces lettres, envoyées en trois
années successives, ne prouvent pas que les privileges en question devaient
étre renouvelés annuellement : le gouverneur avait été sollicité a l'occasion
du viol. par un fonctionnaire local ou provincial. de tel privilege. pour
garantir les avantages acquis et éventuecllement en ajouter d’autres.

384. Magnésie du Méandre. Voir supra n° 345. — F. Canali De Rossi,
EA 32 (2000), 163-181 : Tre epistole di magistrati romani a citta d'Asia,
reprend trois documents pour en préciser l'attribution ct la datation. 1. Une
lettre (Sherk, 52) remise aux ambassadeurs de Magnésiec du Méandre, a
charge pour eux de la diffuser aux principales cités de la province : Milet,
Ephese, Tralles, Alabanda, Mylasa, Smyrne, Pergame, Sardes et Adramyttion.
Elle a été partiellement reconstituée a partir de deux copies trouvées a
Milet et Priene; I'’ensemble est commenté, mais seule la seconde partie est
reprise in extenso, avec traduction : la missive pourrait avoir été rédigée
en 51 a.C. par Cn. Pompeius Magnus. — 2. Lettre d’Octavien (texte donné
avec traduction) en réponse a une ambassade de Mylasa venue se plaindre
de la situation de la ville aprés le passage de Labienus (Sherk. 60: 1. v.
Mpylasa, 602) : habituellement considéré comme postérieur a Actium et daté
de 31 a(C., le document devrait, en réalité, étre attribué a 39 a.C.;
contrairement a l'interprétation générale des lignes 2-3 (Vratdg 1€ 10 tpitov
xafeostauevog). Octavien aurait alors été sculement désigné pour un troisi¢me
consulat, qu’il n’aurait donc pas encore rcvétu. — 3. Sherk. 59 (/. v. Mylasa.
601; texte donné avec traduction). trouvé a Mylasa, est généralement
présenté comme lettre d’un magistrat romain a Mylasa: or il s’agirait d’une
lettre de Marc Antoine non pas a Mylasa (les Mylasiens sont nommés a
la 3¢ personne), mais a un préfet ou a un gouverncur, écrite apres la
descente dévastatrice de Labienus, antérieurc a 27 a.C.
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385. Priéne. Voir supra n® 347 ct 384. Sur I. Priene 111 ¢t 121 voir n® 128.

386. lléraclée du Latmos. Voir supra n*® 32 ct 345.

387. Milet. Voir Bull. 2000, 240-242. 261, 287, 289: 829 ct 839-841. Supra
n® 384 ct infra n® 396.

388. Lydie. Voir Bull. 2000, 32. Supra n° 348.

389. Ancyre d’Abbdaitide. Voir supra n® 349,

390. Thvatire. Voir Bull. 2000, 242. Supra n® 350.

391. Gygaia Limné. Sur la requéte du prétre d’Apollon Pleurenos., Kadoas.
au « grand-prétre » Euthydemos (SEG 46, 1519), voir n® 127.

392. Sardes. — Voir Bull. 2000. 830. Supra n** 345, 376 ct 384.

393. Philadelphie. J. Bartels et G. Petzl, EA 32 (2000). 183-189 : Caracallas
Brief zier Neokorie des Ivdischen Philadelpheia. Eine Revision. 1l s’agit de
la lettre rééditée par J. H. Oliver. Greek Constitutions of Earlv Roman
Emperors (1989). n® 263. ct récétudiée a partir d'estampages conservés a
Vienne et de dessins de¢ F. Gschnitzer (exéecutés en 1955). Le destinataire
de la lettre de I'empereur est un Avpnitog dont le cognomen a ¢été érasé :
non point loviiavdég (K. Buresch ct les autres edd.). mais M- - -0g. peut-étre
Mlopxiavjoc. personnage connu comme procurator a Philadelphic.

394. Exploitant un frottis au graphite conscrvé a Vienne. P. Eich et
G. Petzl. FA 32 (2000). 190-194 : IGR IV 1627 (Philadelpheia in Lvdien).
Fhrung eines kaiserlichen Finanzbeamten. sc penchent sur le document
désigné par le titre. connu par Waddington d’aprés une «copie de
M. Renan » ct repris tel quel dans le tome IV des IGR : il concernerait
non pas un tribun militairc. mais un [eritpor]ov xa[BloA[ikdv] de I'empercur,
c’est-a-dire probablement un a rationibus d’Antonin le Pieux. inconnu jus-
qu’ici.

395. Haute vallée du Caystros. Voir supra n® 376.

396. Teira. G. Bowersock. Les EUEMERIOI et les confréries joveuses.
CRAT 1999, 1241-1256. republic unc inscription trouvée a Teira. I'actuelle
Tire. mais malencontreusement incluse dans le corpus d’Ephese, 7. v. Ephesos
3817 : une communauté. dont le nom est mutilé ([n .J{ovAnvav katorkic)
honore les membres de l'association (cuuPiwoig) des Eunué€pirov pour leur
générosité. Partant de la, il s’intéressc aux associations de bons vivants,
attestées cn Asic Mineure et qui allient conviviabilité et bienfaisance civique.
Il rappelle celle des Euthérapioi de Milet (1. v. Milet V/1, 214) et celle des
Akratétoi de Mylasa (. v. Mylasa 584. texte repris). Une telle pratique
semble venir du Proche-Orient sémitique et cc n’est pas un hasard si la
plus longue liste de donateurs fournie par le monde grec provient de la
synagogue d'Aphrodisias (Bull. 1988. 888).

397. Carie. Voir supra n® 348.

398. Héraclée de la Salbaké. Voir supra n°® 353.

399. Aphrodisias. Voir Bull. 2000, 829. Supra n° 396. — R. R. R. Smith
et Chr. Ratté, Archaeological Research at Aphrodisias in Caria, 1997 and
1998, AJA 104 (2000), 221-253, donnent (240, fig. 20) une bonne photo de
la face inscrite d'un trés beau sarcophage, trouvé dans la nécropole Nord
(1™ moitié du m* siecle); rapide analyse de l'inscription (241, n°® 1). —
Lettres d’Hadrien a Aphrodisias n° 19 et 130.

400. Nysa. W. Blumel, Epigraphische Forschungen im Westen Kariens
1998, AST 17/1 (1999), 251-253, évoque sa moisson épigraphique de 1998.
Sont donnés la trois textes. 1. Trouvée a Mylasa a l'occasion de travaux
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de voirie, sans doute a proximité de l’emplacement du gymnase, la base
d’une statue érigée aprés sa mort par la communauté des éphébes a
Titog PAafrog IpwtoA€wv, citoyen généreux qui avait notamment financé
IaAeintiplov (a I'époque impériale non seulement espace ou l'on pouvait
s’oindre le corps, mais aussi «der gesamte Badekomplex innerhalb des
Gymnasiums »). 2. A Bargylia, une dédicace hellénistique a Isis et Sarapis.
3) A Nysa, un décret honorifique de la Boulé et du Démos pour Il6nArog
Aillog 'AAk\Pradng a cubiculo de ’empereur, et pour sa femme AiAla Awpig :
I’homme est connu par ailleurs comme affranchi d’Hadrien.

401. Tralles. Voir supra n° 384.

402. Alabanda. Voir supra n° 384.

403. Labraunda. Voir infra n°® 407. — I Labraunda 111 1, Part 1, n° 3
(lettre du stratége Olympichos a Mylasa) mentionne un Ttoieu[aliov oD
adergoov Baociiémg TMtorep[aliov : qui est ce personnage ? Trois candidats a
I'identification : A. Ptolémée, fils et corégent de Ptolémée II Philadelphe,
B. un Ptolémée dit d’Epheése, mentionné par Athénée, C. Ptolémée Androma-
chou, vraisemblablement batard de Philadelphe, connu par un papyrus.
Diverses solutions ont été avancées. M. D. Gygax, Prolemaios, Bruder des
Konigs Ptolemaios FEuergetes, und Mylasa : Bemerkungen zu I. Labraunda
Nr. 3. dans Chiron 30 (2000), 353-366, en propose une nouvelle : B et C
correspondraient a un seul et méme personnage, tandis que le «frére » du
texte de Labraunda ne serait autre que A.

404. Olymos. W. Blumel, Ehrendekrete aus Olymos, EA 32 (2000), 97-100,
reprend la découverte annoncée Bull. 1999, 481 : decux pierres, 1'une vue
jadis par Hula et portant /. v. Mylasa 868 et 872, la seconde présentant un
nouveau décret honorifique et la partie droite de 868. Avec photos des
deux parties dans le texte, il republie donc ce dernier document (voir le
commentaire de Bull. 1999), ainsi que 872 (trés largement complété) et
donne le nouveau décret.

405. Mylasa. Voir supra n° 345, 384, 396, 400 ct 403 infra n° 409.

406. Stratonicée. Chr. Berns et H. Mert, Ist. Minr. 49 (1999), 197-212 :
Architekturfragmente aus der Nekropolis von Stratonikeia :@ sur l'un des
quatre fragments d’une frise de chars (trés bonne photo pl. 15, fig. 1),
dédicace d’un individu a Antonin le Pieux et a sa patrie (199-200), en
rapport avec plusieurs séismes.

407. R. Van Bremen, Chiron 30 (2000), 389-401 : The Demes and Phylai
of Stratonikeia in Karia, s’interroge sur 1’organisation politique de Stratonicée.
1. v. Assos 8, ou Stratonicée honore le peuple d’Assos et un juge envoyé
par lui, accorde a ce dernier la politeia et I’assigne a un démos et a une
phylé. On connait cinq noms de démoi, mais un seul nom de phylé, fourni
par I. v. Stratonikeia 510, Kopdirov ¢vAnu : lire sans doute 1a KofoAdov
®VARL, qu’on retrouve dans I. Labraunda 111 2, n° 42 (&¢y KofoAdwou ¢uAin),
ou la tribu est associée au territoire du déme de Koranza. Cette association
phylé/localité est insolite et pose le probleme de I’articulation de ces deux
subdivisions : en vérité, le role des phylai demeure obscur ect, si I'on veut
approcher de la réalité, il faut probablement voir Stratonicée plus comme
le résultat d’un mélange complexe de géographie locale et de structures
politiques préexistantes que comme une pure création gréco-macédonienne.

408. lasos. F. Berti, The Work of the Italian Archaeological Mission at
lasos in 1998, KST 21/2 (1999), signale (165) la découverte, sur I'un des
blocs de l'architrave de ’agora, d’une inscription qui comble la premiére
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lacunc d’ 1. v. lasos 8 : elle compléte la titulature d’Hadrien et mentionne,
parmi les bienfaiteurs, Xpuow, fille de Kdotog; bonne photo. 169, fig. 6.

409. Bargylia. Voir supra n°® 400. — W. Blumel, Rhodisches Dekret in
Bargylia, EA 32 (2000), 94-96, publie (cf. déja AST 15/1, 1997, 391-392) un
décret rhodien trés mutilé (photo dans le texte), concernant apparemment
un prét et évoquant des événements survenus a la fin du ni© siécle ou au
début du . L. 12, apparition d'un nouveau toponyme. Gowdaca (Owdacnv);
a la l. 16. 'ethnique KvAPiooev|ot] pourrait valoir (au cas pres) le KuBaoogig
d’ I v. Mylasa 11 (SEG 40, 991).

410. Kl. Zimmermann, Chiron 30 (2000). 451-485 : Spdthellenistische
Kultpraxis in einer karischen Kleinstadt. Eine neue lex sacra aus Bargvlia.
donne un commentaire détaillé des inscriptions récemment publices par
W. Blumel, Bull. 1997, 541 et 1998, 395-396: SFG 45. 1508 A et B. Aux
II. 3-4 de A, M. Worrle lui a judicicusement proposé de restituer
[Bovtlpodeitwoav. €€o[voiav €xovtlov xal tav vewrow®|[v] €av tle Onieilag €av
1€ dpoewvag PBoug t[pederv mpoeA]dviat kTA.. Observations sur le calendrier de
Bargylia. encore trés mal connu. et sur le déroulement des opérations
(tableau p. 463) ayant précédé la premierc célébration de la nouvelle féte.
le 2 Stratcios, jour anniversaire, sans doute, de I'une des épiphanies d"Artémis
Kindyas (cf. &ad 1ag ywopévag emoa[veiagl. au début de la nouvelle
inscription analysée au n° suivant). Cette premicre célébration fut-elle suivie
d'autres ayant licu chaque année a la méme date? Z. en doute (464-5).
Or le nouveau textc (n® suivant) tranche la question : il s’agissait bien
d'une féte annuelle. comme le montre notamment la mention des paiements
qu'effectueront «les trésoriers régulierement en fonction », T0Ug Tapiag TOLG
aet yivopgvoug teAelv ktA (1. 12-13). On le voit mieux maintenant. I'organisa-
tion de cette féte exigea plusieurs délibérations ct décisions de la cité. afin
de rendre toujours « plus éclatante » la commémoration de I'épiphanie de
la déesse. Bonnes discussions sur le rdle important des tribus. sur la
participation des météques, sans doute exceptionnelle ici, au moins par son
ampleur. Z. s’interroge aussi sur la séparation (dans l'espace et dans le
tcmps) entre la procession. suivie du sacrifice des beceufs dans le sanctuaire
le 2 Strateios. et d’autre part la distribution des viandes tribu par tribu «le
lendemain, a 1'agora, avant la troisieme heure ». Remarques sur les trésoriers,
I'argent de la déesse et I'argent public. les néopoiai et 'architektéon. [Ph. G.]

411. W. Blimel, Ep. Anat. 32 (2000), 89-93 : Ein dritter Teil des Kulige-
setzes aus Bargylia, publie une troisi¢me inscription gravée, comme les deux
précédentes, sur un bloc de marbre provenant du temple d'Artemis Kindyas
et relative. elle aussi, a la féte commémorant I’épiphanie de la déesse en
une période critique (pecu aprés 133). Pour mettre au point cette féte, les
Bargyli¢tes adopterent donc au moins trois décrets successifs, au cours d’au
moins deux années. Ici, les rédacteurs prescrivent aux trésoriers régulierement
en fonction de verser de l'argent a certains colleges de magistrats — les
chréophylaques (cf. Bull. 1998, 396, avec la méme orthographe), les agorano-
mes et leur secrétaire, les strateges, I'épimélete des sanctuaires, les trésoriers
et le secrétaire du Conseil, le gymnasiarque et I'hypogymnasiarque, le
pédonome — afin qu’ils puissent nourrir (et sacrifier) des beeufs « conformé-
ment au décret rédigé sous le stéphanéphore Hékataios fils de Démétrios »,
allusion probable au décret SEG 45, 1508 A (Bull. 1997, 541), lequel
prescrivait des sacrifices de bceufs a diverses catégories de personnes que

~

nous ne connaissons pas a cause de la mutilation de la partie supérieure
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du bloc inscrit (figuraient sans doute parmi elles les néopoiai, suivant la
suggestion de M. Worrle. n® 410). Pour la dokimasia des bceufs devant
I’Assemblée, la procession et le «jugement » des boeufs destinés au sacrifice,
on dcvait observer des régles identiques a celles du précédent décret. sauf
sur un point : en lieu et place des commissaires «qui jugent aussi le
concours d’euandria des tribus », les juges seraient ici ol mavnyvplapyot ot
aeg[l] kobiotduevol NG MAVNYUPENMG TNG OUVIEAOULMEVNG THL ApTERIdt  TH
Kwdvadt 1. 26-27). Ensuite, «afin que soit manifeste a jamais l’attitude
de ceux qu’animec une noble ambition », les néopoiai devaient inscrire
(avaypaq)em)cav) les noms des vainqueurs dans le sanctuaire d’Artémis, €v
® Gv cuvvkpivooty tOnm (sans doute sur des stéles ou sur tel mur du templc
ou d'un autre batiment): de son coté, le secrétaire du Conseil avait aussi
une responsabilité en ccttc matiére : 0 8€ ypappuateus g POVARC (AvaypadETe)
Sia w@v ocuvppeixtov. B. songe ici a une inscription dans les archives, sous
la rubrique «varia» («und der Sekretir des Rats (im Archiv) in der
Abteilung “Verschiedenes’ »). Je ne me prononcerai pas sur le sens de dwa
w®v ovupeiktov. Mais il est clair que le verbe avaypa¢erv a pour sujet a la
fois les néopes ct le secrétaire du Conseil, comme dans la clause pénale
qui suit (ll 31-34) : €av &€ ot veonolor i O ypauuatevg un ava[y]pawmm
navrag T0U¢ PePoutpodpnkdtag kaBoTt £xacTon SKplenGCW AMOTELCATOOUV KTA.
Il s’agissait donc. dans les deux cas, d'unc inscription des noms des meillcurs
boutrophoi sur des supports bien visibles, murs. steles, panneaux de bois
ou autres, et non (dans le cas du secrétaire du Conseil) d’inscription dans
les archives: cf. Ad. Wilhelm, Beitrige (1909) 260-271. ([Ph. G.]

412. Halicarnasse. Voir infra n° 420. — E. Varinlioglu, Recherches en
Carie en 1998. AST 17/1 (1999), 236. donne le texte d’unc double dédicace
aux empercurs (début du m© ¢t début du 1v© siécle), présente sur un milliaire
conscrvé au musée de Bodrum.

413. Kiicitk Tavsan Adast (petite ile proche d'Halicarnasse). Lors du
nettoyage dec 1'abside Nord de 1'église évoquée Budl. 2000. 571. M. Andaloro.
Kiiciik Tavsan Adast : 1998 Report, AST 17/1 (1999). signale (113) la
découverte d'une inscription tres mutilée (quatre fragments jointifs) sur une
plaque dc terre cuite : nature du document ? Bonne photo. 121, fig. 12.

414. Kéramos. V. Ruggieri. Archaeological Survey in the Gulf of Gékova,
1998, AST 17/2 (1999). explore Kéramos ct un site non identifié a 1’'Ouest
(baie d"Alakisla). Sur ce dernier (382), scellée dans la partic Est du
déambulatoire du baptisterc d'une €glise. unc inscription funérairc hcllénisti-
que, donnée en majuscules sans interprétation. — A Kéramos., Hiérokles.
fils d’'Hermophantes était déja connu pour avoir construit des bains avec
sa femme Aristoniké: on vient de trouver deux inscriptions (ou deux parties
de la méme inscription ? la photo donnée 390. fig. 7. inutilisable. ne permet
pas de décider) : dans la premiere., Hiéroklés. apyiepevg. offre au Démos
un objet (batiment) dont la désignation est perduc. La secondc mentionne
des bains. En outre, R. semble (sa prose n’est pas claire) avoir retrouvé
I. v. Keramos 67 : la présence de didayprog, supposée par R. Merkelbach
(Bull. 1997, 546). est confirmée: la transcription majuscule donnée par R.
ne permct pas d'en dire davantage.

415. Alakisla. Voir supra n° 414.
416. Cnide. Voir Bull. 2000, 116.
417. Pérée Rhodienne. Voir infra n°® 420 et supra n° 107.
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418. Lycie et Kibyratide. Kibyra. Th. Corsten, Grnomon 73 (2001), 146-149 :
compte rendu de Bull. 1999, 495.

419. Oinoanda. Voir supra n® 345. — M. F. Smith, ZPFE 133 (2000),
51-55 : Fresh Thoughts on Diogenes of Oinoanda fr. 68, (photo ct fac-similé
dans le texte), propose unc révision de la reconstitution du fragment 68
(découvert en 1975). 1l y avait vu primitivement un fragment de 'introduction
aux fragments 69-72 (lettre a Dionysios). Il préfeére maintenant le placer
apres 69 : ce dernier traite. en cffet, des npodnia (« things open to view »),
qui doivent logiquement venir avant les adnia (« things not cvident to
sense »), traités cn 68.

420. Le méme, NHXXO0ZX ar QOinoanda in Lycia - Misspelling or Genuine
Variant ?, ZPE 130 (2000), 127-130. revient sur le yeppdéviicoov rencontrd
dans un fragment de Diogene. 1l avait d’abord cru a unc errcur du graveur
ct éliminé 1'un des deux sigma. Puis. il s'est apercu que decux textes
d’Oinoanda fournissaicnt unc forme vnocog. Les textes informatisés lui ont
permis de retrouver plus de trente exemples (épigraphiques ou papyrologi-
ques) de -oo-. dans lec nom de¢ «I'fle » comme dans X/xepoovnooog. allant
du n° siecle a.C. au v¢ p. C.. notamment a Cyzique. Smyrne. Halicarnasse.
dans la Pérée Rhodicnne. a I'Ouest de la Cilicie Trachée : une hypercorrec-
tion (donc née d'une erreur) «chic ». inspirée par un couple tel que 100660¢
(langue poétique) ~ toécog (langue courante) et pergue par certains auteurs
comme variantc « haute » par rapport a vipoog. variante courante. donc
« basse ».

421. Le méme. Class. Quart. 50 (2000). 238-246 : The Introduction to
Diogenes of OQinoanda’s Physics. discute la place. dans I'inscription du
philosophe épicurien. des fragments 2 ct 3.

422. Lyvcie occidentale. A partir de témoignages littéraires ¢t épigraphiques.
Fr. Hild. EA 32 (2000). 151-153 : Die Ivkisclre Oktapolis und das Bistum
Lornaia, sc¢ penche sur Oktapolis (Nord-Ouest de Telmessos) : non une
cité. mais « cin Gebict » né du synoecisme de huit localités. Hippoukémé.
Sestos, Palléné, Lyrnai, Kastanna. Loanda. Myndos. la huitiéme pouvant
étre Symbra. La localité principale ¢était probablement Lyrnai. connue comme
évéché a l'époque byzantine sous lc nom de Lornaia.

423. Kadvanda. En addendum aux decux articles signalés par Bull. 1991,
552-553. A. Jacquemin et M.-J. Morant publient trois inscriptions fragmentai-
res tirées des carnets d'E. Frézouls. Ktema 24 (1999) [2000]. 283-288. avec
photos pl. I-11 : Inscriptions de Kadyanda : un décret en l'honneur d’un
ancien prétrec de Sérapis (aux alentours du début de notre ere): un décret
concernant une donation a la cité. sous forme du revenu d'unc terre
(seconde moitié du 17 siecle p.C.): un réglement instaurant divers banquets
cn 'honneur de plusicurs divinités (mé€me date). — La ligne 2 du second
document, Orep g ?] untpog Epuicaiov ? [les 7 apparticnnent aux éditrices],
est traduite sans commentaire par «[au nom de] sa meérec Hermisaion »: si
la lecture de l'anthroponyme est exacte, nous pourrions avoir affaire a un
hypocoristique de composés en ‘Epunci- (Bechtel, HPN, 163-164) : si les
noms en -tov sont fréquents pour des femmes, ceux en -giov sont rarissimes
(Jc n’en connais aucun exemple): d’ou ici un masculin ‘Epunocatlog, avec le
suffixe familier d”Apioctaiog ou INiovcaiog? Si oui, traduire « [au nom de]
la meére d’Hermisaios ». — Intérét du troisi¢me texte pour la connaissance
de la vie religieuse de Kadyanda.
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424. M.-J. Morant, Ktema 24 (1999) [2000], 289-294 avec photo pl. I
Mains levées, mains supines, a propos d’une base funéraire de Kadyanda
(Lycie), reprend la base cylindrique Bull. 1991, 552 n° 29. Sur le corps,
au-dessus de I'épitaphe de 'Podémn (nom relativement rare : trois autres
exemples en Lycie), une femme debout, entourée de deux mains levées,
paume visible et pouce vers l'extérieur; signification possible : ici éventuelle-
ment mains de « dédicant » (celui qui a offert la stele) demandant protection
pour le monument.

425. Zone d'Oliideniz et iles adjacentes. Voir Bull. 2000, 843-845.

426. Tlos. Voir infra n° 428. — N.E. Akyiirek Sahin et S. Sahin, Klio 82
(2000), 474-482, retrouvent la colonne cylindrique publiée naguére par Chr.
Naour (ZPE 24, 1977, 272, n® 3 = SEG 27, 940) : le monument était alors
partiellement enterré et l'on ne voyait pas le chiffre (IH) figurant sous
I'inscription. Naour n’avait pu [l'identifier : c’est un milliaire, comme le
soupconnaient déja J. et L. Robert, Bull. 1977, 470, avec une dédicace a
Septime Sévere et a son fils (entre 198 et 209 p. C.). Par ailleurs la pierre
a été réutilisée plus tard, toujours comme milliaire, mais placée a un mille
de la cité : elle porte au dos une seconde dédicace, non vue par Naour,
avec nom d’'un empereur du 1v¢ siecle, Constantin ou Valens. Photos dans
le texte.

427. Xanthos. — P. Briant, CRAI 1998 (1999), 305-340 : Cités et satrapes
dans 1'Empire achéménide : Xanthos et Pixdédaros, réexamine la version
grecque (trés proche de la lycienne, dont elle pourrait étre une traduction
ou unc adaptation) de la fameuse stele trilingue retrouvée au Létdon, cf.
Bull. 1974, 553:. 1977, 472. 11 s’agissait, précise B., d’une «fondation
cultuelle » publique pour deux nouvelles divinités, Basileus Kaunios et
Arkésimas. comprenant la construction d'un autel dans le Létdon, la création
d'une prétrise héréditaire (confiée a Simias, puis a son parent le plus
proche) et l'attribution aux dieux de terres et de revenus. Contre les
premiers éditeurs, B. souligne, sans doute a juste titre, que l'initiative et la
décision avaient appartenu en ['occurrence (c’est moi qui souligne) a la cité
elle-méme (ll. 5-6. €50&e &N ZavBioig kal TOlg MEPLOiKOLG). NON au satrape
Pixddaros. Au reste, selon B., la proposition initiale, £érel Avkiag Eadpdmnng
eyéveto [Ii&wdapog xtA, « veut simplement exprimer le fait suivant, sous une
forme narrative : les Xanthiens ont pris leur décision alors que la Lyvcie
était placée sous le satrapat de Pixddaros ». etc. Quant a la clause finale,
M&wtapog & kVpLog £€ote, elle n'évoquerait pas « la maitrise de la décision »
en général; elle devrait €tre interprétée en liaison avec les propositions
précédentes, v € Tig petaxiviont (sc. les prescriptions gravées), QuUapTOAOG
(&)otw TtV Be®v TOVTOV Kol Antovg kol €yyovev kot Nupedv. B. traduit :
« et si quelqu’un modifie quoi que ce soit, qu’il soit coupable a I’égard de
ces dieux-la et de Letd et de ses descendants et des Nymphes et que
Pixddaros soit kyrios. » Tout en admettant avec B. que le pouvoir reconnu
en l'espéce a Pixddaros ent porté précisément sur le chatiment a infliger
au coupable, je maintiendrais. comme y invite le grec. une ponctuation forte
avant I&ntapog 8¢ xkvprog €otm. Dans les textes comparables, me semble-t-il,
ou bien la formule d’exécration se lit seule, avec I'énumération des divinités
concernées, ou bien elle est suivie d’une proposition du type xai (et non
8¢) amomivétw (le coupable) iepag w0V Alog 0L Zwtipog dpaxudg xiriiag
(OGI 55, cité avec d’autres exemples par L. Robert. Et anat, 404-405, a
propos de aupapterog). La formule xivpiog €otw. sans précision d'aucune
sorte, est dépourvue de parallele dans les clauses pénales comparables des
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décrets grecs en dehors de la Lycie (les quelques exemples cités par B.
lui-méme le font clairement voir). Dans ces clauses, en cffet, xUplog se
construit avec un ou plusieurs participes qui explicitent ce que les autorités
désignées auraient ¢été habilitées ou autorisées a décider : amendes, saisies,
empéchements divers, toVg O8& 1lEPOUVNUOVOG TOUG E€vVAPXOUE OVTOG...
katadikaloviag kol mpdccovtag kuptovg eipev (les Amphictions a Delphes,
Syll*> 498): 1oUg ouvédpoug katadikaloviag {apiav Kol EKTPACOOVTOG TOG
kotodikag kal arnodidoviag tolg adikovupgévolrg xvpiovg eipev (les Etoliens
reconnaissant l'asylic de Magnésie du Méandre, K.J. Rigsby, Asylia n°® 67);
el 8& un, xwAlvécBm VRO OV KOLWVOL KAl KUpLov £6T® TO KOLVOV K@ALOV 10
tovtev T rotovvta (a Théra dans la fondation testamentaire d'Epikteta, /G
XI1 3, 330 B 52-54): ot xdopot kai dirog 6 Adv Kudoviatdv R Tniev
ageAopevol kat didovteg tolg adixnuévolg kvplot €otwoav (a4 Kydonia dans
la lettre concernant 'asylic accordée aux Téiens. K.J. Rigsby, op.cit., n® 139;
cf. aussi ibid. 145 [Aptéra], 151 [Allaria]): etc. Si I'on revient a Xanthos,
I’emploi de xUprog seul peut Eétre rapproché d'un texte lycien récemment
publié, certes plus tardif (1€ siecle a.C., peut-étre vers 150-120), a savoir la
convention d’isopolitie conclue entre Xanthos ct Myra (REG 1994, 319-347).
Il y est précisé que les ambassadeurs de Myra et les commissaires désignés
par les Xanthiens avaient regu les pleins pouvoirs pour mettre au point le
texte de la convention, 1dde ocvuveypdayauev €yxovieg v kupteiav (ll. 9 et
13), expression de méme sens que aLTOKPATOPES Ovieg (voir le commentaire,
loc. cit., 329-332). De maniere comparable, me semble-t-il. Pix0daros devait
rester « maitre » de fixer lui-méme le chatiment du ou des coupables.
Apparait ainsi le pouvoir discrétionnaire du satrape. qui juge souverainement.
Le fait que les rédacteurs inscrivent nommément ITiEwtapog (et non o
Eadpanng) 3¢ xUprog £€otw n'ecst pas anodin non plus. C'était la personne.
non le titulaire de la fonction, qui était en cause: et son successeur, peut-on
penser. aurait eu a valider — ou non — I'engagement pris par son
prédécesscur. Enfin, si I'on peut admettre que l'énumération initiale (cf.
supra) des autorités en place. satrape, archontes de Lycie, épiméléete de
Xanthos, tient de la «chronique a l'orientale » (?) et ne ressortit pas a la
diplomatique grecque, elle n'en montre pas moins, d'une maniere générale,
la sujétion des Xanthiens et je me rangerais volontiers sur ce point a
I'opinion, prudemment exprimée, de P. Debord. L’'Asie Mineure au 1v¢ s.
(1999), 66-68. [Ph. G.]

428. Sidyma. R. Merkelbach, Der Glanz der Stiadte Lykiens. Die Festrede
des Literaten Hieron (TAM II 174), EA 32 (2000), 115-125, s’intéresse a un
document trouvé a Sidyma, réparti sur trois blocs en deux colonnes, chacun
dans un cadre, et comportant : 1) une lettre de Tlos a sa voisine Sidyma,
la priant d’autoriser Hiéron, citoyen de Tlos et Xanthos, a faire graver sur
pierre une composition a la gloire de la Lycie; 2) puis cette composition
clle-méme. Il compare les compléments proposés pour les parties manquantes
ou endommagées. Il constate que Chaniotis est le premier (en 1988) a
s'apercevoir qu’il y a une lacune apreés la 1. 16; ceci est inférable d’une
«mise en pages » comparable a celle d’un codex : chaque bloc porte deux
colonnes entourées d’un trait et simulant les deux pages d’un livre qu’on
a simultanément sous I’ceil. Ainsi, a droite des 1. 1-16 (p. 1) manque
nécessairement au moins une page (l. 17-32); mais, au-dessus, une ou
plusieurs doubles pages peuvent avoir disparu.

429. Limyra. Voir Bull. 2000, 117.

430. Phrygie. Voir Bull. 2000, 846. Supra n° 348 et 376.
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431. Akilaion. Voir supra n° 376.

432. Alioi. Voir supra n° 349.

433. Appia. Voir supra n® 349.

434. Sanctuaire d’Apollon Lairbénos. T. Ritti. C. Simsek et H. Yildiz,
Dediche e xaraypagai dal santuario frigio di Apollo Lairbenos. EA 32
(2000), 1-88 et pl. 1-7 : le corpus du sanctuaire d’Apollon Hélios Lairbénos,
au S.-O. de la Phrygie dans une boucle du Méandre, comporte des épitaphes,
des dédicaces. des confessions et des consécrations (xataypoodoi). Il a été
récemment augmenté par M. Ricl, Arkeologi Dergisi 3 (1995). 167-195 et
pl. xuwv-um (non vidi). cf. SEG 45, 1725-1731 et 1748-1750. T. Ritti et
alii apportent aujourd’hui une nouvelle moisson de documents, trouvés a
I’emplacement du sanctuaire ou a proximité. S'intéressant aux dédicaces (D)
et aux kataypadai (K), ils font précéder la publication des inédits de la
réédition des textes connus : pour la premiére catégorie (fin du ' siccle,
surtout 1°-11°), on connaissait 20 inscriptions: ils en ajoutent 8, dont 5 trés
fragmentaires pour la seconde, on passe de 42 a 57 numéros (datés de
118/9 a 257 p. C.). Caractérisée par 'emploi de xataypadn (1mphquant donc
un transfert, unc cession a ...), cette seconde catégorie. qu'on présente
généralement comme des atfranchlssements est 'objet d’une attention toute
particuliére : la pratique qu’elle refleéte se retrouve, semble-t-il. en Macédoine
(pour le texte de Leukopétra cité 57. n. 100, voir maintenant le volume
analysé Bull. 2000. 468, au n° 94) : les consacrants sont de condition libre,
les consacrés deviennent iegpoi et, s’ils sont esclaves, se retrouvent libres.
La xataypaé¢n n'implique donc qu’occasionnellement ['affranchissement: elle
est avant tout une consécration, qui fait de l'individu concerné un iepdg
(statut a déterminer). La langue, pour laquelle les éditeurs utilisent Brixhe,
[Bull. 1990, 747]. est I'objet de remarques éparses et d'un appendice (II,
76-77). les appendices 1 (74-75) et II1 (77-78) étant consacrés a la forme
du nom du dieu (AoapPnvog ct variantes) et a la gravure (caractéres.
ligatures, etc.). — Quelques remarques. En K 43, aprés deux verbes a la
17¢ personne du singulier (1. 3/4 et 7 xataypddw, sujet "AToAr®viog) vient
un verbe a la 3° personne du pluriel (. 8/9, xoraypd¢ouvsiv) : pour un
changement de personne. cf. par exemple K 46: pour expliquer le pluriel.
les éditeurs supposent la perte d’'un nom dans la lacune qui suit le verbe:
on lit. 1. 12-13, le syntagme peta g Ou[yatpog] ‘Appido<«s>: ne pourrait-on
imaginer un banal accord selon le sens du type « X avec sa fille consacrent » ?
cf. K 6 et Brixhe, 0. c.. 67. — Un toponyme nouveau. Mocaxoun (K 28).
un anthroponyme nouveau, lotoig, acc. lotowv (K 30). — P. 35, a propos
du premier élément d'exympém ou rapaywpéw, ne pas parler de « preposi-
zione » mais de « preverbo». — ’‘ErexavA€éoel pour emevkaiécer (K 28)
présente bicn une métathese (ainsi les éditeurs), mais purement graphique.
puisquc la nasale concernée était suffisamment affaiblie (éliminéc ? avec
voisement de la vélaire suivante ?) pour n'étre pas notée par l'écriture. cf.
enexiéoer (K 30. avec syncope) et enexorécer (K 50). — Sur mos- pour
npoo- : voir outre Brixhe, o.c.. le méme. [Bull. 1989, 493]. 113 et 158. —
A Texemple de =T > T signalé p. 77 (mpoteipolvlg, K 43), ajouter

enelpavetatwv pour emoaveotatov (K 44). — La menace de sanction a
I'égard d’'un éventuel opposant a la xataypa¢n cst introduite par unc
hypothétique : €t (le plus fréquent), €av, ei... av. av : le verbe y a

généralement la forme gnevkaiéot ou -o£1 : «si conferma, selon les éditeurs.
I'uso del futuro non solo in dependenza da €1, ma anche dopo dv. €av »:
impressionnés par les graphies, ils n'ont pas bien compris la situation (voir
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Brixhe, [Bull. 1989, 493], 89-94, et [Bull. 1990, 747]. 61-64) : émergence
d’unc forme unique, produit de la fusion du futur ¢t du subjonctif aoriste,
ct incapable par elle-méme d’exprimer la modalité ou la non-modalité,
autrement dit futur ou subjonctif (quelle que soit la graphic : celle du futur
et celle du subjonctif renvoicnt a la méme prononciation) sclon Ie contexte
syntaxique: ici, subjonctif, aprés les conjonctions ei. €av ctc.. supports dc
la modalité.

43S. Hiérapolis. Voir Bull 2000, 848.

436. Laodicée du Lykos. Voir Bull. 2000, 830. — M. Christol ¢t Th. Drew-
Bear, Ant. Tard. 7 (1999). 41 : Antioche de Pisidie capitale provinciale et
I'euvre de M. Valerianus Diogenes, arbitrent en faveur dc L. Robert un
débat (a distance) entre ce dernier et Th. Corsten a propos de I v.
Laodikeia 42 (épigramme honorifique pour Flavius Constantinus, consul en
457 et préfet du prétoire de 1'Orient en 447, 456/7 et 459 : comme le
soutcnait L. Robert, Laodicée a de réelles chances d'avoir ¢été, a I'époque
du document. la résidence des vicaires d Asic.

437. Fukarpeia. Voir supra n® 349,

438. Stekrorion. Voir supra n® 349.

439. Fuméneia. P. Weiss, Chiron 30 (2000). 617-637 : Fumeneia und das
Panhellenion. revient sur un probleme naguere abordé par L. Robert et
Th. Drew-Bear. Les picces essenticlles du dossier sont assignables a 1'époque
d’Hadrien : 1) une inscription qui honore I'Evuevénv "Axciov dnpov: 2) des
monnaies avec légende Evpeveov ‘Axowdv: 3) unc picce avec légende
Evpevéov "Hpa ‘Apyeic. Comme d’autres l'ont reconnu. le synchronisme
entrc ces documents et la fondation du Panhcllénion n'est pas le fruit du
hasard. Euméncia ecst une fondation d'Attale Il et clle a ¢té nommée
d’apres son fréere défunt Eumeéne II. Le culte d'Héra vient de Pergame. ou
sclon unc inscription il a été fondé précisément par Attale II. ct la référence
a Argos est inspirée par les Attalides (liens légendaires avec Argos. par
I'intermédiaire de Télephe, leur grand héros, fils d'Héracles lié a Argos).
Cette référence argienne explique aussi que. parmi les sept tribus connues
d’Euméncia. I'unc s’appclie 'Apyeldg. Ainsi, il y avait pcut-étre des ‘Apyeior/
‘Axonoi (cf. la terminologie homérique) parmi les colons fondateurs d'Eumé-
ncia. mais. pour l'essentiel, I'idée d'une ascendance argienne/achéenne est
inspirée par le modé¢le des Attalides et de Pergame : son activation ou sa
réactivation a I'époque d'Hadrien permet aux Euméneiens de se rattacher
au monde grec et a la grande époque de ses héros et ainsi de justifier leur
appartenance au Panhellénion.

440. Antioche de Pisidie. Voir supra n® 353. — Th. Drew-Bear. Inscriptions
du thédtre d’Antioche de Pisidie, dans AST 17/1 (1999), 210, signale sur une
rangée de gradins une inscription réservant le torog aux citoyens d Apollonia
(Ouest du lac d’Egridir), photo 213, fig. 3-4: 2. un texte honorifique
(document jadis vu par Ramsay. actuellement au musée d’Afyon). qui nous
apprend que Lystra (Lycaonie) a honoré Antioche avec une statue d’Homo-
noia (bonne photo 214, fig. 7).

441. Philomélion. Voir supra n°® 353.

442. Bithynie. Voir Bull. 2000, 32.

443. Apamée. Voir Bull. 2000, 855.

444. Prousa. Voir Bull. 2000, 32 et 857.

445. Pylai. Voir Bull. 2000, 854.

446. Nicomédie. Voir Bull. 2000, 32 et 856.
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447. Pont sur le Sangarios. Voir Bull. 2000, 853.

448. Juliopolis-Gordioukémé. Chr. Marek, Der hdchste, beste, grosste,
allmdchtige Gott. Inschriften aus Nordkleinasien, EA 32 (2000), 129-149
(photos dans le texte), public un lot de textes, qui illustre parfaitement
I'effervescence religieuse propre a I’Empire. I. Prés de Nallihan (territoire
de l'antique Juliopolis-Gordioukdmé), sur un autel, dédicace d’un certain
Kdttiog Tépyog & Oe@® dpioctw peylote €mnmxow, suivie d’une épigramme :
Kdttiog vaut latin Catius, avec redoublement (latin) de la dentale, Lié au
passage de i a y en hiatus; Te€pyog cognomen latin ? La premiere partiec du
texte est ponctuée par gvxnv : sans doute non objet du verbe implicite,
mais attribut de l'objet implicite (voir Bull 2000, 597), d’ou « Kattios (a
dédié cet autel) en ex-voto ». La divinité concernée ici devrait étre Zeus;
a I'appui de cette identification, trouvées dans les environs, deux dédicaces
a Zeug Zapvevdnvog : I'épithete (a lire ainsi, non Zapuvevdnvog d’apreés
Anderson, cf. Zgusta, KON, § 1172) se retrouve en Dacie et surtout dans
la vallée du Tembris et renvoie probablement a un village de cette vallée.
— II. A Amastris, sur un autel, une dédicace (deux hexametres) au Osd
Vyiotw opudij («sur ordre de ») akepoekdouov ... Ogov Vyictowo : le dieu qui
donne l'ordre devrait étre Apollon, celui qui est honoré est sans doute un
"HAtog 0e0¢ Uyiotoc. — III. Provenant de l’'antique Phazimon (Andrapa-
Neapolis-Neoklaudiopolis), épitaphe d’un adolescent de 15 ans, assassiné,
avec appel, pour vengeance, a un Kvprog Ilavrokpdtwp, vraisemblablement
"HAlog:; paralleles pour la décoration (deux mains avec paumes tournées
vers l'intérieur) et pour l'appel a la vengeance divine.

449. Caesarea Hadrianopolis. R. Matthews, Project Paplagonia : Regional
Survey in Cankirnt and Karabiik Provinces, 1998, AST 17/2 (1999), donne,
180, fig. 5. une photo convenable de ce qui semble étre la face antérieure
d'un sarcophage (apparemment d'époque impériale). vu dans les ruines
d’Hadrianopolis (cf. 176) : intéressante épigramme funéraire.

450. Amastris. Voir Bull. 2000, 32. Supra n® 448,

451. Phazimon. Voir Bull. 2000, 859. Supra n°® 448.

452. Pont. Voir Bull. 2000, 39.

453. Sinope. Voir Bull. 2000, 858.

454. Amisos Voir Bull. 2000, 142. Chr. Marek. Der Dank der Stadt an
einen Comes in Amisos unter Theodosius IlI, Chiron 30 (2000), 367-386
(photo 387), présente une stele conservée au musée de Samsun, l'antique
Amisos, portant les remerciements de ses concitoyens a un comes du nom
d’ "Ep¥@prog, pour sa générosité. Le document est daté de 465 (ére d’Actium),
soit 435 p. C. Nous sommes alors sous le regne de Théodose II. Le
personnage €tait inconnu jusqu’ici : sOn nom est rare. puisque attesté en
Egypte seulement. Traduction du document et examen des bienfaits mention-
nés; style du texte trés flamboyant, hyperbolique par rapport aux décrets
honorifiques du Haut Empire : sa fin semble métrique (un pentametre,
1. 23-24). Apres ‘AyaOy Tuoxn (suivi d'une croix : l'inscription est donc
donnée comme chrétienne), les lignes 1-6 se présentent ainsi : Xpuo®v uev
£3e1 oAdv xai t@v | €x The Mubiog eivon cou [écrire glvai coil] Aoyiev td
| émvypopuata, neyaronpenéotate | kouig EpvBpre, €1 un xai 161e dpa noAlAd
to0 xot aflav tdv gvgpyeci@®v | 1€ 1OV evyoploTidv duoifailg xatdmyv
€Ai¢Onpuev (maintien de l'augment : hypercorrection liée a son élimination
comme marque essentielle du passé). Traduction de M. : « Goldener Stelen
bediirfte es, und aus den Orakelspriichen der Pythia miissten die Epigramme
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auf Dich bestehen, magnificentissime Comes Erythrios, obwohl wir auch ...
wcit hinter dem, was ..., zuriickblieben ». 1) L’éditeur a-t-il bien compris la
structure de la principale. ou xpuvoov omiev est sur le méme plan quec taOv
Aoylaev, c’est-a-dire complément de 1w emypdappata? 2) Ta emypaupota
givar (dépendant de £8e1) ocou correspond a un prédicat de possession
«que tu aics »/« que tu regoives ». 3) « Obwohl wir auch » transforme cn
affirmation ce qui n’cst que doute : «si du moins nous ne sommes pas
restés fort loin derriere ce que méritent (tes) bienfaits » ?

455. Comana. M. Amandry et B. Rémy, Comana du Pont sous 'Empire
romain. Etude historique et corpus monétaire (Glaux 14, Collana di studi ¢
Ricerche di Numismatica), Milan (Ennere) 1999, 72 p.. 3 cartes et 8 planches
hors texte : avant d’en présenter le corpus numismatique (99 pieces). les
auteurs rasscmblent brievement ce que l'on sait des différents aspects de
cette principauté sacerdotale. Ils recensent notamment, avec bibliographic,
les 25 ou 26 documents épigraphiques qu'elle a fournis jusqu’ici (12-14).

456. Galatie. Région de Yozgat. M. Ozgan, G. Summers et Fr. Summers,
Programme de Kerkenes Dagi pour 1998, AST 17/2 (1999)., signalent (214)

la découverte a Kiilhoyik (au S.-E. de Bogazkdy) d'unc stéle byzantine
avec épitaphe introduite par xoipnoig: bonne photo. 222, fig. 4.

457. Cappadoce. Civril Koyii Kava (au N. d’Avanos). S. Y. Senyurt.
Recherches de surface, en 1998, dans la préfecture de Nevsehir, AST 17/2
(1999). mentionne une stele funéraire, avec fronton, acrotéres et épitaphe:
surface inscrite trés érodée: photo 376, fig. S.

458. Sud-Ouest de la Cappadoce : Andabilis, Tvane, Faustinopolis, Tynna,
Podandos. D. Berges et Joh. Nollé se sont associés pour produire, avec la
collaboration de R. Barcsay-Regner, G. Garbrecht et H. Schwarz, dcux trés
beaux volumes sur le Sud-Ouest de la Cappadoce : Tyana. Archaologisch-
historische Untersuchungen zum siidwestlichen Kappadokien 1 et 11 (= Inschr.
griech. Stadte aus Kleinasien 55, 1-2), Bonn 2000. La zone couverte corres-
pond a deux stratégies cappadociennes, celles de la Tyanidc et de la
Cataonie. L'importance de la ville aux époques hittite et néo-hittite fait que
Tyane y a naturellement souvent la part belle. — Apres avoir retracé
brievement l'histoire des voyages et de la recherche dans la région (3-8).
D. Berges s’intéresse a la situation géographique et au dévcloppement de
Tyane (9-25). Puis (29-179). il fait le tour des témoignages archéologiques
de son territoire, avant de nous livrer un catalogue raisonné et ordonné
des monuments (y compris les néo-hittites). Vient ensuite, sous la plume
de Joh. Nollé, le corpus épigraphique (181-295), suivi (du méme) des
testimonia littéraires, épigraphiques et numismatiques, ponctués par une
bréve histoire de Tyane publiée a la fin du xix® siécle par un Tyanais
(297-462) : on trouvera la une republication d’l. v. Ephesos 4114 et I v.
Anazarbos (infra n°® 466) 162. L’ouvrage est clos par une trés intéressante
esquisse de lhistoire de Tyane (465-521), que se partagent D. Berges (des
débuts connus jusqu’a la fin des rois de Cappadoce, puis Moyen Age) et
Joh. Nollé (époque impériale et antiquité tardive). 11 est complété par divers
indices trés soigneusement établis, par diverses cartes, plans et dessins dans
le texte, et par une superbe illustration photographique hors texte de
127 planches. Indéniablement, un travail trés réussi. — Les inscriptions
(essentiellement grecques) sont classées par stratégies et, a l'intérieur des
stratégies, par districts : districts d’Andabilis, de Tyane et de Colonia
Faustiniana/Faustinopolis pour la Tyanide, de Tynna et de Podandos pour
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la Cataonie. On rencontre la une quarantaine d’inédits, surtout des épitaphes.
Quelques remarques. 1.’ épitaphe n® 5 (inédite, district d’Andabilis) se présente
ainsi : "AnéAlov Atyévi 1@ V@ oV; Alyévi pour Atoyéver offre un des rares
exemples de la réduction de 10 a 1 hors de la finale: o). a I'époque
impériale, ne semble pouvoir correspondre formellement qu’au relatif et il
n’est pas question d’invoquer alors le vieux réfléchi de la 3¢ personne, ov;
comme le souligne Nollé, on attend avtov : la solution la plus simple ne
serait-elle pas d’y voir une bévue du graveur pour 1o, forme réduite
d’avtov (voir Brixhe, [Bull. 1989, 493), 80) ? — Dans I'épitaphe chrétienne
n® 17 (ibid.., déja connue), Oeodocim pour Osodociov illustre non pas
seulement un échange ® — ov, mais aussi et surtout le déclin, voire
I’élimination du datif dans la langue parlée, avec fréquents datifs hypercor-
rects amenés par 1’école qui enseigne encore les deux cas (Brixhe, ibid.,

97-98). — En 27 (ibid., également connu, méme nature), notons I'élimination
du iéta dans apyxepéwg (ici « évéque »), liée a la semi-vocalisation de i
devant voyelle. — En 68 (Tyane, inédit), le génitif Mapt (homme) est

constitué non a partir d’'un paradigme indigene (Nollé), mais selon un
modele grec qui émerge deés la fin du ve siecle a.C. et se répand rapidement
pour triompher et persister en grec moderne (Brixhe, ibid.. 70-71 et surtout
73). Le nom de femme Zopac, jusqu’ici inconnu, peut &tre effectivement
anatolien (cf. les noms en Zap- chez Zgusta, KPN), mais doit-on absolument
exclure une solution sémitique ? — En 76 (ibid., inédit). qu'est-ce que le
nom de femme Kupiowa? — En 77 (ibid.. inédit), il est inutile de faire
venir Movva d’Egypte : Mava et peut-€tre Mavva sont attestés en Asie
Mineure (Zgusta, o. c., §§ 858/5 et 12): il s’agit d’'un banal nom familier,
dont le type est. on le sait, largement répandu sur toute la planete. cf.
néo-grec pavo « maman ». — 79 (ibid.. déja connu) donne T'0pdiog Kupiew.
Nixw, ‘ABnvaio touvg adeipovg avtov : N. voit dans le changement de cas
entre les noms de personnes et l'apposition le croisement de deux construc-
tions. « Dativ der Weihung und Akkusativ der Ehrung »: il s’agit, en réalité.
d’une autre manifestation du déclin du datif, relayé ici par l'accusatif
(Brixhe, o. c., 96-97), la par le génitif, et ce sur le méme terrain pendant
la phase d'élimination. — Le nom de femme KoBapn (84, ibid.. déja connu)
n'est pas enregistré par Zgusta, o.cc — Méme remarque a propos des noms
de femmes Maooig et Zouvpou(c) de 92 (ibid.. également déja connu).

459. Pisidie. Apollonia. Voir supra n° 440. — Inscriptions rupestres de
Cremna n® 33.

460. Trébenna. N. Cevik, Recherches de surface a Trébenna et dans les
environs en 1998, dans AST 17/2 (1999), signale, dans V'ekklésiastérion de
Trébenna, 1. une dalle avec inscription (ol l'exkAnctactpiov est nommé),
dont la partic supérieure a été martelée (1™ moitié du ® siecle 7). et 2.
un autel circulaire avec dédicace. Bonnes photos. 326-327. fig. 4-5.

461. Pamphylie. Voir supra n°® 128.

462. Pergé. Voir supra n°® 351.

463. Cilicie. Voir Bull. 2000, 865. Supra n°® 128.

464. Ouest de la Cilicie Trachée. Voir supra n® 420.

465. Elaioussa Sébasté. E. Equini Schneider. 1998 Excavations and Research
at Elaiussa Sebaste, KST 21/2 (1999). signale (240) la découverte d'une belle
épigramme de la fin du v© siecle ou de la premiére moitié du vic,
commémorant une certaine Antonia qui eut une vie courte et mourut en
couches: bonne photo. 248, fig. 13.
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466. Anazarbos (Anazarba). Voir supra n° 458. — M. H. Sayar, Die
Inschriften von Anazarbos und Umgebung, 1. Inschriften aus dem Stadtgebiet
und der ndchsten Umgebung der Stadt (Inschr. griech. Stddte aus Kieinas.
56), Bonn 2000. XVII1 + 302 p. et 48 planches h. t. Anazarbos. petite cité
de Cilicie Plane, cst connuc par des monnaies des 11" siecles a.C., ce qui
prouve l'existence. la, d'un établissement hellénistique. Apres d'intenses
recherches épigraphiques sur le site et dans les environs, M. H. Sayar nous
en livre le corpus. Conformément au modele de la collection. il présente
d’abord les témoignages littéraires, un apercu historique. les monuments
subsistants, avant d'aborder les inscriptions. Le tome I concerne les docu-
ments découverts jusqu'en 1998 dans la ville et ses environs immédiats
(rayon de 10 km): le tome II s’intéressera aux textes trouvés apres 1998
et a ccux qui ont été mis au jour au-dela de 10 km. Ce premier volume
comporte 661 inscriptions. dont 579 inédites (parmi lesquelles 7 latincs et
2 bilingues). C'est dire tout I'intérét de l'ouvrage. La documentation s’étale
du 1“'siecle de¢ notre ere au début de lI'époque byzantinc. Elle comporte
esscntiellement des épitaphes (n® 63-657): elle est donc d'un grand intérét
surtout pour la languc (phonétique et morphologie) et naturellement pour
I'onomastique. Les commentaires sont malheureusement trop souvent inexis-
tants ou trés brefs. Ajoutons que les photos des planches sont toujours
excellentes: on en eit souhaité davantage. mais on connait les impératifs
économiques. — [aits de langue. L'auteur aurait intérét a veiller a la
cohérence de son accentuation : certains noms grecs ne sont pas accentués.
c.g. KvpiAka (347) ou Movoeog (461) donné comme « dérivé » (« abgeleitet »)
de Movoailog: la forme grecque de Matrona regoit deux accents différents
(Matpava et Matpova (155 et 250): les noms indigénes sont tantdt accentués,
tantot non. — En 57. dédicace a 8¢ Poum kol oePp. Kaicapowv. oepp.
doit étre lu non ocePB(actoig). mais ceP(actoic). le redoublement du B étant
simplement abréviation du pluriel (cf. coss pour consules). — Les n® 44-47
sont donnés comme « Weihung(en) » pour « Zeus Olybris » ( A1l ‘OAufpel
ou variante). alors que dans l'index I'épithéte divine figure sous ‘Oiuppevg
(forme vraisemblablement exacte. cf. Zgusta. KON, § 931). — Le n° 167
livre une nouvelle variante du nom du « petit-fils » (kopBog. kdupeiv. ol
-e1v<-1ov, etc.). avec le datif kapy : cette flexion s’explique par les échanges
entre les thémes c¢n -to- et en -i1-. entrainés par la mutation -io- > -i-
(Brixhe [Bull. 1989, 493]. 67): ainsi a l'accusatif Movaiiv (ambigu puisque
-tv peut procéder de -wv ou -tov) de 413. au génitif Movoieog cité la (flexion
en -1-). correspond en 412 le datif Mo[v]laAte® : de méme le datif Movocol
(sic) de 418, rapporté par l'éditeur a Movcag (sic. indigene, d ailleurs non
attesté). peut tout simplement procéder de Movoaioc. d'oi Movsaig. avec
passage a la flexion en -1-. — Le génitif TNapoapPBacerg de 438 (interprété
apparemment comme datif et non commenté sur ce point) s’expliquera
aisément a partir d'une finale -105 réduite a -ig (-eig). voir Brixhe. REG
103 (1990). 226 (a propos de ce type de génitif dans les papyri). — En
136, écrire pour le nominatif attendu non Aewvidn. mais Aceovidnlg] (le
sigma a disparu avec le bord de la pierre). — En 621 lpwtoyévng 'Eppoyévou
govtov {@ov Popov est traduit par « Pr.. Sohn des Hermogenes. hat seinen
Altar zu Lebzeiten (errichtet) » : comprendre plutét « fiir sich », avec €¢avtov
pour £ovt@. substitution, banale a cette époque. du génitif au datf. — I
fallait préciser qu’en Aovkxiog (44) et Aopéttiog (145) le redoublement de
I'occlusive est un phénomene latin, lié a la semi-vocalisation de i en hiatus
(voir Brixhe, Phonétique et phonologie du grec ancien, Louvain-la-Neuve
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1996, 33-34). — En cette zone anciennement louvite, I'onomastique indigene
est particulierement intéressante, a plus d’un titre. Ainsi, Zgusta, KPN,
§ 1518, présentait le datif d’un féminin, Tatpov, qu’il déclarait indéclinable;
I’apparition du nominatif Tatpovg (303, 428) montre, comme le souligne
implicitement S., que cette notion doit étre utilisée avec prudence. — Les
noms nouvecaux sont particulierement abondants : Kuvdpnmag (128, 600),
MAiaouvng (142, 149), Matauog (292), MaloBiva (397), Tapxviiig (602, 633),
etc. — L’un d’entre eux mérite un examen particulier : le dat. Hepalitt en
577, que I'éditeur rameéne a un nominatif Hepalig (Hepalig dans I'index !):
avec sa partie initiale qui vaut sans doute Jera-, il devrait représenter
I’avatar tardif du nom louvite lyarra-ziti, composé comportant le nom du
dieu hittite et louvite de la guerre Iyarra/Iyarri, suivi de I’élément louvite
bien connu ziti « homme », cf. Laroche, Les Noms des Hittites, Paris 1966,
77, 291 et 324-325; on posera donc un nominatif Hepalitig. Une petite
famille de noms de femmes est propre a la région, celle de Kuroapa,
Kwrapartg, Kimapoug, Kirapeva (avec variante graphique du suffixe grec
-iva ?) : sa fréquence montre qu’elle repose incontestablement sur un radical
anatolien: mais la variante Kvrapa (330), non commentée et enregistrée
sous Kuwrnopa par l'index, indique qu’un hellénophone pouvait avoir le
sentiment que ['anthroponyme était grec et le rattacher au groupe (sans
doute issu du nom du « souchet » xkOneLpov, kKOO Pog ...) de Kvrapog, Kvrapn,
Kvurapivn, exemple de noms a double entente banals en zone bilingue ou
ex-bilingue. — Zaufov (= -wv, 463) serait, selon S., une variante de Zavdwov:
ce n’est phonétiquement pas possible; en fait, la forme est connue 2a
Amathonte, cf. O. Masson, OGS, 229-230, qui la considére comme propre
a cette cité et la sépare, peut-étre a tort, des égyptiens Zoupag et ZauBouc,
qui d’apres lui référeraient au nom juif du Sabbat (cf. encore 2 Amathonte
ZopuBiov, Fraser-Matthews I). — Le corpus présente naturellement aussi des
noms grecs originaux, jusqu’ici inconnus et qui méritaient un commentaire :
‘Haonmang (271, type rarissime), Novidog (430: a mettre en rapport avec
Nouvwog/Novia (Fraser - Matthews I, II et IIIA ?), Tpwyag (591 : un sobriquet
forgé sur tpryevig ou tpiyopog ?), etc. — On terminera en soulignant que
le féminin Tvxapoug (543) n’est pas indigéne et doit étre accentué Tuxapovg :
une variante de Tuyope (Bechtel, HPN, 566), avec suffixe -ob¢ procédant
de -®, voir Brixhe [Bull. 1989, 493], 75-76.

467. Lycaonie. Voir supra n° 128.

468. Laodicée Katakékaiwuméné. Voir Bull. 2000, 849.

469. Lystra. Voir supra n°® 440.

470. Osroene. Apamée et Zeugma. Les lecteurs d’Anatolia Antiqua 1-VIII
et de CRAI 1999, 75-105, ont suivi les spectaculaires fouilles d’urgence
mendées depuis 1992 avant que les deux sites ne soient noyés par les eaux
du barrage de Birecik. J.-B. Yon donne un rapide apercu des inscriptions
des nécropoles de Zeugma, Archeologia 375 (février 2001), 47 : il s’interroge
notamment sur ’onomastique mélée qu'on y rencontre (noms grecs, latins
et sémitiques). Belle photo de I'épitaphe d’Antipatra. Dans la méme revue,
48, J. Gaborit et alii, évoquent les empreintes prises pour sauvegarder le
témoignage de quelques-uns des monuments les plus intéressants et plus
particulierement de la tombe de Zénon : bonnes photos des parois Nord
et Ouest du vestibule avec inscriptions.
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CHYPRE
471. Décret honorifique trouvé a Amathonte n® 34. Mosaique inscrite a
Néa Paphos n® 68. Fragment timbré a Paphos n°® 100.

SYRIE, PHENICIE, PALESTINE, ARABIE
(Denis Feissel, Pierre-Louis Gatier)

472. M. Sartrc. D’Alexandre a Zénobie, Histoire du Levant antique, 1ve s.
av. J.-C. - m* s. ap. J.-C. (Paris, 2001; 1194 p.), dans cette ample synthese
de T'histoire du Proche-Orient hellénistique et impérial, couvre toutc 1 aire
géographique de ce chapitre du Bulletin. 11 n’est pas possible ici de rendre
compte d’'une somme dont la documentation dépasse largement le domaine
des inscriptions. mais ou l'épigraphiste trouvera a la fois un instrument de
référcnce pour I'étude historique de ses documents et une utilisation magis-
trale de ceux-ci. Epigraphiste en méme temps qu'historien. 'a. traduit in
extenso certaines inscriptions majeures, a cOté des papyrus et sources
littéraires. On reléeve dans la table des sources citées (1175-1177). pour
I'époque hellénistique. des lettres royales séleucides (a Baitokaike. Séleucie
de Piérie), des décrets de cités syriennes (Séleucie. Laodicée). des décrets
de cités grecques pour des marchands de Sidon. des dédicaces religieuses
etc.: pour I'époque romaine. des lettres d’empereurs et de gouverneurs. des
inscriptions honorifiques. des dédicaces villageoises — sans oublier I'épigra-
phie de Palmyre. grecque et sémitique. [F.]

473. Y. Le Bohec. C. Wolff (éd.). Les légions de Rome sous le Haut-
FEmpire, Actes du congrés de Lyon... 1998, 2 t. (Lyon-Paris. 2000). réunissent
diverses contributions visant a actualiser. légion par légion. I'article d’E. Rit-
terling, « Legio », RE, 12 (1924-1925), col. 1211-1829. Pour lec Proche-Orient.
ol bon nombre de troupes ont séjourné, et ou I'épigraphie latinc fournit
— la aussi — l'essenticl de la documentation. signalons seulement les
communications sur les légions [ Parthica (C. Wolff). 247-249: 11l Parthica
(C. Wolff), 251-252: Ill Gallica (E. Dabrowa). 309-315: X Fretensis
(E. Dabrowa). 317-325: IV Scythica (M.A. Speidel), 327-337: 11l Cyrenaica
(P.-L. Gatier). 341-349: VI Ferrata (H.M. Cotton), 351-357:. II Parthica
(W. Van Rengen). 407-410. [{G.]

474, P.-L. Gatier (éd.). Sanctuaires du Proche-Orient hellénistique et
romain, 2, Actes du colloque de Beyrouth... 1999 = Topoi, 9/2 (1999), réunit
diverses contributions, dont celles qui touchent a I’épigraphie sont présentées
ci-dessous, n° 479, 480, 482, 484, 485, 506. Signalons aussi, sur le voyageur
W. J. Bankes (Bull. 1997, 645:; 1998, 504 et 530; 1999, 559), J. Dentzer-Feydy.,
ibid., 527-568 : Les temples de I'Hermon, de la Bekaa et de la vallée du
Barada dessinés par W. J. Bankes (1786-1855). [G.]

475. J. H. Humphrey (éd.), The Roman and Byzantine Near East, 2, Some
Recent Archaeological Research (Journal of Roman Archaeology, Suppl.
Series 31; Portsmouth, Rhode Island, 1999; 224 p.). Les contributions
épigraphiques sont analysées aux n® 495, 505, 519. Voir aussi Bull. 2000. 674.

476. L. Roth-Gerson, The Jews of Syria as Reflected in the Greek Inscrip-
tions (Jérusalem, 2001; 395 p.), réunit les inscriptions juives de Syrie et
celles de la diaspora juive syrienne. Faute de pouvoir lire en hébreu ce
recucil (aimablement communiqué par A. Laniado), je ne peux que souligner
I'intérét de son illustration, de sa bibliographie et de ses index. [F.]
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477. Syrie. Zeugma. — C. Abadie-Reynal er alii, Anatolia Antiqua 8
(2000), 279-337, dans un rapport de fouilles développé, présente quelques
steles funéraires inscrites (fig. 55-57, p. 310-311). [F.]

478. Antioche. — C. Kondoleon er alii (éd.). Antioch, the lost ancient city
(Princeton, 2000; XV-253 p.). Ce catalogue d’une exposition organisée par le
Musée de Worcester (Mass.), qui réunit des objets de collections américaines
(Princeton, Baltimore, Worcester, Richmond...) compte un certain nombre
d’inscriptions. La plupart sont connues (sauf les defixiones), mais ici rééditées
avec des photographies excellentes, parfois en couleurs. Les chapitres d'intro-
duction, comme le commentaire des objets, ont été confiés a des spécialistes.
Certains points, cependant, restent discutables et, outre 1’édition princeps
de G. Downey, le corpus ({GLS III) n’a guére été mis a profit. L’inscription
juive citée p. 34 (bonne phot. p. 28), présente, sous une ménorah, les lettres
grecques I'oAB; ce n’est pas la seule inscription juive d’Antioche (voir celle
de Rouben, IGLS 111, 781) et les lettres en question ne sont pas 1'adaptation
d’un mot sémitique (comme I'a cru jadis Downey), mais la légende d’un
poids de 32 onces (ainsi R. Mouterde, IGLS III, 789); l'actuel lieu de
conservation, inconnu des éditeurs, est le Musée d’Antakya, ot j’ai revu
I'objet (inv. n® 611); le méme genre de poids de fortune, taillé dans une
plaque de marbre, est connu a Tyr pour un poids de 6 onces (J.-P. Rey-
Coquais, [Inscriptions de Tyr, 1 [Paris, 1977], n® 3, comparant le poids
d’Antioche). Un anneau d’or (p. 123, n° 11) porte un vceu de bonheur
pour Asynkritios et Kataphronios, ou plutét (s’il faut y voir une « alliance »)
Kataphronion, nom de femme de forme neutre (ainsi /GLS II1, 1091 bis):
un autre anneau (p. 123, n® 12, déja SEG 30, 1795), attribué a Antarados,
porte I’horoscope correspondant au 16/17 aolt 327. Les inscriptions lapidaires,
traitées par C. Kondoleon (p. 140-143), sont surtout des épitaphes. L'a. nc
citant pas les /GLS. j'indique la concordance entre les numéros du catalogue
et ceux du corpus : 28 = IGLS 758 (Kaesianos): 29 = IGLS 857 (Klaudios):

30 = IGLS 931 (Eubolas); 31 semble manquer aux /GLS ([Eu]daimén):
32 = IGLS 1042; 33 = IGLS 1037 (Aristinos): 34 = IGLS 12422 (Kalld):
35 = IGLS 1242%8; 37 = IGLS 869 (épitaphe byzantine, ou je reconnais

. 4 I’abréviation du mois de décembre). Notons que dans I'épitaphe de
Séleucie IGLS 124223, le vocatif Tpuoel n’est pas celui de Tryphé mais de
Tryphéis (comparer Herméis, IGLS 927). Dans le seul fragment non funéraire
(Cat. 36 = IGLS 881), peut-€tre d’un décret (?), on a lu 1. 3 otplamyia;
a la 1. 4, KOXTHZXA exclut le xtu{Alog (?) du corpus; s’agirait-il d'une taxe
du 1/20, ei]lxoong (vicesima manumissionwan) ou du 1/30, pralxootig (comme
a Deir el Qalaa, infra n° 485)? Aux p. 163-167, n°® 50-54, F. Heintz signale
I’existence de 13 defixiones sur lamelles de plomb au Musée de Princeton,
inédites depuis leur découverte en 1934-1935. Cinq vont étre bientot publiées,
qu’il analyse rapidement. Une malédiction (11¢-1v¢ s.) contre I’épicier Babylas
indique tres précisément l'adresse de son étalage; une malédiction contre
la faction des Bleus (v¢-vi® s5.) énumere 36 noms dec chevaux. [F.]

479. Antiochéne. — O. Callot, P.-L. Gatier, Topoi, 9/2 (1999). 665-688 :
Des dieux, des tombeaux, des donateurs : le réseau des sanctuaires en Syrie
du Nord, poursuivent la révision — a la baisse — des listes regues de
temples d’époque romaine de I'Antiochéne et I’Apamene (Bull. 1998, 487).
A Bourdj Baqirha, temple d’Antiochene, ils corrigent J. Jarry. Annales
Islamologiques 7 (1967), 163, n° 40. [AA]é€avdpog [‘Av]toviov [Aloukiov
Bn(pov) [t]lovtovug kei[d]veg, relu €[rJoikiov Bno[ilkov toug keiovee. La localité
est identifiée a I'actuel village de Babisqa (le grec enoikwov correspondant une



2001] BULLETIN EPIGRAPHIQUE 579

fois de plus au ba- sémitique). qui n'est autre que le yopiov Bilikeov du
vi© s. (IGLS 11, 530). lls reconnaissent dans le tombcau portant l'inscription
IGLS 11, 556, la sépulture familiale du donatcur. De méme. la rclecture du
texte de Khirbet “Adiyé. J. Jarry. op. cit.. 186-187. n® 113, "'Ano[AA]ovia
‘AnoArodavov, corrigé ‘ArmoAiwvig ‘AmoAroddavovu. permet de rapprocher cctte
inscription funérairc de la dédicace de la porte du péribole de Burdj
Baqirha, IGLS 11, 569. Les donatcurs du temple de Burdj Baqirha au n* s.
sont les propriétaircs du scul tombeau monumental dans dcux des villages
voisins. [G.]

480. M. Griesheimer. Topoi 9/2 (1999), 689-717 : Le sanctuaire de Schnaan
(Gebel Zawiye, Svrie du Nord). identifie un sanctuaire dans ce site placé a
I'extrémité sud de I'’Antiochéne. en bordure de I’Apamene. Son appartenance
au territoire d’Antiochc e¢st confirmée par l'usage de I'¢érc dec cette cité
dans unec inscription fragmentaire datée de 260. soit 211/212 p. C. Deux
autres inscriptions inédites. gravées sur une porte d'unc salle de banquets.
sont martclées: la plus claire sc lit To keAiewv Bapouvuiog Thaéiov ano
k(oung) Al...Ing xatéxel. Le mot keiiewv scrait l'équivalent de xéilov.
« cellier. chambre ». et le martelage. ainsi que l'adjonction d’une croix.
scraient chréticns. G. signale les inscriptions des tombeaux de prétres de
Mghara. IGLS 1V. 1409-1415 (cf. Bull. 1996, 474). ct de Frikya. inédites.
Ces dcux sites. bien que situés cn Apameéne. étaicnt liés au sanctuaire
antiochéen voisin. [G.]

481. Région de I'Euphrate (?). — A. de Jong. Bulletin of the Asia Institute
11 (1997, paru en 2000). 53-63 : A New Svrian Mithraic Tauroctony. public
un relief mithriaque acquis par I'lsrael Museum de Jérusalem. sans prove-
nance précise. Sous la représentation de Mithra tauroctone au centre. entouré
de motifs et scenes de plus pctites dimensions. est gravée l'inscription : Ex
v 10V Ogov £ml ABocaipov. L'a. rcpousse la traduction «funded by the
god ». parce que «this docs not make much sense and is unparalicled in
Mithraic works of art », ct sc perd en conjectures. Rappelons l'abondance
des inscriptions utilisant cctte formule pour signaler des dépcnses faites sur
les fonds du sanctuaire. comme a Faqra (infra. n® 484, texte n® 4 = CIG
I11. 4325): c’est le cas ici aussi. Les recherches sur l'iconographic et le style
du monument, comme sur le nom du personnage, considéré comme lc pater
de la communauté. orientent I'a. vers la région de Doura et de I'Euphrate,
avec raison. [G.]

482. Doura. — P. Leriche. Topoi. 9/2 (1999), 719-739 : Salle a gradins
du temple d’Artémis a Doura-Europos, est complété par I'étude plus détaillée
de P. Leriche, E. El “Ajji. CRATI (1999), 1309-1346 : Une nouvelle inscription
dans la salle a gradins du temple d’Artémis a Doura-Europos. Sur la base
d'une statue, qui appartient a un état ancien du batiment & gradins, on lit
(d’aprés CRAI, plus complct) : Zertigiov Avprilov Avciav, oTpamyov Kol
emotdmyv g néiemg (aucune ponctuation n'est ici nécessairc) Evponaiwv n
BouAn tewng kol [ ca 4 lag €vexev. Dans Topoi, I'a. donne Evponaiwov,
graphie normale, mais la photo des CRAI (p. 1323) semble confirmer
I'omicron. Diverses restitutions sont proposées pour la lacune, dont [ayveilag
(Feissel, cité p. 1324, n. 13). Le personnage. ici porteur d’'un double gentilice
romain, est nommé dans un texte latin Septimius Lysias (J. Johnson, Dura
Prel. Report, 2, New Haven, 1931, p. 148-151). L’inscription nouvelle est
datée entre 198 et 212. Liste des strateges (magistrats civiques) et des
épistates (a lorigine officicrs royaux). Dans son premier état. la salle a
gradins aurait été un bouleuterion. [G.]
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483. Phénicie — K. Dietz, Chiron 30 (2000), 807-853 : Kaiser Julian in
Phéonizien. Restituant un texte identique dans deux dédicaces latines du
Foenicum genus en I’honneur de Julien (Année épigr. 1907, 191, de Bybilos,
et 1969/70, 631, prés de Panéas), I’a. souligne aux p. 810-812 la raréfaction
des inscriptions latines dans la Phénicie du 1v® s. Rappelons du moins, a
Beyrouth, la dédicace au préfet Leontius, consul en 344 (Dessau, 1234,
révisé par A. Recio Veganzones, Liber Annuus 20 [1970], 118-126);
Sidon I’épigramme des remparts Dessau. 861, de date controversée. que je
commenterai ailleurs. Ce Bulletin retiendra la liste (ibid., 836-837) des
acclamations en grec en I’honneur de Julien, une dizaine, gravées sur des
milliaires surtout dans la province d’Arabie. [F.]

484. Environs de Bérytos. — 1.-P. Rey-Coquais, Topoi 9/2 (1999), 629-664 :
Qalaat Faqra : un monument du culte impérial dans la montagne libanaise,
publie le corpus des 29 inscriptions de ce sanctuaire — petit temple. tour.
grand temple — dont deux funéraires et cinq inscriptions latines de bornage.
Il attire I'attention sur le voyageur Francois de Pagés «qui en 1770-1771
(...) fut I'un des premiers a copier des inscriptions de Qalaat Faqra ».
Retenons les importantes corrections a un texte du petit temple (638-640,
n° 6), dédicace pour le salut du roi Marcus lulius Agrippa (1I) et de la
reine Bérénice, publiée par R. Mouterde, Mél. Univ. Saint-Joseph 25 (1942-
1943), 31. Au lieu de 08¢ ‘Atapyater Zappdfov, 'a. y lit 8ed ‘Atapydrerg
‘ApdBov, désignation originale, ce qui range l'inscription dans la catégorie
des Dédicaces faites par des dieux, selon le titre de I'ouvrage de J. T. Milik.
Il corrige aussi I'inscription n® 5 du linteau de la tour (R. Mouterde, MUSJ
22 [1939], 125-126): c’est une dédicace a I’empereur Claude et au 6[edn]
rat[pool BeledAyoraocot, lecture confirmée par deux autres dédicaces (n° 1
et n° 2) a Al Baglyalaow — également Beelyoraco — ce qui élimine les
[TIn]lynyaida&ior dont Mouterde voulait faire des dédicants. La tour aurait
été un temple du culte impérial, avec les statues des dicux : 'empereur
Claude et Zeus Beelgalasos. Au n® 8 sont rapprochés et complétés par un
inédit les fragments 1 et 3 de D. Krencker, W. Zschietzschmann, Rémische
Tempel in Syrien (Berlin-Leipzig, 1938) 42, appartenant au grand temple :
M(épxog) T(oviog) Metpoviavog ouerpavog Bovievmg. Ce bouleute ne pour-
rait pas &tre bérytin. selon I'a., puisqu’il n’utilise pas le latin; mais le texte
pourrait dater du ui® s. et I'argument me semble discutable a cette date.
L’a. s’efforce de reconstituer I’histoire du sanctuaire, « dépendance du
royaume ituréen [arabe] du Liban nord. annexé par Claude (...). passé
[ensuite] dans les domaines d’Agrippa 1l (...), [puis] domaine impérial ». [G.]

485. J.-P. Rey-Coquais, ibid., 607-628 : Deir el-Qalaa. Ce sanctuaire du
dieu Baalmarcod, prés de Beitméry, appartenait au territoire de la colonie
de Bérytos; I’'a. en utilise les inscriptions grecques (« quelque deux douzai-
nes ») et latines (en apparence au moins, quatre ou cinq fois plus nombreu-
ses) dans une étude d’histoire des religions. Les textes inédits sont évoqués,
rarement cités, mais ne sont pas publiés. Il n’y a malheureusement pas de
photos des inscriptions. Signalons une dédicace au Oed ‘Ayyéimi, et la
mention du « pere » d’une association, Aovkiog [lov]JArog matip kowvol Tig
tprakadoc, que I’a. hésite a rapprocher de la communis tricesimae d’un autre
texte, « association des percepteurs de I'impdt du Trentiéme » — ce qui
semble la bonne solution — ou du terme 1ploxdg, « groupe de trente
personnes », moins satisfaisant. [G.]

486. Hélioupolis. — G. Dareggi, ZPE 125 (1999). 190-194 : Ancora sul
complesso edilizio di Soueidié (Baalbek), revient sur I'épigramme dédicatoire
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de la villa connue pour ses mosaiques de philosophes (Socrate, les Sept
sages). Le dédicant, Patrikios fils d’Olympios, s’y présente en émule du
platonicien Eudoxios, que I'on a voulu deés la découverte identifier au
philosophe de I'époque classique Eudoxe de Cnide. S’appuyant sur I'édition
de 1959 (sans tenir compte du corpus IGLS VI, 2886, ni de SEG 26, 1633).
clle met en doute cette identification et propose, non sans réserves, de voir
en Patrikios et Eudoxios les decux famcux juristes de I'Ecole de Beyrouth
au v¢ s. (sur ce Patrikios, voir aussi I'épigramme honorifique SEG 34, 1442,
avec mes restitutions. cf. Bull. 1987. 511). L'inspiration platoniciennc de
I'épigramme n’est pas incompatible avec I'hypothése de D.. mais celle-ci ne
repose gueére que sur la coincidence des noms. Je crois préférable de
compter cet Eudoxios au nombrc des philosophes néo-platoniciens, et de
ne pas le confondre avec Eudoxe de Cnide. Dans le méme sens, voir
B. Puech. Dictionnaire des philosophes. éd. R. Goulet. 111 (2000). p. 302-303.
E 99 (Eudoxius). [F.]

487. Sidon. — J.-P. Rey-Coquais (n® 7). 799-832 : Inscriptions inédites de
Sidon. fournit d'apres les notes inédites de R. Mouterde, sans photos. un
recueil de soixante-deux inscriptions funéraires de Sidon. classées par ordre
alphabétique du nom du défunt. C’est I'occasion d'unc synthese bienvenue
sur I'épigraphic de Sidon. Un commentaire général élargi a l'ensemble de
la documentation disponible étudie les formulaires funéraires. ou la formule
xpnote kot diuvre domine. L'a. fournit la liste des inscriptions datées de
Sidon. funéraires ou non: on note quelques oublis. dont M. Dunand. Bull.
Musée de Bevrouth 26 (1973). phot. pl. 13, 1. Etude synthétique sur l'age
au déces : l'usage d'dwpog. « mort prématurément », n'a pas dec rapport
direct avec lI'age au déces. Développements importants sur l'onomastique.
Dans les épitaphes grecques d'époque romaine, sur quelque 500 noms. les
deux tiers sont grecs. une quarantaine sémitiques. cnviron 120 romains.
L’étude des noms théophores est assortie d'unc mise au point sur les cultes
de Sidon : Zcus. Apollon ct le concours des Apolloneia. Asclépios (peu
présent dans l'onomastique). Dionysos. Heélios (rappel de l'ancienneté de
son culte en Phénicie et surtout a Sidon) et Hermes. Les dieux égyptiens,
les Dioscures et Héracles fournissent peu de théophores. Il n'y a. a coté
de 85 noms uniques «romains »., quec 35 possesseurs de la citoyenneté et
d’'un gentilice romains. parmi lesquels les moins rares sont les Caii Iulii.
Au total les citoyens romains sont peu nombreux ¢t ne semblent pas
occuper de fonctions trés importantes. [G.]

488. Territoire de Ptolémais. — L. D1 Segni, R. Frankel. Israel Expl.
Journal 50 (2000). 43-46 : A Greek inscription from Kibbutz Shomrat. Un
bloc inscrit est lu et complété Koadapaci(nag) tonog. LLe nom de lieu est
retrouvé dans Jean Moschos, Le pré spirituel (PG 87, 2909) et dans la
Doctrina lacobi 1V, 5 (voir a présent I’édition de V. Déroche, Travaux et
Mémoires 11 [1991], p. 181, 19, et p. 242, n. 82, qui distingue Kaparsa de
la Doctrina et Kaparasima du Pré); le site ancien correspondant au toponyme
serait Tell es-Sumeiriye. et non Kefar Sasai comme on le pensait précédem-
ment. Le mot 1térnog aurait un sens funéraire, « tombeau » ou « cimetiére »,
ce qui ne s’impose pas. Il est vrai que 1émog convient mal a un bornage:
voir cependant, au vi¢ s., IGLS I1I, 1232 (cf. Bull. 1993, 619). [G.]

489. Phénicie ou Palestine. — R. Last, ZPFE 130 (2000), 248 : Inscribed
astragalus from Sha’ar Ha-‘Amagqgim, publie un astragale, piece de jeu inscrite
"Epui), provenant de ce sitc sur la pente nord-est du Carmel. [G.]
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490. Palestine. — D. M. Schaps, ZPE 125 (1999). 185-189, épigrammc
funéraire de provenance indéterminée : Bull. 2000, 64.
491. Gadara. — M. Worrle, Archdologischer Anzeiger (2000), 267-271 :

Eine hellenistische Inschrift aus Gadara. publie une plaque inscrite : L nxo’
Datog kot Zere[vké]owv tav €v Meo[ca 4] 1 moAgl. L'inscription. qui utilise
I’ére séleucide, est placée en 85/84 a.C. Elle provient du mur d’enceintc de
la ville. C'est un important témoignage sur le nom dynastique de la cité,
Séleucie. mentionné par Etienne de Byzance (W. suggere prudemment. dans
la lacune, Mecoyaiq, cf. Joseéphe, AJ, 13, 396), et sur I'établissement de
pouvoirs personnels de type tyrannique dans les cités grecques de Syrie du
Sud., a la suite des affrontements entre les Séleucides. les Nabatéens et
I’'Hasmonéen Alexandre Jannée. Philotas, 'homme fort de Gadara est
inconnu par ailleurs. [G.]

492. H. D. Bienert. G. Mussies, K. J. H. Vriezen. Zeits. des deutschen
Palidstina-Vereins 116 (2000), 143-145, phot. pl. 5 : Eine neue entdeckte
griechische Inschrift aus Umm-Qes (Jordanien), lisent exempli gratia
Avolavia ...] kol vi[®/olg avTtov (...) ™mv] omAn[v Tavtnv (...) lovAila]vog tliung
xopwv], cn hésitant sur la date. L’inscription a pourtant toutes chances dc
dater des mc-iv¢ s.. d’aprés D’écriture. ct d'étre funéraire, sens banal de
otAn. Aucunc des autres restitutions n'est acquise, méme pas le nom
propre. [G.]

493. Galilée. — A. Lajtar. The Journal of Juristic Papyrologv 30 (2000).
53-55 : A Metric Epitaph from Galilee commemorating one Phoibadios.
d'aprés unc publication peu remarquée. et inexacte, réédite cettc épigramme
du 11° ou m° s. Les deux hexameétres. correctement rétablis. opposent le
sort du corps a cclui de I'dame. [F.]

494. Tibériade. — E. Damati, ‘Atigot 38 (1999). 90*-91* ¢n hébreu, avec
phot.. résumé anglais p. 227 : A Greek Inscription from a Mausoleum in
Tiberias. Le lintcau de la tombe. au nom de I6sepos. fils d’Eléazar le fils
dc Silas. de Horesa. fournit la premiere mention épigraphique de cectte
localité d'ldumée. actuel Khureisa (cf. Tabula Imperii Romani, Iudaea-
Palaestina. 98, Caphar Orsa). [F.]

495. Scythopolis. — L. Di Segni, G. Foerster. Y. Tsafrir., JRA. Suppl.
Series 31 (supra n® 475), 59-75 : The basilica and an altar to Dionysos at
Nysa-Scythopolis. rcviennent encore unc fois sur le textc de cct autel
dionysiaque (Bull. 1998, 514), replacé dans son contextc archéologique ct
abondamment illustré. Le nom du dédicant, d'aprés la fig. 13, sc lit
clairement Xéievxkog ‘Apictovog, non ‘Apictovog. [G.]

496. Environs de Jérusalem. — V. Fritz, R. Deines. Israel Expl. Journal
49 (1999). 222-241 : Catalogue of the Jewish Ossuaries in the German
Protestant Institute of Archaeology. publient 21 ossuaires dont plusieurs sont
inscrits. Un seul I'est en grec (phot. p. 233:; déja CIJ I1. 1279). [G.]

497. S. Gibson et alii (n° 501). mentionnent la dédicacc inédite d'unc
églisc monastique a Khirbet el-Khan. sur la route de Jérusalem a Eleuthéro-
polis : £€yévetro 1O maAv €pyov TNG MPOGONKNG ThHS KOvyNng kai Coypaodliag xai
TAQKOGEMG TG (SIC) MEPUATOG TOV LEPATIOV GLV TOL StakOoV(1KOU) €k Bepsliov,
a savoir : « addition » a l'abside, peinture, placage du répuo du sanctuaire
ainsi que du diakonikon. Le mot néppa, pcut-étre un hapax selon les a.,
désignerait le mur du fond (end-wall) et il s’agirait la d'un placage mural
en marbre. N'est-ce pas plutdt une variantc phonétique de réipa? Du sens
de «scmelle ». le mot est passé par métaphorc dans le domainc de
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Farchitecture : il peut désigner I'aréne de I'hippodrome (Malalas, éd. Bonn,
p- 175, 10), ou un ¢élément de fortification (a Samos, SEG 37, 727). A
Khirbet el-Khan, le pelma consistait, semble-t-il, en une sorte de plate-forme,
rcvétuc d’un dallage ct non dec mosaique, appartenant au sanctuairc ct.
peut-&tre, au diakonikon. [F.]

498. Marisa. — G. Finkielszteyn, Bulletin of the Anglo-Israel Archaeological
Society 16 (1998). 33-63 : More Evidence on John Hyvrcanus I's Conquests :
Lead Weights and Rhodian Amphora Stamps, public un nouvcau poids de
Marisa. orné¢ d'un bouclicr macédonien. Log’. ayopavopovvrog ‘AyaBokA£oud,
cc qui permet de corriger le texte d'un autre poids (Bull. 1967, 646). dc
massc différente. aussi daté de 205, ere séleucide. soit 108/107 a. C. 1l
utilisc ce témoignage. ainst que ccux des anses d'amphores timbrées et des
monnaies, pour préciser la chronologie des conquétes de Jean Hyrcan.
Marisa aurait été prise vers 111 par I'Hasmonéen. réoccupée ensuite par
les Séleucides. puis abandonnée vers la fin de I'année 108. [G.]

499. G. Finkiclsztejn. "Atigot 38 (1999). 51-64 : A Standard of Volumes
for Liquids from Hellenistic Marisa. public un intéressant objet de pierre,
un sékdma orné dc lions ct percé de quatre cavités conoides le traversant
de part en part. C'est une mesure a liquides. Les rebords circulaires des
cavités portent des indications de mesures. €xxaid[€xlatov. 0[y]Soov.
€[ tlalpto]v. dikot[VAov. Une ligne inscrite est lue L op ' ayopavouovviwv
‘Avunaltpov 100 ca 4] dopou kol Aprotodauov tov Aprotov|..]. Je restitucrais
"Apictov[og]. Cet objet. daté sclon l'eére séleucide de 143/142 a.C., semble
un excmplaire officiel. a usage privé ou commercial d’aprés son licu de
découverte. F. ne pense pas que Marisa ait pu étre organisée cn polis
grecque : je ne partage pas cctte opinion. Notons d ailleurs que les agorano-
mes portent des noms connus dans 'onomastique locale. [G.]

500. Césarée. — K. G. Holum. A. Raban. J. Patrich (éd.). Caesarea
Papers, 2 (Journal of Roman Archaeologyv. Suppl Series 35: Portsmouth,
Rhode Island. 1999). Deux articles de ce volume (71-107 par J. Patrich.
108-128 par T. Avner) touchent a l'épigraphic. Il en sera rendu compte
I'an prochain, en méme temps quc du corpus dcs inscriptions dc Césarée
(Boston. 2000). Il y a lieu de signaler en outre. comme nous le faisons par
exception (cf. Bull. 2000, 837). la publication sigillographique de J. W. Nesbitt
(p- 129-135) : Byvzantine lead seals from the vicinity of the governor's palace
and Warehouses. Parmi 36 sccaux recucillis dans un sol du vu® s.. plusieurs
se rapportent a des cités du Proche-Oricnt. Du sceau d’Eusébios. évéque
de Gaza (n° 8). de cclui de I'Eglise d’Emese (n® 10). on connaissait des
excmplaires. D’autres sont nouveaux, €t n'ont pas tous été completement
déchiffrés. D aprés les photographies, je lis au n° 33 : mg Ogloltdxov Tig
Neog "lepocoAvpwv (sur cette célebre église de Jérusalem, fondation de
Justinien, voir notamment SEG 27, 1015); au n°® 34, un scholastikos de
Bostra : [AJouvkiavoyv oxoraoc|[tikob] tov Bootpnyvou. [F.]

501. Territoire d’Ascalon. — S. Gibson, F. Vitto, L. Di Segni, Liber
Annuus 48 (1998). 315-334 : An unknown church with inscriptions from the
Byzantine period at Khirbet Makkiis near Julis. Un rapport inédit, par un
soldat australien, de la fouille de cette églisc en 1918 comporte les dessins
de trois inscriptions de pavement. N° 1, dédicace mutilée d’un évéque, dont
le nom manque. N¢ 2, dédicace du pavement de I'« addition » (rnpocOnikn)
«a toute D’église et a son sanctuaire (iepateiov) ». Les a. comparent les
rares exemples de la formule obscure «addition a I’église », 'un en Arabie
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et trois autres en Palestine (dont Bull. 1994, 652, et l'inscription inédite de
Khirbet el-Khan, supra n® 497). Ils voient ici dans '« addition » probablement
les nefs elles-mémes ou se trouvent les inscriptions, plutét qu’une annexe.
N° 3, invocation (?) pour le prétre (?) Léontios.
Gaza, infra n°® 502 (dédicace 11). [F.]

502. Territoire de Gaza. — C. Saliou, Revue biblique 107 (2000), 390-411
et pl. 1-8 : Gaza dans I’Antiquité tardive : nouveaux documents épigraphiques.
L’église de Jabaliyeh et son baptistere comptent 17 inscriptions de pavement,
appartenant a différentes phases de 1’édifice (8 sont datées, de 496/497 a
732). S. les publie avec un commentaire détaillé, notamment de ’onomastique
et des fonctions des dédicants. N° 1, dédicace de I'évéque Zenobios, inconnu
a ce jour, I’an 557 de Gaza (496/497 p. C.); sur le nom du prétre Zonainos,
ct. Bull. 1989, 998 et 1007. N° 2, invocation pour le lecteur Hilarién. N° 3,
invocation pour un lecteur, son frére et ses fils, 'an 590 (529/530 p. C.).
N° 4, invocation pour le moine Paulos fils d’Oulpianos, et sa sceur Marie,
tous deux mentionnés aussi aux n° 5, 10, 12, 13. N° 6, dédicace sous
I’'évéque Markianos, I’an 590 (529/530 p. C.) semble-t-il, I’'an 506 de Gaza
(autre lecture possible) ¢€tant difficilement conciliable avec le nom de
I’évéque, probablement celui dont Choricius a composé deux Eloges. On
retrouve le méme au n° 9, daté sous I’évéque Markianos et le chorévéque
Kyriakos (les deux noms sont oxytons!), en Ldos 609 (549 p. C.); son
épiscopat a donc duré au moins de 530 a 549 (S. signale en outre. aux
notes 21 et 82, la découverte d’une église Saint-Jean, datée sous le méme
Markianos en 543/544). N° 11, signature des mosaistes d’Ascalon Viktor et
Kosmas, datée de «l’an 652 d’Ascalon » (548/549). N° 14, dédicace sous
I’higoumeéne Saladn, nom nouveau, en Xanthikos 654 (594 p. C.). N° 15,
dédicace de pavement (xauoqfr’]q)molg est un hapax) sous Sergios, évéque de
Gaza (S. releve le génitif "Alng pour 'dlnc. variante locale enregistrée par
Etienne de Byzance). ct sous le périodeute et higoumeéne Stéphanos, en
Loos 792 (732 p. C.). N° 16, invocation au Christ. N° 17, invocation pour
Viktor et son épouse (?) Salamtha. [F.]

503. Iethira. — H. Eshel, J. Magness, E. Shenhav, Journal of Roman
Archaeology 12 (1999), 411-422 : Interim Report on Khirbet Yattir in Judea.
Sur le site de I’antique Iethira, entre Bersabée et Hébron, deux inscriptions
datent le pavement d’une église : la mosaique de la nef (déja signalée Bull.
1999, 573) sous I'higoumeéne Thomas, en « mars, indiction 6, I’an 526 de la
cité »; celle de latrium, en « mai, indiction 9. I’'an 483 de la cité ». Les a.
appliquent I'¢re de la province d’Arabie, qui serait ici désignée comme &re
d’Elousa. Cependant I'an 483 commence le 22 mars 588 (indiction 6!), et
I’an 526 le 22 mars 631 (indiction 4!'). Vu la discordance entre e&re et
indiction, et la difficulté d’appeler «ere de la cité » une ¢re provinciale. on
peut se demander si I’ére de référence n’est pas plutét celle d’Eleuthéropolis,
en usage encore plus au sud dans les inscriptions de Bersabée (cf. Meimans
[Bull. 1993, 637], p. 305-313). En ce cas les mosaiques de Yattir dateraient
respectivement de mai 682 p. C. (indiction 10!) et du 22-31 mars 725
(indiction 8!). mais la discordance des indictions oblige a laisser la question
ouverte. — Les mémes, JRA 13 (2000), 343-345, publient une troisieéme
inscription de cette église, sans date mais mentionnant un évéque Théoddros.
Voir aussi, des mémes, Israel Expl. Journal 50 (2000), 153-168. {F.]

504. Mampsis. — P.-L. Gatier, Le Muséon 113 (2000), 299-314 : Gébala
et la Gébaléene : a propos de Flavius Joséphe, d’Eusébe de Césarée et
d’Quranios, retrace les changements de statut de cette région au sud-est de
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la mer Morte, rattachéc a la Palestine depuis Dioclétien, avec a cette
époque pour chef lieu Arindela. 11 réédite (p. 310-312) une inscription de
Mampsis pour un médecin de Gebala, qui était incomplétement déchiffrée
(SEG 31, 1416). Dans cette invocation chrétienne — ou je lirais, plutét que
rapacta(g), I'impératif napdcta Peopavd, « assiste Ré6manos » G. élucide
I’abréviation méconnue tatpocod(iom). Ce professeur de médecine, le pre-
mier connu par une inscription, était un quasi-compatriote du fameux
Gessios de Pétra. [F.]

S0S. Palestine et Arabie. — B. Isaac, JRA, Suppl. Series 31 (supra n° 475),
179-188 : Inscriptions and religious identity on the Golan, donne un compte
rendu approfondi du rccueil de Gregg et Urman (Bull. 1997, 648), précisant
des lectures et des datations, rappelant aussi des documents négligés par
les éditeurs, relatifs en particulier au milieu militaire. Au n® 14, dédicace
de « vétérans issus du sacré prétoire » a leur patrie, 1l réaffirme comme
moi qu'il s’agit bicn de la préfecturc du prétoire; je doute cependant qu’il
s’agisse de la préfecture d'Orient au 1v* s., rien n’excluant une date antéricure
a la réforme constantinienne qui prive la préfecture de ses attributions
militaires. A Fiq (Apheka). ou Isaac mentionne d’autres documents latins,
I'inscription Spes bona lui parait étre une dédicace a cette déesse. Les
inscriptions inédites mentionnées par Gregg et Urman. p. 191, sont désormais
publiées (Bull. 1998, 517). La dédicace d’une église Saint-Georges (n°® 174)
en I'an 534. indiction 10, est datée par Isaac selon l'ére de Césarée-Panéas.
soit 531-532 p. C.: je ne crois pas que soit indiqué en outre I'an S de
Justinien (qui commence le 1°7 avril 531), ce type de datation n’étant utilisé,
ct de facon tres limitée, qu'a partir de 537 (cf. Bull. 1998, 610). Compte
tenu des travaux de Y. Meimaris et L. Di Segni, I'a. redate également selon
I’ére de Panéas les n° 175-178, 204, 236. Il commente au passage divers
noms de personne. reconnaissant aux n® 8 et 9 une Isigone et un Silas: a
Quneitra (ou il rappelle deux épitaphes de militaires morts au combat, SEG
7. 249-250). I'a. conteste l'existence d’une onomastique typiquement juive.
Il examine enfin, avec une méthode prudente. P'apport de |'épigraphie a
I’'histoire du peuplement juif, paien et chrétien du Golan et (compte tenu
aussi de sources talmudiques) a I'identification de localités exclusivement
juives ou non. Critiquant divers cas de surinterprétation ou de raisonnement
a silentio, il reconnait bon nombre de données positives que résume le
tableau final. [F.]

506. Syrie et Arabie. — Y. Augier, Topoi 9/2 (1999), 741-776 : Le
financement de la construction et de l'embellissement des sanctuaires de Syrie
du Sud et d’Arabie aux époques hellénistique et romaine, étudie, sur une
vaste zone, comprenant aussi des sites de Palestine comme Scythopolis, les
mécanismes des dons aux sanctuaires, grace a une documentation de
640 textes sur 150 sites. 1l s’intéresse au vocabulaire désignant les offrandes,
en particulier les termes architecturaux, et aux donateurs. Dans la majorité
des cas, «le financement est (...) individuel, ponctuel la plupart du temps,
et non institutionnalisé ». Les femmes sont rarement mentionnées comme
donatrices. [G.]

507. M. Sartre, Syria 76 (1999), 197-222 : Les métrokémiai de Syrie du
Sud, reprend le dossier des textes mentionnant une méirokémia, dont
10 inscriptions, 8 de Syrie du Sud, une de Thelséé (Dmeir en Damascéne)
et une de Cyrrhos en Syrie du Nord. Au n°® 5, il corrige un texte de Saura
(Sur el-Leja) qu’il avait publié en 1991 (Bull 1993, 642, texte n° 10.14;
SEG 41, 1593). La basilique a été construite par le soin de deux personnages,
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Moegapov PaBouviiov untpox(ountov) Zavpwev kol Avpov Ogupov Sidacxdiov
KQA mpoédpov (mot qui n’avait pas ¢€té déchiffré) mowwv. Le dérivé
unTpokountng étant apparemment un hapax. le simple untpox(wuiog) ne peut
étre exclu. Le n° 8, de Rayfa. Ch. Fossey. BCH 21 (1897), 54. est fort mal
assuré. Le n® 10 de Cyrrhus, /IGLS 1. 153, que j’ai revu, ne porte pas la
mention d’une métrokémia. En appendice S. publie un texte nouveau, de
Sanamein (phot. p. 221). Sous Flavius Maximus, ducenarius 100 caktov. la
Batanée — région a l'ouest du Trachén — honore un préfet du prétoire
dont le nom a disparu, par lequel «paix ct sécurité existent », 1pARvn Kol
auepipvia Vrnpéev, et qui est qualifié d’évergéte et sauveur, sous Constance
IT et Julien César (355-360). L’existence d’'un saltus de Batanée conforte
les positions de Sartre a propos des métrokémiai de Syrie du Sud. qu’il
distingue nettement de celles d’Egypte. aprés avoir réuni I'ensemble dc la
documentation juridique et littéraire. Pour S., «la métrokémia hauranaise
mise en place au plus tard a partir de la seconde moitié du nc s., se
présente (...) comme une création officielle de Rome. dans un secteur limité
de Syrie, le seul qui soit dépourvu de cités »; en «créant [ce] réseau de
bourgades comme substitut d’un réseau civique inexistant, il sc peut que
Rome ait envisagé que chaque métrokémia avait vocation a devenir, a
terme, une polis ». « Toutes ces métrokdémiai se situent dans les anciens
états hérodiens dont on peut se demander si une partie n'est pas devenue
domaine impérial ». La démonstration est convaincante et pourrait étre
étendue a d’autres régions : a Bacatha, en bordure du tcrritoire de
Philadelphie (1'a. cite Bacathos mais v Baxa8ov chez Epiphane correspond
a un génitif pluriel, pour BaxdBwv kounv. témoin ev Baxd®oig du méme
Epiphane). ou a Mnipoxouia en Palestine Troisieme (I'édition de Georges
de Chypre par E. Honigmann, Bruxelles, 1939, est préférable a cclle de
H. Gelzer qui ne distingue pas vraiment Mntpokxopia et ZdAtov tepatikov).
Au terme de I'évolution. des métrokémiai d’Arabie sont attestées comme
évéchés (voir déja Bull. 1994, 660). Létude aurait gagné. en la matierc. a
ne pas se limiter aux conclusions de R. Devreesse, Le patriarcat d’Antioche
(Paris. 1945). Devreesse récusait la Notitia Antiochena reconstituée par
E. Honigmann, Byz. Zeits. 25 (1925), 60-88, qui fournit une liste de
20 évéchés suffragants de Bostra vers 570: cf. 1d., Traditio 5 (1947), 135-161 :
The patriarchate of Antioch, a revision of Le Quien and the Notitia Antiochena
(entre autres p. 148 : «I do not know why Devreesse [d’ou Sartre] always
quotes this name [Aere] in the genitive form “Eppng). Devreesse n’a pas
été suivi et la valeur de la Notitia ne fait plus de doute. On peut aussi se
demander si la notion d’« évéché sans cité » utilisée par S. est pertinente
aprés le début du vi® s. Malgré ces objections, les arguments de S. sont
séduisants et 'on n’utilisera plus la notion de métrokémia en dehors de
son contexte régional (cf. Bull. 1996, 493). [G.]

508. Palestine ou Arabie. — G. W. Bowersock, Syria 76 (1999), 223-225 :
The new inscription from Rasun in Jordan, revenant sur N. Atallah, ZPFE 121
(1998). 145-148 (Budll. 2000. 676). corrige sa traduction et son commentaire : la
komé "Pnoouvg doit son nom a l'anthroponyme féminin Pnow; le Theos
Hypsistos pourrait étre le Dieu des juifs plutdt que Zeus. [G.]

509. N. Atallah, Zeits. des deutschen Paldstina-Vereins 116 (2000), 57-62 :
Un tombeau antique dans la montagne de ‘Aglin (Hirbet Sras), publie trois
inscriptions de ce site : T Eiépng diokwvog (pour “I€prog draxkovog) €ynvnto
™V pvnuovio (restituer pvnuovio[v]); et deux autres avec des noms sémitiques,
Ocspov (génitif) et Adeog AByapov. [G.]
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510. Arabie. — M. Sartre (n® 7). 971-990 : Gouverneurs d’'Arabie anciens et
nouveaux, textes inédits. publie, sans photos malheureusecment, 12 inscriptions
nouvelles, dont 9 latincs, prémices des volumes a venir des /GLS. Nous ne
signalons que les textes grecs. a Bostra (n® 512) et a Phaina (n® 516). [G.]

S11. Qasr el-Hallabat. — D. Kennedy, Palestine Exploration Quarterly 132
(2000), 28-36, a revu et photographié a Marka (ancienne base aéricnne
britannique) des inscriptions connues de Hallabat : la dédicace latine de
212-214 (fig. 1). un fragment grec de la grande constitution d’Anastase
(fig. 2). ct trois milliaires en latin dont il discute la provenance. [F.]

512. Bostra. — M. Sartre (n® 510). 978-981, n® 6 : L. Egnatius Victor
Lollianus. qui aurait été légat en Arabie vers 225-230, cst honoré par le
conseil ct le peuple des Flaviens Néopolitains, de Néapolis de Syrie-Palestine.
selon S. alors qu’il était déja gouverncur de Syrie-Palestine, mais que son
fréere L. Egnatius Victor Marinianus était gouverneur d'Arabie. P. 981-982,
n® 7 : inscription honorant, avant 235, un gouverneur, patron de la cité.
dont le cognomen c¢st Repentinus. P. 985-988, n® 10 : un personnage
clarissime. dont le nom se termine en -philos, est mentionné sous Valérien et
Gallien: il ne m apparait pas certain qu’il faille en faire un gouverncur. [G.]

513. C. Zuckerman, Revue des Etudes byzantines 58 (2000), 69-96 : Le
cirque, l'argent et le peuple. A propos d'une inscription du Bas-Empire,
prend pour point de départ (p. 70-73) I'inscription de fondation /GLS XIIIL,
9129, datée dc 539/540, ou le rdle des orféevres était controversé en raison
d’abréviations problématiques. Au lieu de npofa(rev) (latinisme désormais
sans exemple) mopo tev dnuet(ikaev), l'a. lit judicieusement npoPA(nBéviav)
Tapo (= mapd) OV dnuetav), «orfevres (ou banquiers) désignés par les
citoyens (ou demotes) ». Toute 1'étude vise a définir le statut de ccs demotes
du Bas-Empire. non pas « masses populaires » mais « corps constitué d'ayants
droit » (p. 94). — Sceau d'un scholastikos de Bostra, supra n°® 500. [F.]

514. M. Sartre. Romanité et cité chrétienne, Mélanges en I'honneur d’Yvette
Duval (Paris. 2000). 289-292 : Evéques de Bostra et d'Adraha : une inscription
inédite de Jizeh (Syrie du Sud). La dédicace, par le prétre ¢t paramonaire
Thomas, d’une église Saint-Georges est datée en 538/539 p. C. «sous le
tres saint évéque Euphrasios ». Plutdt que le métropolitain de Bostra (qui
serait dit archevéque). ce doit étre un évéque d'Adraha. Le site de Jizeh
(dont l'inscription fait connaitre le nom antique, Amef.]Ja). a 20 km a I'ouest
dc Bostra, faisait donc partie du territoire d"Adraha. Encore plus a I'ouest,
I'inscription connue de l'évéque Agapios (du 1°' janvier 531) doit étre
attribuée au méme évéché. [F.]

515. A. Sartre-Fauriat, ibid., 295-314 : Georges, Serge, Elie et quelques
autres saints connus et inédits de la province d’Arabie, met utilement a jour
le répertoire hagiographique de 1I'Arabie, considérablement accru depuis les
articles de référence de R. Devreesse (1942) et de F. Halkin (1949). Les
nouveautés ne remettent pas en cause la primauté d’un petit nombre de
saints, surtout Georges (15 églises en Arabie) et Serge, avec ou sans Bacchus
(16 églises pour le seul Hauran). L’inventaire des saints est accompagné de
remarques critiques. P. 296, texte révisé€ de I'inscription de Salkhad (Wadding-
ton, 1997), fondation d’une église Saint-Georges en 633/634 p. C., associée
a une aulé (funéraire ?) en 665/666. A Sanamein (p.- 299-300), I'a. écarte la
mention d’un saint Makarios en restituant tob ayiov pafptv]piov au lieu de
Moafxalptov. Vu les réflexions de la p. 298 sur I’épithéte funéraire paxap,
pakdaprog, ou l’a. s’interroge sur le caractére chrétien ou non de certaines



588 DENIS FEISSEL. PIERRE-LOUIS GATIER [REG. 114

épitaphes, on peut rappeler qu’elle se trouve aussi dans des documents juifs
(quoique rares) et paiens (par exemple a Rome, IGUR 11, 842, avec
discussion). Pour saint Georges, aprés avoir signalé I'inscription nouvelle de
Jizeh (supra, n® 514), I’'a. admet a Deir el-Adas, en 722 p. C., 'existence
d’un établissement de cure, bien que Georges ne compte pas normalement
au nombre des saints médecins. J'ai proposé ailleurs (Antiquité tardive 2
[1994], 291) une lecture différente d’un texte de toute maniére fautif : non
pas iat(p)iov mais i(ep)atiov, «sanctuaire » (comme supra n® 497 et 501).
P. 304, nouvelle église Saint-Bacchus, sans Serge, a Qarfa en 589/590. P. 305,
a Salakhed, la dédicace de I'église Saint-Elie présente a premiére vue une
formule chronologique insolite : Xenrtepppiov, Xpiotwov €t(ovg) vnd’ . Une ere
de Pincarnation serait inouie a cette époque et I’a. a bien traduit I’an 484
de la province par 589 p. C. Dans ces conditions, la mention du Christ
doit étre écartée; il faudrait vérifier si la pierre n’a pas ’abréviation usuelle
XP pour xp(éveav) — on attendrait ensuite l’année d’indiction, la 7¢ en
septembre 589 — puis 100 £€1(ovg). Certains saints sont attestés par un petit
nombre d’églises (Sophie [ou la sainte Sagesse], Etienne, Théodore, le
martyr Jean, la Vierge Marie, Paul, Pierre), d’autres enfin par une seule
(le martyr Basile, Ménas, le prophéte Isaie, Romain, Andronikos). [F.]

516. Phaina. — M. Sartre (n° 510), 982-985, n° 8 : La mention d’un
bénéficiaire du gouverneur M. Domitius Valerianus, connu en 238-239,
montre qu’a cette époque le Trachon, auparavant en Syrie-Phénicie, apparte-
nait a I’Arabie. [G.]

517. Gérasa. — K. J. Rigsby, Phoenix 54 (2000), 99-106 : A Suppliant at
Gerasa, analyse les inscriptions C. B. Welles, I. Gerasa, 5 et 6. Dans la
premiere, en 69/70 p. C., un suppliant, Théon, a donné 7100 drachmes pour
la construction du temple de Zeus et 1500 pour le propylon. Dans la
seconde, la somme récapitulée est 8686 drachmes (R. considere qu'un intérét
de 1 % a été appliqué au bout d’'un mois). a laquelle Théon a rajouté
1314 drachmes pour la statue de Zeus Phyxios, ce qui porte le tout a
10000 drachmes. L’explication financi¢re est satisfaisante, mais les remarques
de R. sur le caractére exceptionnel de la nécessité de l’autorisation par la
cité, les ynétopute mentionnés en I Gerasa, 6, et sur les troubles de 69/
70 auxquels ferait écho l'invocation a I'’homonoia du démos en I. Gerasa,
5, sont contredites par une inscription de 9/10 p. C. (P.-L. Gatier, Inscriptions
du premier siécle a Gérasa, a paraitre dans Syria) ol ces traits se retrouvent.
Les conclusions sur I'appartenance possible de Théon au judaisme et ses
raisons de se réfugier au sanctuaire de Zeus en sont affaiblies. [G.]

518. W. Eck (n°® 7), 347-362 : Vier mysteriése Rasuren in Inschriften aus
Gerasa : zum « Schicksal » des Statthalters Haterius Nepos, examine 4 nouveau
le cas des inscriptions C. B. Welles, I. Gerasa, 58 et 143-145, toutes datées
de 130 p. C, et rapprochées jadis par J. Starcky et C. M. Bennet. Syria
45 (1968), 51-53 (phot. pl. 9, 5) d’une inscription fragmentaire de Pétra,
martelée partiellement; la partie effacée de chacune de ces inscriptions, ou
du moins de certaines, passait pour avoir porté auparavant le nom du
gouverneur d'Arabie Haterius Nepos. La présence d’une rasure et d’une
correction dans I. Gerasa, 145 me semble discutable. E. n'a pas utilisé
1. Jordanie 1V, 46, ou le texte de Pétra avait été attribué¢ a I’époque
sévérienne et retiré du débat. Il montre que la carriere brillante d’Haterius
Nepos, avec son consulat en 134 et les ornamenta triumphalia obtenus pour
sa participation a la guerre juive, ne s’est pas interrompue en 130. Les
rasures ne concernent sans doute pas un gouverneur et, de plus, Haterius
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Nepos n’était pas encore cn Arabie au début de année 130, au moment du
séjour d’Hadrien a Gérasa. La démonstration est corroborée par I'inscription
nouvelle, P.-L. Gatier, Syria 73 (1996), 48-49 (Bull. 1998, 529), que I’a.
utilisc. Il pense pourtant que le dédicant M. Ulpius Philippus n’a pas regu
sa citoyenneté romaine par ’entremise de Trajan Pére mais directement de
son fils, I'empereur. [G.]

519. Pétra. — S. Tracy, JRA, Suppl. Series 31 (supra n° 475). 51-58,
republie la dédicace a Trajan 1. Jordanie IV, 37, avec d’excellentes photos
des trois blocs conservés. Les changements portent essentiellement sur les
parties restituées, ou il supprime Parthicus et surtout Maximus, [Ma&ipjou,
mais ajoute Optimus. [[Apicto]. La séquence finale. qui concerne le gouver-
neur Claudius Secverus, scrait mpeocfe[vtlov avniotpamyov. a la place de
npesBlevtov Zefactov] avuotpatiyou. [G.]

520. S. Tracy. Annual of the Dep. of Ant. of Jordan 43 (1999). 305-309 :
Two inscriptions from Petra, apres révision sur photo et fac-similé, reconnait
dans l'inscription latine non élucidée 1. Jordanie 1V, 40-41 et 53 une dédicace
a Dioclétien du clarissime Aelius Flavianus, un gouverneur d*Arabie inconnu
a ce jour. Il public également I'épigramme funéraire d’'un Alpheios (sur ce
nom bien attesté a Gaza. voir P.-L. Gatier. Syria 68 [1991]. p. 443). tardive
mais non chrétienne : "AA¢iolo 0 onua Ov £lvekev gvoePrawv (forme épique
non contracte mal interprétée par T.) nepye 0e0g peta motuov 6nn O £ueig
gvoefBéeg viot. Les derniers mots, ainsi lus, ne conviennent pas a un
hexametre et le sens présumé. «la ol nous (irons aussi si nous sommes)
pieux », n'est pas convaincant. Je lirais plutdét omnn O€peirg (pour O€uig)
evoePéec{ol, «la ou ont le droit (d'aller) ceux qui sont pieux ». A la fin.
onticron et iota restent a expliquer. [F.]

EGYPTE ET NUBIE (Jean Bingen)

521. Dominique Valbelle et J. Leclant (edd.), Le décret de Memphis.
Colloque de la Fondation Singer-Polignac a ['occasion de la célébration du
bicentenaire de la découverte de la Pierre de Rosette (Paris [2000]). comprend
7 communications au sujet ou autour du décret voté par le synode sacerdotal
de Memphis en 196, celui que conserve. entre autres exemplaires, la Pierrc
de Rosette (OGIS 1 90). Nous signalons infra, n° 522 et 523, deux
communications qui relevent de I'épigraphie grecque.

522. W. Clarysse (n° 521), 41-65 : Ptolémées et temples. Passant en revue
les décrets sacerdotaux conservés, C. constate que tous «témoignent de
cérémonies a finalité identique, les prétres réunis a Alexandrie ou a Memphis
rendant honneur... au monarque régnant ». Par leur contenu, les décrets de
Canope (238) et de Memphis sont fort semblables, par exemple, au décret de
Priene en ’honneur du roi Lysimaque. « En fait, les prétres se comportaient a
I’égard du pouvoir royal a I'image des poleis grecques des autres régions
du monde hellénistique ». Comme je le soutenais moi-méme dans Bull. 1990,
818, C. s’éleve contre I'idée regue que le synode sacerdotal de Memphis
de 196 marque un affaiblissement du pouvoir royal au profit du clergé
égyptien. D’autre part, la conception du décret et la «vision générale du
monde » sont grecques, méme si ’arriere-plan institutionnel et les honneurs
rituels sont égyptiens. C. estime que le clergé égyptien, qui entretient des
liens étroits avec la haute administration royale, était capable de rédiger le
texte grec comme le texte démotique. 42-43 : liste des décrets sacerdotaux;
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63-65 : synoptique des décrets de Canope et de Memphis. C. nous apprend
qu’apreés nettoyage, on a constaté que la Pierre de Rosette n’était pas du
basalte noir, mais du granit rose.

523. M. Chauveau (n°® 521), 25-39 : Bilinguisme et traductions. Dans les
décrets sacerdotaux, le démotique s’est imposé car il était seul capable de
permettre la rédaction d’un texte égyptien de référence (la version hiérogly-
phique n’étant plus qu’une traduction savante inadéquate), parallelement au
discours grec importé par le pouvoir macédonien. Mais ces décrets bilingues
ne sont nullement exemplaires d'une Egypte ptolémaique ou a prévalu une
certaine opacité des deux cultures.

524. B. Legras, Néotés. Recherches sur les jeunes Grecs dans 1I'Egypte
ptolémaique et romaine (Genéve, 1999), étudie, pour I’ Egypte gréco-romaine,
quelques aspects de linsertion sociale d'une «jeunesse » qui réunit des
classes d’age masculines depuis l'accession a 1'éphébie (celle-ci recoit une
attention toute particuliere) jusqu’a I’'abord de la trentaine. Le livre fait un
large appel aux sources papyrologiques et épigraphiques, présentées d’une
maniére avertie et parlante pour le non-spécialiste, avec quelquefois une
légére tendance a la surinterrogation du document. Le dossier des épigram-
mes funéraires révele la conception qu’avait le monde des notables grecs
des qualités physiques, morales et sociales du véog idéal. Quelques axes
majeurs, le gymnase, les concours et les fétes, avec un chapitre important
sur les veaviokoy, la Jeunesse armée de I’Egypte hellénistique grecque. Bref
examen des situations a Chypre et en Cyrénaique. surtout a partir des
sources archéologiques et épigraphiques. Peut-étre aurait-on pu plutdt creuser
davantage le modele athénien. souvent éclairant pour Alexandrie: cela aurait
eu au moins l’avantage de percevoir le fait que. comme on I'a encore
rappelé récemment. la notion de classe d'age était assez floue chez les
Grecs. Et d'éviter de chercher a fixer la notion. étrange pour moi. d'« age
légal de la majorité royale ». Le livre met bien en valeur les modifications
profondes qu’a subies le statut des véou dans la réorganisation romaine du
droit des personnes en Egypte.

525. W. Clarysse. dans L. Mooren (ed.), Politics, Administration and
Society in the Hellenistic and Roman World (Studia Hellenistica 36, 2000).
29-53 : The Ptolemies Visiting the Egyptian Chora, identifie les sources
grecques et hiéroglyphiques (celles-ci souvent ambigués) qui révelent la
présence du roi dans la chdra, particulierement 4 Memphis ol il y avait
un palais royal. P. 31, n. 13, C. partage l'opinion que j'ai exprimée lors de
ma réédition de la dédicace royale I. Philae 1 4 (Bull. 1998. 560)
mention au nominatif du roi dans une dédicace implique la présence sur
place de celui-ci. Sur cette inscription et sa date. voir n° 548.

526. G. Dietze (n° 525), 77-89 : Temples and Soldiers in Southern Ptolemaic
Egypt. Some Epigraphic Evidence. En Haute-Egypte. surtout au 1 siecle.
les inscriptions grecques trouvées dans I’environnement des temples témoi-
gnent de I'étroitesse des relations de I'armée. particulierement des officiers.
et du clergé égyptien. probablement une politique royale délibérée. D. note
que le titre de ¢povpapyog est propre au II° siecle et est lié a ces garnisons
proches des grands sanctuaires du sud, sans qu'on doive suivre, 3 mon avis.
I’opinion récemment émise que des troupes aient pu avoir leurs quartiers
a l'abri de l'enceinte des temples. Cependant. pour D.. Philac comme
Eléphantine ont été des ¢povpla en méme temps que des temples. L'existence
de prétres-officiers ou fonctionnaires royaux a double identité égyptienne
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ct grecque et d'officiers grecs ayant des charges rcligicuses égyptiennes
(cf. n® 547) ont été un élément d’intégration aisément acceptable par
lc clergé et les autochtones et une source d'influence royale dans les
communautés locales.

527. P. Van Minnen (n°® 525), 437-469 : Evergetism in Graeco-Roman
Egypt. Relativement pecu d’inscriptions témoignent du rdle de I'évergétisme
en Egypte gréco-romaine. A 1'époque ptolémaique, 1'évergétisme est cssen-
ticllement le fait du princc. mais il y a des traces d'évergétisme privé (voir
infra n® 533 et lc cas particulicr du stratege Kallimachos, n® 547). L’organisa-
tion dcs métropoles a 1I'époque impériale crée les conditions, qu'on retrouve
ailleurs dans le monde romain. pour qu'une société¢ de notables songe a le
pratiquer. avec le gymnasc comme cible favorite (voir. par cxcmple, les
n® 532 et 534). Au 1v® siecle. sous l'influence du christianisme. I'évergétisme
fait place a la charité ou a l'action communautaire (voir n°® 540). mais on
releve encore des interventions privées. impliquant de hauts fonctionnaires
ou des dignitaires ecclésiastiques. pour la construction ou la réparation de
batiments. comme en témoigne. par exemple. aux v¢ ct vi© s. le dossier
tardif de Philae.

528. C. Balconi, Aevum Antiquum 12 (1999). 149-158 : Iscrizioni greche
dall’Egitio tolemaico e romano. Cronaca di una presentazione. A l'occasion
de leur exposition pcrmanente a I'Universita Cattolica de Milan. présentation
avec texte ct traduction de 6 inscriptions grecques acquises en Egypte par
Orsolina Montevecchi et déja reprises dans SEG 30. 1777-1780. et 42.
1611-1612. auquel on se rcportera utilement. particulierement pour 1°épi-
gramme SEG 42, 1612.

529. Basse-Egypte. Alexandrie. — L. Bricault, CE 75 (2000). 132-149 :
Un phare, une flotte, Isis, Faustine et I'annone. A propos de l'inscription
alexandrine Buwll. 1999, 587. en T'honneur. entrc autres. de Faustine la
Jecune Néa ZeBaom Popia cwcictoroc. B. passe en revue les occurrences
papyrologiques. €épigraphiques et numismatiques de I'épiclese ®opia. connue
jusqu’ici pour la seule Isis. Par un glissement de sens «dans lequel le jeu
de mot subtil entre ¢apog (la voile) et ddapog (le phare) soupconné par
Ph. Bruneau a peut-&tre joué un rdle, Isis est devenue la déesse protectrice
des convois de céréales assurant le ravitaillement de Rome. » Médaillons et
inscriptions d'Ostie confirment. particulierement apres la famine de 189, les
rclations entre Isis, Sérapis et la flotte d Alexandric qui apporte l'annone.
Les deux épicleses de l'inscription alexandrine posent 1'épouse de Marc
Aurele comme protectricc de la flotte frumentaire. B. annonce une étude

N

sur unec identification probable de I'impératrice a Isis.

530. B. Boyaval., CRIPEL 21 (2000). 97-98 : L'épitaphe de Sérapias. A
la fin du premier hexametre de GVI 1556. I. mérr. 52 (n¢ s. p.C.), épitaphe
d'une mere de famille. ypaupota kol omAnNV kexapayuéva ong CGPETROL.
B. reconnait un datif d’intention et le pluriel du concret avec un mot
abstrait et traduit « une inscription et une stele gravées pour (célébrer) tes
mérites » (notons qu’l. métr. 52 et B. écrivent par erreur ong). Au 5° vers
(10-11), je corrigerais volontiers la copie de Néroutsos (8¢ €xopev) en oot
xapitag 8¢ oxwupev, €rel Piov nduv €dwxag (iam Drerup: €8ikag Néroutsos;
= £€0s1xag Peek).

531. Schédia. — M.-F. Boussac. Alexandrina 1 (Etudes alexandrines I,
IFAQ, 1998), 55-63 : Sceaux sur des hydries de Hadra. L.e nom "Apiotédnuog
sur I’épaule d’un vase d’Hadra utilisé comme urne cinéraire (vers 250-240
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a.C.). Le bouchon de platre porte sept empreintes d’un méme sceau, ce
qui est conforme aux quelques cas paralleles connus.

532. Psenemphaia (Kém Truga). — P. Van Minnen (n° 527), 449-451. Le
décret de l'association des propriétaires locaux I. Prose 49 (5 a.C.) révele
les liens de dépendance que I’évergétisme crée entre une puissante famille
rurale et une collectivité de propriétaires incapables d’assumer non seulement
I’entretien de locaux ruinés, mais méme la gestion du village, dont la
comarchie est assurée par le bienfaiteur.

533. Psenamdsis (Kém Tugala). — P. Van Minnen (n°® 527), 448-449. Le
double décret d’une association de propriétaires locaux I. Prose 40 (67 et
64 a.C.) décrit les honneurs impressionnants dus a un dignitaire aulique,
cvyyeviig des souverains, qui a cédé gratuitement le terrain destiné a la
construction d’'un gymnase et d’une salle de banquet. A propos des offrandes
posthumes promises au personnage, V.M. note que les vexvoia (1. 43)
correspondent au Jour des Morts (« All Souls ») et non a des «sacrifices
aux mdanes [du défunt] ».

534. Xois. — P. Van Minnen (n° 527), 457-458. OGIS 11 708 (187 p.C)
fournit un exemple d’eénidoocig, contribution volontaire qui compleéte un
budget insuffisant : a sa dotation ordinaire (10 €& €0oug didopevov), le
gymnasiarque de Xois, un citoyen alexandrin, a ajouté, comme V.M. propose
de le restituer, 10 Aowr[ov en]avarwOev domavnua (13-14).

535. Térénouthis. — U. Horak, dans Steine und Wege. Festschrift D. Knibbe
(Osterreichisches Arch#ologisches Institut, Sonderschr. 32, Vienne 1999),
227-234 : Line neue Grabstele aus Terenouthis mit der Darstellung eines
liegenden Mannes. Publication d’une stéle conservée dans la collection
papyrologique de Vienne. L’article reprend une série de problémes liés au
fonds exceptionnellement riche des steles funéraires de Térénouthis. mais
combine de front des états treés différents, quelquefois périmés, de la
question. Ainsi, par exemple, refait ici surface l'idée d’une épidémie qui
expliquerait ’accumulation de décés de femmes, d’enfants ¢t de vieillards
sur le seul jour du 20 Hathyr d’une année 20 (7 novembre 156 ou
8 novembre 175), le « groupe kappa » (voir Bull. 1988, 925; 1997, 675); or,
le profil d’une épidémie présente une courbe allongée de la hausse exception-
nelle des déceés (phénomeéne bien connu pour la période moderne et le
XIx¢ s.), tandis qu’ici il ne peut s’agir que d’une catastrophe exceptionnelle-
ment brutale.

536. Péluse. — J.-Y. Carrez-Maratray, dans Ch. Bonnet et Mohamed Abd
el-Samie, CRIPEL 21 (2000), 67-96 : Les églises de Tell el-Makhzan. Les
campagnes de fouille de 1998 et 1999, publie, p. 95, une inscription grecque
sur une dalle de pavement dégagée dans un complexe paléochrétien (vI¢ s.
p-C. ?7) : K(Opre), c0cov t0Ug S0VA(0VG).

537. A. Johnston, ZPE 133 (2000), 236 : Pet : Food for Thought, signale
qu’il a des 1978 songé que le fragment archaique Bull. 2000, 702, pouvait
porter un nom grec. Il confirme aprés un nouvel examen que le tesson est
d’origine attique et signale qu’un tesson de méme provenance trouvé a
Cerveteri présente la méme abréviation. Notons que, dans I'article précité,
je considérais comme improbable qu'on ait dans Ilet[-- le début d'un
nom égyptien.

538. Moyenne-Egypte. Soknopaiou Nésos. — K. Lembke, JdI 113 (1998),
109-137 : Dimeh. Romische Reprdsentationskunst im Fayyum. Cette étude
de la statuaire tardive de Soknopaiou Neésos (période julio-claudienne),
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utilise (112-113) les inscriptions démotiques et grecques (/. Fay. 1 69-76;
p. 127 : liste), particulierement sur le plan prosopographique. Pour la date
de I Fay. 78. L. adopte la lecture (£€tovg) 16 d’E. Bernand, lecture que j’ai
écartée, Bull. 1999, 595, apres contrdle sur l'original, pour en revenir au
(€toug) 6 que suggere la copie de Breccia.

539. Théadelphie. — G. Nachtergael, CE 75 (2000), 149-170 : Sceaux et
timbres de bois d'Egypte, 1. En marge des archives d’Héroninos : cachets et
bouchons d’amphores de Théadelphie. Premieére livraison consacrée a des
sceaux de bois. dont 4 de la collection Froehner (Paris, Cabinct des
Médailles) ainsi qu’a des bouchons d’amphore. I’ensemble de ce matériel
provenant de Théadelphie. Plusieurs d’entre eux portent le nom de vignobles
(xtjuata) bicn connus par les « archives » d’"Heroninos (i1 s. p.C.): d’autres
mentionnent soit Aurelia Démeétria ou son époux Apianos, connus par le
méme fonds comme possesseurs de domaines étendus dispersés dans le
Fayoum. soit le bureau central de ce grand complexe agricole (xtiiotg).

540. Haute-Egypte. — P. Van Minnen (n° 527). 467-468. trouve dans
SEG 44, 1505, un exemple caractéristique de l'action communautaire (noavtog
00 OxAou ocvLVLROuVpYOUVTOC) qui se substitue a I'évergétisme a l'époque
tardive, ici a l'occasion de la restauration d'un site et de la construction
d'une maison d’hétes. En II, 14. V.M. subordonne avec raison l'expression
avev dnuociag cuVOYewS, comprise comme « without a public cost estimate »,
au verbe oxodoundn et non. comme les éditeurs précédents. a tav
rapepyopévev, ce qui évite de devoir préter a olvoyig un sens aberrant.
Ce me semble aussi bien situer le rdle de l'oixnmpiov : il accueille les
hotes de la cité (1ov &€vav) et les gens de passage (t@dv mapepyxopévev). [Sur
la provenance « Haute-Egypte » de cette pierre, longtemps attribuée a
Omboi, voir Bull. 1995, 660.]

541. Panopolis. — L. Criscuolo (n°® 7). 275-290 : Nuove riflessioni sul
monumento di Ptolemaios Agrios a Panopolis. Réédition d aprés l'original
de la quadruple épigramme de Ptolemaios Agrios (I. mértr. 114). C. rejette
une date haute augustéenne et situe lPinscription a la fin du ¢ s. p.C. ou
dans la 1™ moiti¢ du ni* s. Etude du monument. Typologie de I'inscription.
— Voir P. Van Minnen (n° 527), 451-453, sur Ptolemaios Agrios évergete
(V.M. situe encore l'inscription tout au début de I'Empire).

542. Coptos. — P. Gros dans Et. Bernand. Inscriptions grecques d'Hermou-
polis Magna, p. 17, n. 21, verrait dans les ctoal tpeilg de la dédicace des
marchands palmyréniens SEG 34, 1593 (Bull 1988, 975), un porticus triplex.
un portique en I

543. Thébes (Karnak). — P. Van Minnen (n° 527 ), 444-445. A propos
du décret des prétres d’Amonrasdnther et des npeoputepor de Thebes, SEG
24, 1217 (39 a.C. ou peu avant; V.M. Pattribue a tort a Coptos), répondant
aux bienfaits du stratege Kallimachos et particulierement a ses distributions
de blé lors de la grande famine, V.M. se demande s’il a contribué a ce
bienfait de ses propres deniers comme le suggeére I’expression damavnodpevog
ava doamavag ou s’il faut imaginer un autre scénario : Kallimachos aurait
usé de son autorité et de son autonomie pour s’opposer au transfert de
blé a Alexandrie et importer du blé d’une autre région, ce qui expliquerait

N

I’absence de toute allusion a la royauté dans le décret.

544. Hermonthis. — P. Van Minnen (n° 527), 444, n. 27, voit encore en
un Kallimachos fils de Kallimachos, qui serait apparenté au Kallimachos du
n® précédent, le personnage honoré par le décret I. Th.Sy. 5 = I. Prose 35.
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Mais cette identification est fondée sur une restitution tout a fait arbitraire
(le nom est perdu ct, a part la finale -ov, une seule lettre, convenant mal

au fac-similé, est conservée pour le patronyme); elle a été diment rejetée,
cf. Bull 1993, 672.

545. Apolibnos polis. — A. Twardecki, dans Tell-Edfou soixante ans apreés
(Fouilles franco-polonaises 4, Le Caire, 1999), 83-93 : Inscriptions grecqutes
acquises par le Musée National de Varsovie lors des fouilles franco-polonaises
a Edfou. Présentation malheurcusement fort incorrecte de quelques inscrip-
tions. En particulier, on ne tiendra aucun compte du texte fautif et du
commentairc de I’épitaphe SEG 36, 1556; voir déja Bull. 2000, 689.

546. Omboi. — G. Dietze (n°® 526), 85-88 : I.Th.Sy. 188-190, sources pour
I’étude des rapports entre 'armée, le clergé et le gymnasc. Voir aussi n® 547
pour L. Th.Sy. 189.

547. Elephantme— H. Heinen (n° 525), 123-153 : Boéthos, fondateur de
poleis en FEgypte ptolémairque. Développant ses travaux sur Boeéthos,
Bull. 1997, 689, et Archiv 43 (1997), 343-363, H. procéde a une analyse
prosopographique approfondie d’L.Th.Sy. 302 (OGIS 111, I. Louvre Bernand
14, entre 152 et 145 a.C.), la dédicace a Ptolémée VI Philometor, Cléopitre
II, Ammon-Khnoum d’Eléphantine et ses parédres (on ne peut parler a
vrai dire d'une série de divinités de la 1" cataracte) faite en faveur du
Chrysaorien Boéthos par un synode des prétres de Khnoum et surtout par
le Pergaménien Hérode, fils de Démophon. Ce dernier cumule des titres
militaires liés a la défense de la 1™ cataracte mais aussi des prétrises
égyptiennes majeures réparties dans toute cette région. Il est certainement
I'initiateur de la dédicace et un fidele subordonné de Boethos. Celui-ci est
une figure plus étonnante encore puisqu’il remplit la fonction royale de
ktiomg de villes, qu’il voit féter par le synode sa yevéOhog nuépa en vertu
d’'un vopog et qu'on lui reconnait de l'evvora pour la famille royale. Nous
savions que les deux hommes avaient poursuivi avec succeés lcur carriere
au dela des événements sanglants de 145. Un papyrus de Treves (réédité
dans le méme article) révele qu’en 132 on reconnait toujours a Boéthos le
titre exceptionnel et la fonction de miomg, et qu'en fait, comme épistratége
en activité, il est pratiquement vice-roi d’un territoire qu1 s’étend vers le
nord bien au dela des limites de la Haute-Egypte. H. estime que I'action
commune de la dynastie, des fonctionnaires et du clergé égyptien a pu
sauver la cohésion de I'Egypte en 145. Ne pecut-on penser que, des 145,
Boethos et les cadres qu’il dirigeait ont pu €tre le facteur qui a permis a
Cléopétre 1l de neutraliser en partie le coup d’Etat de Ptolémée VIII?
Ceci rejoindrait l’interprétation que je donnerais au martelage du nom de
Ptolémée VIHI et de Cléopatre II dans IL.Th.Sy. 189 = C.Ord.Ptol. 48-49
(135 a.C.), la notification royale aux membres du gymnase d’Omboi du
prostagma en faveur du gymnase et 'ordrc de P’exécuter transmis a Boéthos
[sur ce point aussi, G. Dietze, n® 526, 86-87]. H. voit dans les « fondations »
de Boethos soit des créations nouvelles qui n'ont gueére duré. soit plus
probablemcnt des agglomérations qui, rebaptisées aprés un apport de popula-
tion ou une refonte des institutions, ont repris to6t ou tard leur nom
traditionnel. H. rappeclle utilement que la revraguviia (1. 20) est 'ensemble
des cinq tribus de la prétrisc de Khnoum. Ajoutons qu'il n'y aucune raison,
a la 1. 25, de garder la restitution toujours répétée de [ei¢ 10 &v EIntet]
1epov pour le lieu ol s’est réuni ce clergé purement elephantmlen et qu’il
convient d’attribuer I'origine dc la pierre et de son texte a Eléphantine.
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548. Philae. W. Clarysse (n® 525), 37-38. a propos dc I Philae 1 4.
tout cn partagcant mon opinion que la dédicace implique la présence de
Ptolémée 11l Evergéte a Philac. met en doute unc visite que je plagais des
la fin 245 ou cn 244 (Bull. 1998, 560) ct 'omet dans son tablcau, p. 45. 1l
préfere lier ce voyage a celui qui est attesté pour la Moyenne-Egypte par
un groupe dec papyrus. datables par conjecture. qu'il situc en 243 ou plutot
en 242, Ceci me semble incompatible avec le fait que /. Philae 1 4 omet
encorc les Oeol Evepyértar dans la titulature du couple royal.

549. Exemples tardifs d'évergétisme a Philac., voir n® 527.

550. Désert Occidental. Oasis de Bahariya.— Fr. Colin, Les peuples libyens
de la Cvrénaique a U'Egvpte d'aprés les sources de I'Antiquité classique
(Bruxelles, 2000). 147-150 : du site de Bawiti. dcux dédicaces (hellénistique
tardif ou début Empire) a Ammon ct Herakles 6eot €mixoot par le méme
Petechon fils d'Hippalos. L'une des deux le dit Aifvog. soit unc faute pour
AiBug. soit un génitif. qui serait un cthnique non héréditairc ou plutdt un
surnom du peérc.

551. A el-Labakha — G. Wagner, dans Adel Hussein. Le sanctuaire de
Pivris (Avn al-l.abakha. Oasis de Kharga) (Mémoires de I'FAO 116. Le
Cairc 2000), 69-89 : Les inscriptions grecques. rcprend ici ¢n 'élaguant
quelque pecu 'édition « préliminaire » de 1996. sans tenir compte des amélio-
rations décisives qui ont €été apportées au texte et a linterprétation de
I'épigramme n® 1 (SEG XLVI 2087). Pour cclle-ci. W. répete donc les
remarqucs sur lc mauvais grec de «ces lettrés du fin fond de la province
égyptienne. sans doute des Egyptiens hellénisés ». Or, I'étude de W. Clarysse
et M. Huys (Bull. 1997, 694) avait aussi réhabilité cc poéme sur cc point.
Bien micux. j'ajouterais qu'a la 1. 8. le nom du fils ainé doit étrc lu
®i[pJuov. et non Pirov (C.-H.). nom mal attesté. métriquement faux et
écarté par la photo. Dc méme. 14-15. le pentametre se terminc. a mon
avis, par ‘Ivg[pl@o{o}g m|vutog. Cette forme d lvopdg. qui est le nom du
grand-pere et non un deuxi¢me nom du pere comme W. le voulait. est une
tentative maladroite pour adapter ce génitif (normalement. on et da avoir
Tvap®tog) au pentametre. comme plus haut le pocte avait adapté avec plus
de succes IMoAvfrog en TlovAvBrog.

552. Désert Oriental. FE/-Boueib. — H. Cuvigny. A. Biilow-Jacobsen.
BIFAO 100 (2000), 243-258 : Le Paneion d'Al-Buwavab revisité. Un nouvel
examen (cf. Bull. 2000. 728) des graffiti 1.Ko.Ko. 141-185. ou ce qui en
reste (le site rupestre se dégrade). améliore de nombreux textes ct écarte.
par exemple. plusieurs noms fantdmes du genre de 'Evavpoédmppog (141. en
fait 'Era¢pddertog). Karyxwv (163), Tlavkpiccoa (164). Sy ajoutent quelques
graffiti inédits du mémec site ainsi que du ouadi Minay et du ouadi al-*Atwani.

553. Béréniké. — A.M.F.W. Verhoogt. dans S.E. Sidebotham - W.Z. Wen-
drich (edd.). Berenike 1996. Report of the 1996 FExcavations at Berenike
(Egyptian Red Sea Coast) and the Survey of the Eastern Desert (Leyde.
1998), 193-196 : Inscription. Dédicace pour Caracalla et Julia Domna, mater
castrorum, et toute la maison impériale par un TloApvpnvog "Ateviavog (sic)
wgétg (215 p.C.), un M(apxog) AvpnA(log) Moxipog, un nom sémitique
populaire dans la région de Palmyre. A la 1. 8, en B'. je reconnais
I’abréviation de B(evedixiapiov) enapyo(v) scil. "Opovg Bepevikng. Variante
possible : résoudre I’abréviation au nominatif en voyant dans le beneficiarius,
au nom mutilé, un deuxieme dédicant, ce qui entrainerait un texte M(apxol)
Avpna(ion) a la ligne 6.
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554. M. Dijkstra et AMF.W. Verhoogt, dans S.E. Sidebotham -
W.Z. Wendrich (edd.), Berenike 1997. Report of the 1997 Excavations at
Berenike and the Survey of the Egyptian FEastern Desert (Leiden, 1999),
207-218 : The Greek-Palmyrene Inscription. Les auteurs voient dans le texte
qui couvre toute la face antéricurc d’un petit pilier de pierre (h. : 50 cm.)
la dédicace bilingue (entre 180/185 et 212 p.C.) au dieu Yarhibol (lepofwA)
dc ce qui leur apparait comme un autel a encens. Le formulaire ne suggere
guere une dédicace : lartisan (teyveitg) Bepixel qui a taillé et inscrit la
pierre €noincev Oeov u€yistov ‘lepoPodr. A-t-il sculpté une statue du dieu
qui se dresserait a c6té de la pierre, comme les auteurs seraient éventuelle-
ment tentés de le supposer 7 Est-ce la pierre elle-méme, un bétyle (?), qu’il
désigne sous le nom du dieu ? Le petit pilier a été dressé btuyxdg [Mainvporg,
« pour la prospérité de Palmyre ». Les lignes qui suivent comprennent des
noms et titres introduits par un €ri + gén., que les auteurs interpretent par
« before... », « en présence de... ». Il faut y voir au contraire une intéressante
datation éponymique militaire : « sous Aemilius Celer, a la fois praefectus
du désert de Bérénike et praefectus de Vala Herculania (€rnopyog ” Opovg
Bepeveikng xal eilng ‘Hpaxiiavig), et sous Val. Germanion, tribun,
xt(Alapxog), de la méme ala. Ce dernier commande l'ala en second, en
I’absence du praefectus, pris par ses plus hautes fonctions. Cette ala a été
déplacée de Palmyre vers la Haute-Egypte dans les années 180. On ajoutera
le nom d’Aemilius Celer a la liste des préfets du désert de Bérénike dressée
par H. Devijver, ANRW 11, 1, 464, n. 79, et amendée par H. Cuvigny,
BIFAO 96 (1996), 96, n. 9. L’article se termine (216-218) par un relevé des
sources €pigraphiques et papyrologiques relatives a la présence de Palmyré-
niens en Egypte.

555. Egypte, localisation incertaine. — K. Parlasca, dans Les civilisations
du bassin méditerranéen. Hommages a Joachim Sliwa (Cracovie, 2000).
293-298 : Eine sepulkrale Schreintiir romischer Zeit aus Agypten Peinte sur
la porte d’un petlt meuble funéraire : AvpnAtav Tepepovbiv dcivkpriov £t@dv
egikool 0 mathp “AyaBoc. (€tovg) ¥ Me<wospn B (1€ s. p.C.)

556. J.-M. Spieser, Bulletin des Musées et Monuments lyonnais 1999, n° 4,
18-25 : Une ewlogie du Musée des Beaux-Aris de Lyon. Ampoule de terre
cuite inscrite trouvée en Palestine et provenant d’Egypte. datable de la fin
du vic siecle.

557. Nubie. — Fontes Historiae Nubiorum. Textual Sources for the History
of the Middle Nile Region between the Eighth Century BC and the Sixth
Century AD (edd. Tormod Eide, Tomas Hiagg, Richard Holton Pierce,
Laszlé Torok), Vol. IV : Corrigenda and Indices, couronne utilement une
entreprise pluridisciplinaire qui s’est caractérisée par son originalité de
conception, son sérieux et sa ponctualité. On trouve ici, outre des mises au
point de détail. une série d’index spécialisés et une indispensable concordance
des sources, particulierement aux pp. 1253-1256 pour les papyrus et les
inscriptions grecques et latines.

558. Parembole (Debod). — G. Dietze (n° 526), 80-81. La dédicace d’un
propylon OGIS 1 107 (172-170 a.C.) ne mentionne pas les dédicants: les
paralleles d’Omboi et de Philae suggerent que ce sont les soldats qui ont
construit cet ouvrage. Cependant, les derniers mots de l'inscription sont
perdus et on a restitué [10 npoémvAov]; selon moi, on devrait plutdt y trouver
la mention des dédicants.
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CYRENAIQUE (Catherine Dobias-Lalou)

559. Fr. Colin, Les peuples libyens de la Cyrénaique a I'Egypte d'aprés
les sources de U'Antiquité classique. Bruxelles, 2000. 267 pp.. propose une
dissertation destinée a remplacer l'ouvrage d'Oric Bates, The Eastern
Libyans. qui remonte a 1914, sur un sujet rest¢ marginal dans les études
consacrécs depuis aux pays limitrophes. Son objectif n’est pas exactement
le méme que celui de Zimmermann (Bwll. 2000. 733), qui s’intéressait au
Welthild des Greces. C., lui, travaille en Egyptc ct veut rapprocher les
inscriptions et les papyrus de cette contrée de la documentation sur la
Libye grecque. Certaines inscriptions de Cyrénaique sont exploitées. d'apres
les travaux des spécialistes, avec une prudence de bon aloi. P. 95-6.
I'expression méiepog Aukéde du diagramma (SEG 9. 1. 28-29) peut en effet
signifier « guerre contre les Libyens » plutdét que « guerre menée en Libye »,
car les adjectifs de cette catégoric (« ktétiques ») sont en principe fondés
sur des cthniques. non sur des toponymes. P. 131-139. intéressante discussion
sur la répartition géographique et chronologique des anthroponymes libyques,
a compléter par quelques données plus récentes (cf par exemple Bull. 1997,
703: 2000. 221).

560. Le dispositif de la coupe laconienne illustrant une scene cyrénéennc
dite « coupe d'Arcésilas » est réexaminé par A. Bresson (n°® 107). 85-94, qui
souscrit en grande partie aux interprétations de Fr. Chamoux pour I'iconogra-
phie (scéne terrestre: pesée du silphion en tubercules pelés) et pense qu’il
s'agit de la remise au roi Arcésilas de sa part privilégiée de la récolte.
Mais il est sensible aussi a des influences égyptiennes. a cause des parallélis-
mes avec les scenes de pesée des ames représentées sur des papyrus
(disposition hiérarchisée des personnages. caractéristiques techniques des
balances, éléments de la faune). Les inscriptions peintes interviennent dans
I'argumentation : les légendes ne seraient pas des anthroponymes (pas méme
des «noms parlants » selon I'idée de Fr. Chamoux) mais des désignations
fonctionnelles. Pour le petit personnage qui fait face au roi, B. opte pour
une lecture [t]oodoproc. adjectif qui constaterait 1'égalité des charges sur les
platcaux dc la balancc: ccla impose. a mon avis. de rapporter cet adjectif
a un substantif et de s'en tenir pour le mot voisin a la lecture octaBudc.
Deés lors, la coupe portait nécessairement au moins un anthroponyme
(Apxecidag) et un appellatif (otaBudcg). Pour les mots accompagnant les
autres personnages. il n'est pas indispensable de choisir entre appellatif et
anthroponyme « parlant »>. Quant au mot controversé ocAl¢opoaxoc. B.
I'interpréte hardiment comme un hybride gréco-égyptien signifiant « balance
a silphion » (ég. mekhat «balance »). Je suis trés réservée devant cette
hypotheése. Intéressant rapprochement chronologique avec Naucratis et le
statut des Grecs qui y résidaient.

561. Cyréne. — C. Dobias-Lalou (n°® 7), 335-346, dessins fig. 1 et 2 :
révision de linscription publiée en 1958 par Fraser (SEG 18, 727) et
identification de quelques fragments supplémentaires de ce bloc gravé sur
deux faces contigués. La partie la mieux conservée est toujours le décret
dialectal réglant les cérémonies du culte de Ptolémée VIII Evergéte II,
Cléopatre II et Cléopatre III. Il y est prescrit ensuite de consacrer des
steles en rapport avec des aypoi, puis il est question de tpodat (lecture
nouvelle) votées par la cité. Ce faisceau d’indices évoque les comptes des
démiurges, avec leurs dépenses religieuses, et tout se passe comme si les
cultes royaux s’étaient ajoutés aux cultes divins traditionnels dans les
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attributions de ces magistrats. Sur la face voisine. on a maintenant des
restes d’au moins deux textes en koiné, dont le premicr interdit la vente,
I’hypothéque ou toute autre aliénation de biens qui risquent fort d’étre les
aypoi du décret. Ces dispositions sont probablement, comme [’avait soup-
conné Fraser. la conséquence d’une consécration (1ap@cat).

562. Le volume collectif consacré a I/ santuario delle Nymphai chthoniai
a Cirene sous la direction de Maria Elisa Micheli et Anna Santucci (Rome,
2000) résulte du remarquable travail de remembrement des découvertes
faites en 1910-1911 par la mission américaine Norton a Cyréne et, depuis,
perdues ou dispersées entre Boston et Swansca. Le matériel consiste cssen-
tiellement en figurines de terre cuite. Mérite ici mention un fragment dec
levre de vase (« olletta ») de fabrication locale portant trois lettres incisées
avant cuisson : n® 930, p. 182-3 (dessin), photographie pl. XLVIII. La notice
est rédigée par D.W.G. Gill, responsable des figurines parvenues a Swansea
et dont on ne sait s’ill a vu ce tesson, retrouvé récemment par la mission
italienne dans un sondage de vérification. Il propose une lecture - -Jiol
avec un sigma a trois traits, particularité sur laquelle semble reposer la
datation qu’il propose au vi° s. a.C. Or sigma ne se substitue a san qu’'a
I'extréme fin de ce siecle. D’autre part, sur la bonne photographie de ce
fragment je vois un banal sigrma a quatre traits. orienté vers la gauche, si
bien que je lirais plutét 1ZI{- - dans un style de lettres convenant tres bien
au v¢ s. Il n'y a ¢évidemment pas de rapport avec le théonyme Isis. mais
la troisieme lettre n’est pas nécessairement un iota.

563. A. Bresson (n°® 107), 135-138, se fonde sur la «stele des céréales »
(SEG 9. 2) pour reconstruire le processus de licence d’exportation ct dc

déclaration de destination decs cargaisons aupres des autorités des pays pro-
ducteurs.

564. Elisabetta Poddighe. Aevien 75 (2001), 37-55. méne unc réflexion
sur la conception aristotéliciennce d'atpia. Commentant le passage (Pol.
1278 a 25). ou il cst question de l'exclusion des magistratures a Thebes.
non pas daprés un cens mais d'apres la qualité de Bavavoog. elle rapproche
un passage du diagramma de Ptolémée a Cyreéne, dont elle cite les 1. 47 a
51 d’aprés Oliverio (1928, d'ou SEG 9. 1). sans connaitre les lectures plus
prudentes retenues par Frascr apres autopsie (Berytus 12 [1956-58]. p. 120-
127). Quoi qu’il en soit. i1l doit bien s’agir dans ce paragraphe d’une
interdiction d'accession a la fonction de stratége pour un motif que je
propose de lire ainsi : 0tt Bavlavo]lepyaciav npydocato. Ce composé plausible
dispense de supposcr, avec les éditeurs précédents, une abréviation, tout a
fait inhabituelle dans les inscriptions cyrénéennes, de la finale flexionnelle
de PBdavavooc.

565. Bérénike. Joyce Reynolds (n® 7)., 833-839, publie avec photographie
unc borne de calcaire trés endommagéc érigée sous le régne dc Vespasicn
en 71/2 dans le cadre de la procédure de restitution au peuple romain de
terres anncxées par des particuliers. connue par la littérature et par d'autres
bornes bilingues ¢n meilleur état. N'est ici cxploitable qu'unc face. portant
la version grecque du texte. C'est le premier exemplaire provenant des
cnvirons de la cité la plus occidentale de la Cyrénaique : aypov est ici
qualifié par un adjectif lacunaire a restituer vraisemblablement §[nu]ocrov.
Cc sera la premiére mention grecque traduisant exactcment ager publicus.

566. Taucheira-Arsinoé. — A. Buzaian, Libyan Studies 31(2000), 29-102.
public un premier rapport sur huit ans de fouilles menées par I'Université
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dc Benghasi dans un sccteur central de Taucheira, occupé de 1'époque
hellénistique au début de la période islamique. P. 91 (avec dessin), graffito
sur le¢ rebord supéricur d'un vase de fabrication locale, dont la datation
céramique au ¢ s. p.C. s"accorde bien avec I'écriture : ®AOvao[g. premicre
attestation de ce nom dans la région. La forme dialectale est encore cn usage.

567. Fr. Chamoux (n® 8), 110-114, retouchc aprés autopsic le texte de
I'épigramme funéraire publiée par J. Reynolds (Bull. 1999, 627). Proposant
unc¢ autre restitution des trois syllabes finales, il obtient une syntaxe plus
fluide ct suspend jusqu’a 'hémistiche final la levée de 'ambiguité entretenue
par la double dévotion de Myrtilos aux Muses ct a Hérakles et par son
intérét pour les xavoveg 1€ modeg te. régles ¢t pieds métriques et métrologi-
qucs. Probablement pédotribe au gymnase. il était "autecur d'un poceme
didactiquec sur lc pentathle.

GAULE (Jean-Claude Deccourt)

568. Généralités. Decux nouveaux volumes de la Carre archéologique de la
Gaule sont parus en 1999, chacun en decux fascicules. Le premicr. pour le
département du Gard. 30/2 et 30/3. sous la dircction de M. Provost. prend
la suite du volume 30/1 (Nimes). paru en 1996 (Bull. 1998, 587). Le sccond.
pour le Var, 83/1 ct 83/2. cst plac¢ sous la responsabilit¢ de J.-P. Brun et
M. Borréani. Chacun signalc un certain nombre d’inscriptions grecques, mais
ni dans l'un ni dans lautre les indices. pourtant riches, ne permettent de
les retrouver aisément. Pour le volume sur le Gard. il y a plus génant. Les
rédacteurs des notices. par maladressc ou par souci de faire court, ont
systcmduquemcm confondu inscriptions grecques et inscriptions en alphabet
grec. mais e¢n langue gauloise. tout en renvoyant hcurcusement au volume
du Recueil des Inscriptions Gauloises 1 de M. Lejeune. Mais cette négligence
nc peut que contribuer a alimenter les légendes sur le réle des Greces dans
la région ect. par exemple. a propos de I'épitaphe xperte de Rédessan (RIG
[. G 213). donner corps au «roman de la Crétoise » que l'on retrouve
encore chez F. Benoit.

569. Marseille. L'ouvrage édité sous la direction d°A. Hermary et H. Tré-
ziny. Les cultes des cités phoceenues Actes du colloque international Aix-en-
Provence/Marseille 4-5 juin 1999. Fudes massaliétes (2000). fait une large
place a la numismatique ct a I'épigraphie de Marseillc proprement dite (cf.
infra). mais aussi de Vélia (interventions dec J.-P. Morel et G. Tocco) ou
d’Emporion (M.-J. Pena).

570. A. Hermary. H. Tréziny (n® 569). 147-157 : « Les cultes massalietes :
documecentation épigraphique et onomastique ». dressent la liste, au demeurant
torte courte. des divinités attestécs dans 1'épigraphie lapidaire : Aphrodite.
Apollon et Apollon Bélénos. Artémis. Athéna. Dionysos. Leucothcéa. les
Meres et enfin Zcus. J'aurais pour ma part été plus sélectif : telles
inscriptions ont €té mal lues et ont disparu (Athéna), d’autres sont des faux
(Artémis, OEA AIKTYA), ou bien la naturc de l'inscription (épitaphe.
dédicace ?) n'est pas assurée (Dionysos). Les auteurs publient deux graffites
sur céramique du v¢ s. av. J.-C.. trouvés dans les fouilles de la Bourse ct
qui pourraient €tre relatifs a des cultes. Le premier est décidément trop
fragmentaire pour étre rapporté, méme avec prudence, a « un culte féminin »
(p. 149). Le second donne licu a trois propositions de lecture différentes
permettant de reconnaitre une dédicace a Poséidon Asphaléios, a Zcus
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Généthlios ou a une nymphe Kleia Généthlia, ce qui donne une idée de
la difficulté de l'entreprise, voire de son caractere désespéré.

571. A. Hermary (n°® 569), 159-160 : « Les mysteres d’Antibes », republie
un graffite sur céramique marqué ALIA et aujourd’hui perdu. Le premier
éditeur (A. N. Oikonomides, Anc. World 10 [1984], p. 57-61), y lisait soit
une dédicace au datif, 'Aliq, soit une marque de propriété au génitif,
‘Alialg] - le nom serait celui d’'une Nymphe dont le culte aurait été introduit
a Antibes par des Doriens. Tout cela est pure spéculation et le dessin
original, reproduit par A. Hermary, est lui-méme sujet a caution : on ne
se méfie jamais assez des lectures d’Oikonomides.

572. Antibes. A. Hermary (n° 569), 161-163 : « Les mysteres d’Antibes »,
présente a nouveau a 'occasion de son entrée dans les collections publiques,
suite a une dation qui vient de donner lieu a une exposition au Musée
archéologique de la ville, le fameux «galet d’Antibes » IG XIV 2424, qui
impressionna tant Maupassant lorsqu’il le vit chez son propriétaire d’alors.
Cette dédicace de Terpdn n’est pas un bétyle, et son interprétation reste
ouverte : peut-&tre s’agit-ill finalement, comme le suggére A. Hermary en
reprenant une ancienne suggestion de L. Heuzey, d’un dieu local réinterprété,
comme le dieu Lérdn des iles de Lérins, SEG 35 (1985), 1059. Cela irait
dans le sens d’une origine locale du monument que défend l'auteur, laquelle
reste cependant a prouver.

573. Saint-Gilles-du-Gard. M. Provost (n° 568). n° 258.11%* p. 625-626,
redonne la dédicace fragmentaire IG XIV 2444, aujourd’hui perdue, mais
connue par un moulage conservé a la Société archéologique de Montpellier :
Adpog ‘Hp@dou [rmpeo-lIButepog xopnynoliog ..... I - - - ng. Les restitutions
proposées par E. Germer-Durand et R. Mowat, reprises ici, sont aventurées.

574. Cogolin. J.-P. Brun et M. Borréani (n° 568), n°® 042.1*% p. 342,
signalent la base de trépied décrite par Z. Pons dans L’Ami du bien 1
(1826), brievement évoquée par J. Gascou, [LN-Fréjus (1985), p. 140, et
qui n'a été vue et dessinée que par le seul Pons. Ce dernier pensait que des
personnages de 1'Odyssée (Ulysse, Pénélope et Eumée) étaient représentés et
donnait une transcription de I'inscription trop maladroite pour permettre une
interprétation solide. Si le rapprochement avec des monuments semblables du
musée de la Vieille-Charité de Marseille, assurément apportés du Sérapeum
de Délos, est justifié. en revanche je n’ai jamais dit que le trépied de
Cogolin provenait du méme sanctuaire ni méme de la méme ile : je n’ai
pu assurer avec une telle précision la provenance de cet objet.

575. Hyéres/Olbia. J.-P. Brun et M. Borréani (n® 568), n°® 069.8*%, p. 445,
évoquent le graffite publié par J. Coupry CRAI (1964), p. 319 et 5¢ Congreés
de 'AIEGL (1971), p. 145, dit «la lettre de la chére Mneésinoe », dont
I'interprétation a donné lieu a une vive critique de J. et L. Robert, Bull.
1966, 503 et 1971, 728. Nous ne possédons en fait que la fin de deux textes
trés fragmentaires, dont I'ordre de lecture n’'est au surplus pas assuré, et
I’ensemble ne peut se lire sans solution de continuité. Tablette de défixion
de type judiciaire (11°-1°" s. av. J.-C.), publiée par M. Bats, M. Giffault, REA
1999, p. 459-462 (Bull. 1998, 584). Marque ‘AAie&ipaxov TINovauov sur une
amphore rhodienne; marques Maywv, Kpivag, sur des amphores marseillaises.
_ 576. Saint-Tropez. J.-P. Brun et M. Borréani (n° 568), n® 119.4*, p. 685-686.
Epitaphe fragmentaire pour I’affranchi Alovuoilg], au Musée de la Citadelle.
Voir en dernier lieu J. Gascou ILN-Fréjus (1985), n° 127, p. 139-140; SEG
35 (198s), 1062.
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577. Toulon. J.-P. Brun et M. Borréani (n° 568), n® 137.21* font une
rapide allusion aux inscriptions grecques de Toulon publiées par V. Rolland,
Courrier Numismatique 33-34 (1934), p. 1-7, publication qui donna I’occasion
d’'une mise au point de L. Robert sur les pierres errantes, BCH 60 (1936),
p. 190-197; Bull. 1938, 570. On connait sept inscriptions grecques a Toulon,
dont une seule pourrait, a la rigueur, avoir été gravée sur le territoire frangais,
les autres provenant d’Orient. Aux derni¢res nouvelles, ccs inscriptions ont
repris leurs pérégrinations, puisqu'elles auraient été récemment déposées au
Musée Antoine-Vivencl de Compiegne.

578. Pech Maho. L'article de J.-C. Decourt, « Le plomb de¢ Pech Maho :
état de la recherche en 1999 », Archéologie en Languedoc 23 (1999), signalé
Bull. 2000, 760, rendu illisible par de trop nombreuses coquilles. est repris
ibidem 24 (2000), p. 111-124.

SICILE, GRANDE-GRECE (Laurent Dubois)

579. Sicile. Généralités. — Sicilia Epigraphica, in Quaderni des Ann. Sc.
Norm. Pisa 7 et 8 (1999) : ces deux tomes contiennent les actes d'un
congres tenu a Erice en octobre 1998 et présentent un vaste panorama des
différentes épigraphies que l'on rencontre en Sicile. Nous ne mentionnerons
ci-aprés que les contributions qui ressortissent a 1'épigraphie grecque.

580. St. De Vido (n® 579). 221-250, évoque les conditions humaines et
scientifiques dans lesquelles a été élaborée la partic sicilienne des IG XIV
de Kaibel entre 1874 et 1890. et en particulier ses voyages et son réseau
de relations. L auteur mentionne surtout les progrés incontestables accomplis
par Kaibel par rapport au CIG IIl de Franz paru en 1853. juste avant une
série importante de découvertes épigraphiques. D. V. rend aussi hommage
aux grands prédécesseurs de Kaibel. a Georg Walther (Gualtherus). autcur
d’une recueil d’inscriptions de Sicile et du Bruttium paru a Messine en
1624, ainsi qu’au prince de Torremuzza. collectionneur avisé qui fit paraitre
a Palerme en 1769 sa Siciliae et objacentium insularum veterum inscriptionum
nova collectio. 11 s’agit 1a d’'un mémoire trés éclairant sur la genese des IG
XIV et sur l'utilisation de ses lemmes.

581. G. Manganaro (n® 579). 417-437, présente un utile apercu des progres
de I'épigraphie grecque en Sicile dans le cadre d’'un projet d’un nouveau
corpus épigraphique. On notera, p. 420, que M. considere comme un faux
I'inscription, portant le nom Latinos, Bull. 1999, 641.

582. F. Cordano (n° 579), 149-158 : Le Istituzioni delle Citta Greche di
Sicilia nelle Fonti Epigrafiche, passe en revue les inscriptions archaiques de
cités eubéennes et doriennes comportant des mentions sur la vie des cités
et sur leur corps civique. C. se montre trés prudente sur I'utilisation de ces
documents lacunaires. Pour I’époque hellénistique et romaine les textes sont
plus nombreux et donc plus fiables. Bien que les institutions doriennes
étendues a toute I'lle soient alors placées sous la tutelle romaine, on y
constate bon nombre de survivances et en particulier I’organisation du corps
civique tel qu’il apparait avec les mentions de tribu et de phratrie des
inscriptions sur balles de fronde récemment publiées (voir n® 586) et dans
les contrats de vente de Camarine.

583. A. Johnston (n° 579), 407-415, consacre un austere article aux graffiti
siciliens et en particulier a ceux de Géla et d’Himere. P. 409-410, I'auteur
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remet légitimement en cause l'identification de certains exemples de sampi
en forme de « peigne ».

584. Sélinonte. A. Brugnone (n° 579), 129-139, revient sur l'inscription du
temple G. IGDS 78, et adopte, pour les lignes 7-8 la restitution evy[plvoleo|v]
€la[oo]lv nagueére proposée par G. Manganaro, ZPE 106 (1995) 162-164. En
estimant que la consécration d'une biche d’or pourrait avoir été mentionnée
dans une réponse oraculaire, clle dresse la liste des occurrences qui évoquent,
méme si certains sont lointains, les rapports entre Apollon et la biche. Bien
que la présentation dec cette interprétation soit bien conduite, je tiens
personnellement ce passage corrompu pour quasiment désespéré.

585. G. Camassa (n°® 579), 141-148, revient sur la grande loi sacrée Bull.
1995, 692, et dresse un bilan de ce qu’elle apporte a notre connaissance de
I’histoire cultuelle de Sélinonte.

586. Monte lato. H. P. Isler (n° 579). 393-405, publie un groupe de quinze
balles de fronde d'argile de la seconde moitié du 1v¢ siecle dont les
inscriptions ont été apposées avant cuisson. Sous l'ordinal, de 1 a 12, qui
représente vraisemblablement une classe civique ou militaire, apparait un
anthroponyme suivi d’un patronyme au génitif, peut-étre celui d'un chef de
bataillon. Il doit en tout cas s'agir de balles de frondeurs de la cit¢é méme
puisque certaines d’entre elles comportent I'effigic d’'un taureau androcéphale
attesté dans le monnayage dc la cité. Une réserve : je suis géné par le fait
que l'ordinal soit toujours masculin : s’il s'agissait d'un numéro de ¢patpia,
on attendrait. comme ailleurs en Sicile. un féminin.

587. Sicile occidentale. Pour de nouveaux timbres amphoriques découverts
a Entella, Erice et Ségeste. et leur anthroponymie. voir larticle de
Br. Garozzo (n® 579), 283-383.

588. Halaesa. — A. M. Giallobardo (n® 579), 449-463, en annoncant un
travail complet sur les Tables (cf. déja Bull. 1999, 649). s’intéresse a la série
alphabétique utilisée comme chiffres dans la marge gauche de I'inscription. au
systeme numéral ascendant qui se retrouve sur deux balles de fronde inédites
de la voisine Herbessos (Fiavkog Newvog IIT IT et ‘HpakAeidag Aeivdapyov
I11A) et qui serait d'origine punique, et enfin a la langue et en particulier
aux impératifs en -vrov. Elle voit dans I'hydronyme Omikoavég un reliquat
d’une langue parlée par les Opici italiques.

589. J. Curbera (n° 579). 159-186, consacre un gros article aux defixiones
siciliennes dont les plus nombreuses proviennent de Sélinonte archaique.
Les formulaires et les procédés graphiques propres a ce type de documents
sont €tudi€és avec un soin et une érudition qui font de cet article, presque
un siecle apres les Defixionum tabellae d’Audollent, une introduction trés
utile a ce type de documents en général.

590. R. Arena (n° 7). 43-46, propose une nouvelle lecture de I'inscription
vasculaire d'interprétation treés délicate /IGDS 174 (v¢). Le mot nupaig initial
ne serait pas le nom du potier mais serait a traduire « pour les bichers
funeébres » ; aprts €noi€oe. il faudrait lire non pas xkoi. mais xkAiouvuig, nom
sicule en -pig (?) suivi d'un patronyme au génitif Ilap{iog]. Aucun parallele
n'étaie ces conjectures : caveat lector.

591. A. Tusa Cutroni (n°® 579). 187-196, donne un panorama de I'épigraphie
monétaire de Sicile en prenant en compte les ethniques. les indications
chiffrées, les théonymes, ainsi que les signatures d’artistes (attestées entre
450 et 390). L'auteur évoque un certain nombre de questions philologiques
ct historiques que suscite la résolution d’abréviations.



2001] BULLETIN EPIGRAPHIQUE 603

592. Tauromenion. U. Fantasia (n® 579), 251-279. consacre¢ un article trés
technique aux différentes caisscs d'achats de grains ¢t de feves, les ortovia,
ct a leurs différents administrateurs mentionnés dans les comptes de la cité,
IG X1V 423-430 avec les compléments Bull. 1966, 512. F. tente d’établir le
rOle respectif des ay€pton « collecteurs », des ortodvrakeg « gardiens des
denrées en nature » ct des ottovar. Ses conclusions vont dans le sens de
cclles de G. Manganaro, Comptes et inventaires... 1988, 155-190 (Budll.
1989, 854).

593. Lipara. G. Manganaro (n® 579), 425-437 : Annotazioni sulla Epigrafia
di Lipara, présente, outre une breve histoire de I'archipel, l¢ plan d’un corpus
épigraphique. avant tout fundéraire, auquel il travaille depuis longtemps. 11
donne une liste d’anthroponymes dont certains demandent a étre vérifiés
ct dont d’autres. du fait de leur structure morphologique curicuse, ne sont
peut-étre pas grecs.

594. Grande Greéce. (Généralités. Dans un article que rend indigeste une
bibliographie surabondante ct inutile, Fr. Ghinatti (n® 7). 383-406. détudic
les différentes graphies du signe de l'aspiration en Grande Grece et en
particulier l'usage du «meczzo H» de forme F. A propos d'Heraclée, p.
396. il aurait fallu évoquer les graphies monétaires a partir de l'ouvrage de
Fr. Van Kecuren, The Coinage of Heraclea Lucanae, 1994. 11 aurait été aussi
utile de dire que le « mezzo H » apparait en Sicile des le v© siecle : voir
mes IGDS p. 10 ct n® 177.

595. Sybaris. M. L. Lazzarini (n® 8). 197-199, proposc unc solution tres
élégante pour linscription sur un peson de tisserand de la premicre moitié
du vi® siecle publié par R. Spadea. Not. Scav. 1970, Suppl. 111. 643, n® 579 :
a la place de l'injustifiable ‘Ik€tag ou encore Peyoag £ui. elle reconnait dans
le premicr signe un kappa et lit Kp€rag €ui. Cette tisserande portcrait donc
un nom d’ile déja attesté comme anthroponyme féminin. Bull. 1970, 413a.

596. Italie. L. Boffo (n® 7). 117-133. consacre, en se fondant sur les textes
grecs des Inscriptiones Aquileiae. Udine 1991, de J.-B. Brusin, un article
bien informé a la culture grecque et aux apports gréco-orientaux dans le
port adriatique a I'époque impériale.
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